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OCOBEHHOCTHU KOHUENTA BPEMA
B PAHHEHOBOAHTJINVICKOM SA3BIKE

K.K. KamieBa, J.A. Copokuna

AHHoTanms. B nuaxpoHudeckoMm acrnekre paccmarpuBaercs koHuent BPE-
M1 — onun U3 KIIIO4eBbIX 11t aHruiickoro s3eika. Konnent BPEMS otHo-
CHUTCSl K YHUBEPCAIBHBIM €JMHUIAM MbILUICHUS U (YHIaMEHTaIbHbIM €JJUHH-
L[aM 3HaHMs, YTO O0YCIIOBIMBACT BaXKHOCTh €ro M3yyeHus. B pabore mpocie-
JKUBAIOTCS OCHOBHBIE M3MEHEHUs, NPOM3OLICIINE C JAHHBIM KOHLENTOM B
paHHeHOBOaHTIMiicKuil nepuon. [IpoBoaUTCS COMOCTaBUTENbHBIN aHATIH3 CO
CPEHEAHTIMICKUM SI3bIKOM M BBIIENSACTCS PAA CXOIHBIX WM OTJIMYAIOIUXCS
XapaKTePUCTHK. AHAIU3UPYIOTCS IPEJCTaBICHUs HOCHTENeH paHHEHOBOAH-
[JIMHACKOrO s3bIKa O KOHIIENTe. BhIIENSIOTCs OCHOBHBIE CIIOCOOBI JISKCHUYECKO#
penpe3eHTaliy KOHLICNITa, B TOM YHCIIE 3 CYET 3aMMCTBOBAHHUIT U3 IPEYECKOro
U JIATUHCKOTr'O SI3bIKOB, M KJIFOYEBbIC MeTa(opbl, TUITMYHbIC U1l PAHHCHOBOAH-
rauiickoro mnepuozna. PaccMaTpuBaeTcsi BbIPKEHHE KOHLENTA B JIMTEPAType
PAaHHEHOBOAHIIIMIICKOrO sI3bIka Ha mpuMepe mpousBenenuit Y. Lllexcrupa.
B pesynprare nokasano, uro konuent BPEMS B uccnenyemslii epron 3Hauu-
TEJbHO IPUOIM3HICS K CBOEMY COBPEMEHHOMY COCTOSHHUIO.

KiroueBble cj10Ba: KOHLENT; BpeMsi; ICTOPUSI AHIIMHCKOrO s13bIKa; PAHHEHO-
BOAHIJIMICKUH A3BIK; JIEKCEMa.

BBenenue

[IpoOnema mccnenoBaHusl KOHLIENTOB B TMaXPOHHMYECKOM Cpe3e Ha ce-
TOHSIIHUN E€Hb SBJIICTCS IEPCIIEKTUBHON 11 KOTHUTHBHOM JIMHIBUCTUKH.

HccrnenoBannio KOHIENTOB TOCBAIIEHBI paboTel P.B. Jlanrakepa,
4. Heiirca, [JI. Cnenmana, JI. Tammm, [x. Jlakodda, M. JxoHcoHa,
C.I'. BopkaueBa, N.A. Crepruna, FO.C. CremanoBa, E.C. KyOpskoBoit u
IpYrux ydeHbIX. B coBpeMeHHO JTMHIBUCTHKE HaOII0aeTcsi MHOroodpasue
ompenenennii TepmuHa «koHuent [1. C. 19]. Haubonee TouHO#! BuAMTCS
TpakToBKa, manHas E.C. KyOpskoBoii, koTopas ompenenser KOHIENT Kak
€IMHUIY MEHTAJbHBIX WIM NCUXUYECKHX PECYpCOB CO3HaHH M MH(OpMa-
LHOHHOM CTPYKTYpHhI, OTpa)karollel 3HaHHE U OMBIT 4yenoBeka. [lo ee MHe-
HUIO, KOHLIENT — 3TO ONEpaTHUBHAs CoAepsKaTelbHAas eIUHHLA TaMsITH, MCH-
TaJBbHOTO JIGKCUKOHA, KOHLIENTYaJIbHON CUCTEMBI U A3bIKAa MO3Ta, BCEH Kap-
THUHBI MHPa, OTpaKEHHOU B yenoBedeckoit ncuxuke [2. C. 92].

Konuent BPEM, no HameMy MHEHUIO, OTHOCUTCS K YUCILY €IWHMI]
MBILUICHNS U (PyHIAMEHTAJIbHBIX €IWHULl 3HaHMS, SBISAACH IIPU 3TOM YHU-
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BepcanbHOU envHMIeH. J[aHHBI KOHLIENIT OCBEIIAETCS B HAYYHOU JUTEpa-
Type C pa3HBIX CTOPOH, OJHAKO CYIIECTBYIOIIME HCCIeN0BaHUA (OKycHpy-
IOTCSI B OCHOBHOM Ha CHHXPOHHYECKOM OIHMCAaHUH MM OTACTBHBIX aclleKTax,
Yale BCero rpaMMaTHYecKuX.

AKTyaJIbHOCTh JJAHHOH paOOTHI CBA3aHA C HEOOXOIUMOCTHIO U3YIEHUS
cramuii ¢opmupoBanus xonienta BPEMS B anrnmiickom s3bike. AHamn3
MIPOLIECCOB CTAHOBJIEHUS U (DOPMHUPOBAHUS KOHLENTA ITOMOTaeT HE TOJBKO
MPOSICHUTH MPOOIEMHBIE MECTa B HCTOPUU KOHKPETHOI'O S3bIKA U HOIYYUTh
JOTNIOJHUTENbHBIE CBEAEHUS 10 3TOW TeMe, HO M 0ojee HOIHO PaCKPHITh
MPUHLMII YBOIIOLNH SI3bIKA B LIETOM.

Lens manHOM pabOTHI 3aKiTroUaeTcs B aHanm3e KoHienta BPEMSI B pan-
HEHOBOAHIIMHACKOM si3bIke. C yd4eToM Iienu ObUIM IIOCTABJIEHBI CIEAYIOLINE
3a/1a4M: TIPOCIIEAUTh, KAKWE U3MEHEHHUS TIPOM30LUTH B KOHIIENTE B JAHHBIN Ie-
PHOI, M OKCATh COCTOSTHUE KOHIIENTAa B PAHHEHOBOAHIJIMHCKUI TIEPHOA.

HccaenoBanue

B pannenoBoanrmmiickuii iepuon (1476—1776 rT.) Kak 001IecCTBO, TaK
U S3BIK IIPETEPIENN 3HAYUTENIbHOE KOINYECTBO (PyHIaMEHTAIbHBIX H3MEHE-
HuUM [3, 4], 9TO HE MOTJIO HE OTpa3uThes Ha KoHIenTe BPEM L.

st HomuHanuu koHuenta BPEMS paHHeHOBOAHIIIMICKUI SI3BIK UC-
mmone30Bal Jekcemy time. CormacHo cinosapio C. JlkoHcoHa (OmyOIMKOBaH B
1755 r.), nexcema time uMena clenyromue 3HadeHus: /) the measure of du-
ration; 2) space of time, 3) interval; 4) season; proper time; 5) a considera-
ble space of duration, continuance; process of time; 6) age,; particular part
of time; 7) past time; 8) early time; 9) time considered as affording oppor-
tunity; 10) particular quality of the present; 11) particular time; 12) hour of
childbirth; 13) repetition of any thing, or mention with reference to repeti-
tion, 14) musical measure [5. P. 2061-2062]. 3nauenus (13) u (14) He aBIA-
JICh COOCTBEHHO TEMIIOPATbHBIMH.

B paHHEHOBOAHTTMICKHUNA MEPUOJ JIEKCEMa fime OKOHYATEIbHO 3a-
Kpenmiach B KadecTBe nMeHHU koHienta BPEMS. Dror mporecc Havancs B
CpEIHEaHITMHCKUI MEepUoA, KOr/a JIeKCeMa (ima TMOCTENEeHHO CTajia BhITeC-
HATH CJIOBO tide, KOTOpOE B APEBHEAHTIUICKUI TIepro.T OBIIIO OoJiee YacToT-
HbIM. Tak, B kopmyce CioBapsi npeBHeaHTIHIiCKOro si3bika (7The Dictionary
of Old English Web Corpus) nexcema tid Bctpedaercs 6omnee 2 000 pas, To-
I/1a KaK JiekceMa tima — Toibko okono 500 pas3 [6].

B cpenHeanrnuiickuid mepuoj CiIoBO fime MOCTENEHHO BBIILIO HA Ie-
pEOHUH IUJIaH KaK MO0 YaCTOTHOCTH, TaK U MO UpoTe 3HaueHui. [Ipuunnamu
3TOT0 MOIJIM MOCTYXXHUTh BIMSHUE APYTUX S3bIKOB, YHOTPEOIECHHUE JIEKCEMBI
fime B aBTOPUTETHBIX TEKCTaX (IPEXIE BCEro, LEPKOBHBIX) U IHAJIEKTHOE
ynotpebnenne. Tak, B XIV B. Obu1 BBITIONHEH TTepeBoy, bubnnm Ha aHTIHI-
CKHH f3BIK, KOTOPBIM CBI'paj BaXXKHYIO POJIb B PAaCHPOCTPAHEHUHU JIOHIOH-



8 K.K. Kawnesa, 3.A. Copoxuna

CKOro quanekta. B aTom TekcTe cioBo tide BcTpedaercs ToiabKo 12 pas, To-
raa kak time — 6onee 2 000 pa3 (o nanasiM Corpus of Middle English Prose
and Verse) [7]. llpumep 3TOTO TEKCTa TOKAa3BIBAET 3HAUUTENFHOE YCUJICHHE
MO3MULIUH JIEKCEMBI fI/me, TOrAa Kak JieKceMa fide MOCTENEHHO CTana TepsiTh
CBOIO 3HAYMMOCTh B Ka4eCTBE TeMIIOpaibHOW. OZHAKO OHa yHOTpeOisuIach
eme JOCTaTOYHO INUPOKO: JieKceMa fide 3aUKCHpOBaHA NPUMEPHO B
200 Tekcrax [Tam xe].

B paHHEHOBOAHTTIHIICKOM SI3BIKE CJIOBO fide MOTEPSIIO0 MTOYTH BCE TEM-
nopaibHble 3HAUeHUs: [) time, season, while; 2) alternate ebb and flow of
the sea; 3) flood; 4) stream, course [5. P. 2059]. B TeMnopanbHOM 3HaYeHUH
JIeKceMa fide TPENMMYIIECTBEHHO cTaja YIOTPEONSAThCS B COYETaHUH C
Ha3BaHHUAMH TIPA3IHUKOB: Bartholomew tide, New-year’s tide, Shrovetide.

Jlexcema space Hepenko BcTpedanach B KOHCTPYKIMAX «the space of +
TEMIIOpaJIbHOE CYLIECTBUTENBHOE», BBIpaXKas KOJINYECTBEHHYIO MEpY Bpe-
MeHH (quantity of time) [Ibid.].

Kpome Toro, B paHHEHOBOAHTJIMIICKOM SI3bIKE IPYIINa TEMIIOPAIbHbBIX
JIEKCeM IIOMOJHWIACh 3a CYeT 3alMCTBOBAHWM W3 JaThHU (anteriority
‘TpenIIecTBOBaHMUE , interim ‘IPOMEKYTOK, HHTEPBAI U T.J.) ¥ TPEUECKOT0
sI3bIKa (TMIPOM3BOAHBIE OT Tped. khronos ‘Bpems’: anachronism ‘aHaxpo-
HU3M , chronology ‘XpoHomorus’, chronometry ‘XpoHOMeTpax’ u mp.). Jms
0003Ha4YEHNs pa3IMYHBIX BPEMEHHBIX OTHOILIEHUH IMPOKO HCII0Ib30BATIUCH
JIATUHCKHE MPUCTABKU re- ‘CHOBA’, infer- ‘Mexny’, ante- ‘mepen, A0’, pre-
‘mpexne, A0°, post- ‘nocnue’.

Snpo konuenta BPEMS B cCOBpeMEHHOM aHIIMHCKOM S3BIKE, IO
HalleMy MHEHHUIO, COCTOMT U3 IISITH CcerMeHTOB: «lcuuciieHne BpeMeHH»,
«Ocpb BpemeHmn», «Bpems kak neHHoCTh / pecypey, «llpencraBineHus o Bpe-
meHm» u «lIpazgaukm» [8. C. 29]. Cerment «Vcuncnenne BpeMeH» Hadal
AKTHBHO Pa3BUBAaTbCAd MMEHHO B PAHHEHOBOAHINIMKCKUHI nepuon. o moss-
JIEHUSI MEXaHUYECKUX YaCOB, KOTOPbIE MOIYYUIN pacnpocTpaHenue B XIV—
XV BB., CYTKH Pa30MBalCh Ha YacTH COOOpa3HO IEPKOBHOMY BPEMEHH:
yTpeHs (matin; oKono HoNyHOun), naynsl (laudes; 3 uaca HOUM), EPBBIi Yac
(prime; 6 4dacoB yrtpa), Tpermii uac (undern, térce; 9 4acoB yTpa), IIECTOH
qac (sexte, TION/IEHB), JEBATHIN 4ac (non; 3 waca mHs), BedepHs (vesper;
6 yacoB Beuepa), moBedepue (compline; 9 dacoB Beuepa) [9]. B panHEeHOBO-
AHTIMHACKOM SI3bIKE MOSBIISIETCSI 0003HAUEHNE TOUHOIO BPEMEHH

When? What time did you see it? — About Twelve of the Clock [10]. —
«Korma? Korna 8w ero yBuaenu? — OKono IBEHAAIATH 9acOB.

<...> at twelue a clocke you parted from my house, And now tis
morning, and new strucken seuen. Seuen houres thou staidst from me, why
didst thou so? [Ibid.]. — «BbI ynum u3 MOero AoMa B JBEHAIATH, a TENEph
yIpo, U ObeT ceMb. Bbl ceMb yacoB ObUIM BIAJIN OT MEHS, IIOYEMY BBI TaK
TTOCTYTIHITH 7%
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The least denominative part of time is a minute, the greatest integer
being a year [11. P. 15]. — «HanmeHnsIiee Ha3bIBHOE CIIOBO JJISI BPEMEHHU —
MHUHYTa, CaMO€ KPYITHOE — TOI.

Jns 0603HavYeHHs 1aT, KaK U Ha OoJiee paHHMX 3Talax pa3BUTHS KOH-
LIeNTa, MOTJIM UCIIOJIb30BAThCSl HA3BAHUS MPA3IHUKOB:

She swore then two or three days after Michaelmas Day [10]. — «Ona
MOKJISUIACH J1BA WJIM TPU AHS CIIycTs mociie MuxainoBa JHsD».

Cut off the bough about All-Hallowtide, in the bare place, and set it in
the ground, and it will grow to be a fair tree in one year [5. P. 111]. — «Ha
MyCTBIPE CpPeXb MOUYKy okosio JHA Bcex CBATHIX M mocaau B 3€MIIIO, OHA
BBIPACTET B IIPEKPACHOE AEPEBO 3a TOIY.

Hapsny ¢ aTuM yrmoTpeOsiminch U TouHbIe NaThl: beeing taken the 29.
of March ‘B3saro 29 mapta’. ['ogsr o6o3Hauanmch b0 mudpamu, IO Te-
pudpactudecku: in the 31. yeere of the raigne of Our Soueraigne Lady Eliz-
abeth ‘Ha 31-M roxy mpaBleHus Hameld Koponesbl, nenu Emmsasersr’ [10].

BecHa, o cpaBHEHHIO CO CPEOHEAHTVIMMCKUM U JIPEBHEAHTTIUNACKUM
SI3BIKOM, BBIIENIMIIACH B OTAEIbHOE BPEMs I0za, O 4YeM CBUACTENLCTBYIOT
YeTKUE pa3rpaHUYEHUs B peUu:

My Lord, about the end of the Spring, or beginning of Summer, as |
remember <...> [Ibid.]. — «'ocrionnH, B KOHIIC BECHBI HUIM Hadaye JeTa,
HACKOJIBKO s IOMHIO. .. »

<...> one day about the latter end of winter or beginning of the
spring 1677-8, Edmund Appelby was drinking pretty briskly <...> [Ibid.]. —
«OmHaXXapl B caMOM KOHIIE 3WUMBI WM Hadajge BeCHBI 1677—8 rr. DaMOHLI
Onmidu 04eHb OBICTPO HAIHIICS. ..».

Jns cpaBHEHHMSI, B CPEIHEAHTTIMICKOM SI3BIKE 110CTIE 3UMBI Cpa3y UAET
nero: After wynter comep somer, and after euene comep day [7]. — «3a 3u-
MOH HJET JIeTO, a 3a BedepoM uer AeHb». [Ipu 3ToM Mecsiiem Havasa jera B
CPEIHEaHTIIMCKOM SI3bIKe cumTalcs Mait: After wynter foloweth grene May
[Ibid.]. — «3a 3uMoi ciemyeT 3eIeHbIH Maii».

Uro kacaercst cermenTa «lIpencraBineHus o BpeMeHH», TO B IPOU3Be-
JICHUSX Ha PAaHHEHOBOAHTJIMICKOM SI3bIKE€ T'OCIIOACTBYIOT MPEACTABIICHUS O
BpPeMeHH Kak O pecypce / HEHHOCTU U KaK O )KUBOM CYILECTBE.

OCHOBHBIMH TJIar0JIaMH, UCIOJIB3YEMbIMU ISl XapaKTEPUCTHKH Bpe-
MEHM KakK pecypca, ObUIM TIJ1aron fo spend W ero CUHOHHMBI, YTO MOXKHO
HaO0JI01aTh B IPUBEAECHHBIX TpUMeEpax:

If they will barter away their time, methinks they should at least have
some ease in exchange [5. P. 206]. — «Ecnu oHM Tak AEMIeBO MPOJAIOT CBOE
BpeMsi, MHE Ka)KeTcsl, CIIeNIKa JOJDKHA OBITH XOTSI OBl IIPOCTOM».

Going from house to house, tatlers and busybodies, are the canker
and rust of idleness, as idleness is the rust of time [Ibid. P. 306]. — «Xons-
LIKe U3 JoMa B 0M OOJNTYHBI U CIUIETHUKH — 513BbI M BPEIOHbIE ITOCTIEICTBUS
Oe3nenbst, a Oe3enpe — 3TO MopvYa BPEMEH.
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But tedious waste of time, to sit and hear so many hollow compliments
and lies <...> [5. P. 429]. — «Ho yromurenpHas TpaTa BpeMeHH, CHIIETb H
CIIyLIaTh TaK MHOTO IYCTBIX KOMIUIMMEHTOB M JIKH. ..)»

[lo MHEHHIO aBTOPOB 3TOro MEpPHOA, BpeMeHeM HENb3sl pa3dpachl-
BAaThCsI, OHO OECIIEHHO:

Throw not away this precious time, a Minute now is inestimable [12.
P. 52]. — «He pactpaumBaii 3T0 AparoreHHOe BpeMsi, MTHOBEHHE ceiiyac He-
OLIEHHMO.

The time too precious now to waste [13. P. 399]. — «HpH4e Bpems
CIIUIIKOM JIOPOT0, YTOOBI TPATUTh €TO BIIYCTYIO».

OTHoIIeHEe KO BpeMeHH KakK K IIEHHOCTH (precious) Ha4dallo 3apoxk-
natecs eme B XIV B., B CpeIHEaHIITUUCKAN MEPUOJ, YTO MOKA3BIBAIOT Cle-
IyIOIIUE PUMEpBIL:

bet uolk... late louiep to soupi and to waki be nizte and wastep pane
time ine ydelnesse [7]. — «9Tu Mroau MOOSAT TTO3IHO y>KWHATH, HE CMIATh HO-
9bI0, U IPOBOJUTH CBOE BPEMSI B IPA3IHOCTH.

Vor hy lyesep pane time precious [Ibid.]. — «160 oH TepseT cBoe apa-
TOLICHHOE BPEMSI».

OO0 3TOM k€ CBHIIETENBCTBYET YNOTpeOIeHWe B CpPEAHEAHTIINHCKAN
TepHo/l 3aMMCTBOBAHHOIO U3 CTapo(paHIly3CKOro A3bIka Iiarona carolen
‘IPOBOANTH BpeMs LIYMHO M / WJIN BIYCTYO, HENPOXYKTUBHO . OCHOBHOE
3HAUYEHHE TOr0 IJIarojia — ‘TaHIEBaTh U / WM TIETh K3pOoa~ (CpeIHEeBEKOBBIH
taHen): and all this nyght haf carold here ‘u Becenmunuce 37ecb BCIO HOYD'
[Ibid.]. B aTOM mpocnexuBaercs CBA3b OTHOIIEHUS KO BPpeMeHH KaK K YeMy-
TO, 4TO CJIEAYET IPOBOAUTE C OONbLIEH MONb30H, HEKEIH Pa3BIIEKAThCS.

Ota unes moiaydaeT AajbHEHIIee pa3BUTHE B PAaHHEHOBOAHIJIMICKOM
s3bIKe. BMecTo nmpa3zaHocTH npeniaraercs 3aHAThCsl KAKUM-JTH00 JeoM:

To study nature will thy time employ, Knowledge and innocence are
perfect joy [5. P. 691]. — «3yuenue npupoabl 3aiiMeT TBOE BpeMsi; 3HaHUE 1
HEBHUHHOCTb — 3TO COBEPILEHHAS PAZOCTh.

['maron to employ o3Hauan ‘to busy, to keep at work’ (‘nmaBaTth pabo-
1y’). Takoil «1emoBoil» MOIXO0M KO BpEMEHH HaIlled OTpaKEeHHE TaKkKe B
acce ¢unocoda @. bakona: for time is the measure of business, as money
is of wares («160 Bpems — MepuIiIO Jena, Kak AeHBI'H — MEPUIIO TOBApPa»)
[14. P. 480].

JlaHHBIE IpUMEpPBI NOATBEPKAAIOT TO, YTO BpeMsl IpuoOpeno B Iia-
3ax JIIOJEH OIpelereHHbIe XapaKTEPUCTHKH pecypca: KOHEUHOCTh, OrPaHU-
YEHHOCTb U U3MEPUMOCTb.

Wnes o CKOPOTEYHOCTH M HEBOCIIOJHMMOCTH BPEMEHHU IPOHU3BIBAET
TPYZBI Pa3JInYHBIX aBTOPOB!

Now whenas Time, flying with winges swift, expired had the terme
[15. P. 85]. — «Tenepp, Korma BpeMs yieraeT Ha CBOMX OBICTPHIX KPBUIBSX,
HCTEKAET CPOK».
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Time indeed, in a natural sense, is irrecoverable: the moment that is
but just fled by us, it is impossible for us to recall [16. P. 238]. — «Bpewms, B
HaTypaJlbHOM CMBICIIE, HEBO3BPATUMO: MOMEHT IPOJIETeNl MUMO Hac, U €ro
HEBO3MO)KHO BEPHYTH.

Berpewarorcss u paccykIeHusi, B KOTOPBIX HOCTYJIHPYETCS OTHOCH-
TEIBHOCTh BPEMEHU:

What's time, when on eternity we think! // A thousand ages in that sea
must sink. // Time's nothing but a word,; a million // Is full as far from infi-
nite as one [10]. — «Yro Takoe BpeMms, KOrAa MBI AymMaeM O BEYHOCTH!
B aTom Mope cruHyT ThICS4YH 310X. Bpems — He Oonee, 4eM CIOBO, M MUJI-
JIMOH TaK e JJaJIeK 0T OECKOHEYHOCTH, KaK SHHULIAY.

TemnopanbHbIe JTEKCEMBI TaKKe YHOTPEOISsUINCh B MeTahOPHIESCKOM
CMBICIIE B COCTaBE CPaBHEHUH JUIs OONBIIIEH BEIPa3UTEILHOCTH TEKCTa:

Thou shalt see them as cleare as day [1bid.]. — «Ts1 qOKEH TOHUMATH
UX SICHO, KaK JICHBY.

Hold thy hand, childe of wrath, and heyre of anger, make it not Chil-
dermasse day in thy fury, or the feast of the French Bartholmew, Parent of
the Massacre [Ibid.]. — «Yaepxxu cBOIO pyKy, ITUTS THEBA, HACIETHUK SPO-
CTH, HE IIpEeBpaInail 3To B CBOCH 3J7I0CTH B JACHb N30MEHHS MIIA/ICHIICB HIH B
Mpa3gHUK (QpaHITy3ckoro Bapdomomes, TOKpOBHUTENS pE3HM.

<...> whilst the Winter mortifies the vegetable and sensitive Creatures
in the Northern Regions, here we see frequently the Fields cloathed with
green Grass, as in the Spring [Ibid.]. — «lloka 3uMa yMmepmIBIsieT pacTu-
TEIBHOCTh M YyBCTBHUTEIBHBIX CO3JAHUN B CEBEPHBIX PETHOHAX, 3/1€Ch MBI
3a4aCTyI0 BUJIUM MTOKPBITHIE 3€JIEHON TpaBOM IMOJISL, KAK BECHOW).

Mertadopsl ¢ TeMHNOpalTbHBIMH CYIIECTBHTEIBHBIMU BBHINTOTHAIOT B
TEKCTe CTUIINCTUYECKYIO (as cleare as day, the Winter mortifies) 1 KynbTy-
ponorudeckyto (the feast of the French Bartholmew) pynkuunu.

Kpome Toro, mMeraopbl IIOMOraroT pacKphITh CYIIHOCTH BPeMEeHH B
MPEe/ICTABICHHSX aBTOpA!

1 consider time as an immense ocean, into which many noble authors
are entirely swallowed up, many very much shattered and damaged, some
quite disjointed and broken into pieces [5. P. 532]. — «4 cuurato Bpems
OrPOMHBIM OKEaHOM, KOTOPBIA COBEPIICHHO IMOTJIOTHJI MHOTHX Oaropoa-
HBIX aBTOPOB, €Ille OONBIINX Pa3pyIII U TOTyOHJI, a HEKOTOPBIX pa3aaBUII
1 pa3OuiI Ha KyCOUKID.

B Tekcrax qaHHOTO Neproza rmocieaoBaTebHO MPOBOANUTCS MBICTH 00
OIHOW M3 TJIABHBIX XapaKTEPHCTHK BPeMEHH — CIIOCOOHOCTH M3MEHSTH JII0-
Jeil U BEIN:

Time that changes all, yet changes us in vain, // The body, not the mind
[Ibid. P. 54]. — «Bpemsi, 9T0o MEHsIET Bce, MEHsIeT HaC HalpacHO: TENO, a He PasyMy».

Time, which rots all <...> [Ibid. P. 271]. — «Bpems, uro oOpamaer
BCE B THUJIb.. ).



12 K.K. Kawnesa, 3.A. Copoxuna

Nor length of time our gratitude efface [5. P. 675]. — «Hama 6xaro-
JTapHOCTH HE COTPETCS CKOJIb YTOHO JOJITOE BPEMSI.

Time has destroyed two noble journals of the navigation of Hanno
and of Hamilcar [Ibid. P. 1129]. — «Bpems yHHYTOXKHUIIO /1Ba OIATOPOIHBIX
CyIOXOOHBIX XypHana ['anHOHa n ["amunbKapay.

<...> for time is the greatest innovator: and if time of course alter
things to the worse, and wisdom and counsel shall not alter them to the bet-
ter, what shall be the end? [14. P. 479]. — «Bpems — Benmu4aiimmii o0OHOBH-
TeJb, M €CITM BpeMsl HaBEpPHSKA MEHSET BEIIU K XyALIeMY, a MyAPOCTh U CO-
BET HE CTAaHYT MEHATH UX K JIy4IIeMy, 9eM K€ BCE 3TO 3aKOHUUTCA?»

JU1st XapaKTepUCTHKH KauecTBa BPeMEeHH HCIIONb30BAINCH PAa3IMYHbIe
TIpHIIaraTenbHele (entertaining, good, critical, joyous, due w 1.1.). [Ipn onm-
CaHWH TUIOXMX MOMEHTOB YHOTPEOISLITUCH Mpuaratensueie ill, rainy, a xo-
pomwx — golden, fine n 1.1,

Time will run back, and fetch the age of gold [17. P. 317]. — «Bpems
00paTuTCs BCIATH U BEPHETCS K 30JI0TOH SIOXE».

You cannot but remember so many fine Days we have had in the Win-
ter, amidst the gloomy Days, the Fogs, and Rain of that Season [10]. — «Tsr
HE MOXKCIIb HE MOMHHTB, CKOJIBKO YYHECHBIX THEH MBI MPOBEIH 3UMOM,
HapaBHE C MPaYHBIMHU THAMH, TYMaHAMH U JJOKISIMH 3TOTO BPEMEHH T'O/1ay.

Time, by necessity compelled, shall go through scenes of war, and
epochs of woe [5. P. 713]. — «Bpewms, noaronsemMmoe HEOOXOIUMOCTHIO,
JOJKHO MPOUTH CKBO3b CLIEHBI BOWH U 3IIOXU TOPS».

SIpue Bcero o0pa3 BpeMeHH OKa3ajcs PacKphIT B TBOPUYECTBE Y HIIbsI-
Mma lllekcriupa. Bpemsi B ero nmpousBeIeHUsIX HEPEIKO M300pa’kaercs Oomy-
LIEBJICHHBIM, XKUBBIM cyliecTBOM. {7 3toil nenu VY. llekcnup ucnonab3yer
pa3HbIEe BUIBI OJIMIIETBOPEHNUS: TJIATOJIbHOE, aTbeKTHBHOE U CyOCTaHTHBHOE.

I'maronpHOE OMUIIETBOPEHHE — ATO THIT OJIUIIETBOPEHHS, IPH KOTOPOM
HEOyIIEBIEHHOE CYIICCTBUTEILHOE COYETAeTCsl C IJIarojlaMy, CEMaHTHKa
KOTOPBIX TPEAIONaraer, 4To cyObeKT oxymieBieH: I wasted time, and now
doth time waste me. — «51 TpaTun BpeMs, a TeNepb OHO PaCTPAYMBAET MEHSI»
[18]. JlaHHBIN THUTI OMUIIETBOPEHHUS BCTpEedaeTcs B HEOONBIIOM KOINYECTBE
npuMepoB. Penko y V. Illekcnupa ncnonb3yerca U albeKTUBHOE OIUIETBO-
peHwue: never-resting time leads summer on ‘HUKOT/Ia HE OTIBIXAOIIEE Bpe-
Ms yBoauT Jero Bruepena [Ibid.].

CyOcTaHTHBHOE OJHIIETBOPEHUE MOXKHO ITOJPA3JIECINUTh HA JBa BUJA:
1) HOMHHaNUs BpeMeHH Kak >KMBOTO CYIIECTBA; 2) HaJCleHHE BpeMeHHU
AHTPOTIOMOP(HBIMA YEPTAMH.

[Tpumepamu TIEpBOTO TUIA MOTYT CIYKUTH CIEAYIOIINE CPaBHEHUS:
old Time the clock-setter, that bald sexton Time ‘Bpems, cTapUK-4acOBIIIHK,
ATOT JIBICHIN 3BOHAPH, Bpems’; Time's the king of men ‘Bpems — Kopoub Jto-
neit’; O Time, thou tutor ‘0 Bpems, Tl HacTaBHUK ; Time is the old justice
‘Bpemst — crapelii cynps’; that old common arbitrator, Time “3TOT IPOCTOM cTa-
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psIit apoutp, Bpems® [18]. Hepeaxo VY. lllexcrimp nwier cioBo time ¢ OONbIION
OYKBBI, UTO SIBISIETCS JOMOJHUTENBHBIM MapKEpOM IEPCOHN(HUKALH.

Bpemsi Hanensiercss pasHOOOpPa3HBIMU UENIOBEYECKHMH YEpPTaMU:
Time's fell hand ‘xectokas pyka Bpemenn’; the inaudible and noiseless foot
of Time ‘HecnbiHBIE U OecIIyMHBIC HOTH Bpemenn’; the tooth of time ‘3y0b
BpemeHn . Bpems momesyercs npenmeramu: Time's pencil ‘kapanmam Bpe-
menn’; Time hath, my lord, a wallet at his back ‘Y Bpemenn 3a cliuHOM, MO
rocrioawH, koromka’ [Ibid.].

B «3umHel nucropun» BpeMsi BBICTYIIAET B KAYECTBE OJHOIO U3 YYACTHH-
KOB U IIPOU3HOCUT MOHOJIOT OT MEPBOro Juiia, a B «Puuapre I1» oHo mpeBpamaer
YeroBeKa B 4ackl (now hath time made me his numbering clock) [Ibid.].

Eme omuol wepToit, mpucymieid o6pa3y BpeMeHH B IPOM3BEICHHSIX
VY. llekcnwpa, SBISETCS €r0 OTHOCUTENBHOCTE: A summer's day will seem an
hour but short ‘JleTHU IeHb TIOKAXKETCS KOPOTKAM 4acoM’; if the interim be
but a se'nnight, Time's pace is so hard that it seems the length of seven year
‘maru Bpemenu ctonb TspKensl, 9T0O Oyab Aa)e MPOMEKYTOK BCEro HEeHelto,
OH ToOKa3zayicsi Obl ceMbio Tomamu’. Bpems To cnemur (the swift foot of
Time), To ene merercs (the lazy foot of Time) [1bid.].

Bpemsi repoun V. lllekcnupa Kak BOCXBAJISIOT, TAK U PYraroT:

O hateful, vaporous, and foggy Night! — «O HeHaBHCTHas, MpU3pad-
Has 1 TymanHast Hous!»

So hallow'd and so gracious is the time. — «Kak 61arocioBeHHO W
MPEKPACHO ITO BPEMSD».

Time is the nurse and breeder of all good. — «Bpemst — BocuTaTens 1
KopMmuJien Bcero gooporoy [Ibid.].

B cBoem TBOpuecTBe Apamarypr oOpariaercs U K apXaudHbIM Ipen-
CTaBJICHUSIM, N300pakasi HOYb BPEMEHEM I'OCIIOACTBA HEUUCTON CHJIBL:

Deep night, dark night, the silent of the night,

The time of night when Troy was set on fire;

The time when screech-owls cry and ban-dogs howl,

And spirits walk and ghosts break up their graves,

That time best fits the work we have in hand [11].

I'my6okast HOUb, TEMHAasI HOYb, TUIIMHA HOYH,

B HouHOE Bpems nopoxriau Tporo;

Bpewms1, korzna Kpu4at COBBI U BOIOT IICHI,

PasrynuBaroT myxu U IpU3paky BEIOUPAIOTCS U3 MOTHIL,

310 Bpems Jiydllle BCero MOAXOANT AJIsl HALIero Jena.

B «l'amrere» HOUb Ha3bIBaeTCSI BpeMeHeM BenbM (witching time of
night), a B «CHe B JIETHIOIO HOYb)» TEMHBIM BPEMEHEM CYTOK BIIAJICIOT dIb(BI
(fairy time).

B tBOpuecTBe Y. lllekcnupa HaIUIM OTpaKE€HHE OCHOBHBIE MTPEACTAB-
JICHUS O BpeMeHH B PAaHHEHOBOAHIJIMMCKUI TIEPUOI.
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3akaouenue

[IpoBeneHHbIi aHaNN3 MOKAa3bIBAET, YTO COLMAIBHBIE, TOJTUTHYECKUE
U KyJIbTypHBIE TEpeMEHBl, Ipou3olienmue B BemnkoOpuranum, oxasain
3HAYUTENIbHOE BIUSHUE HA IOHUMAaHNE BPEMEHH.

Co CTOpOHBI CEMaHTHUKU B PAaHHEHOBOAHITIMHCKUM MEPHOA TIaBHBIM
HM3MEHEHHEM CTajo TO, 4yTo 3a KoHuentoM BPEMS okoHuaTenbHO 3aKpemnu-
JIochb HauMeHoBaHUe time. Ilpouecc, KOTOpBIA Hayaiucs €lle B CpeaHEaH-
IMICKUI nepuof, 3aBepuiwiica. KpoMe Toro, 3a cueT 3aMMCTBOBaHHWM U3
JATMHCKOTO M TPEYECKOr0 S3BIKOB BBIPOCIO KOJIMYECTBO TEMIIOPAIbHBIX
nexkceM. Jns 0003HaUYeHMs Pa3IUYHBIX BPEMEHHBIX OTHOLIEGHWH CTaad HC-
[I0JI30BAThCS JJATUHCKUE IIPUCTABKU Fe- ‘CHOBA’, infer- ‘Mexny’, ante- ‘1e-
pex, no’, pre- ‘npexne, A0°, post- ‘nocie’.

OnHUM U3 caMbIX aKTUBHO Pa3BUBAIOLIMXCSI CETMEHTOB sIpa KOHIIEH-
ta BPEMJI B aToT nepuon cran cermeHT «lcuucnenue BpemeHu». B panue-
HOBOAHTJIMHCKOM $I3bIKE BpeMs CTajlo 0003HaYaThCsl TOUHO. DTO CIIpaBeJIu-
BO KaK JUIsSl 4acoB, Tak U Ajs naT. Kpome Toro, B AeIeHNHN roja Ha 4YacTu Io-
SIBUJIACh BECHA B KaU€CTBE OTAENBbHOI0, CAMOCTOATEIBHOIO CE30Ha.

Cermenrt «lIpencraBieHust 0 BpeMeHN» XapaKTEPU3yeTCsl ONpeaeieH-
HBIMU CABHI'AMH B BOCIIPHSTHU BpeMeHH HOCUTESIMU s3bIKa. Bpems momy-
YUJI0 XapaKTEPUCTHKH pecypca: OrpaHWYEeHHOCTb, M3MEPHUMOCTb, KOHEY-
HOCTb, LIEGHHOCTh M OTHOCHUTEIBHOCTH. B TeKcTax aBTOpOB paHHEHOBOAH-
ITIMICKOro Ieproia BpeMsl MpeacTaeT B 00pa3e MOTYLIECTBEHHOH CHIIB,
HCTOYHUKA M3MEHEHHMH Kak K JIydlleMy, Tak U K xyamemy. Bpems crano
BOCIIPMHMMATHCS KaK HEYTO JKUBOE, [UIS YEro IINPOKO MCIIOIb30BAJICS MPHU-
eM repcoHu(uKanuu, ocooenno B TBopuectBe Y. Illexcnmpa. Takum obpa-
30M, IPEACTABICHUS O BPeMeHH, CYIIECTBYIOIINE B CO3HAHWU HOCHUTENEH
SI3bIKA, OKa3aJIM MPSMOE BIMSHHUE Ha SI3BIKOBYIO PENPE3EHTALMIO KOHIIEINTA,
YTO BBIPA3UJIOCH B YIIOTPEOIEHUH 3HAUUTEIBHOIO KONMUYecTBa MeTadop.
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Abstract. The article considers one of the main concepts in the English language — the con-
cept time — in a diachronic way. The concept time belongs to universal units of thinking and to
fundamental units of knowledge that causes the importance of its studying. The article studies
how this concept changed in Early Modern English. It compares the concept in Early Modern
English with its state in Middle English and gives similarities and differences. The article
analyzes the ideas of Early Modern English speakers about fime. It shows what devices were
used to represent the concept, involving borrowings from Latin and Greek, and the key meta-
phors of it in Early Modern English. It considers the representation of the concept in Early
Modern English literature using the example of W. Shakespeare. In conclusion, the article
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assumes that the concept time in the period under consideration was quite similar to its con-
temporary state.

Keywords: concept; time; the history of the English language; Early Modern English; lex-
eme.
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BEPBAJIN3ALIUSA IPEJAHHOCTHU B YKPAUHCKOM
U AHIVIMUCKOM JIMHI'BOKYJBbTYPAX

(HA MATEPUAJIE ®PA3EOJIOT'MYECKHUX EJUHULI,

BBIPAJKAIOIIUX YEPTHI XAPAKTEPA YEJIOBEKA)

HN.E. KosecHukoBa

AHHoTamms. VccreayioTcess BOMPOCHI CEMAHTHYECKON M Haeorpaduueckoi
kinaccuukanuy (Hpa3eoqoruueckux CAWHML, 0003HAYAIOIINX MPEIAHHOCTh
YeJI0BEKa, C yYEeTOM COBPEMEHHBIX JOCTHKEHHH (hpa3eooru4eckon 1 Meuxo-
JIOTMYECKOM HAyK, & TaKXKe JIMHTBOKYIbTYPOIOrHYECKUX HCcleoBaHui. Bol-
SIBJICHO, YTO CTPYKTypa uueorpaduueckoil kiaccuukaiuy, 0003Ha4aoIIeiH
[PEIAHHOCTh, NPEJCTABIICHA B YKPAMHCKOM M aHIJIMICKOM SI3bIKaX CeMaHTH-
YeCKOW IPYyNIOii, COCTOAIIEH U3 CHHOHUIMHYECKHX PSI0B.

KiroueBble cjioBa: 4epThl XapakTepa 4eloBeKa; (paszeosoruyeckas MUKpPO-
CHCTEMa; NIPEIAaHHOCTb; CEMaHTHYECKast IPyIIa.

BBenenue

Hayka mnocnenHux mecsATuUiIeTHl COpUEHTHPOBANa HCCIENOBAHUS
JIMHTBUCTHKH, TICUXOJIOTHH M JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH Ha YEJIOBEKA KaK S3bI-
KOBYIO JINYHOCTh M 4acTb >KUBOM mpupoabl. [103TOMy cTaHOBSTCS aKTyalb-
HBIMU HCCIICNOBAaHUs, IOCBSILEHHbIE HIeorpaguueckoMy OMHMCaHUIO (pa-
3eonornyeckux enuHun (gaisee — @E) ¢ aHTpONHBIMU KOMIIOHEHTaMH, OIIpe-
JETICHUIO UX CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOM M KOHLENTYaJIbHON OpraHu3ally,
BBISIBJICHHUIO CPEACTB 00pa3HON HOMHHALMH.

CucTeMHOE HCIONb30BAHUE AAHHBIX Pa3HbBIX SI3BIKOB 00ECIIEUHIIO pe-
LIEHUE HE TOJBKO JIMHIBUCTHYECKHX, HO M (PUIOCOPCKUX BOMPOCOB, YTO H
MOATBEP)KIAET BBICOKMI Hay4HBIH MHTEPEC K JHMHIBOKYJIbTYPOIOIHYECKHM
crymusim  (pabotet B.B. BopoOwreBa, B.A. MacnoBoit, B.H. Tenwumn,
B.M. Mokuenxko, B.W. KoBais, E.I1. Jlesuenko u ap.).

BbICOKyI0 3HAUMMOCTB YEpT XapakTepa 4yeaoBeKa O0O0YyCIIOBIMBAET Ya-
CTOTHOCTh (pUKCalMu BO ()Pa3eosorMu PyCCKOr0, aHIIMMCKOr0 W IPYrux
SI3BIKOB, Ha 4ro oOpamanu BHUMaHue A.C. AnemmH [1] npu m3ydeHUn
YCTOWYMBBIX CPaBHEHHUIl IBEACKOTO fA3bIKA, XapaKTEPHU3YIOIIMX YeTIOBEKa,
E.®. ApcentpeBa [2] Ha MaTepumalle PYCCKOTO W aHTIHICKOTO SI3BIKOB,
M.M. JlutBuHoBa [3], uccaenyst cemanTrueckue ocoderrHocT OE, 0603Ha-
YarolIye YepThl XapakTepa JenoBeka B HemenkoM sizbike, M. A. [logrokos [4],
paccMaTpuBasi pycCKUE AWANEKTHBIE M Pa3rOBOPHO-NIPOCTOPEUHbIEe (ppazeo-
JIOTU3MBI, IPOUCXOKACHUE KOTOPBIX CBSI3aHO C OLEHKOM (hU3MYECKUX U MO-
PaJIBHBIX Ka4eCTB YEJIOBEKA.

Lenpio Hallero McciaeaoBaHUs CTalo ONMMCAHHE OCOOEHHOCTEH ceMaH-
TUKY, QYHKUMOHUPOBAHUS, KYJIbTYPHONH MapKHUPOBaHHOCTH M BepOaiu3alun
@®E co 3HaueHneM npedaHHocmy B yKPAMHCKOM U aHTITUCKOM SI3BIKaX.
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Peanuzanus moctaBiaeHHON LENH NPEAyCMaTpUBAET PEIICHHE CIIEHy-
IOLIMX 3334 YCTAHOBJICHHE MaKpPOMOTHBALIMOHHBIX MOJIENIe paccMaTpuBa-
emoit mukpocucrembl ®F; aHanmm3 umeorpadudeckoil XxapaKTEpUCTHKH Ce-
ManTaeckoi rpynmnsl OF «lIpemaHHOCTEY»; onpeneneHne HeKOTOphIX (pax-
TOB, BIIMSIOLINX HA HAaIlOJHEHUE (PPa3eoIornuecKOl CHCTEMBI S3bIKA.

CeMaHTHUKO-MOTHBALIMOHHbBIE MOJEIH IO3BOJISIOT BBIICIUTH KIIHOUYe-
Bble KOHLIENTOC(epbl B COOTHOLIEHUH 4Y€08eK — COYUYM: UHTEIUICKTYallb-
HO-PAllMOHAIBHYIO, COMAaTHYECKYI0, CTEPEOTHIIBI BEpOaJbHOIO PEYEBOro
MOBEJICHUS, J)KECTOBYIO, COLIMAIBbHYIO, CEMaHTHKO-aKCUOJIOTUYECKYIO, pel-
MeTHO-apTedaKkTyallbHyl0, TPOCTPAHCTBEHHYIO, areHTUBHYIO, (hayHOHUM-
Hy10, prropoHUMHYTO [5].

JlaHHas cTaThsl ABJSIETCS] YaCThIO KOMILJIEKCHOTO MCClenoBaHus (pa-
3€0JI0TMYECKOll MUKpocHcTeMbl «UepThl XapakTepa dYenoBeKa», B pPaMKax
KOTOPOT'0 OIyOJIMKOBaH s HAYIHBIX padort [6, 7 u mp.].

B uccnenoBannm ncnonp3oBaHa cxema uaeorpaduydeckoi kinaccudu-
Kalny s13bIKa, mpemiokennas npodeccopom FO.@. IIpagumom u anpobupo-
BaHHAas B paboTax ero y4eHWKOB. DTa KiIacCH(HUKAIHI UMEET CIEAYIONLYIO
CTPYKTYPY: CHHOHUMHMYECKUH Psil — CeMaHTHUYecKasl Tpylia — CEMaHTH-
YecKoe Mojie — TeMaTH4ecKas Ipynmna — TeMaTHYecKoe Moje — Haeorpa-
¢udeckas rpynmna — uaeorpaduuecKoe moje, e CeMaHmuieckas epynna —
oO0beauHEHNEe ABYX WIN 0ojiee CHHOHUMUYECKHX PANOB, CBSI3AHHBIX MEXKIY
co00i O0LIMM CEMaHTUYECKUM HPU3HAKOM; CeMaHmMu4eckoe nojie — IBe Win
Ooiee ceMaHTHYECKHE TPYIIBI, O0ObEIUHEHHbIE O0INel WHTErpallbHOH ce-
MOH; memamuueckas epynna — oObeUHEHHE IBYX WM Oojee ceMaHThYe-
CKHX IIOJIEH, KOTOpbIE€ Ha3bIBalOT BHUJOBBIE Pa3HOBUAHOCTH OTHOTO U TOTO
XKe psila IPenIMeTOB, SIBJICHUH OKpY’KaloIled Cpenbl U T.A.; MmemMamuiecKoe
none — 00beMHEHHNE IBYX MM OoJiee TeMAaTHUECKUX IPYII, KOTOPbIE Ha3bl-
BAalOT POJOBBIE PA3HOBUIAHOCTH OJHOI'O M TOI'O )K€ PsAJa MPeaMETOB, SIBICHUI
OKPYIKaIOIIEeH Cpensl U T.11.; udeocpaguieckas epynna — apa uiam Oonee Te-
MaTHYeCKUX TOJS; udeocpaguueckoe noie — ape u Oonee uaeorpaduaeckue
IPYIIIBL, XapaKTEpU3YIOLIME pa3InuHble CTOpOHBI Beenennoii: ¢mopy, day-
Hy, denoBeka [8. C. 40]. Cunraem, 9TO K KKIOMY U3 3THX COCTABIISIOIINX
MOXET ObITb NPUMEHEH YHOTpPeOJsieMblii B COBPEMEHHOM S3bIKO3HAHUH
TEePMHUH hpaszeonocudeckas MUKpocucmema, KOTOpbIM 0003HAaYar0T CPaBHU-
TENIbHO HEOOJbIINE B CBOEM KOJIMYECTBEHHOM COCTABE CTPYKTYPHI IPYIIIH-
poBanus OE.

HccaenoBanue

CornacHo NpenyioKeHHOH cxeMme (ppaseonornueckas MHUKpPOCHCTEMA
«IIpenanHOCTEY SBJISIETCSI OAHOW W3 CEMAaHTHUYECKHX IPYII, 00pa3yrOLINX
teMatuyeckyto rpynny OE «UepTsl xapakTepa 4eqoBeKa MO OTHOLIEHUIO K
Tpyny». B cBoro ouepens, tematuueckoe none OE «YepTrl Xxapakrepa ueno-
BEKa» COCTOMT U3 TPEeX TeMaTH4YeCKUuX rpymil: «HepTsl Xxapakrepa yenoBeKa
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10 OTHOIIGHHUIO K TPyAy», «UepThl Xapakrepa YeloBeKa MO OTHOMICHUIO K
Ipyrum», «UepTsl XapakTepa deIoBeKa 110 OTHOIIEHUIO K cedey (puc. 1).

Temarnue-
CKO€ TOoJIe Yeprel XapakTepa
YesoBeKa
Temarnue-
CKas rpynia I10 OTHOLICHUIO 10 OTHOLICHHUIO 10 OTHOIICHUIO
K TpyAy K Ipyrum K cebe

Puc. 1. Cxema uneorpadudeckoit CTpykTypsl Temarudeckoro mnois ®E
«{epThl XapakTepa 4eI0BeKa»

CBs3p MeXIy YyBCTBAMH W YEpTAMH XapaKTepa 4YeloBeKa B3aWMHa.
C onmHOI CTOPOHBI, YPOBEHb Pa3BUTHS HPABCTBEHHOCTH M HWHTEIIEKTYallb-
HBIX CIIOCOOHOCTEH 3aBHUCHUT OT XapakTepa NesITeIbHOCTH U OOIIEHHS Yeno-
BEKa, T.€. OT CIIOKUBIIMXCS HA 3TOM mo4Be 4epT xapakrepa. C apyroi — ca-
MU 3TH YyBCTBa CTAHOBSTCA OTIWYUTEIHHBIMHU, MOCTOSHHBIMH OCOOEHHO-
CTSIMH JIMYHOCTH, (DOpMHUPYST TEM caMbIM XapakTep dernoBeka. Ddpazeorno-
TU3MBI HCCIEyEMOH MHKPOCHCTEMBI O0O3HAYAIOT YEJOBEKA, OTIHYHTENh-
HBIMH 0COOEHHOCTSMHU KOTOPOT'O SIBJISIOTCS TIOCTOSTHCTBO, BEPHOCTb.

®pazeonmornyeckre cpeacTBa isi 0003HAYSHHS TTPEAAaHHOCTH JTOCTa-
TOYHO BBIPAKEHBI B YKPAHMHCKOM M aHTJIMHCKOM S3BIKaX (COOTBETCTBEHHO 14
n 18 ®F). BrrsiBneHo ToxecTBO naeorpaduuecKinx CTPYKTYp COMOCTaBIIs-
eMbIX (Hpa3eoTOrHIecKUX MHKPOCHCTEM — CEMAaHTHYECKHUX TPyHH, 00pa3o-
BaHHBIX CHHOHUMIYECKUMH PAIAMU C TAKUM 3HAYCHUEM:

a) HE BBIIATh KaKOW-THOO TaWHBI, XpaHUTh CeKper: i (ani) crosa
(cnosom) ne nucnymu (DCYM. C. 627); ni (ani) zy-ey (PCYM. C. 202) u
1.1.; keep a secret (APDC. C. 666); keep smth. secret (APDC. C. 666) u 1.1
(7 ®E B ykpanHcKkoM si3bike, 4 OF — B aHTIHIACKOM);

0) OBITH MpETaHHBIM ey Na)Ke IeHOH COOCTBEHHOW JKW3HHU: i00a-
eamu / giooamu ecvozo ceve (PCYM. C. 117); kracmu / noxnacmu
scumms (ocueim) (DCYM. C. 380) u 1.1.; carry a (uru the) torch (APDC.
C. 771); die in one’s boots (maxoice die with one’s boots on) (APDC.
C.212); u 1.1. (3 ®F B ykpanHckoM si3bike, 4 OE — B anrImiickom);

B) oueHb nipenanHo: dyutero i minom (PCYM. C. 283); ak (mos, Hiou
u m.0.) eipnuii (6ipna) cooaxka (PCYM. C. 838) u T.1. (4 @E B ykpanHcKoM
SI3BIKE; B aHTIIMHCKOM He 3a()MKCHPOBaHBI);

r) OBITh MpeJaHHBIMHU, HEPa3MTyYHBIMHA TOBapHInamu: go (hunt unu
run) in couples (APOC. C. 179); live in each other’s (unu one another’s)
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pockets (APOC. C. 592) u T.1. (B ykpauackoM s3pike OF He 3adukcupoBa-
HEI, B aHTJIHMICKOM s13bIke — 4 OF).

JloBonsHO MHOTOUHCIeHHBIM (6 DF) B aHTIIHICKOM S3BIKE SBIISIETCS
CUHOHMMUYECKHH PAJ, YKa3bIBAIOILMI HA BEPHOTO U MPEJAHHOTO YEIOBEKa:
Man Friday (APOC. C. 481); the three musketeers (AP®OC. C. 522) u T.1.

B konmu4ecTBEHHOM M Ka4eCTBEHHOM COCTaBE Mbl HE HAaOIOAAaEM SIPKO
BBIPQKEHHBIX pazanuuil. Tak, NpeJaHHOCT MOXKET BBIPAXaThCsl B TOM, YTO
YEIOBEK HE TOJIBKO BEPEH AETY, HO M XPaHUT YbH-TO CEKPETHL: i (ani) cnoea
(cnoeom) ne nucuymu, keep a secret. I1o03roMy B CEeMaHTHUECKUX TPYIIaxX
IBYX SI3BIKOB 00pa3 cj0Ba 3TMMOJIOTMUYECKH CBS3BIBAETCS ¢ MH(OpMAaLHeH,
KOTOPYIO HYXHO 3alUTUTh OT BPa)xXIe€OHOI'0 BJIMSHUS, YTOOBI HE HABJICYb
HecuacThe, 00J1e3Hb, Heypokaii u T.1. [9. C. 162].

AHanm3 MoKa3bIBaeT, YTO B YKpanHCKHUX W aHTIuiickux OF npexcras-
JIEHBI KOMITOHEHTHI-COMAaTU3MBl Oyuid, Kocmu, Kposb (Oyutero i minom,
aazmu / nazamu Kicmemu (Kicmxamu), give one’s life’s blood to...), xoto-
pBI€ SBIAIOTCS] HE TONBKO CUMBOJIOM JKM3HEHHOH CHJIBI, HO M yXOM JIMYHO-
cru [11. C. 93, 98].

[IpumeuaTenen TOT ¢akT, 4TO IS aHTIUHCKOTO S3bIKa CBOWCTBEHHO
¢pa3eoOpa3oBaHre, OCHOBAHHOE Ha 3aMMCTBOBAHWU HMEH JIUTEPATypHBIX
MEpCOHaXel, KOTOpbIe OTIAMYAIOTCA MPEIAHHOCTHIO M BEPHOCTBHIO, HAXOIS
CBOE JIOTHYECKOE MPOAODKEeHHEe BO (paseonorusmax Man Friday, sister
Annie, the three musketeers u 1.1.

3akJaouenue

Ilo pe3ynbTaTaM HpPOBENEHHOIO HCCIEIOBAHMS MOXHO YTBEP)KAATh,
gyTo uaeorpadudeckas xnaccupukanus OE, o6o3HaYarOmUX NMPEeTaHHOCTH
YelIOBEKa, COOTBETCTBYET KiacCU(UKALIMKM YEpT XapakTepa uyesloBeKa, MpH-
Hatoi B icuxonorun. Cemantuueckne rpynmsl OF «lIpegarroCcTh» cocToAT
13 CHHOHMMUYECKUX PAJOB B YKPAMHCKOM U aHIJIMMCKOM S3bIKaX.

IIpu ycranoBneHuu cBsi3M (Pa3eoqOrHUECKUX HOMUHALMM C S3BIKO-
BBIMH KOHIIENTOC(epaMi B YKPAaWHCKOW W aHTIHMICKON JTMHTBOKYIBTypax,
HanOojee MPOAYKTUBHBIMH OKa3alUCh aKCHOJIOIMYECKass U COMaTHYecKas
CEeMaHTHKO-MOTHBALIMOHHAS MOJIEIIH.

B mpouecce comoctaBUTENbHOrO0 MAEOrpaUIEcKOro MCCIENOBAHUS
(hpazeonornuecKux MUKPOCHUCTEM Ui 0003HAYEHUS MPETaHHOCTH, YOeKaa-
eMcsl, UTO Takasi yepTa XapakTepa SBJISIETCS MOJIOKUTENbHON U 0no0pseTcs
IBYMSI HAPOAAMHU.
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Abstract. The article deals the phraseological microsystem to designation of the devotion of
the person in Ukrainian and English languages. The achievements of the modern psychology
and linguoculture are widely used in the research poper. Some factors that influence on the
filling of language’s semantic group are analysed. The hierarchical structure of phraseological
units ideographic classification offered by Y.F. Pradid is used in the research: synonymic
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range — semantic group — semantic field — thematic group — thematic field — ideographic
group — ideographic field — archifield. Phraseological material demonstrate, that semantic
fields in Ukrainian and English languages of phraseological units denoting ‘Devotion’ repre-
sent by wide diapason of phraseological means. The main conceptospheres are the same like
axiological and somatic. This methodic can be used for the description other phraseological
microsystems in language.

Keywords: character traits of a man; phraseological microsystem; devotion; semantic field.
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Y3JIOBBIE TOYKHU ABTOPCKO!/:'I CTPATEI'MM B AKTE
XYAOXKECTBEHHO-PEYEBOU KOMMYHUKALIUH
(HA MATEPHAJIE MAJIOU ITPO3bI B.M. HIYKIIIHNHA)

I'.B. KykyeBa

AHHoTaums. PaccMaTpuBaroTcst ciocoObl pea3aliii aBTOPCKOro Havana Ha
npumepe TekcToB pacckazoB B.M. Illykmuna. Mx BbiOOp 00ycioBiieH 3amo0-
JKCHHOW B MPOM3BEICHUSIX MUCATENsI 0CO00M MPOrpaMMOi ydeTa TOUKH 3pe-
HMSl YUTATelIs, YCTAaHOBKOH Ha JUAJIOr ¢ aBTOPOM. JlOKa3bIBAeTCs, YTO BaX-
HeHIeil cocTaBisAoeld aBTOPCKOM CTpaTeruy B MaJlol MpoO3€ MUCATeNs sB-
JISIeTCSl TAKOH KOMITOHEHT XYZO0XKECTBEHHO-PEUEBOH CTPYKTYpHI, KaK pedeBast
[apTUst IOBECTBOBATENS. Y CTAHABIMBACTCS, YTO MOAU(HUKALIMM PEYeBOH map-
THH, 00YCIIOBIICHHBIE PAabOTOI MOATUYECKUX MPUEMOB (PacCliOCHHUE PeueBOi
cdepbl paccka3uMka, TEKCT B TEKCTE), IKCIUIMLUPYIOT Y3JI0BbIe TOUYKH aBTOP-
CKOM CTpaTeruu, NposBIISIOLIMECS B Pa3HbIX BAPHAHTaX B3aUMOJEHCTBHS pe-
YeBbIX CJIOEB BHYTPU MapTuH. B3aumoneilcTBHE HOCUT BOJIHOBOW Xapakrep,
YTO CIOCOOCTBYET AaKTHBU3ALMU 3BEHA YMTATENsS B aKTE XYJOXKECTBEHHOM
KOMMYHHMKAIlMM. ABTOPCKasi CTpaTerust B TEKCTaxX MaJIOM NPO3bI MUcATels
Yalie peaau3yeTcss UMIUTMLUTHO, YTO, C OJJHOI CTOPOHBI, 1aeT YUTATENI0 CBO-
00/Iy COTBOPYECKOrO MpoIecca, ¢ APYroil — J0Ka3bIBaeT BaKHEHIINIT 3CTeTH-
yeckuit npuHiun B.M. Illykmuna: «oTpa3uTh KU3Hb MPABIUBO, TAKOH, KaKast
OHa eCTb.

KiroueBble cyioBa: aBropckas crparerus; odpas aBTopa; oOpa3 uuTaTels;
KOMITO3UIIMOHHO-PEYEeBas CTPYKTYPa XyJA0KECTBEHHOIO TEKCTa; peueBas nap-
THS IOBeCcTBOBaTels; pacckasbl B.M. Ilykimmna.

BBeaenue

AKTyanu3upoBaBLIAsCsA B COBPEMEHHOM T'yMaHUTApPHOM 3HaHHU KOM-
MYHUKAaTHBHAs NapagurMa AWAJIOTHYECKOro THIIA BBIJBUIAaeT Ha MEPBOE Me-
CTO U3yYEHHUE PEUEBOM KOMMYHHKAIUU KaK «B3aUMOJICHCTBUS JIFOIEH B 3HA-
KOBO-CHMBOJIMUECKON (hOpMe, HAIPaBIEHHOIO Ha KOHCTPYMPOBAaHHUE 4YENOo-
BEKOM COOCTBEHHOI'0 MHpa, Mupa [lpyroro, Mupa comyma BO BCeX €ro mpo-
sIBICHUSIX» [1].

B pamkax gaHHO#H mapaaurMbl TEKCT MBICIUTCS] B CUTyalUsaX XyOoXKe-
CTBEHHO-PEYEBO KOMMYHHKALIMH, 1€ MOJy4aeT CTaTyC «reHepaTtopa Ho-
BBIX CMBICIOBY» [2, 3]. IIpoltecc reHepupoBaHUs COOOIIEHUN Oa3upyercs Ha
UMIUTMLUTHOCTH 3B€HbEB KOMMYHHKATHBHOW LIEMH: aBTOP — TEKCT — YMUTa-
Tenb. Tekcr, Binages HEKOTOPBIM OTHOCUTEIBHO HETIOMHBIM HaOOpOM S3bIKO-
BBIX «KYJIBTYPHBIX KOAOB» [3], pEKOHCTpYHpYET IMO3ULHIO aBTOpa, Ipel-
CTaBJICHHYIO, KaK IPaBHUJIO, ONHOM W3 JIMTEpaTypHBIX Macok. B cBoro oue-
penb, cTpeMiIeHHe aBTOopa ObITh YCIBIIIAHHBIM M MOHATHIM IPUBOIUT K CO-
30aHMIO OIIPEAETIeHHOro 00pa3a ayJUTOpUH, aKTUBHO BO3JEHCTBYIOLIET0 Ha
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peampHOrO YHTaTens B KadecTBe «wH(popmupyromero koma» [3. C. 161].
B manoit mpoze B.M. lllykmuHa 06pa3 ayauTopuu onpeaensercsa Kak oopas
YUTATENS], 3aHUMAIOLIEr0 aKTUBHYIO MO3ULHNI0. DYHKIMS YUTATES] COCTOUT
B Aemm(ppoBKe ceMaHTHYECKH HEOTHOPOTHOTO 00pa3oBanus (Tekcta). [Ipu-
YeM MIYKIIMHCKUI TEKCT MpOrpaMMHpYET HE TOJIbKO (aKT COTBOPUECKOM
JeATeNIbHOCTH aJpecaTa, HO M COfepKaHue 3Toi nestenbHocTd. Heobxonu-
MOCTb TaKOro poja MPOrpaMMHPOBAHUS KpOETCcs B CaMOW PEYEeBOM TKaHU
TeKCTOB. Paccka3 «mierercs» u3 pa3HOPOAHOrO MaTepuaga M HallOMUHAeT
co00ii mayTuHy, Izie aBTOp MPSYETCs, @ YUTATENb MONAAAeTCsl B PACCTaBIICH-
HYIO CeTh B Ipolecce YTeHus. TeKcT Takoro poja, Kak CIpaBelINBO 3aMe-
gaer H.b. MaHbKOBCKas1, «sBiseT co0oil cBoeoOpa3HbIii KOMITBIOTED, XapaK-
TepU3yeMBbIid OBICTPOTON OIepaliii TBOpYECTBa M COTBOPYECTBA aBTOpa
ero ayauropum» [4. C. 29].

D¢ PekTHBHOCTh COTBOPUYECKOTO MpOIlecca aBTopa W duTaTens obec-
MEYUBACTCS] TEM, UTO XYAOKECTBEHHBIH TEKCT OTPakaeT HEe TOJBbKO Pe3yiib-
TaT 3HaHUH, IePEeKUBAHUI aBTOPA-TBOPLA, HO U €ro CTPATEruio B COTBOpUE-
CKOM Juaiore ¢ yutareneM. OTMETHM, YTO B IAaHHOH CTaThe Mbl pa3BUBAEM
HEKOTOpHIE TIOJOXKEHH, TpeNcTaBieHHble B paborax [5-7]. ABTOpcKas
CTpaTerus XapakTepu3yeTcs HaM{ KaK KOHLETLUS pealn3alul KOMMYHHUKa-
THUBHOI (11e7IeBOi) yCTaHOBKH, KOTOPasl yCTAHABJIMBAET C YIETOM OOHEKTHB-
HBIX U CyOBEKTHBHBIX (PAKTOPOB M YCIOBUH KOMMYHHKaTHBHOTO aKTa CO-
JepKaTeNbHyl0 U (OpMaNbHYIO CTPYKTYPY BBICKAa3bIBaHHSI M OT KOTODPOM
3aBHCHT YIOTpeOJIEHHE S3BIKOBBIX CPEICTB U CTUIMCTHYECKHX MPHEMOB.
VY370BBIMH TOYKaMH aBTOPCKOM cTpareruu, kak cuutaer W.B. ApHombm,
«SBIISIOTCSL OCOOBIE CITOCOOBI OpraHM3alK KOHTEKCTa, (OKYCHPYIOIIHE
BHUMAaHHE HA OMNPEAENCHHBIX 3JIEMEHTaX COOOIIEHHs, yCTaHABIIMBAIOLIUE
CEeMAaHTHUYECKH PEJIEBAHTHBIE OTHOLICHNUS MEXKAY dJeMeHTaMu <...>, co3la-
FOIIIE ACTETUYECKYIO M SMOIIMOHAIBHYI0 nH(opMaruio» [8. C. 378].

Marepuan

B xauectBe mMarepuaina uccieqOBaHUS HaMH BBIOpaHBI TEKCTHI MaJIOH
mpo3sl B.M. lllykmmaa. 3T0 0OYCIOBIEHO TEM, YTO PaccKa3bl MHCATENS
MPEACTABIAIOT CO0OH HE TPaAWLMOHHOE MOBECTBOBAaHME, @ HEKYIO IENIOCT-
Hylo pemmuky aumanmora [9, 10], peanm3yroT BaXXHEHIIHA B DSCTETHKE
B.M. lllykmmHa npuHOw pacckassiBaHus [11], B KOTOpOM IHaIOTHYECKH
CIICTAIOTCSI HECKOJIBKO HAappaTHUBHBIX 3BEHHEB: aBTOPA-IIOBECTBOBATEINS,
MEPCOHAXEN U CaMoro YMTATelNsl, MOJKIIOYAIOIIErocs K akTy XyI0XKeCTBEH-
HO-PEYEBOM KOMMYHHKAIUU.

IIpeamer uccjie0BaHUA

[Ipeamerom mcciaenoBaHusl B HAacToAIIEH paboTe ABISIOTCA MoAuDuU-
Kanuy pedeBod maptum moBectBoBatens (mamee — PIIII). Byayun xommo-
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HEHTOM CJIOBEeCHO-peueBoil cTpykTypsl, PIIII nmpencrasmsier coboit cocTas-
HOW TeKCT [6], CTPYKTYypHPYIOIMIHICI M3 B3aUMOJEHCTBYIOIIMX PEYEBBIX
CIIOEB: COOCTBEHHO PEUYEBOr0 CJIOS TOBECTBOBATENS (MOHOJOT, peMapka),
HECOOCTBEHHO PEUYEBOro CJIOsI TOBECTBOBATENS (BKIIOUEHHSI KOHCTPYKIHM C
qy)KOM peYbl0 B aBTOPCKOE IOBECTBOBAHME), ANIUIMKATHBHOIO (LUTATHBIE
BKJTFOUCHHS ).

bauszocts moBecTBOBatens K 0Opa3y aBTOpa MO3BOJSIET FOBOPUTH O
TOM, 9YTO UMEHHO B CTPYKTYPHBIX U ceMaHTHuecknx ocooeHHoctsx PIIII u B
ee MOIU(UKALMOHHBIX BapUAHTaX KPOIOTCS KOMMYHUKAaTHBHbBIC YCTaHOBKH
aBTopa. JleficTBUTENbHO, JMHAMHUYECKOE MHOTOI'0JIOCHE, IPUCYIIEe aBTOp-
CKOHM MapTUH, BOIHOBOI MPUHLUI B3aUMOJEUCTBHS B HEH PEUYEBBIX CIIOEB,
CMBICIIOBAsE €MKOCTb W JSHEpPreTHyecKas CIPECCOBAHHOCTh WHGOpMaLUH
BHYTPH HHUX, IPEPBAHHOCTH aBTOPCKOT'O «CJIOBA» — BCE 3TO 3HAKH ABTOPCKOM
CTpaTeru, HalpaBIeHHON Ha AMCKPEOUTALUIO SAUHCTBEHHO aBTOPUTETHOM
(aBTOpPCKOI) TOYKH 3pEHHS U HAa aKTUBHM3ALHUIO YUTATEJNS IO CAMOCTOSTENb-
HOMY MOMCKY HUTH-UHTEPIIPETAHTHI YePe3 «PEUEBYIO JeHCTBUTEIbHOCTD.

HccaenoBanue

B nostuke B.M. IllykmuHa XymoKECTBEHHBI TEKCT MBICIUTCS HE
KaK «CENaHHBI KOHCTPYKT», & KaK XKMBas >KU3Hb BO BCEX €€ MPOSABICHUAX
[12]. [laHHOE TONOXKEHUE MOAKPEIUIAETCS CHoco0aMu peann3aliid aBTop-
CKOH cTpaTernu. VMIIMLIUTHOCTE €€ MPOSBICHUS MO3BOJSET COXPAaHUTH
WUTIO3UI0 HE3alaHHOCTU XYAOXKECTBEHHOI'O TEKCTa, MPEACTaBUTbh €ro Kak
CEeMUOTHYECKH HEOIHOPOIHOE 00pa3oBaHUE, CMBICT KOTOPOI'0 POXKIAETCS
gyepe3 TUaIOrMYecKOe COeIMHEHNE U CEMaHTHUeCKOe MPUpAIleHne B3auMo-
HEMepeBOANMBIX IJIACTOB XyJO0XKECTBEHHOIO TEKCTa M TEKCTa, MOPOXKIECHHO-
ro aJjpecaTtoM B Ipoluecce HHTepIpeTanuy. Beck 3TOT mpolecc HOCUT TBOP-
YeCKUH XapakTep, IOTOMY KaK €ro pe3yJbTaTOM BBICTYIAeT TEKCT-
WHTEpIpeTays, CO3AaHHbI HA OCHOBE JUAJIOTMYECKUX OTHOLIEHUH C aBTO-
poM, dYell JMK MpOSBISIETCS 4Yepe3 ONpEAENeHHBIH Habop CTpaTernyecKux
neiictBuii ¢ untareneM. O0mas 3a1ada TAKOrO TEKCTa MOXKET OBITh Ompee-
neHa BbickasbiBaHueM 1. Pukepa: «<....> cama paboTa mo mHTEpIpeTanun
oOHapyXuBaeT IIyOOKHMH 3aMbICell — IPEONOJeTh KYJIbTYPHYIO OTHAJICH-
HOCTb, TUCTAHLIO, OTACISIOILYIO YATATENS OT YYXKIO0Tr0 EMY TEKCTa, YTOOBI
TTOCTAaBHUTH €ro Ha OWH C HUM ypoBeHb» [13. C. 4].

[IpencraBnennocts PIIII B BHE OTKPBITOrO TEKCTA, CTUMYJIUPYIOLIE-
IO WUIrpy LMTAaTaMH, IIO3BOJISET HAaM TOBOPUTH O MOJEPHUCTCKOW MOAEIH
HappaTuBa, NpeNNoNaralolliedl paspylieHHe HepPapXUIHOCTH CTPYKTYPHI
PIIIT u BBIABMKEHUE SIBJICHUS IIPEPHIBUCTOCTH B €€ OpraHu3aiuu. B cBs3u ¢
BBIIICHU3IOKEHHBIM JaHHBIH TEKCT MOXKHO OTHECTH K CHCTEMaM, KOIOBas
NPHUPOAA KOTOPBIX HEU3BECTHA J0 Hayasla XyJOXKECTBEHHOT'O BOCIIPHSITHUS.
OT0 — 1cTeTHKa He OTOXKAECTBIIEHH, a mpoTuBonoctasieHus [14. C. 238].
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Cremuduka texcra PIIII B paMkax MOIEpHUCTCKOW TPaIWIIMU COCTOUT B
CIIBUT€ XapaKTepa JIOKaJH3aluy aBTopa B ee CTpyKType. IMeHHo mosTomy B
pedeBoil kommno3unuu paccka3zoB B.M. lllykmwnaa moBenenue aBTopa 000-
3HayaeTcs Kak HeKas Urpa, peaju3yrouascs B aKTe XyJ0KECTBEHHOU KOM-
MYHUKAIUU. ABTOPCKAasl CTpAaTErus Mo-pasHoMy MpOsBISIET ceds naxke B OT-
JeTbHO B3ATOM (pparMeHTe TeKCTa. B cuily mMOIBHMKHOCTH TOUKH 3PEHUS aB-
TOp TO CONMXKAeTcs ¢ MEePCOHaXKaMH, MEePEBOIIIOIACTCA B HUX, HAZEB COOT-
BETCTBYIOLYI0O MAacKy, TO, HampOTHB, OTAENAETCS, SKCIUIMLUTHO AEMOH-
CTPHUpYS NEepes YUTATEISIMU CBOH JIUK.

Taxk, Hanpumep, B TeKCTOBOM (pparmenTe pacckaza «CTpagaHusi MOJIO-
noro BaranoBa» HaOnromaercs cOMKeHHE OLEHOK ITOBECTBOBATENS U IJ1aBHO-
r0 repos, YTO MPHUBOIUT K MHOTOCYOBEKTHOCTH MOBECTBOBATENBHOIO 3BEHA!
Bom ¢ smum-mo nucvmom 6 nopmebene u wien ceiivac x cebe na pabomy mono-
oo Baeanos. Ilpedcmosno unu Ha pabome, eciu yoacmes, uid 0oMa 8e4epom
dams omeem Matie. Y on uckan ciosa u 06opomsi, Kaxkue 00IXHCHbL ObIMb 8
€20 nucbme, 8 RUCbME NPOCHOM, GEIUKOOVIUHOM, YMHOM. Mckan on maxue
Cl108a, HAXOOWI, Omeepeai, CHO8A UCKAl... A cepoye Hem-Hem O0a NOOMOEm:
«Heyorcenu sce ona moeti 6yoem?» <...> [lenuxom 3aHamvlil peuieHuem 3mou
soHYIOUell 3a2adku 8 ceoeti cyovbe, Bacanos npowen 6 xabunem <...>. Ho
mym 08epb Kabunema MeoieHHO, NPOMUGHO 3aHblad... B npoem ocmopoocho
NPOCYHYNIACL CMPUIICEHAS 201084 MYCUUHbL <...>. JlaHHBIN ()parMeHT TeKcTa
JEMOHCTPUPYET MOIBI)XKHOCTh aBTOPCKOTO 3BeHa. CHadana aBTOp 3asiBliCH
MAacKOW CHMHXPOHHOI'O HaOIronaTens, MpUCYTCTBYIOIIETO Ha MECTEe IEHCTBUS.
EnuHCTBO NpOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOI0 KOHTHHYYMa T'eposi U IIOBECTBOBA-
Tessl OOBSCHSACTCSI CeMAaHTHKON INEHKTUYECKHX DJIEMEHTOB «8OM C IMUM-MO
nUCoMOMY, «cetivacy, «mympy. Jlajgee CTUIMCTHKA U CHHTaKCUC aBTOPCKOH pe-
Y1 OKa3bIBAIOTCS IO BIMSHHEM BHYTPEHHEro coctosHus BaranoBa. ABTop-
CKO€ M3JI0KEHHE [TOJUMHSACTCS] IEPEKUBAHUSIM T'€pOsi, CBSI3AHHBIM C TIOJIydeH-
HBIM THCbMOM. JIeKcnueckre MOBTOpHI, HEAOCKAa3aHHbIE (pa3bl, psAbl OIHO-
POIHBIX CKa3yeMbIX (PUKCHPYIOT MYYMTENbHBIM MpoLEcC B AYyIIE I'epos: «Uc-
KQny, «HAXOOUNy, «OMBEP2any, «CHO8A UCKALy. DIEMEHT BHYTPEHHEH peun
Baranosa, BBeZIeHHBII B aBTOPCKHI MOHOJIOT B (popMe KOHCTPYKITHH C TIPSIMOM
peublo, HE TOJBKO IUAIOTM3UPYET MOBECTBOBAHUE, HO U CBHUICTEILCTBYET O
B3aHMOITPOHMKHOBEHHH CYObEKTHO-PEUEBbIX JMHHUNA ITOBECTBOBATEINS U TEPOSL.
Bocnpustie n onenka coOBITHI MPOIMYCKAIOTCA Yepe3 MpU3My B3[JIAAA IJIaB-
HOTO Teposi: «08epb KaOuHema MeONeHHO, NPOMUBHO 3aHLLIAY, «8 Npoem
OCMOPOIACHO NPOCYHYIAC CIPUNCEHASL 2011060 MYHCHUHBLY.

CrBur cTaOMIBHON JIOKATH3AIMHA aBTOPCKOM MTO3HIINH CBSI3aH C OIpe-
JeNeHHOH KOMMYHHKATHBHON yCTAaHOBKOW W 3aKOHOMEPHBIM 00pa3oM BIIHS-
er Ha opranuzauuto crpykTypsl PIIII, ompenenser SHEPreTUYECKYH0 eM-
KOCTh M CEMAaHTHYECKYI0 MHOIOIUIAHOBOCTH MH(OpMaLH, paciin(poBas
KOTOpYIO, YNTaTeIb BBIXOAUT HA YPOBEHb IOCTHXKEHHS aBTOPCKOHW KOHIIEH-
TyaJbHOCTH.
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PIIIT paccka3zop IllykmmHa Opucylliyd [Ba BapuaHTa peanu3alud aB-
TOPCKOM CMBICTIOBOM TMO3WUIUHU: 1) umnauyumuo, TOCPEACTBOM UYIKOTO
«CIJIOBay, Yepe3 ANATOTHYEeCKOe B3aUMOACHCTBIE KOHHOTATUBHBIX CMBICIIOB
«CBOET'O» U «IYyXOr0» B PaMKax aBTOPCKOTO BBICKA3bIBAHMS; IPH 3TOM B3a-
NMOJENCTBHE, KaK MPAaBUJIO, BHUIMBACTCS B MOJM(OHUYECKOE ITOBECTBOBA-
HUe (Tooca IMOBECTBOBATEIS U MIEPCOHAXKEH CITUTHI B €IHOE IIeNoe) T1H00 B
IMAJIOTMYECKOe MHOrorosiocue (Kaxaplid ToJIoc — BBIPa3UTeNb ONpeneicH-
HOM CMBICTIOBOUM TO3HIIHN); 2) 3KCAAUYUMHO, YePE3 B3aUMOIPOHUKHOBEHHE
aBTOPCKUX CMBICIOBBIX MHTOHAIMH ¥ MHTOHALIMII MOBeCTBOBATENS (pacckas-
YMKa). DTOT THI MPEACTABIECHUS aBTOPCKOIO JIMKA B LIEJIOM HE XapaKTepeH
s pacckazoB B.M. IllykmmHa, HaOnMroaeTcs OH JHUIIb B TE€X MTOBECTBOBA-
TeNbHBIX (parMeHTax, TAe pedeBas JUHHUS oOpa3a MmoBecTBoBaTens (pac-
CKa3YMKa) pacIHIMpseTcs A0 MpeenoB oopasza aBTopa (HampuMep, paccKas3bl
«Kistyzay, «Kun genoBex»).

OnHol 13 y3/I0BBIX TOYEK pean3alii aBTOPCKOM CTPaTeruy SIBIISIOT-
csa momuukaruu PIII. O GasupyroTcs Ha paboTe mpueMa pacclOoeHHUs
pedeBoii cdepsl pacckazyrKa U IpHeMa «TEKCT B TeKCTe». OyHKIMOHUPOBa-
HUE JAHHBIX NPHEMOB MNPHUBOIUT K YCIOXHEHHIO CyOBEKTa CEMaHTHKH
(umeeTcs B BUILy CYOBEKT pedn), KOTOPBIM IpeclieayeT «3HaueHue pedepeH-
UaNThHON ompeneneHHocTy / HeonpeneneHHoctn» [14. C. 243]. Ilpusnak
OIPENEeTICHHOCTH TPeOyeT cTabniIbHO JIOKATM30BAHHOTO B CTPYKTYpPE TEKCTa
MOBECTBOBATENsI. Bce ayieMEeHThI TEKCTa B TaKOM Ciydae MOMydaroT Hermpo-
TUBOPEUYMBYIO MHTEPIPETALMIO Yepe3 OJHO €IMHCTBEHHOE IOBECTBYIOIIEE
3BEHO — (Urypy IOBECTBOBATENsl WJINM PACCKa3dMKa, MPU 3TOM TpeOyeTcs
YCTaHOBJICHUE «JEUKTUYECKOro naputera» [Tam jxe] MeXIy aBTOpOM M 4H-
tareneMm. Ho nmockoneky B PIIII pacckazo B.M. IllykmmHa HappaTUBHYIO
(YHKLUIO BBHINOJHSET HE TOJIBKO MOBECTBOBATENb, HO U IEPCOHAXH (TJIaB-
HbIE€, BTOPOCTEIIEHHbIE, «HEO0O3HAUEHHBIE»), TO €CTh CMBICI T'OBOPUTH O
HEONPEAEIEHHOCTH B 0003HAUCHNUHU [TOBECTBOBATEILHOIO 3BeHa. IIpu sTom
JNEWKTUYECKUIl MapuTeT TakXKe He ONpelesieH, OH 3asBJIeH HWMIUIUIHUTHO,
JIMILb Yepe3 OTAEIbHbIC CUTHAIIBL.

Paccmorpum Gomee moapobHO, KakuMm obpazom Momudukarm PIITT
peanu3yoT aBTOPCKYIO CTPATErHIO B aKTe XyJ0XKECTBEHHO-PEUEBON KOMMY-
HUKALHH.

1. Ilpuem pacciioeHusi peueBoil cepbl pacckazdyuka (pacckas
«I'ope»). Opranunzanyst JaHHOTO IIpreMa 0a3upyercsl Ha MepervIeTeHnn He-
CKOJIBKMX TPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KOHTHHYYMOB, MPEICTABISIOIINX
co0o0il meTcKre BOCIIOMMHAHMS paccka3dnka. Touka 3peHusl paccKa3zduka B
Pa3IMYHBIX KOMIIO3UIMOHHO-PEYEBbIX (opMax Iepenaer 0COOEHHOCTH €ro
«CETOJHSIIHEr0» MHMPOBOCIPHUATUS M TOTO, KAaKUM OHO OBUIO B MOMEHT
n300pakaeMbIX B pacckasze COOBITHH (paccKa3dunK OAHOBPEMEHHO CYOBEKT
00BEKT MOBECTBOBaHUS). B pesynbraTe 3TOr0 co3maercs MHOrOCTYIEHYa-
TOCTh moBecTBOBaHMA. COOBITHA IPU 3TOM IPETEPIEBAIOT ONPECTICHHYIO
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«PETPAHCIIALUIOY, CTAHOBSICH MHOTOCTIOIHBIMH, TIOCKOJIBKY «PacIICNICHHE
CyOBeKTHOI cdepbl pacckazyrka 00yCIOBIUBACT ABYIIJIAHOBOCTH TTOBECTBO-
BaHus. Ha 3TOM OCHOBaHMH MBI MOJKEM YTBEpPXKIaTh, YTO COOCTBEHHO pede-
Boit croii PIIII mpencraBnsier coboii ciokHOE 00pa3oBaHKE, COTKAHHOE W3
IBYX IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX IJIACTOB, MapKHPYEMBIX ABYMs CyOb-
EKTHO-PEUEBBIMH JIMHSAMH: B3pOCIIOrO PacCKazdvKa M MajbuuKa, Ybe «CJIO-
BO» BBOIUTCS Yepe3 akT BOCIOMHHAHHUsS. OCHOBHAsl CMBICIOBAsl Harpyska
JIO)KUTCA Ha aBTOPCKUI AMATOTU3UPOBAHHBIM MOHOJIOI, BBICTYMAIOIIMM B
Ka4yecTBE JOMHUHAHTHOTO Ha (JOHE OCTAJIBHBIX TUIIOB U (OpM pedn.
[Ipoananu3upyem mokazaTelabHbBII B 3TOM OTHOLIEHUH (parMeHT TeK-
cTa: «Y oedyuxu Heuaesa mpu Onsa Hazad ymepia dHceHa, muxas, 6e3om-
eemnas cmapywxa. XKunu onu 60eoem, demu pasvexanucv. Cmapyuwika
Heuaesa, 6abxa Heuauxa, scuna nesamemuo u ymepia He3amemHo. Y3uanu
noympy: ‘“Heuauxa-mo.., enaou-xo, cepdewnasn’. Boipviiu mozunxy, ony-
cmunu 6abky Heuauxy, 3apviau — u 6ce. A 3a6wi1 cetiuac, Kak oHa 8vicjisoe-
na. Xoouna no oepade, cozvigana kyp.: “Lloin — yoin — ywin...”" Hu ¢ kem He
Py2anaco, He 3anoN0uHU4ana no oepeste. bviia —u nemy, ywnay.
CurHasaoM 3BOLMPOBAHUS «PETPOCUTYALIMKU» BBICTYIAET JIEKCHYECKHM
3JIEMEHT «Mmpu OHS HA3a0», CEMAHTHUKA KOTOPOI'0 KOHKPETH3HPYET BpEMs
COBEpIIIEHUSI COOBITHS, 0003HAYEHHOT'O TJArONbHOW (OPMOU «ymepaay.
VYKka3zaHue Ha TOYHBI BPEMEHHOH NPOMEXYTOK CBUAETEIBCTBYET O «IPHU-
OCTaHOBKE» OCHOBHOI'O BpEMEHM IOBeCTBOBaHUs. biaromaps BpemeHHOMY
IUTaHy, OTPaKEHHOMY B PEYH PAaCcCKa3YMKa-MaJIbYMKa, Y YUTATENS] CO3AAETCS
WUTIO3USl «BXOXKIEHHUS» B CHUTYallMIO, OYEBHILIEM KOTOPOil ObLT peOeHOK.
I'maronbHbIe ()OPMBI MIPOLIEAIETO BPEMEHH COBEPLICHHOTO M HECOBEPILICH-
HOI'O BHJA OPTaHU3YIOT pedb paccKa3uumka B3pocsioro yenoseka. [Ipumeua-
TEeNIbHO, YTO IJIArOJIbl, XapaKTEepU3YIOIIKe IMOBEIEHUE IepOMHH, yroTpediie-
HBI B (pOpME HECOBEPIIICHHOI'O BUIA: «ICUNAY, «BbI2IAOENAY, «XOOUNAY, «CO-
3vianay. JlaHHbIe eAMHUIIBI 0003HAYAIOT MTOCTOSIHHBIA BHEBPEMEHHON TPH-
3HaK, XapaKTepu3youmii odpas crapyxu. Ilpomieniiee BpemMs HECOBEpILIECH-
HOTO BUJA TIAroyioB (hopMupyeT OBITHIHBINA MPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHON
KOHTHHYYM, B KOTOPOM HeT rpaHull. [lpenukaTsl coBepIIeHHOro BUa mpo-
LIEIIEr0 BPEMEHU BBICTPAMBAIOTCSI B CBOCOOPA3HYIO LIETIOYKY IOCIEA0Ba-
TENbHBIX TJArojbHBIX IEHCTBUIl: «8bipbLiu» TIAT0N CO 3HAUYEHHEM OCY-
LIECTBJIIEMOTO ACHCTBUS — «ONYCMUAU» — MPEOUKAT CO 3HAYEHUEM IOMe-
LICHUS KOro-1u0o0 B pe3ynbraTe (PU3NYECKOro JEUCTBUS — «3apbliuy Mpe-
IHUKAT C CEMAaHTHKON «yKpbITHS» 00bekTa. VX mociienoBaTenbHas CBSI3b aK-
TyaJu3UpyeT «KOHCTPYMPOBAaHUE» UYUTATEIEM KOHKPETHOW CUTyalluH, HM-
mmnnutHO TipencTtaBieHHod B PIIIL. OcoOyio 3HAYMMOCTE B KOHTEKCTE
«CJIOBa» B3POCIIOr0 paccka3uhka MpuoOpeTaeT HecoBmazeHue Mopdosoru-
YECKOro ¥ CHHTAaKCHYECKOI'0 BpEMEHH, HaOIoJaromeecs B IpeaIoKeHnH «4
3a6vbin celivac, Kak oHa ewienadena». HecoBnageHue kateropuaibHOroO 3Ha-
YEHUSI BPEMEHH CO3/1aeT WUIIO3UI0 CHIOMHHYTHOCTH PEYHM PAcCKa3dMKa, Ipo-
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UCXOOUT TEPEeX0J W3 BPEMEHU-TIPOCTPAHCTBA IMPOLUIONO0 BO BpPEMs-
MIPOCTPAHCTBO CErOJHSIIHEE, COOTBETCTBEHHO, OCYILIECTBIIIETCS U «IIepeMe-
LIEHHE» YNTaTeNs.

CocymiecTBOBaHHE B COOCTBEHHO PEUEBOM CIIO€ ABYX «PACCKa30B» 00
OIHOM COOBITHH, & CJIEIOBaTENbHO, U ABYX I'OJIOCOB, IBYX TOYEK 3PEHUS,
CIIOCOOCTBYET PACLIMPEHUIO aBTOPCKOI'O KOHTEKCTA, CO3IAaHHUIO €ro CeMaH-
TH4eckol riyounsl. [Ipu 3ToM 00beM BTOPHUUHBIX BOCIIPOU3BEACHHBIX pede-
BBIX CJIO€B — HECOOCTBEHHO PEYEBOI0O CJIOS IOBECTBOBATENS U ANIJIMKATUB-
HOTO B CTpYKType coctaBHOoro Tekcra PIIII 3amerno ymenpmaercs. O603Ha-
yuBmmiics moandukammonnsii Bapuant PIIIT — B pacckaze «l'ope» mmeer
(YHKIMOHANBHYIO 3HAYUMOCTh B aKT€ XYIOXKECTBEHHO-PEUEBONH KOMMYHH-
KalluM, [TOCKOJIbKY pelIaer psl 3a4ad, OTPaKaloIIuX aBTOPCKYIO LieneycTa-
HOBKY B IMAJIOT€ C YUTATEIIEM.

1. Peanmzamus oOpasa pacckazdymka JBYMSI HIIOCTACsIMH — «sD» pac-
CKa3uMKa pe0eHKa M «» PacCKazdMKa B3pOCIOr0 YeJOBEKa — pa3pyllaer
CTaOMJIBHOCTD JIOKAJIM3aL[H aBTOPa B TEKCTE, IPUBOANUT K HUBEIUPOBAHUIO
aBTOPCKOT'O CO3HAHMS KaK €AMHCTBEHHO aBTOPUTETHOI'O. ABTOpPCKas IMO3M-
LUl OKa3bIBA€TCS CKPBITOW B OBYX AMAJOIMYECKU IMEPECEKaroIuXcs pede-
BBIX JIMHHSIX, TIOBECTBYIOIIUX 00 OIHOM COOBITHH, MMPHYEM B MHPOPMATHB-
HOM OTHOILEHHWM [aHHbIE «IMHUM» He paBHbL. CopepkaTelbHas CTOPOHA
«CJIOBa» B3POCJIOr0 paccKa3zdMKa HaMHOIO HIMpe «cloBa» pedeHka. [loBect-
BOBAaHME OT JMIA MaJbYMKa — 3TO IIOBECTBOBAHHE 00 YBHJEHHOM WU YCJbI-
LIaHHOM ceifuyac, B MOMEHT CBEPILEHHs COOBITHS; MOBECTBOBAHUE C TOUKH
3pEeHus B3pOCIIOro YejI0BeKa — 3TO HE TOJIBLKO BOCIIPOU3BeAeHNE (hParMeHTOB
MPOLUIOr0 COOBITHS, HO M MX aHAJIN3, OCMBICIIEHHE C TOYKH 3PEHHSI «CEro-
nasmHero» MomenTa. PIII ¢ coOCTBEHHO pedeBBIM CIIOEM MOBECTBOBATENS
TAKOro pofa TpeOyeT OT 4MTaTedsl HMOBBIIIEHHOW aKTUBHOCTH, CaMOCTOS-
TEJIFHOIO MTOMCKA WHTEPINPETAMOHHON HUTH U O0COOBIX YCHIIMH B pacro3Ha-
BaHUH MMIUTMIMTHO IPEICTaBICHHONW aBTOPCKOW TOYKHU 3PEHUSL.

2. CBoOIiCTBEHHbIE COOCTBEHHO PEUEBOMY CIIOK ITOBECTBOBATEIS «IIe-
PEXJIECTB MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX JIMHUI SBIAIOTCS CTUIMCTHYE-
CKHM IPHEMOM, MOCPEICTBOM KOTOPOTO OCYILECTBISIETCA BO3ACICTBHE HA
anpecata, peryaupyerca ero auaior ¢ tekcrom PIIII. JlelictButensHO, MO-
BECTBOBAaHHE C TOYKH 3PEHHUSI TOBOPSIIEro CyObeKTa-Mallb4MKa, MPeAcTaB-
JISFOIIETO KOHKPETHOE MECTO JIEHCTBYS B HACTOSAIIMIA MOMEHT (CHHXPOHHBIH
aCIIeKT), CO3JaeT WIUIIO3HI0O BBOAA YMTAaTeNsd B (akT CBEPLICHUS 3TOr0 AcH-
CTBHS, JIeJIa€T €r0 COYYaCTHUKOM OIHMCHIBAEMOT'0 COOBITHS M MO3BOJISIET UH-
TEpIpPETUPOBATh MPOUCXOAALIEEe KaK Obl M3HYTPH, OTTAIKHBASICh OT CMBIC-
JIOBOW MO3MLIUHU «1» paccKa3urMka Mallbiuka KaK OT CBOEOOPA3HOW TOUYKH
orcueTa. Bo3MOXXHOCTh BBEIEHHMS YMTATENs] B CHUTYaLUIO CBEPIIAFOIIETOCS
JEeUCTBHS, COCOO ITOr0 BBEAEHUS SBISIIOTCS CBOEOOPA3HBIMU 3HAKAaMH aB-
TOPCKOM CTpaTeruu, H00 B 3aKOJUPOBAHHOM BHJE OHHM MPOIPaMMHPYIOT CO-
Jep)KaHue AeITeIbHOCTU uHuTaTensi. «BBom» B CUTyallMi0 aKTHBH3HPYET
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NEepLENTUBHBIE BO3MOXHOCTH YMTATENs, 3aCTABISIET Yepe3 IPU3MY CBOEro
B3IUIs11a HAOMI0AATh, aHAIM3UPOBATh U MHTEPIPETUPOBATH COBEPILNBIICECS
cobObITHe. [ToBecTBOBaHKE ¢ TOUKH 3pEHHSI paccKa3urKa B3pOCIOro 4eloBeKa
MIEPEHOCHUT YUTATEIS B AUAXPOHHBIN aCIEKT OMHMCAHUS COOBITUH, TO3BOJISET
OLEHUTh W HWHTEPIPETUPOBATH IOCIEIHEE OTCTPAHEHHO, Yepe3 MpU3My
CMBICJIOBOM ITO3ULIMHU B3POCIIOTrO YEI0BEKA.

bnaromapss cmeHe mNpPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX PaKypcoB, OCY-
LIECTBJIIETCSA TUHAMHUYECKOE IBIKEHUE YUTaTeNs B AUajore ¢ Tekcrom. Ec-
JU B COOCTBEHHO aBTOPCKOM IIOBECTBOBAHHUH, IPEACTABICHHOM B MOIEIH
KOMITO3UIIMOHHO-PEYEBON CTPYKTYPHI, YNTATEIb B OTJINYHE OT aBTOpPA HEIo-
neukeH («becenpl mpu sicHO# yHe», «XKena myxa B [lapmx mpoBoxanay,
«Jlens CenezHeBa c ¢akynpTera XypHaTUCTUKN», «OceHbio», «BaHs, ThI
Kak 37ech?!» 1 Ap.), TO B JaHHOM BapuaHTE OH TakK K€, KaK U aBTOp, TepseT
CTaOMIBHOCTB JIOKATHM3AINHN TIPH BOCIPHUIATAN cocTaBHOTO TekcTa PIIIL. [lu-
HaMMKa ABWXEHUS YUTATENsI 0 CyObEKTHO-PEYEeBOM IUNIOCKOCTH paccKa3yuu-
Ka IpU3BaHa OTPa3UTh IUHAMUKY AMAJIOra C aBTOPOM, MO0 «MepLaHHE»
MIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHbBIX KOHTUHYYMOB B COOCTBEHHO PEUEBOM CIIO€
MIOBECTBOBATENSI — 3TO €CTh JIEMEHT aBTOPCKOI CTpaTeruy, SKCIUIULHUPYIO-
Hiell Urpy-Auanor ¢ yutarensiMu. Yepes 3T0 «MepLaHue» aBToOpy BaXKHO pe-
MIPE3EHTHPOBATH IEPEN aIpecaToM yCIOBHOE COOBITHE, COTKAHHOE U3 HEeKO-
TOPOTr0 KOJIMYECTBA OTHAENBHBIX (PPAarMEHTOB, TaK KaK TOJIBKO BOCIPHUSTHE
€ro BO BCEM MHOIro00pa3uy MOMOXKET YHTATEII0 PAcIO3HATh CKPHITOE «aB-
TOPCKOE OTHOLICHUE»: «UeIOBEUECKUE Aesa NODKHBI ObITh B LIEHTPE BHUMA-
HUS pacckasza <...>, KOI'Zla OHHM II0NaJaroT, HAaKOHEll, HE CTOJI B KauyecTBE Ma-
Tepuasa, TYT HaJ0, HAaBEPHO, YKPEIIUThCS MY>KECTBOM M H3IOHSTH BCE, YTO
OTBIIEKaI0 Obl BHUMaHKE YnTaTeNs oT ux cymHocTi» [11. C. 367].

3. Mansrit 00beM BTOpHYHBIX Bocripomn3BeneHHbIX cioe PIIIT maxo-
IUTCS. B 3aBUCUMOCTH OT CyOBEKTHOW CEMaHTHKH, MPEACTABICHHOM B pac-
ckaze «lopey». [lmerermdeckuii TOBECTBOBATENb-HAOIIOAATENb SIBIISAETCS
3BEHOM, KOHLIEHTPUPYIOLIUM BOKPYT ce0sl Bce eiicTBUsA, OO 1ieb paccKas-
YMKa — BOCIPOM3BECTH IEPEA YHUTATeIeM COOBITHSA AAJEKOTO IPOILIOro.
OCHOBHBIM IIPHEMOM, JUKTYIOIIUM JABYIJIAHOBOCTH ITOBECTBOBAHMUS, SIBIIS-
eTcsl pacciIOeHHE peueBor cdepbl roBOPSILEro cyObeKTa mMyTeM IUaloruye-
CKOI'0 HACJIOGHHS BYX CYOBEKTHO-PEUYEBBIX JHMHHUHA B COOCTBEHHO PEYEBOM
cioe nosectBoBaTens. Criopaguyeckuil BBOA B aBTOPCKOE IOBECTBOBAHHE
y)KOTO «CJIOBa» M, KaK CIEICTBHE, MPEICTABICHHOCTh IOCIEIHEr0 MaJbIM
oopemom B PIIIT pacckaza «l'ope» ecTh peanu3aiys CTpaTeruy TUAIora aB-
TOopa Cc yuTareneM. B 1aHHOM ciydae ee CyThb COCTOMT B IIOKa3e 4epe3 aB-
TOPCKOE «CJIOBO» MHTUMHOI CTOPOHBI IYIIM YEIOBEKa, MEPEKUBAIOIIETO
CMepTh ONM)KHEro, MMEHHO IIO3TOMY TaK BakHA peau3yeMmasl B pacckase
CMBICJIOBAsI ONIO3ULMS NEPEKUBAHNUS CTApUKa / IEPEKUBAHUS MaJIbuUKa 32
crapuka. Penpesenranusi BHyTpeHHEro Mupa AylH, oOHa)KEHHOH B KpPHUTH-
YeCcKOl CHTyaIluH, TpeOyeT OT aBTOpa TIyOWHBI, a HE ITHUPOTHI H300paXKESHHS.
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dopmHupoBaHNe «TIYOMHBD HAET MO JUHUM PAaCLICIUIEHUs PEeueBOr cdepsl
paccka3zuuka. llupora B CTpyKType aBTOPCKOIrO IIOBECTBOBAHUS, KaK MPaBH-
JI0, CO3Jaercs 3a CUeT aKTHMBHOTO BBOJA B aBTOPCKUN KOHTEKCT YY)KOrO
«cJI0Bay, Omaromapsi KOTOPOMY T'€pOM U COOBITHS IOMy4aroT Pa3HOIUIaHO-
BYIO XapaKTEpUCTHKY, a Uepe3 3TO pa3jiniue MHEHUH B UTOre CO3/aercs He-
KW [EIOCTHEIN 00pa3 n300paxaemMoro.

4. Bocripor3BeneHHBIE CIIOH: HECOOCTBEHHO PEUEBOM CIIOI IMTOBECTBO-
Barens (paccka3uMKa) W anMIMKaTUBHBIA OpPraHUYECKH BIUIETAIOTCS B aB-
TOPCKHUH KOHTEKCT, PACCEUBAIOTCA B HEM TaKUM 00pa3oM, YTO NPAKTUYECKH
X HEBO3MO)KHO BBIWIEHHTb O€3 HapylIeHHsS CTPYKTYPHOH M CMBICIOBOM
LETOCTHOCTH MOCIEIHETO.

Takum 00pa3om, dyxoe BbICKa3bIBaHHUE, IPEICTABICHHOE B paccMat-
puBaeMbix cnosx PIIII, mpu3BaHO JTMKBUAMPOBATH SIBJICHHE KOMMYHUKATHB-
HOW HECaMOIOCTaTOYHOCTH aBTOPCKOTO KOHTEKCTa, BO3HUKAIOILEH B Cilydyae
OTCYTCTBHUSA UYXKOT0 «cioBa». Ha ocHOBe »Toro B Mmogudukanuu PIIII ycra-
HABJIMBACTCSl KpeaTHBHAS CBSI3b MEXKIY aBTOPCKHUM BBICKa3bIBAHHEM M 4Uy-
UM, 4acCTO BOCIPOU3BOASALINM CHUTYAIL[IO WM €€ 3JIEMEHTHI, OCTaBIINECS
3a paMKOU [MOBECTBOBAHUAL.

Takoro pona KOHTakT MEXIY CyObEKTHO-PEUEBBIM IJIAHOM AUETeTH-
YECKOro MOBECTBOBATENS U CYOBEKTHO-PEUEBBIM ILIAHOM NEPCOHAXKEH MpHU-
obperaer 0co0yI0 3HAYNMOCTh, OO B COBOKYITHOCTH PENPE3CHTUPYET Mepe
YUTATEISIMHA CUTYalUIO Kak (parMeHT MUpa.

[IpencraBneHHbIE MONOKEHUSI CBUAETEIBCTBYIOT O TOM, YTO OpraHH-
saius PIII B pacckaze «I ope» — 3TO CBOEro pona MposiBICHUE aBTOPCKOMH
crpareruu. bnarogapsi pabore mpuemMa CyOBEKTHOIO PACCIIOCHHUS pedeBoin
cdepsl pacckazunka, 00e (GUTYphl KOMMYHHKATHBHOTO aKTa SIBISIOTCS IIO-
JBIDKHBIMH, TI03TOMY KOHTAaKT OCYLIECTBJIIETCS B BUJAE B3aMMOHAIPABJICH-
HOI'O Ipolecca, 4To 00JerdaeT MOHMMAaHHE YUTATENEM BOCIPHHHMAEMOTro
TEKCTa. ABTOp M YMTAaTeb MOJYyYarOT BO3MOXXHOCTb JBUTATHCS IO IOBECT-
BOBATEJIbHON MEPCHEKTHBE. JTO OBI)KEHHE BIHUSET HA 00bEM IeperaBaeMoi
nH(pOpPMaIUK, OTPa)kaeT pa3Hble BApUAHThI IOBEACHUS afpecaTa U apecaH-
Ta B UTPe-JUaJIore.

2. IIpuem «rekcer B Tekcre» (paccka3 «Illocrekpuntym»). Ha ocHo-
BE€ JAHHOIO NpHEMa B PACCKa3e OpPraHU3YeTCs] MHTEPTEKCTYaIbHBIH BBOA
LETOCTHOTO TEKCTa MUCHhMa, MPUHAMIESKAILETO OJHOMY M3 MEPCOHaXeH, B
TEKCT MOBECTBOBATeNsl. B pe3ynpTare Takoro BKIIOYEHHS MOCIACOHUN NPH-
oOpeTaer craTyc NPOU3BEACHUS C ABOMYHBIM KOAOM, B KOTOPOM MMEIOT Me-
CTO /IBa pa3HbIX CyObeKTa peuH, JBE pa3Hble CMBICIOBbIC MO3ULINU. JBOSKas
XapaKTepUCTUKAa TEKCTa IHChbMa OTPaXkaeTcsi Ha €ro KOMIIO3UIIMOHHOM
oopmiennn. Brictymas B QyHKIIMM HEKOH peannd, B3ATOW M3 BHEIIHErO
MHUpa, JaHHBIH TeKCT rpaduuecku opopMIsIeTCs KaK LUTHPYEMOE Hy)KOe
BBICKa3bIBaHHE: MMEIOTCS PENpe3eHTUPYIOINI BBOJ (aBTOpCKas pemapka)
«OHo nokaszanoce mMue unmepecHviM. Bom oHo», KaBbIUKH, a03allHOE YICHE-
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Hue, pukcupyromee nepexoa 0T OAHOrO BUJa KOMMYHUKAaTUBHOM OpraHu3a-
LMY TEKCTOBOrO (hparMeHra K APyromy; CUI'HAJIOM BBOJA OJHOTO TEKCTA B
npyroit cayxut HomuHanug «4YYXKOE I[TMCbMO»y, 3asBieHHas B Hadaie
noectBoBaHus. [Ipu sTom PIIIL, oTkpeIBaromas pacckas, MOXKET OBITH OXa-
pakTepu30BaHa Kak CBO€0Opa3HOe oOpaMiIeHHE 0 OTHOLIEHHUIO K Peyuu Iep-
coHaxkeil. OHAaKO MHOT'OYHCIIEHHBIE CPEICTBA KOTE3UH Jal0T BCE OCHOBAHMS
TOBOPHUTH O IUAJOTHYECKHX OTHOLIEHUSIX MEXKIY MCXOJHBIM U BOCIIPOU3BE-
JNEHHBIM TeKCcToM. CBS3YIOUIMMU 3BEHBSIMH PAacCMAaTPUBAEMbBIX TEKCTOB
CIy)aT TaKXe CHHTaKCHYECKHE KOHCTPYKLHUH, B KOTOPBIX (UKCHpyeTcs
(akT COMpUYACTHOCTH CYOBEKTa peYd OCHOBHOI'O TEKCTa TEKCTY MHChMa,
BBICTYIAIOIIEMY B (YHKIUH «BEIIU»: «IMO NUCLMO 5 HAUlel 8 HOMepe 20C-
MUHUYDL, 8 AUJUKE ONUHHO20 Y3K020 CMONA, K KOWMOPOMY MOICHO HOOCECHb
monvko 6okom». Paccka3zunk OKa3bIBaeTcsi B TOM K€ HOMEpEe T'OCTHHUIIB,
rzie Koraa-To Obulo HamucaHo MUCbMO. CBSI3b IBYX TEKCTOB BHIUTCSA U BO
BIIMSIHAH 3JIEMEHTOB PEYM aBTOpa MHChMa Ha Pedb pacCcKazuuka: «A wuuieu-
Ka 2ma Ha oKHe — npagoa, 3aHAMHAA. NOBEPHEUlb 611660 — IMAKULL 3e/eHO-
6amblli NOIYMPAK 8 KOMHAMe, NOGEPHeUlb npago — ceemno. A ovl doma coe-
aan maxyio wmyky. Hado mooice noxooums no mazazunam nocnpauiuéams.:
Hem au 6 npodadicey. Bricka3zplBaHE IOCTPOEHO B PYCIIE Pa3rOBOPHOTO CHH-
TaKkchca: MpeodIaatoT OeCCOI3HbIe CIOKHBIE Mpemiokenus. Habmomaercs
aKTHBHOE HCIOJIb30BaHHUE LIUTALMH, OTAEIBHBIX JIEKCEM U LENbIX (pa3: «no-
gepHewb 61e60 — <...> NOAYMPAK, NOBEPHEUlL GNPABO — CEEMI0Y, «HAOO
<...> noxo0umu NO Ma2asuHam nocnpauueamyy. Bkparienue uuTart, B3ATbIX
13 NHMChMa, (PYHKIMOHAIBHO 3HAYMMO: «CJIOBAY I'€pOsi — aBTOpa IHChbMA, aK-
THUBHO BO3JIEHCTBYS Ha peub PACCKa3uMKa, CIIOBHO MOMIOLIAIOT €€, «Paccachl-
BAlOT» CTHJIEBOE E€JMHCTBO TEKCTa paccKa3uuka. J[eMKTHYecKue 3IeMEHTHI
«npasoay, «mosicey cO 3HAYCHUEM IIPUCOSTNHEHHS, JOOaBICHUS AENAIOT BbI-
CKa3bIBaHUE PACCKa3YMKa CBOEOOPA3HON «OTBETHOW PEIIHKON», MOITBEp-
KIAOMIEed UCTUHHOCTh, PEATbHOCTh COOOIaeMoro B muchMe. Takum oOpa-
30M, BO3HHKAET SBJICHHE BHEIIHEI0 «UHTEPTEKCTYaJbHOTO IUAJIOTa)
[15. C. 19] mexay PIIIT «ocHOBHOr0» TeKCTa U PEYhI0 aBTOpA MICHMA.

MeXTEeKCTOBbIE CBSI3U, peaju3yeMble C IOMOILBI0 AEHKTHYECKHX
3JIEMEHTOB U CHMHTAaKCHYECKHX KOHCTPYKLHUH, CO3MAIOT BEPTHKAJIbHBIA KOH-
TEKCT paccMaTPUBAEMOr0 PaccKasa, B CBSI3M C YeM OH NMPHOOpeTaeT HeOqHO-
MEpPHOCTb, HEOJHO3HAYHOCTh CMbICTA. B3anMONpoHHUIIaeMOCTh CEMaHTHKH
IBYX TEKCTOB CITY’KHUT 0a30H 1151 OpraHU3allii CMBICIIOBOM UI'PHI apecara u
aZipecaHTa.

Ha ypoBHE KOMIO3HLIMOHHO-PEUYEBOM CTPYKTYPhI LEIOCTHBIM TEKCT
counHMTENS ncbMa BXoauT B PIIII kak omuH M3 BTOPUYHBIX BOCIPOH3BE-
JICHHBIX CJIOEB: HECOOCTBEHHO PEYEBOH CIIOW IOBECTBOBAaTENs (pacckas3uu-
ka). JlaHHBII TeKCT, MPeCTaBIEHHBIH B ()OpME MHCHMEHHOTO pacckasa C
3JIEMEHTaMH CKa30BOW (OpMBI IMOBECTBOBAHMS, KaK JIIOOOH «pacckasy,
MIpearnoaaraeT 00s3aTeNbHbIN IpeHaMepEeHHbIN 1 HeTTpeTHaMepeHHBINH BBOJ
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y)KOTO «CJIOBa» Kak 0a3bl 1j1si GOPMUPOBAHUS €0 CTPYKTYPHBIX 3JIEMEH-
ToB. Ha 3T0if 0OCHOBE B paccMaTpUBaeMOM CJIO€ BBIACIISIETCS] HECKOIBKO pe-
YEBBbIX CJIOEB BTOPOrO MOPSAIKa: COOCTBEHHO PEdeBOil CIION paccka3uuka U
BOCTIPOH3BEIEHHBINA ITOCPEICTBOM IUTAIIUN HECOOCTBEHHO PEYEBOM CIIOM.

OCHOBHBIM ITOBECTBOBATEIbHBIM 3BEHOM B TEKCTE paccKa3a OKa3blBa-
eTcs HeCOOCTBEHHO PEUYEBOW CIION TMOBECTBOBATENS, PENpe3eHTHPOBAHHBIN
TekcToM TrchbMa. COOCTBEHHO pedeBOl CIIOH MOBECTBOBATENs (paccKazyu-
Ka) W alIUIMKATUBHBIA BBINOIHIIOT (DYHKLIHIO COIMYTCTBYIOIIMX 3JIEMEHTOB.
WHdopmanmoHHbIil MOTEHIMAN IBYX I[OCIEOHHMX CJIOEB BOCIOJHSAETCS 3a
CUET CEMaHTUYECKON €MKOCTH MEPBOI0O CIIOS.

Takum 00pa3om, CTpyKTypHAst U CMBICIIOBAsI LIETOCTHOCTh MO (HKa-
uuu PIII poxxaaercss He HA OCHOBE BOJIHOBOI'O MPUHIUIIA B3aUMOACHUCTBUS
PaBHO3HAYHBIX CYOBEKTOB, @ Ha OCHOBE CMBICIOBOIO NPUTSDKEHHS COO-
CTBEHHO PEYEBOr0 M ANIUIMKATUBHOIO CJIOEB K HECOOCTBEHHO PEUEBOMY
CIIOFO TIOBECTBOBATEINS (PacCKa3vnKa).

TekcT nmucbMa, TpenaraeMbelii KOHKPETHOMY afpecaTy, a depe3 (akt
OIyOJIMKOBAHUS — «BCSKOMY YHMTAIOILEMY», BBIIONHACT Ba>KHYIO JIMHIBOIIO3-
THUYECKYI0 (YHKIHMIO, 3aKIIOUYEHHYIO B NPEIOKEHUH YUTATEII0 OTHOIO U3
BapUaHTOB PaccKa3a O YEJIOBEKE: OT JIMLA €ro CaMoro M 4epe3 ero mnpsmyro
peus. OdopmieHre pedn repos B )KaHpe MHCbMa, KOTOPOe, KaK U3BECTHO, OT-
HOCHUTCS K JOKyMEHTaM MHTHMHOI'O XapakTepa — 3TO Coco0 MpaBauBOro Mo-
Ka3a 4JenmoBeka. Peammzars 3TOM yCTaHOBKH OOBSCHSET CTPYKTYPHEIE H Ce-
MaHTH4Yeckne ocobeHnHoct moaudukarmu PIIIT B manHOM pacckase u JoKa-
3bIBa€T UX 3HAYMMOCTb B Iepenade MH(OPMALMU OT aBTOpa K YUTATENIO.

1. CTpyKTypHBIE 3JIEMEHTBl HECOOCTBEHHO PEYEBOro CJIOSI TIOBECTBO-
Barens (paccKazymka) MPEACTaBIIOT cOO0i AMAlOTOBBIE PEILIUKH, TPeoo-
pa3oBaHHBIE IO 3aKOHAM NHCHMEHHOW (opMBI u3NOXKeHHs. BomHOBOIA
NPUHLUI B3aUMOAEHCTBHS JAHHBIX HJIEMEHTOB B paMKaX PEYEBOrO CIIOS
paccka3uuka (aBTOp IHMCbMa), BO-TIEPBBIX, PEATU3YET dHEPIeTHUECKHH IMO-
TEHLIHaJ BCErO CJIOsI, BO-BTOPBIX, CUTHAIMZUPYET O BOCIIPOU3BEACHUH CHUTY-
alMy, OCTABLICHCS 3a paMKaMH IIOBECTBOBAHUS.

JMagoru4HocTh COOCTBEHHO M HECOOCTBEHHO PEYEBOr0 CIOEB pac-
CKa3uuKa SBJISIETCS CBOEOOPA3HOM CMBICIIOBOM METKOH OpHMEHTallnd Ha aK-
TUBHOE YMTATEIBCKOE BOCHPUATHE, [TOCPEACTBOM IAHHBIX CJIOEB YUTATENb
BOCCTaHABJIMBAET COOBITHE, MHTEPIPETUPYET €ro, BCTyNas TEM CaMbIM B
CKPBITBIN JHAJIOT C aBTOPOM.

2. MonmudurkannonHslii BapuaHT B3ammozeiicteus cimoeB PIIII, o6o-
3HAa4YECHHBI HAMHU KaK CMBICIIOBOE MIPUTSKEHNE COOCTBEHHO PEYEBOr0 CJI0S U
aNMJIMKaTHBHOIO K HECOOCTBEHHO PEUYEBOMY CIJIOIO IIOBECTBOBaTeNs (pac-
CKa34MKa), €CTh pealu3auusi aBTOPCKOM LIENEyCTAaHOBKH B aKTe XyAOXKe-
CTBEHHOM KOMMYHHKAIMH. Malblii 00beM COOCTBEHHO PEUEBOro CIOS TI0-
BECTBOBATENSI U ANIUIMKATUBHOTO, IPUCYINASl UM 3JUTMIITHYHOCTD CTPYKTYPHI
U CEMaHTHKH IPUBOIAT K UX KOMMYHHKaTHBHOW HECAaMOAOCTAaTOYHOCTH, a
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CIIEIOBATENbHO, U K OPUEHTALlMH Ha JUAaJIOr C apecaToM, HOO BOCIIONHEHHE
CTPYKTYPHOU U CEMAaHTUYECKOW HEMOIHOTHI CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKLUU,
KOTOPBIMHU PENpe3eHTUPOBAHbl JaHHbBIE CJIOH, OCYILECTBIISETCS 4yepe3 aua-
JIOTHYECKUH KOHTAKT C HECOOCTBEHHO PEYEBHIM CJIOEM IIOBECTBOBATE
(paccka3uuka), UMEHHO 3TOT «KOHTAKT» MIPEACTOUT PACIO3HATH YMTATEIIO.

B pe3ynbraTe CMBICIOBOrO NPUTSKEHNS COOCTBEHHO PEYEBOrO CIIO0S U
ANMJIMKaTHBHOIO K HECOOCTBEHHO PEUEBOMY CJIOI0 ITOBECTBOBATENS Pa3BO-
paduBaercsi cBOeoOpa3HbIil AUAJOr MEXIy aBTOPOM-IIOBECTBOBATENEM, CO-
YUHUTENIEM NHChMa U TIepcoHaxaMu. B 3ToM anasnore coOCTBEHHO pedeBoid
CJION TIOBECTBOBATES M aNIIJIMKATUBHBIN — OTBETHBIE PEIIMKU — PEAKIIUU Ha
permuky (mMUckMo) pacckasunka. Takxoro poma opranmzamus PIIIT — srto
CMBICIIOBOM 3HAK aBTOPCKOW CTpAaTErvH, OPHEHTHPOBAHHON Ha 00pa3 JuTa-
TeNs, ClIOCOOHOTO MPUMEHUTh MAKCUMYM YCHIIHK TI0 pacmidpoBKe mMoa00-
HOI'O TEeKCTa.

Cam (akT MPOHUKHOBEHHS AUAIOTOBOIl ()OPMBI B TTOBECTBOBATEIh-
Hy10, ipeobpazosanue PIIII u ee cTpyKTYypHBIX 3JIEMEHTOB 10 THITY JHAIIO-
TOBBIX PEIJIMK BOCCO3JAIOT CHUTYalMIO >KUBOM Pa3rOBOPHOM peyH, HENpH-
HYXKJEHHOI Oecenbl, 00 0()OpMIIEHHOCTD CIIOEB PEIUIMKAMH MTO3BOJSIET UM
BCTYIIUTh B PEUETBOPUYECKUN MPOLECC CO3AaHUS LENbHOI'O TEKCTa PaccKasa,
UMHUTHPYIOIIET0 YCTHYIO peyb. VIMEHHO IO3TOMY IIYKIIMHCKHM BapHaHT
«pacckaszaTh O YEIOBEKE» pean3yercs yepe3 NpsAMYI0 pedb camoro repos,
o0o03HaueHHYI0 B ¢opMe MHUChMa, a aBTOPCKOE MOBECTBOBAaHWE B Oecele C
repoeM — 3TO CBO€0Opa3Hask OTBETHAS PEaKLIHAL.

HuanoroBas ¢opma oOmenus, peannzyemas B PIIII putopmdeckum
MPUEMOM TEKCT B TEKCTE», BBIMOIHIET (PYHKIHIO ParMaTH4eckoro Hava-
Ja, TaK KakK JAUaJIOr MOXKET COCTOSIThCS TOJBKO B Cllydae Haiudus cobecen-
HUKa M KOHTakTa ¢ HUM. Ilo3TOMy aBTOpCKOE IOBECTBOBAaHHUE, MPEACTaB-
JIHHOE KaK peIjIiKa Auayiora, M3Ha4ajabHO TpeOyeT axpecaTa, COOECEenHUKa,
KOTOpBI BOBJIEKAETCA B TEKCT OT €ro Hayajla M A0 KOHL@A I10CPENCTBOM
CMBICJIOBBIX METOK. CMBICTIOBBIE METKU CIyXKaT Ul YUTATENs OPUEHTHPOM
B JIMAJIOTE C TEKCTOM, a Yepe3 Hero U ¢ CaMMM aBTOPOM, IPOTHOZUPYIOT CO-
JeprKaHue JeaTelbHOCTH yuTatens. Berymas B criop, azpecar yke BilageeT
HEKOTOPBIM 00BbeMOM MH(OPMALMK U CTPOUT CBOKO PEIIMKY, YACTUYHO OC-
HOBBIBAsSICh Ha COJEP)KaHUU MPEIbIAYIIEH, HAPaBIIsIeT CBOE BHICKA3bIBAHUE
Ha peajMn3alyi0 KOMMYHHKAaTUBHOro 3agaHusa. CaMO Ha3BaHHE pacckasa
«[TocTckpunTyM» — «IPUIHCKA B MMCbME MOCIE HAIMCAHHOIO, MOCIE MOJ-
MIUCH» OPUEHTUPYET YNTATENs HAa HE3aKOHYCHHBIA AUAJIOT C aJJpECAaHTOM.

Utak, putoprudeckoe MOCTPOEHHUE «TEKCT B TEKCTE» POXKIAET €Ile Oll-
Hy Momudukanuro PIIIT. Ctpykrypa opranuzanuu aBTOPCKOH eI U BCETO
TEKCTa B LIEJIOM — 3HaK aBTOPCKON CTPAaTeruu.

CTpykTyprupOoBaHHE HECOOCTBEHHO PEYEBOTO CIOS TOBECTBOBATEINS
(rexcr mucema) BHyTpu PIIII mpuBoauT B mepeakmeHTHPOBKE MHPOPMATHB-
HBIX BO3MOXKHOCTEH IBYX APYIMX CJIO€B pedeBod mapTtuu. OnpeneneHue
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HECOOCTBEHHO PEUYeBOro CI0s Kak cMbIciaoBoro 1eHTpa B PIIIL, kak yxe ObI-
JI0O OTMEYEHO, €CTh peaju3alys CTPaTEerui, SKCIUIMLHUPYIOUIEH aBTOPCKYIO
LIEJIEYCTAaHOBKY: PENpPE3EHTUPOBATh MEPEA YUTATESIMH PACCKa3 O YEIOBEKe
gepe3 ero ke pedb, BOT oYeMy 0CO0YyIO0 CMBICIOBYIO Harpy3ky B paccMmar-
pUBAaEMOM CIIO€ MOIYYalOT Pa3rOBOPHBIE U CKa30Bbl€ 3jeMeHTHl. KoHTakT
qUTATeNs] C MEPCOHAKEM dYepe3 pedb IOCIEAHEro BO3MOXKEH B CHTyaLlUH
YCTHOI'O JMAJIOra MJIM YCJIIOBHO YCTHOTO, KaK B JaHHOM pacckase. B pe3ynsb-
TaTe TAKOI'0 KOHTAKTAa CHHTAKCMYECKHMHU U JIEKCHYECKUMH OCOOEHHOCTSMHU
pedr mepcoHa)ka-COUYMHMTENS MUChbMa CO3/AeTcsi CBoeoOpas3Has atMocdepa
JOBEPUTEIBHOCTH, JAOCTOBEPHOCTH CHXKETHO-KOMIIO3MLIMOHHONW PacKOBaH-
HOCTH (B YaCTHOCTH, CTOMT OTMETUTh TaKHe OCOOEHHOCTH PEYH pacCKa3uu-
Ka, KaKk HapylIeHHe JOrMYecKOM LEJIOCTHOCTH IIOBECTBOBAHMSA, caMollepe-
OVBBI, BHE3alHbIC IEPEKIIIOYEHUSI TOBECTBOBATEIBHOIO 3BEHA OT OAHOTO
COOBITHA K APYrOMY) — OCHOBOIIOJIATAIOLINX [IPU3HAKOB HAJIOra.

XapakTtep nuajornyeckoro Bzanmopononnenus ciaoes PIII peanuzy-
€T JUaJIor, UMEIOLINM TparMaTudecKyro HapaBIeHHOCThb. DTOT AUAJIOT €CTh
CMBICJIOBAsI METKA CKPBITOTO B3aMMOJCHCTBUS aBTOPA C YNTATEIIEM.

3akJaouenue

JlBa BapHaHTa OpraHM3allMK PEYeBOl KOMIO3UIIUN TEKCTOB PACCKA30B
B.M. IllykumHa — 3T0 ABE€ Ba)KHEWILME Y3J0BbIE TOYKH pENpE3CHTAlUUU B
PIIIT aBTOpCKO# cTpaTernu: B MEPBOM CiIydae OHa (CTpaTerus) peaan3yercs
4yepe3 UMIUTULUTHBINA JUaJIor-Urpy ¢ YUTaTeeM, BO BTOPOM — depe3 mpeod-
pPa30BaHHBIN YCTHBIA AWAJIOT, B KOTOPOM HECOOCTBEHHO PEUYEeBOW CIOU TIO-
BECTBOBATeNS (TEKCT MUChMA) — PEIIMKA-CTUMYI, a COOCTBEHHO PEeUYeBOM
CIIOW TOBECTBOBaTeNs (paccka3unmka) M aNUIMKATHUBHBIA — pEIUIUKH-
peakunu. Peanuzanusi aBTOPCKON CTpaTEruu CBsI3aHA C YCTAHOBKOM paccka-
3aTh 0 4yenoBeke n3HyTpHu («['ope») nnm pacckasaTh 0 YEIOBEKE OT JIMLA €ro
camoro («IlocTckpunTym»).

O6pa3 aBTopa B pacckazax B.M. lllykmmnHa «["opey, «IlocTckpuntym»
rIyOOKO CTIpsATaH B quajormdeckom B3ammopaeiictBum cioeB PIIIL, u sT0 3a-
KOHOMEPHBIM 00pa3oM IO3BOJISIET aBTOPY HE HABA3bIBATh YMTATENIO CBOEH
no3uiy. OJHAKO KIIIOYEBOE 3BEHO aBTOPCKOIO JIMKA — aBTOPCKasl cTpaTte-
I'us — NposABISIeT cebs U B 0TOOpE SI3BIKOBOTO MaTepuaia, B UCIOIb30BaHUU
MOITUYECKUX NIPUEMOB, B OPraHN3allMi MEXaHW3Ma B3aUMOACHCTBUS PEUEBbIX
cnoeB B crpykrype PIIIL. IlosToMy MBI MOXEM TOBOPHUTH, YTO aBTOPCKAs
CMBICJIOBAsI TIO3ULIMS HE eKJIapupyeTcs Kak HEKUi MaHU(eCT, a BhIpayKaeTcs
«MO3aUYHBIMU» (PparMeHTaMH, 3aKOJUPOBAHHBIMU B Tekcte. /s sku3Henes-
TEJIFHOCTU TEKCTa TaKOI'o poJa HyXXEH aKTHBHBIN YUTaTeNb, (DakT U CoAepKa-
HHE JeITEIIbHOCTH KOTOPOr'o N3HAYaIbHO JETEPMUHUPOBAHbI BCEH OpraHu3a-
muel Tekcra. ABTOpPCKas CTpaTerus, B CBOK OYEPEdb, SIBISETCSI 3BEHOM,
HaNpaBJSIIOLMM ~ YMTaTedsl HAa  CaMOCTOSTEIBbHBIA  I[IOMCK  HUTH-
WUHTEPIPETAHTbI, Ha PeaM3alii0 COAEPKAHUS AeATEIbHOCTH IIOCIIEIHETO.
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Abstract. The article is aimed to examine the ways of implementation the strategy of the
author in a literary text. The material of the study is small prose by V.M. Shukshin. This
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choice is due to the special writer’s program of which takes into account the reader's point of
view, the setting on a dialogue with the author pledged in the stories. The character of the
material allowed to say that the most important component in the strategy of the author in
V.M. Shukshin texts is speech of the narrator, which modifications is due to functioning of
poetic approaches “layers of speech sphere of the storyteller” and “the text in the text”. It’s
found out in the paper that functioning of these approaches not only changes the speech, but it
does affect the implementation of the author's strategy as a whole. During of the analysis the
following results are obtained. In modification of the narrator’s speech (story “The Grief”)
dialogical juxtaposition of two subjective-speech lines in the proper speech layer of the narra-
tor is marked: the child narrator and the adult narrator. Small volume of the improperly
speech layer of the storyteller (the narrator) and applicative layer is dependent on the subjec-
tive semantics presented in the story. These layers are integrally woven into the author's con-
text dispersing therein so that it is practically impossible to isolate them without disturbing the
integrity of the structure and semantic of the whole speech. Such structure of the author's
speech is one of the signs of the author's strategy to provoke the reader to decipher the two
space-and-time continua, driving all the narrative text. Modification of the narrator’s speech
in the story “The Postscriptum” is characterized by semantic attraction the proper speech and
applicative layers to the layer of improperly speech of the storyteller (the narrator). Small
volume of the proper speech layer and the applicative layer of the narrator, ellipticity of the
structure inherent to them and semantics leads to their communicative self-insufficiency and,
consequently, to focus on dialogue with the addressee. Restoration of structural and semantic
incompleteness of the layers is implemented through dialogical contact with the improperly
speech layer of the storyteller (the narrator). It is this “contact” is to be recognized by the
reader. Functioning of the poetic approaches at the organizational level of the narrator’s
speech facilitates the wave-like interaction of the speech layers in the structure of the speech
and, as a result, puts in the first place co-creative process of the author and the reader to deci-
pher the complicatedly arranged text.

Keywords: author's strategy; image of the author; image of the reader; composite and speech
structure of the art text; speech party of the storyteller; V.M. Shukshin's stories.
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KAHPOOBPA3YIOIIUE JOMHUHAHTbBI PEHEBOI'O ’)KAHPA
«HAPOJHBIE MEMYAPLBI» B MHTEPHET-KOMMYHHUKALIUN

O.B. MunuHa, I'.B. KykyeBa

AHHoTauus. PaccMaTpuBaiorcss HapoIHbBIE MEMYaphbl KaK PedeBO KaHp WH-
TEPHET-KOMMYHHUKAIMK. MeMyapbl SBJIAIOTCS BOCTPEOOBAHHBIM M KOMMYHH-
KaTHBHO-IIPUBJICKATEJIbHBIM PEYEBBIM JKAHPOM, CIYXallUM JUIS CaMOBbIpa-
KEHHS M PeYeTBOPUECTBA B BUPTYaJbHOM KOMMYHHKATHBHOM IIPOCTPAHCTBE.
OHM HaXOASAT CBOIO PEAIM3ALMIO Ha caiitaX pa3audHON ()yHKIHOHAIHHON
HAaIPaBJIEHHOCTH — CETEBOI JINTEPaTyphl, JIUTEPATYPHOIO TBOPUECTBA, COLIH-
aJbHBIX ceTel u ip. Takas pacnpoCTpaHEHHOCTh JJA€T OCHOBAHUS PacCMaTpH-
BaTh JIAHHYIO II0BECTBOBATEINILHYIO ()OPMY B KaueCTBE MHTEPHET-)KaHPa, Tpe-
Oyromiero ceoel kBanuduKanuy B o0LIel BUPTYaIbHOW YKAHPOBOW CHCTEME.
Hecmotps Ha TO 4TO U1 U3Y4EHMS )KAHPOBOT'O ACIEKTa HOBOI'O KOMMYHHKa-
THUBHOT'O IPOCTPAHCTBA B TEOPUM PEYEBBIX JKAHPOB C(OPMUPOBAIOCH LIENI0C
HaIpaBJeHUEe — BUPTYaJbHOE JKaHPOBEJCHHE, MHTEPHET-KaHP MEMYapoB JI0
CHX IIOp HE HOJBEPrajcs CHeMAIbLHOMY JIMHIBUCTHYECKOMY M3ydeHuro. VH-
TEPHET-KOMMYHHKAIMS, HAXOACh B IIOCTOSHHOM S3BOJIOLUM, CHOCOOCTBYET
HE TOJIBKO IOSBJICHHUIO HOBBIX JKaHPOBBIX (POPM, CIOXKUBLIMXCS HEIOCpE[l-
CTBEHHO B MHTEPHET-CPEZIE, HO U U3MEHEHHIO Y)KE€ CYIIECTBYIOIIMX TPaJHIH-
OHHBIX KaHpoB. HaponHble MeMyapbl Kak peueBOW JKaHp INEPBOHAYAIBHO
HMEJIU TOJIBKO OyMaxkHYI0 (aKTypy, BIIOCICIICTBUU [EPEHECEHHYIO B BUPTY-
anpHyto cpeny. ITosToMy ajanTHpoBaHHbIE K SJIEKTPOHHOH (opme ocodble
CBOWCTBAa MEMYApOB OHPEENISIOT aKTYaJIbHOCTh M MEPCHEKTUBHOCTb H3y4e-
HUA aHHOrO (heHOMeHa. IIPOBOIMTCSA CONOCTABUTENBHBIN aHANIU3 )KAHPOOO-
pa3yIoNMX JOMHHAHT MHTEPHET-KaHpa MEMYapoB C €ro «OyMa)KHbIM» IIpoO-
TOTHIIOM, 4TO B PE3yJIbTaTe MO3BOJISAET CHOPMHUPOBATH EPBUYHOE MPEICTAB-
neHue 00 o0beKTe uccieoBaHus. PaccMaTpuBaloTCs ClEAyOIHEe XapaKrep-
Hble OCOOCHHOCTH: CYOBEKTUBHOCTb, JOKYMEHTAJIBHOCTh, PETPOCIIEKTUB-
HOCTb, BPEMEHHAas JUCTAHLMA, HOMHUHHUPOBAHHOCTH ajpecara, BO3PACTHBIC
0COOEHHOCTH aBTOpa, aJpPECOBAHHOCTb HA MPHMEPE TEKCTOB caiiTa CeTeBOil
nureparypbl «Camuzaar» [http://samlib.ru]. Jloka3piBaeTcs, 4TO HHTEPHET-
KaHp HapOIHBIX MEMYapoB SBISETCS MOAM(UKALKEl TPaJULHOHHOIO peye-
BOT'0 JKaHpa.

KiroueBble c/10Ba: HHTEPHET-KOMMYHMKALMS; BUPTYAIbHOE XKAaHPOBEICHHUE;
MHTEPHET-XKaHP; PEUeBOM XKaHP; MEMyaphl; CeTeBast JIMTEpaTypa.

BBeaenune

C xaxapM JHeM Bce OOJblIe pedeBBIX MPAKTHK MEPEXOIUT B CETh
HHTepHeT, 94TO CrIOCOOCTBYET MHTEHCHBHOMY Pa3BUTHIO M MOSBICHHIO HO-
BBIX JKaHPOBBIX (DOPM, CIIOKHMBIIMXCS HEMOCPEICTBEHHO B 3JIEKTPOHHOI
cpene. bomee Toro, yunTeIiBas HOBBIE BOSMOXKHOCTH W TEXHHYECKHE Iapa-
METpbl OpraHW3alMd HHTEPHET-KOMMYHHKALIUH, M3MEHSIOTCS «KaHOHHYe-
ckue» (mo TepmuHoioruu A.A. CemoTrHa) pedeBble xaHpbl [1-3 u ap.].
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Jlnst u3ydeHus! )KaHpOBOTO acIeKTa HOBOIO KOMMYHHMKAaTHBHOIO IPO-
CTPaHCTBA B TEOPUH PEUEBBIX >KaHPOB CHOPMHUPOBATIOCH LIEIOE HaIpaBiie-
HUE — BUPTyaJbHOE XKaHpoBeneHue [4—7 u np.], OMHOW M3 3a/1a4 KOTOPOTrO
SIBIISIETCSl U3YYECHUE «CIOCOOHOCTH IMPHUCIOCOONEHHUS WIM MYTaLUH TPaiu-
LUOHHBIX OyMa)XHBIX >KAaHPOB K MHTEPHET-CpENe C IOCTOSHHO YBEIHMYHBa-
FOIIIMICSI BOSMOXKHOCTSIMH HOBBIX Tuniepmennay [4. C. 227].

B HHtepHere MeMyaphl HAaXOISIT CBOKO pealM3alHI0 Ha calTax pas-
JTUYHON (PYHKIIMOHAIFHOW HampaBIeHHOCTH — ceTeBoil juteparypbl (IIpo-
3a.py [http://www.proza.ru], «Camuzgat» [http://samlib.ru] u np.), mutepa-
TypHOTrO TBOpuecTBa («TBOpuecTBO mist Bcex» [http:// www.my-works.org],
«Kiry6ouex» [http://www.clubochek.ru], «Jlureparyprnoe xade» [http://alt-
poetry.ucoz.ru] u ap.), conuanbHbeix cereil («BKonTakrey [https://vk.com/],
«Onnoknaccaukuy [https://odnoklassniki.ru]), Ha ¢opymax (dopym smek-
TpoHHOW  OuOmmorekm  «Ampaebapam»  [http://forum.alde-baran.ru],
«Litportaly» [http://www.litportal.ru], «JIutcoBer» [http://www.litsovet.ru] u
ap.), B 6morax («BlogLitnetwork» [http://bloglit.ru] u op.) u ap. Takas pac-
MPOCTPAHEHHOCTh JaeT OCHOBaHMs paccMaTpUBaTh NAHHYKO IOBECTBOBA-
TENbHYIO0 (OPMY B KadecTBE WHTEpHET-)KaHpa, TPEeOYIOIIEero CBOel KBalu-
(vKanuu B 001Iei BUPTYyaIbHON XKAHPOBOH CHCTEME.

Lenp HacTosMIEH CTaThH — OMHCATh XapaKTEPOIOTHIECKIE OCOOEHHO-
CTH PEYEeBOr0 HapOTHOIO XKaHpPa MEMYapoB, KOTOpble B HanOOJbILEH Mepe
OTPa)karoT €ro >KaHPOBYIO CYLIHOCTb, C YYETOM IOIPYKEHHOCTH B HOBOE
KOMMYHHKAaTHBHOE IPOCTPAHCTBO.

HccnenoBanne CTpOUTCS Ha MPEANON0KEHUH O TOM, YTO TPaIULIMOH-
HBIA PEYeBOM >KaHP HAPOAHBIX MEMYapoB, MOMNaAasl B 3JEKTPOHHYIO Cpexy,
noasepraercs MonuduKanuy. BenencTsue 3Toro HHTEpHET-XKaHp COXPaHsIeT
HEKOTOpbI€ YepThl CBOEr0 MPOTOTHUIA, Ipuodperas B TO ke BpeMs Habop
COOCTBEHHBIX CIEU(PUISCKUX XapaKTEPUCTHUK.

B xauecTBe OCHOBHOTO MCTOYHMKA AJIs HAOMIOAEHUS HAMH BbIOpaH
cait cerepoii muTepatypsl «Camuzmar» (http://samlib.ru), Tak xak Ha HeM
Cpenu BCEX PecypcoB OIMyOIMKOBAHO aOCOMIOTHOE OONBIIMHCTBO WHTEP-
Her-MeMyapoB — 11 139 tekcToB (1o coctostHuio Ha 21 okTsa6ps 2014 1.).
Pacnonaratorcs oHM Ha 4YeTBEPTOH IO3ULMH, B PAAY TAaKUX BEIyLIUX
XKaHpoB, Kak mpo3a (148 249), mos3us (379 641) u mupuxa (115 988).
«Camm3gat» npu O6ubmmoreke Makcuma MoOIIKOBa «IpeaHA3HAYCH IS
CO3/1aHMSI aBTOPCKHUX JHUTEPATYPHBIX pa3lesioB» [8], B KOTOPHIX pa3me-
LIAIOTCS MPOM3BENEHUS, HE MMEIIUE aHalora B OyMa)KHbIX H3JAHUSAX.
[lonsiTne «cereBast nuTepaTypa», HIH «ceTepaTypa», OBLIO BBEOEHO
MPENCTABUTEINSIMU CPEICTB MAaccoBOW HH(poOpManmuu [uisi 00O3HAYEHHUS
COBOKYIMHOCTU MPOU3BEIECHUNH, OCHOBHON CpeAoH CYLIECTBOBAHUS KOTO-
pbix siBasiercs ceTb MHTepHer. Ha cerogHsimHuil A€Hb 3TOT TEPMHUH akK-
TUBHO YIOTpPEOIseTCcsl HCCAeA0BaTeNsIMU, B TOM YHUCJI€ B JMHIBHCTHYE-
CKUX paboTax Mo H3yYEeHHI0 OCOOCHHOCTEH HOBOTO KOMMYHUKATHBHOI'O



Kaupooopaszyroujue domunanmaul peuesozo rHcaupa 41

npocTtpancTBa [3, 9 u np.]. Bce mpumepsl B cTaThe MPUBOIATCS C COXpa-
HEHHEM aBTOPCKO# opdorpaduu u MyHKTyaIuu.

HccnenoBanue u pe3yjibTaThbl

[Ipexxne yem oxapakTepu30BaTh HAPOIHBIE MHTEPHET-MEMYapbl Kak
0COOBII JKaHp MPEACTaBIUM WX MPOTOTHII, OBITYIOMNN B TPAJUIIMOHHON Cpe-
1ie, KOTOPBIH TO3BOJIMT HAa OCHOBE CONOCTaBUTEIBHOIO aHAJIM3A C HUM KBa-
TUGHUIAPOBATh UX KaK >KAaHPOBYIO Pa3HOBHIHOCTH KJIACCHYECKOI'O PEYEBOI0
KaHpa HapOIHBIX MEMYapOB.

Kak npaBuiio, MeMyapsl TOHUMAIOTCS M ONPEIEIISIOTCS Yepe3 CI0BO
«BOCTIOMHHaHUs». CloBapb MHOCTPAHHBIX CIIOB PYCCKOTO S3bIKA TPAKTYET
MeMyapsl Kak «(¢p. memoires — BOCMIOMHHaHHA) aBTOOHOrpaduyueckue 3a-
MIMCKH; BOCTIOMMHAHUS O COOBITHUSX U JIMLAX IPOLUIOro, IPsSMO HUIH KOCBEH-
HO TIPUYACTHBIX K *ku3HH aBTropa» [10]. B mormmanun A.I'. TaprakoBckoro
MeMyaphl — 3TO «IIOBECTBOBAHUE O MPOILIJIOM, OCHOBAHHOE Ha JIMYHOM OIIbI-
Te U coOcTBeHHOW maMsaT aBTopay [11. C. 22-23].

B kadecTBe xapaKkTepHBIX 0COOEHHOCTEH HAPOJHOrO KaHpa MEMYapoB
HCCIIIOBATENIN HAa3bIBAIOT CYyOBEKTHBHOCTH, IOKYMEHTAJIbHOCTb, PETPO-
CIIEKTUBHOCTh, HWHTHMHOCTb, HOMHHHPOBAaHHOCTh ajpecaTa, HENOoCpen-
CTBEHHOE NHCHbMEHHOE BOIUIOILEHHME 3aMbIClIa aBTOPa, BO3PACTHBIE IICHXO-
JIOTUYECKHE OCOOSHHOCTH (Yallle BCEro 3TO JIOAU B BO3PACTE), COMMATBHBIN,
CEeMEeWHBII CTaTyC KaK MoKa3aTell KyJIbTypHOr'0, CEMEHHOTO OIBITa, MPHO0-
PETEeHHOT0 B mporiecce Ku3Hu [12].

Cyovekmuenocmsp TOBECTBOBAHUS SIBISIETCA «IEPBEHIINM W3 OT-
JUYUTEIbHBIX BUAOBBIX NIPU3HAKOB MEMYapoOB, B CHIIy YE€ro Ha MEepeaHHil
MJIaH BeICTymaet caM aBTop» [11. C. 26]. ABTOpckoe / TMYHOCTHOE Hada-
JI0 KaK HeoTheMJIeMas 4epTa, CBOMCTBEHHAs! pEYEBOMY >KaHPY HApPOIHBIX
MEMyapoB, COXpPaHSETCS HPHU MEPEHOCE €ro B BHUPTYyaJlbHOE MPOCTpaH-
cTBO. JleMCTBUTENBHO, LEHTPAIBHON KaTeropueil B MHTEPHET-MEMyapax
SBIISIETCS aBTOPCKOE «s1», HE3aBUCHUMO OT TOr0, NMPSMO aBTOpP B TEKCTE
3asBJISIET O caMOM ce0e U JaeT COOCTBEHHYIO OLIEHKY ONHCHIBAEMOMY HIIH
«CTOHUT» 332 PEKOHCTPYHPYEMBIMU cOOBITHsIMH. [loBecTBOBaHUE, KaK mpa-
BHJIO, BEIETCS OT IEPBOIO JHUIA, a aBTOP-CyOBEKT 0003HAYaeTcs MeCTO-
UMEHHUEM «5D».

OObpaTtumcst K pempocheKmugHocmu Kak CyIllecCTBEHHOMY KaHPOOO-
pasyrolieMy Npu3HaKy, KOTOPbIH NPUCYIL HE TOIBKO TPaIULMOHHOMY pede-
BOMY JKaHpy, HO W HapOOHBIM MeMyapaM, OBITYIOIIMM B HHTEpHET-
mpocTpaHcTBe. MeMyapsl BCerza CO3JA0TCS «IIOCNIE€ OMHMCHIBAEMOIO B HHUX
coOBITHS U Beera oOpamieHs! B mponnioe» [Tam xe. C. 29].

BonbmmmHCTBO aBTOPOB KaHp, KOTOPHIA OHH OITyOJIMKOBAIH Ha CaiTe
«CaMuzgaT» Kak «MeMyapbl», ONpPEIeNsiloT Kak «BocmoMHHaHUs». [IpuBe-
JIeM HECKOJIbKO ITPUMEPOB:
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«B moem nonumanuu memyapvi — 3mo eocnomunanusn. Xyooowce-
CMBEeHHOe NPoU36edeHUs, OCHOBAHHOE HA PeaibHblX COObIMUSX, VHACHMHUKOM
Komopbix sasnsemcsa asmopy (M3 TNIHOHN mepenucku ¢ aBTopoM A. Yalkoid,
chayka-alex@narod.ru);

«Memyapol — 9mo 3anucanuvie 8 Mol Ul UHOU (opme 80CHOMUHA-
Huay (M3 TUaHON Tiepenucku ¢ apTopom O. AbomuHoH, abolox@mail.ru);

«Memyapol 6 MoemM NOHUMAHUU — MO 60CHOMUHAHUA O PEAbHbIX
005X U COOBIMUAX 8 MOell HCUSHU U HCUSHU TH00ell, KOmopbix 5 3Hany (13
TUYHOH nepenrcku ¢ aBTopoM O. @unmrienko, oleg fil6S@mail.ru).

OCHOBY TIpe/ICTaBICHHBIX OIMpEeIeHH HHTEPHET-MEMYapOB COCTaB-
JIIeT UMEHHO PETPOCMEKTUBHOCTh Kak WX 0a3oBoe cBOicTBO. OHO BBIpaka-
ercs B 0cCOOOM HaIpaBIIEHWH B3TJSIa MEMyapHCTa IO XOIy ITOBECTBOBa-
HUS — OT HACTOSIIEr0 B MPOMUIOE, TaK Kak Ui JTI0OOTO BOCITOMHHAHHS
CBOWCTBEHHBI MBICIIEHHAs TPAeKTOpWs BO3BpAIEHHS K JEHCTBUTEIHHO
MIPOIMIEIIAM COOBITHSAM JKHU3HU M BBICTpaMBaHHE WX 3aHOBO B OINpE/eIIeH-
HBII BPEMEHHOH Psif.

Kak mpaBmito, MeKIy COOBITHSIMH M WX ONMHCAaHHUEM B MeMyapax Jie-
JKUT BPEMEHHOH IPOMEXYTOK, KOTOPHIH MOMKET OBITh HE3HAUYHMTEILHBIM, a
MOXET JIOCTUTaTh HECKOJIbKUX ECATHIIETHEN: «A8Mop 2mot KHUMNCKU — MOU
oeoyuixa Anopeu Tuxonosuu Kamvinun. On ymep 6 dexabpe 2007 200a 6
sospacme 88 nem. Bocnomunanus 0 MOI000CMU OH HANUCAT, KO20d eMmy Obl-
10 yoce 3a 8ocemboecsamy (aHHOTaIUsa K TekcTy aBTopa A.T. KambplHnHa
«McmoBens a1t BHYKOB»). Jlaxke B mporrecce HAITMCaHUS MEMYyaprCT MOXKET
JeNaTh TIEPEPBIBBI M CITYCTS OMpPENEICHHOE BPEMs BO3BpaIlaThCs K HUX CO-
3ganmio cHoBa. Kak ormeuaer E.®. JImurpueBa, «Co BpeMEHEM W3 MaMITH
MHOT'O€ UCYe3aeT, CTUPACTCS; UYTO Ka3aJI0Ch 3HAUUTEIHLHBIM, MOXKET OKa3aTh-
Cs1 MEITKMM, HECYIIEeCTBEHHBIM, YTO CUMTAIIOCh B MOJIOJOCTH TIPHBIICKATEIThb-
HBIM — MOXXET BBI3BaTh BIIOCNIECACTBUH OTpHUIIATEILHOE OTHOIIeHHe» [12.
C. 15]. D10 oOBexkTHBHEI (hakT, Tak KaK B3POCIHBIH aBTOp HE MOXKET CMOT-
PEeTh Ha MUD TJIa3aMHU IOHOTO TepOsi CBOMX MEMYapoB.

Bpemennasa oucmanyusa B HapOIHBIX MeMyapax, IOTPYKCHHBIX B
HOBYIO KOMMYHHKATHBHYIO CPEIy, CKUMAETCS, IYTO 00YCIOBIIEHO OCOOCHHO-
CTSIMH TIOBEACHHS aBTOpa-MEMyapHCTa B CETH, IENIbI0 KOTOPOTO SBJISACTCS
JITIYHOCTHOE CaMOBEBIpaKEHHE, CTPEMJICHHE OBITh YCIBIMIAHHBIM «31eCh H
ceifgacy. ABTOp MHTEPHET-MEMYapoB dallle MPHUCTYIaeT K WX HAIMCAHHIO
yepe3 KOPOTKHI IIPOMEXYTOK BpeMeHHu (3—5 nmer, 1 roa, HECKOJIBKO MeCs-
IIeB, IHEl), a B HEKOTOPBIX CIydasx CIYCTS BCETO OMWH JCHD IOCIE OMHUCHI-
BaeMoro coObITHsA. Takas 0COOEHHOCTh HAPOIHBIX MeMyapax, Kak HaJIudHue
JUTATETEHOTO BPEMEHHOT'0 TTPOMEKYTKA, TepecTaeT ObITh 0a30BOW B MHTEp-
HET-KOMMYHHKAIIHH TSI 3TOTO JKaHpa.

ABTOp TEKCTa HapOIHBIX HHTEPHET-MEMYapOB, KaK U B KJIaCCHYECKOM
BapyaHTe JKaHpa, BO3BPAIAsICh B MPOIUIOE, CTapaeTcs HE BEIXOAUTH 3a TIpe-
JeNbl COOCTBEHHOM JKU3HH M CTPEMHUTCS K OOBEKTUBHOCTH, MCTOPHYECKON
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TOYHOCTH. YCMAHO6KA HA 00CHMIO08EPHOCHbL W HETIOCPEICTBEHHOCTh OTpa-
JKEHUS BIICUATIICHUH KU3HH SIBJISTFOTCS 0053aTeIHHOM:

«Mmne kaoicemcs, umo eciu ORUCAHHOE 6 MeMyapax He COOmeem-
cmeyem OeliCIeUmenbHoCmu, o Mo yrce He Memyapel, a panmacmuye-
cKoe npoussederuey (N3 TNIHOMN Tiepenucku ¢ aBTopoM A. Yaiikoid, chayka-
alex@narod.ru);

«Memyapovl 6 MoemM HOHUMAHUU — C MAKCUMAAbHOU MOYHOCHIbIO
ORUCAHUE NEPENCUMO20 ABIMOPOM, KOMOopoe byoen UHmMepecHo Yumameism,
He npouteOUiUM Yepe3 HCUSHEHHbLE CLONCHOCMU CEOUX NPEOULECMBEHHUKOG 8
amoul ocuznu. U, nepedaua onvima, komopwiii sooowe MH/[UBU][VAJIEH»
(w3 TaHOI nepenucku ¢ aBTopoM vad-ogorodnikov@yandex.ru);

«Memyaper smo bonee-mernee noopoodHble, demaibHble, NOC1E006d-
meJibHble TUUHbIE 60CHOMUHAHUA, NPEMeHOyIoOuwUe HA 00CIO8EPHOCHD —
AU6O 0 KAKOM-MO nepuoode HCU3HuU, 1U60 0 KOHKPEMHOM COObIMUU UTU Yelo-
6exke» (M3 IJMYHON Tepenucku ¢ aBTopoM B. ['ypOommkoBbIM,
gurbolikov(@foma.ru).

JloKkymenmanvrhocmep, 1SKaIas B OCHOBE JKaHpa MEMYapOB, SBIISETCS
MIPUINHON BHIOOpA CPEICTB M300pa)keHUs, MOAX0Aa K MaTepHaly W IpPHH-
IIMITIOB OTOOPA, YTO «ITO3BOJIIET MEMYAPHUCTY BBIPA3UTHh CBOE OTHOIIECHHUE K
M300pa’kaeMbIM JIHIIaM U COOBITHSM, TIOMOTaeT BOCCO3MIATh MTPOILIOE TaKUM,
KaKUM BHIHUT €r0 MEMYapuCT M KaKHUM XOYeT, 9TOOBI YBHJIEIO €ro MOTOM-
ctBox» [13. C. 159].

JIoOKyMEeHTaJIbHOCTh B HapOMHBIX MEMyapax CO3aeTCs TOITOHUMHYE-
CKOH H MpotheCCHOHAITBEHON JIEKCUKOM, aHTPOIIOHMMAMH, YIIOMHHAHUEM JIaT,
qUCeN W OPYTHMH cpenactBaMu. [IponmumrocTpupyeM Ha mpumepe: «Mos po-
ouna — oepesrs Onvuos (Xomumckuii paiion, Mozunésckas obnacmy). Ona
Haxooumcst 6 mpex Kuiomempax om xoz2oa-mo yciaosuoi (npu CCCP), a me-
nepv nHacmosiwel epanuyvl ¢ bpsuckot u Cmonenckoil ooracmamuy <...>
«XOMuMCcK HANoI08UHY ObLL CONCIHCEH 3a 8pemMs BoliHbl. 1 0po0 Haxoouncs
noo eracmoio Hemyes ¢ 15 wons 1941 2o0a no 26 cenmsbps 1943 2ooax
<...> «Omey. Bonooenko Usan @eodocosuyu. Poouncs 6 1890 200y. Kpecmo-
anun. Tlocne oxonuanus nepeoti Muposoil oMbl 8EPHYICS hakmuuecKu uH-
8anu0oM no spenuroy <...> «Mamv: Bonooenko Kcenvss Ycemunosna. /esu-
ubst pamunus — Anexceenxo. Poounace 6 1895 200y 6 cembe Kkpecmsin ¢ xo-
powium docmamxom. Cemvto mamepu npu “packyrasuganuy” omnpasuiu 8
Cubupw, 20e-mo 6 pation Huowcneyouncka» (aBtop A.W. Bomomenko, TekcT
«BocroMuHaHU).

JlokyMeHTalbHasi CTOPOHA TEKCTa B MPHUBEIECHHOM OTPBIBKE 0003HA-
YyeHa YIoTpeOlIieHrneM TONOHUMOB « Onbuios (Xomumckuil pation, Mozunés-
cxasn obnacmuy, «Xomumcky, «Cubupovy, «pation Huowcneyounckay. bonee
TOTO, aBTOP BBOIHUT IO XOAY IOBECTBOBAHHUS TOMOHHMMHYECKOE YTOUYHCHHE
«Ona Haxooumcs 6 mpex Kuiomempax om xoz2o0a-mo ycinosuot (npu CCCP),
a menepsb Hacmoawel epanuysl ¢ bpsanckou u Cmonenckou odracmamuy s
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TOT0, 9TOOBI YUTATENh MOT YCIIOBHO IPEACTaBUTEL TEPPUTOPHATBHOE PacIIo-
JIO)KEHHE PTOH TepeBHHU, TaK KaK MHOTHE JIIOJIN ITPOCTO HE 3HAIOT O €€ CYIIe-
CTBOBAaHHUU. ABTOp BBOJIWUT B CBOH TEKCT MMEHA pPEaJbHO CYIIECTBYIOIIHX
moaer (otua, matepu) «Mean Dedocosuu Bonooenkoy, «Kcenvs Yemunos-
Hay, «Anexceenkoy, BKIIOYAeT B TEKCT KOHKPETHBIC NATBl — «c 15 wions
1941 200a no 26 cenmsabps 1943 2o00ay», «6 1890 200y», «6 1895 200y», 060-
3HAYaeT COLHAIBHOE IOJIOKEHWE CBOWUX POIUTENEH — «KPeCmbAHUH», «8
cembe KpeCmsiH ¢ XOPouuM O0OCMAmMKOM».

Bospacmusie ocobennocmu asemopa MHOTHE WCCIEIOBATEIH TIPH-
YUCISIIOT K KOHCTUTYHPYIONTUM ITpHU3HAKaM jkKaHpa MeMmyapoB. Tak, o MHe-
Huio A.B. AnTioxoBa [14], MeMyapHCTOM SBJISICTCS OOBIYHO YEITOBEK IMOXKH-
JIOW, PaccKa3bIBAIOIINI O TOM, YTO BUIEN, 3HAT M TEPEXHI, MOTPYKasich B
MPOIIIIOE, HO OLIEHWBAS €r0 C ITO3UIIUU HACTOAIIETO.

ABTOp HapOIHBIX MHTEPHET-MEMYapOB «IIOMOJIOACID», YTO O0YCIIOB-
JIHO cIenu(uKoi OoOIIeHnsS B HOBOM KOMMYHHKATHBHOM ITPOCTPAHCTBE.
CaMbIMH aKTHBHBIMH ITOJIb30BaTeIsIMU VIHTEepHETA SIBISIOTCSA JIOAM MOJIO-
JIOTO TTOKOJICHMS, JIETKO COBMEMIAIONTNE PeaTbHBIA W BUPTYaTbHBI MHPHI,
JIIEMOHCTPHPYS CBOIO KHU3HB «Hamokas». OHU CBOOOIHO BIIANICIOT HE TOIBKO
KOMITBIOTEpaMH, HO W BCEMH BO3MOXXHBIMH COBPEMEHHBIMH Ta[KETaMH —
cMmaptdoHamu, adoHaMu, alilmagaMu U T.I. Memyapsl MUIIYT «00bIUHO 6
CIMapoCcmu, paccKkasvleéds 0 SelIUKUX COObIMUSX, KaKue asmopy 008el0Chb
nepedicums, 0 3HAKOMCMEAX C 3AMEUAMENbHbIMU TH00bMU U O CIAPLIX 00-
CMONamsmublx épemenax. B ceoux pacckazax s ynompebui I3mo c1060 8
UPOHUYUECKOM CMBbICTIE, HOCKOJIBKY ObL1 He CIap, co 3HAMEHUMOCAMU He
8CMPEYAICs, U cam He 3HameHumocms. Ho mue 0osenoce ygudems mo, 4mo
MHO2UM MO020d ewje He CIYHULOCh YBUOemb, MeHS mo20d Yacmo NpoCuiu
pacckazams npo MO HCU3Hb 3d 2panuyeli, 60m A U HAnucaa memyapoly (13
THYHOM TTepenucku ¢ aBTopoM Leonid Sverdlov, 1 sverdlov@mail.ru).

B mporiecce nccnenoBanys CTaHOBJICHHUS W SBOJIONNA MEMYapoB 00-
Hapy’>KHBAETCS, YTO BCIUIECK YMCIIA MEMYapHBIX MTPOU3BEACHHUIN B MCTOPUH
JIATEPATYPHl MPUXOIUTCS, KaK MPABUIIO, ROC/Ie 2PDAHOUOZHBIX INOXATbHBIX
coOvimuil, npouzouieOwiux 6 UCHMOPUU Hauiell CMpansvl, MUPE, YIaCTHH-
KOM HJIM CBHJETENIEM KOTOPBIX JOBEIIOCH OBITH aBTOPY.

Hapomubie MeMyapbl OT JTUTEPATYPHBIX B 3TOM acCIeKTe OTIMYAIOTCS
JIATITH TEM, YTO B HUX TTOBECTBOBAHHE M OTHOITICHUE K 3TUM COOBITHSM TIpe-
JIOMJIIAIOTCS 4Yepe3 OOBIAECHHYIO >KHM3HBb mpocTtoro deiaoBeka. CemeliHo-
OBITOBOE, TIOBCEAHEBHOE CTAHOBUTCS TJIABHBIM VIS aBTOpA.

B uHTepHET-MEeMyapaxX HaXOAAT OTpaKeHHE, K pUMepy, TaKue 3Ha-
YUMBIe TeMBI, Kak Bennkas OreuectBenHas BoitHa (Komnos A.JI. «Omo pac-
cKa3an Ham Hawt yyumenv mpyoa...», Ilpumauenxo I1.A. «HMcmopus 17 apm.
ousuzuu npopwviea P.B.I" Ky, Bynexos H.II. «Tax oviwana eotina. Bocnomu-
Hanus eemepana 81-ou cmpenxosou ousuzuu (cenmsadops 1940 — wuionw
1946 22.)», Masypos JILB. «Boeupyx, 200 1943» u dp.), Ueuenckas BoiHa
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(I1cesoonum-Apkan Bnao «Bocnomunanue pycckozo uz I poznocoy, Maxcu-
Mmo8 B.B. «To, umo cxkpvieaem momay, Muponoe B.H. «Kanuwe (euns-96)
u. 1y, Ananeicun J.C. «11.12.1994 — Jlenv “/[” ons Yeunuy» u op.), BOWHA B
Adranucrane (Tymaxa&babrak « Haw decanmuvwiii bamanvony, Hzeecmuwiii
Konemanmun «Mz “Agheanckoco” bnoxnomay, Kanumonos Poman «32xo
sounvly, Apanacves U.M. «Consanka no-ageanckuy u Op.), dI0Xa «IHXUE
90-e» (Msaxun A.I'. «Mou Oessinocmobiey u Op.) ¥ 1p. B OONBIINHCTBE CITy-
JaeB B OCHOBY ITOBECTBOBAHHS HHTEPHET-MEMYyapOB IOJ0KEHA HHAS COJEp-
JKaTenbHas KaHBa. Kak TmpaBWiIo, 5TO HE3HAYUTEIBHOE, PAAOBOE COOBITHE
WM CIy4Yau M3 KH3HH aBTOPa, «IOCTOMHBIN», 110 €r0 MHEHHUIO, PEIpe3eHTa-
muu (JI. Py «Kak Mbe1 xoawmm Ha baxay, JI. OnpxoBunkas «Pabouunii 1eHb
Mbopu Csioy», B. IlerpoBHa «/lo o6ena B Pume», be3dax JI.C. «Mopckas npo-
rynkay, Jleryuunii ['ommangen «Pri0anka Ha Byokce», Hitech Anekc «Kak s
ydacTBOBaJI B KOHKypce I1akato», A.B. Boporkos «IIporymnka» u ap.).

BakHBIM TTpU3HAKOM MEMYapHOT'O TEKCTa SIBIIICTCS €T0 adpecos8aH-
nocmo. A.I'. TapTakoBCKMIl IIpH MCCASOOBAHUH SBOJIIOLMHU JUTEPATYPHBIX
MeMyapoB TPHUIIET K BBIBOAY, YTO W3HAYATLHO JTOT JKaHP OBLT PYKOITHC-
HBIM. MeMyapbl HUKOTJa He MpeAHa3HadalkCh TS IIHPOKOH IyOINKH U HE
OBLTM pacCYMTAHBI HA MACCOBOT'O YMTATENS: «MeMyapsl MUAIITYTCS TS TeTeH,
CEMbH, IMOTOMKOB W KaKOoe-THOO0 MHOE Ha3HAauYeHHE MEMYapHCTHKH PpEIlIv-
TEIHHO WCKITIOYAETCSl — TaKOBBI M3HAYANBHBIE e¢ (hYHKIIMH, TAKOBO MCXOJ-
HOE COCTOSTHHE, C KOTOPOro HaunHaercs ero ssomoonusy [15. C. 220]. Ilepe-
XOJl OT PYKOIHUCH K THPOKHPOBAHUIO 03HAMEHOBAI UX OOIECTBEHHYIO 3HA-
YUMOCTb, TaK KaK ¢ TOr0 MOMEHTa, KOrja «MeMyapbl HAaUMHAIOT IIpeIHa3Ha-
JaThCSA I COBPEMEHHOT'O YHTATENS W ITHMPOKO IMyOIMKOBATHCS B Pa3HBIX
M3IaHMUIX, OHH TIePECTAOT OBITh HHANBUAYATBHO-YaCTHBIM JEJIOM HUX aBTO-
pa u, mpeBparasch u3 “Bemu B cebe” B “Bemmipb I Bcex”’, 00peTaroT Xxapak-
Tep MOUTHHHO OOIIEeCTBEHHOT O sSBIeHUs KynbTypbl» [Tam xe. C. 17].

Hapomubie MeMyapsl B CBOEM KITACCHYECKOM BapHaHTE, KaK IPaBHIIO,
CO3JaI0TCS B SMMHCTBEHHOM DK3EMILTSIPE TIPH TTOMOIIH PYYKH Ha JIHCTE Oy-
Mard (B 3aBUCUMOCTH OT 00beMa 3TO MOXKET OBITh OTACILHEIN JIUCT, TETPAIb
WA HECKOJIbKO 00muX Terpafed u mp.). [IoTeHIHAIbHBIMA YUTATEIIMHU
BBICTYIIAIOT JIETH, BHYKH, KOJIJICKTHB POICTBEHHHKOB aBTOpa, ITOITOMY Ya-
CTO MEMYapHUCT BIFICHIBAET CJI0BA MOCBSIICHUS Ha TIEPBOH CTpaHUIlE TEKCTa!
«UT CBOUX TTOTOMKOBY, «JIETSIM MOHWM...», «HIaMSITH POIHBIM H IPY3bsIM»,
«Ha TTaMATh AETIM» | JIp.

BuprtyanbHbIli HapOAHBIH JKaHP OT TPAAUIHMOHHOIO OTIMYAETCS
MPHUHIIUIHAATIBHO NyOanyHor mpupogoi. OCO3HaHHO WM HET, HO 000U
aBTOpP, KOTOPBIM 0Opalaercs K HHTCPHET-MyOIUKAIUU, XO4eT OBITh IIPOYH-
TaHHBIM M PACCYNTHIBACT Ha OTKIMK ynuTaTene. OMHUM U3 MEXaHU3MOB pe-
aJM3aliy alpecHON HAIPaBJICHHOCTH B MPEICTABICHHBIX TEKCTaX CETEBBIX
MEMYapoB SBIISICTCS DKCILIUKAIMS agpecaTta IMOCPEICTBOM OOpaIeHwui, mo-
BEIUTEIHHBIX WHTEHIIUH, BCTABHBIX W BBOJHBIX KOHCTPYKIIUH, pHUTOpHYE-
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CKHX BOCKJIHIIAHWH, BOIPOCOB M Mpod. OTBeTHAsS KOMMYHHUKAITUS agpecaTa
BBIpa)Kaercs B BUJIE BHICKa3bIBaHUIH (KOMMEHTApHEB) K TEKCTY: «Eorceones-
uwle 3amemxu o dxcusnu 6 Ceyne. Asanmiopuzm? [a. Ipuxmiouenusn? Haiioy!
Ipyzesa? Ilocmaparoce. [Jocmonpumewamenvrocmu? Tonvko camoe unme-
pecHoe. boim u npasvl? Pazymeemcs! Omuowenus medxncoy aodvmu? Kyoa
orc 6e3 nux. Ilpucoeounsiimecwy! Yacoseou nosic: Mck. Tloka swcusem no
yenumpanvromy epemernu. Bonpocel 6 kommenmot. Omeeuamn 0yoy 6 mex-
cme, Ymoo 0O0NBIMCMEYIoOWUM HOMoMm He uckamoy (AHHOTAIMS K TEK-
cty Tammaxacu ®occ «Kopest KaxIb1id TEHbY ).

MOXXHO KOHCTaTHpPOBAaTh, YTO MEPBUYHBIN KaHP HAPOIHBIX MEMya-
POB, TIOITa1ast B BUPTYyaIbHOE IIPOCTPAHCTBO, IIEPEHNMAET BUA000Pa3YIOIIHH
MIPHU3HAK BTOPHUYHOTO (JTUTEPATYPHOT'0) JKaHPA — OPUEHMAUUA HA MACCO80-
20 uumamensn. OTINIHE COCTOUT B TOM, UTO JUTEPATYPHBIN >KaHp, TPEXKIC
9eM «YBUICTh CBET» IOABEpPraercs pemaKTOpCKoW mpaBke. HapomHbie me-
Myapbl POXKIAIOTCSA HEMOCPEICTBEHHO M IMyOIuKyroTcs Ha caiite «Camus-
mat» 0e3 mocpeaHUKOB. OCTaBIIsAsI OCHOBY TEKCTa B IIEPBO3TAHHOM BHJE,
aBTOpP TEKCTa BCE K€ HE JUIICH BO3MOKHOCTH BHOCHUTH CBOM KOPPEKTHBEL.
Omneparnuu o0 U3MEHEHUIO TEKCTa OTOOPaXKArOTCA COOTBETCTBYIOMIEH CTPO-
KOl B 3ar0JIOBOYHOM KOMILIEKCE KaXXI0T0 TeKCTa, HalpuMep:

«Pazmewen: 05/11/2006, uzmenen: 19/10/2008. 32k. Cmamucmuxa.»
(mrpOpManus k TekcTy aBTOopa CriaeBa A. «bpecimaBckuit u si»);

«Pazmewen: 31/01/2013, wusmenen: 18/08/2013. 569k .Cmamuc-
muxa.» (mHpOpManusa Kk Tekcty aBTopa AHTOHOBa M.A. «OKusup B CoBer-
ckoM Coro3e ObLIA...»).

B cymectByromeil HaydHOM M CIIPABOYHOM JIUTEPATYpPE 10 H3YUCHHIO
MEMyapoB B KadeCTBE OCHOBOITOJIATAIONIEro YKa3zaH W rpaMMaTHUYECKUN TIpH-
3HaK — MHOXXECTBEHHOE 4HCIIO (MeMyaphl / BOCIOMUHAHUSA). B HMHTepHET-
KOMMYHHUKAIIUX 3TOT IPU3HAK B HEKOTOPBIX CITydasix yTPauMBaeTCs, HaIpuMep:

«Memyap o noeszoxe 6 zamox Oybepe. Ecmb HeMHO20 HEHOPMAMUG-
HOU IeKCUKU — U3 NeCHU CNI080 He blKuHewlby (aHHOTanus K Tekcty Cepa-
noBa C. «Kak Te0s 3BaTh»);

«/na meHs memyap — 5mo dHCU3HeOnucaumue moz2o, ymo ¢ mooou, ¢
MBOUM OKPYHCEHUEeM CAYYAN0Ch 8 HcusHUy (M3 TNIHON TMEPernnucKd ¢ aBTo-
poM ramivla@mail.ru).

3akaouenue

VY4uuThIBask BBILEH3IOKEHHOE, MOJKHO CHENaTh BBIBOA, YTO Y JKaHpPa
HApOIHBIX MEMYapoB, C OJHOW CTOPOHBI, COXPAHAIOTCS U OCTAIOTCS 3HAYM-
MBIMU TaKH€ NPOTOTUIMYECKHE MPU3HAKHU, KAK CYObEeKMUBHOCIb, OOKYMEH-
MAnbHOCMb, PEMPOCNEeKMUBHOCHb, U B TOM ClIy4ae, €CJIi OH IyOJIMKYyeTCs B
nHTepHeT-cpene. C Ipyroil CTOpOHBI, NOrPyXkasich B HOBOE KOMMYHHKATHB-
HO€ NPOCTPAHCTBO, MEMYApHbI MHTEPHET-KaHp MpHoOpeTaeT cBoi Habop
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crienn(pUUecKuX XapaKTEepUCTUK, 00pa3yIoMuX €ro KaHpPOBYIO CYIIHOCTb —
cKaTasi BpeMeHHasl JAUCTaHIUS MEXKIy NeHCTBUTENBHO IPOIIEIIIAM COOBI-
THEM U HallMCaHWEM TEKCTa, B OCHOBY ITOBECTBOBAHMS, KaK IPABUIIO, MTOJO-
’KEHO PSAI0BOE COOBITHE MIIM CITy4ail M3 )KU3HH aBTOPA, BO3PACTHBIE OCOOEH-
HOCTH (aBTOp, KaK MPAaBUIIO, MOJIOZOTO BO3PACTa), BBIpaKEHHAsT HOMUHHPO-
BAaHHOCTbH a/Ipecara, OPUEHTAIMs HA MacCOBOI'0 YMTATENs, IPaMMATHYCCKHIHA
Mpu3HaK (MHOXKECTBEHHOE YHCII0) TEPSET CBOE MOCTOSHCTBO.

Takum 00pa3om, ompeeneHne XapaKTepoIorHIecKuX ocoOeHHOCTEM
MHTEpHET-)KaHPa HApPOJHBIX MEMyapoB Ha OCHOBE COIOCTaBHTEIHHOTO aHa-
TU3a ¢ 0COOEHHOCTAMHU «OYMa)kKHOT0» MIPOTOTHUIIA TTO3BOJSAET chOpMHPOBATH
MIEPBUYHOE TIPECTaBICHNE 00 00BEKTe MCCIEA0BaHUs, KOTOpOe He0OXO0IH-
MO KOHKPETH3HPOBATh I10 MapaMeTpaM >KaHPOBOI'O OIMCAHUS — MparMarTu-
YECKHM, CTHIIMCTHKO-S3bIKOBBIM, CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKUM, a TaKXKe C
Y4ETOM ITapaMeTpoB OpTaHU3ALUH HHTEPHET-KOMMYHHUKAIIUH B IIEIIOM.
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Abstract. The article deals with the folk memoir as the speech genre in the internet commu-
nication. The internet-genre of memoir is not still learnt by linguists. Comparative analysis of
the genre dominants is realized with its “paper” prototype, in result it provides to form prima-
ry conception about the matter of research. These characteristic features are examined — sub-
jectivity, hardness, retrospectivity, temporal distance, nomination of addressee, age-related
particular gualities of author, address based on the texts from the website of network literature
[http://samlib.ru]. It is proved that the internet-genre of the folk memoirs is the modification
of the traditional speech genre.
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CXOJCTBA BTPAMMATHYECKOM CTPOE AHTJIMHCKOI'O
N NOPTYT'AJIBCKOI'O A3BIKOB

I1. Tx. Mut4en

AnHoranus. CTaTbs NOCBSILIECHA U3YYEHHUIO U aHAINU3Y CXOJCTB B ITpaMMarH-
YEeCKOM CTPOE aHIJIMICKOrO M IOPTYrajbCKOro s3bIKOB. PaccMarpuBarorcst
yHnoTpeOieHre apTUKIei, NPUHLUMI 00pa30BaHUS MHOXXECTBEHHOIO YHCIa
HMMEHHU CYLIECTBUTEIBHOIO U CIy4au yHOTPEOICHHS MMEH CYIIECTBUTEIbHBIX
BO MHOXXECTBEHHOM M €IMHCTBEHHOM uuciax. [IpoBeneH ananu3 ynorpeodie-
HHUS BPEMEH B aHIVIMICKOM M IIOPTYrajJbCKOM s3bIKax. PaccMarpuBarorcst
cyhdukcsl, a Takxke cyppukcanbHblii criocod 00pa3oBanus Hapeuuii. [Ipose-
JICH aHAJIM3 MOPS/IKa CIIOB B NPEUIOKEHUU B U3ydaeMbIX si3bIkax. CrenaH Bbl-
BOJ O TOM, YTO AHTJIMHCKUN M MOPTYTraldbCKUi S3bIKM UMEIOT 3HAYUTEIBbHOE
KOJIMYECTBO CXOZCTB B IPaMMAaTHYECKOM CTPOE, KOTOPbIE MOT'YT IOCIYKHTb
OCHOBO# /JIsl TaJIbHEMIIIeH pa3pabOTKU METOAMKH UHTETPATUBHOTO 00yUeHHUS
9TUM S3bIKAM.

KiroueBble cjioBa: rpaMMaTHyecKoe CXOZCTBO; HMOPTYralbCKUH S3BIK; aH-
[JIMACKHH SI3BIK; MHTErPaTHBHOE O0YUCHHUE.

BBenenue

Hagamo XXI B. xapakrepusyercs mpoleccaMu TII00amn3aium, BIHs-
HUEe KOTOpBIX 3ameTHO U B Poccun. Ha done Gonpiieil HHTErprupoBaHHOCTH
Poccuiickoit @eaepauny B MUPOBYIO SKOHOMHUKY BCE Ba)KHEE CTAHOBUTCS
HaBBIK BJIQJECHHUS HHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH, B IIEPBYIO OYEpEb SI3BIKOM IJI0-
0aJbHOM DKOHOMHUKH, T.€. aHTJIMHCKUM. TeM He MeHee CTaHOBJIEHHE MHOIO-
MOJSIPHOCTH B MUpE J€NaeT 3HaHWE OJHOIO aHTJIHMIICKOro S3bIKa HelocTa-
TouHBbIM [1]. ¥V Oymymux rnmepeBOAYNKOB BOSHUKAET HEOOXOJMMOCTh BIIAIETh
U IPYTUMH S3bIKAMH, KOTOpPbIE MPEACTABIAIOT 0COOYI0 BaKHOCTb C TOYKH
3pEeHUsl SKOHOMHUKH, ME&KIYHApOIHBIX OTHOILIEHUH, rOCy1apCTBEHHON 0e30-
MACHOCTH.

Cpenu HaHHBIX SA3BIKOB BBIIEISETCS MOPTYralbCKUM, KOTOPBIM SIBIISI-
ercsi TOCYIOAapCTBEHHBIM MO0 O(HLMANBHBIM S3BIKOM AJISI AEBATH TOCY-
JApCTB ¥ Ha KOTOPOM TOBOPAT Oonee 220 MUIUTHOHOB YenoBeK. Takum obpa-
30M, OPTYTalbCKUH SI3bIK 3aHUMAET 8-€ MECTO CPEIH BCEX SI3bIKOB IUIAHETHI
[0 KOJIIMYECTBY ero Hocureneil. Tem He MeHee s Poccum nmopTyraiabCKui
SIBJISIETCS] TOCTATOYHO PEAKUM WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM JUIS M3Y4YEeHUS W Ipe-
MOJAETCSl B BECbMa OTPaHMYEHHOM KOJMYECTBE BY30B, XOTSI B HACTOSILIEE
BpeMsi IPOUCXOnUT OypHOe pa3BuTHE cBsized Poccuu ¢ Takumu 1y30¢oH-
HBIMH CTpaHaMu, Kak bpaswmms, Arrona u cama [lopryramms.

Bce BhilIeynoMsHyTOE€ CBUAETENBCTBYET 00 aKTYalbHOCTH M3Y4EHUS
1 aHTJIMHCKOI'0, U IOPTYTaJlbCKOTO SI3bIKOB.
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AHTIMICKAN A3BIK SBISETCS TEPMAHCKHM II0 CBOEMY IIPOUCXOXKIE-
HUIO, B TO BpeMs KakK MOPTYraJbCKUH NMPUHAUISKUT K IPYyIIle POMaHCKHX
SI3BIKOB, TEHETHUECKH OepyIIX Havalo oT JaTbiHu. Tem He menee ¢ XI o
XIII B. aHTIUACKUH S3BIK TOABEPTAJICS OTPOMHOMY BIIUSHUIO (PpaHITy3CKO-
0, @ B pa3Hble IEPHOBl HICTOPHH €LlIe U JJATHHCKOTO s3blKa. MccnenoBanue
3TUX IBYX SI3BIKOB IIO3BOJIIET HAM T'OBOPUTH O 3HAUMTEIHHOM KOJIHYECTBE
WX TpaMMaTH9YeCcKuX cxoacTs [1-12].

OnHako, HECMOTPS Ha UMEIOIIKECS UCCIEAOBAaHMS, 1O CUX IO HE BbI-
SIBJICHBI JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKHE CXOJICTBA aHITIMHCKOIO U MOPTYTralbCKO-
'O S3bIKOB, HA OCHOBE KOTOPBIX MOXHO Pa3paboTaTh METOOUKY HUHTErPUPO-
BaHHOT'0 O0Y4EHHS 3TUM s3bIKaM. PerieHunio 1aHHON npoOieMbl U OCBsIIe-
Ha JJaHHAS CTAThl.

MeTonoaorus

Marepuanom A7l UCCIIEIOBaHUS MOCTYKIIM IPUMEPBI IPaMMaTHYECKHX
SIBICHUMA aHTJIMICKOrO U MOPTYIajbCKOro SI3bIKOB. MHTEpecyromme Hac aiie-
MEHTbI JaHHBIX S3bIKOB OBUTM BBIAEIEHBI METOIOM CIUIOLIHOM BbIOOpKU. [lanee
ObLJI IPOBEICH COIIOCTABUTENBHBIN aHAIN3 UHTEPECYIOLINX HaC SIBTICHUH.

Jns Toro 4TOOBI OIEHWTH, HACKOIBKO CXOKM aHTIMHCKANA M TIOPTY-
rajJbCKUi SI3bIKM B TPAMMATHUECKOM aCIeKTe, ObLT IPOBEECH CONOCTABUTENb-
HBIH aHanu3. Bo-mepBbIX, ObLIM MpoaHaNM3UPOBAaHBl TPAMMATHYECKHE SIBIIE-
HUSI HA OCHOBE MMEIOLINXCA MCTOYHUKOB JINTEPATYPHI 10 KaXIOMY M3 UHTE-
PECYIOLINX HAC S3bIKOB. BO-BTOpBIX, MOCPEACTBOM KOHTEKCTYAJIBHOTO aHAJIH-
3a OBLIO OLIEHEHO, B KaKOH CTENEeHH BBIOpaHHOE SIBJIEHHE B OJHOM SI3BIKE CO-
OTBETCTBYET 3KBUBAJIEHTHOMY SIBJICHUIO B JPYTOM H3y4aeMOM SI3bIKE.

Pe3y.]1bTaTbI H UX aHAJIUu3

B aHrnmiickoM M OPTYTrallbCKOM SI3bIKaX MMEETCS Ps rpaMMmaTHye-
CKHX CXOJICTB, Ha OCHOBE KOTOPBIX MPEACTaBIIICTCS BO3MOXKHEIM pa3pada-
THIBaTh METOJMKY WHTErPATHBHOTO OOYUEHHS STUM S3bIKAM.

Hwuxecnenyrommil conocTaBUTEIbHbIN aHAIN3 [OKA3bIBAET CXOXKECTh
B IPaMMaTHYECKOM CTPOE aHTIHMICKOTO ¥ MOPTYTATBCKOTO SI3BIKOB.

Apmuxkne

B anrnmiickoM ¥ mopTyrajabCKOM SI3bIKAX Pa3iHyYalOT onpeoeneHnblil
U HeonpedenenHblll apTUKIN. PaccmaTtprBaeMble HaMH A3bIKM MMEIOT CH-
CTEMBI apTHUKIIEH, CXO)KHE B TPaMMaTHIECKOM IIJIaHE, HO OTJIMYHBIE B Oopdo-
rpapuuecKoM M JIeKCHUecKoM IutaHe. OTIn4re COCTOUT B TOM, YTO B IOPTY-
rajIbCKOM S3bIKE ONPEAETECHHBI U HEONpEeneIeHHbIH apTUKIN MOI'YT UMETh
HECKOJIBKO ()OpM B 3aBUCHMOCTH OT POZA U YMCIIa, KaK IIOKa3aHo B TaOm. 1.
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Taonuia 1
CxocTBA U Pa3/inyusi APTHKJICH B AHIVIMIICKOM H MOPTYrajbCKOM SI3bIKAX

AHIJIMIiCKUH A3BIK I[opTyrajabckuii A3bIK
ApTHKJIb ell. . MH. 4.
el 4. MH. 4.
M. p./ XK. p. M. p./ XK. p.
OnpeieneHHbI the the o/a os/as
Heonpenenenusiii a - um / uma uns / umas

B n3y4gaeMpIx si3pIKaxX CYIIECTBYIOT OOIIME CIydal yIoTpedIeHus ap-
TUKIEeH. B paccMaTtpuBaeMbIX S3bIKaX HEOMpEAETIeHHBIH apTHKIIb YIOTPeOo-
JISieTCs B CIAEAYIOLIMX CIyqasx:

— 111 BBIP@XKEHHUSI €OUHUYHOCTH (apTHKJIb MMEET 3HAYCHUE YHCIH-
TenpHOro «oauH»): I have a car — Tenho um carro;

— IIPU OTHECEHWHW TpeIMeTa K KIIacCy OMHOPOAHBIX mpemmeroB: This
1s a table — Este € uma mesa;

— mepeq CYIIECTBUTEIbHBIM, KOTOPOe 0003HAYaeT JaHHBIA MPEIMET KaK
oJWH 13 psiga eMy nogo0HbIX: To choose a present — Escolhar um presente;

— pu 0003HAUEHNHU TpEIMETa, BIIEPBbIC HA3bIBAEMOI0 B PEYU B JaH-
Hoif obcTaHoBKe: Yesterday I bought a car — Ontem eu comprei um carro.

Taxke B paccMaTpHBaeMbIX fA3bIKaX ONpPENCNEHHBIM apTHUKIbL YIO-
TpeOisiercs B CIEAYIOMMX CIyqasx:

— w1t 0003HaUeHNs TIpeaMeTa (MiTH JIIa), Y)Ke YITOMAHABIIETOCs B PEIH
u craBmiero onpeneneHHpM: He has a house. The house is in Brazil — Ele tem
uma casa. A casa é no Brasil;

— pu 0003HAYEHHUS SIMHCTBEHHOTO B ITaHHOH peYeBON CHTyaluH Npea-
mera: Open the door! — Abra a porta!;

— mepeq CYIIECTBUTEIbHBIMY, 0003HAYAIONMMH E€JUHCTBEHHBIE B CBOEM
poxe mpemmetsl: The Sun — o sol;

— eciii 0003HAYAEMbIH CYILECTBUTEIbHBIM MPEIMET UMEET JOIOJHEHHUE:
Open the window that is near to you! — Abra a janela que esta perto de vocé!

Cnenmyer oTMETUTb, UTO B 000MX S3bIKAX apTHKIb HE CTABUTCS B CIy-
Yae, €Cy CYIIECTBHUTEIbHOMY INPEIIIECTBYET yKa3aTelNbHOE MECTOMMEHHE
WM KOJTMYECTBEHHOE YHCIUTENbHOE.

Takum oOpa3oM, aHanmM3 ynorpeONeHWs apTHKIEH B paccMaTphBac-
MBIX SI3BIKAX [TO3BOJISICT YTBEPKAATh CICIYIOLIEe:

— CYLIECTBYET 3HAYMTEIFHOE I'PaMMAaTHYEeCKOEe CXOACTBO CHCTEM ap-
TUKJIEH B U3y4aeMbIX S3bIKaX;

— eCTh 00mIe ciay4an YyroTpeONeHHs HEONpEeAeTIeHHOIO W OIpese-
JICHHOI'0 apTUKJISL, @ TAKXKe CIIydan HEeYIOTpeOICHUs apTHKIIS;

— OTJIMYME MEXKIY apTUKISIMU B aHIJIMHCKOM M MOPTYTajJbCKOM SI3bI-
Kax 3aKJII0YaeTcsi B TOM, YTO B MIOPTYTaJIbCKOM SI3bIKE apTHKIIb CTABUTCS I1€-
pell CYIIECTBUTEIBHBIM C COIVIACOBAHUEM YHCIOBOM M POLOBON (OPMBI.
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Cymecmsumeﬂbubte (Muoofcecmseuuoe U eOUHCMBEHHOE 'IMCJIO)

B aHrmiickoM U mopTyraibCKOM sI3bIKaX MHOXKECTBEHHOE YHCIIO TIpe-
o0ragaroriero OONBIIMHCTBA CYIIECTBUTENBHBIX 00pa3yercs ImyTeM mpuoaB-
JICHUSI OKOHYaHUS -§.

aHIJI. nopT.
house / houses casa / casas
car / cars carro / carros

Kpome Toro, cymiecTByeT psii CYLIECTBUTENBHBIX B aHIJIMHCKOM H
MOPTYTalbCKOM S3bIKaX, HE UMEIOIIMX (OPMbI €ANHCTBEHHOI'O YUCIA U IO-
TOMY YIOTPEOISIOIIUXCS UCKIIOUNTEIbHO BO MHOYKECTBEHHOM YHCIIE:

condolences — as condoléncias

congratulations — os parabéns

glasses — os 6culos

handcuffs — as algemas

nuptials — as nupcias

trousers — as calgas

B aHrmmiickoM M MOPTYrajJbCKOM SI3bIKaX €CThb PsiA CYILECTBUTENb-
HBIX, YHOTPEOJSAIOIMXCS HUCKIIOUUTENbHO B €QUHCTBEHHOM uucie. Crona
BXOJAT:

1) umeHa coOCTBEHHEBIE:

John — Jodo

2) yemoBeUYeCKre Ka4ecTBa, aOCTPAKTHEIE TOHSTHS:

happiness — a felicidade

honesty — honestidade

justice — justica

luck — sorte

slowness — lentidao

3) CTOpPOHBI CBETA U CAMHCTBEHHBIE B CBOEM POJIE IPEIMETHI:

the Atmosphere — a atmosfera

the East — o leste

the Equator — o equador

the West — o oeste

4) HEeKOTOpBIE CYLIECTBUTEIbHBIC TOIUTHYECKOI0, HAYYHOrO, JIUTEpa-
TYPHOI'O U T.I. HAPABJICHUI, HA3BaHUS PEIUTUN U HAYK:

childhood — inféncia

Christianity — o cristianismo

logic — a logica

materialism — materialismo

Nazism — 0 nazismo

5) Matepuabl, BeeCTBA U LIEHHBIE METAJIIBL:

air —a brisa

copper — o cobre
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oxygen — o oxigénio

rice — 0 arroz

silver — a prata

sugar — agucar

6) cobmpaTenbHbIe CyIEeCTBUTEIbHBIE:

money — o dinheiro

waste — o lixo

youth — a juventude

U3 BBIICIPUBEACHHOTO CPAaBHEHUS CYIIECTBUTEIBHBIX B HM3y4aeMbIX
S3BIKAX CJIEYeT BBIBOJ O HAJIMYMH Y HUX ONPEIETICHHBIX JJIEMEHTOB CXOJICTBA!

— eIMHBIA TPUHIUIT 00pa30BaHUI MHOKECTBEHHOT'O YHCIIa CYIIECTBH-
TEIBHOTO;

— obmme cimy4an ynoTpeOleHHs CyNIeCTBHTEIBHBIX BO MHOMKECTBEH-
HOM W SJHHCTBEHHOM YHCIIax.

TI'nazon

I'maron mpencrasnsier coOoil OOHY M3 INIABHBIX IPAMMAaTHYECKHX Ka-
TEropuii, UMEIOIIYI0 3HAUYUTENbHbBIM NOTEHLIUAN Al CPaBHUTEIBHOIO aHa-
Iu3a U OOHapy)XeHHs OOLIMX W Pa3IUYHBIX ISl pacCMaTpUBAEMBbIX HaMu
SI3BIKOB 3JIEMEHTOB, YTO O0YCJIOBJIMBACTCS LIEHTPAIbHBIM IIOJIOKEHHEM IJIa-
roJjia KaK 3JIeMEHTa MPEIJIOKEHNUS, BBIPAXKAIOLIEr0 1€HICTBUE HIIU COCTOSHUE.

IIpoBenem cpaBHEHHE IJIArOJBHBIX CHUCTEM AHTJIMHCKOIO M IOPTY-
raJbCKOT'0 SI3bIKOB B LIEMISIX BBISBJICHUS OOILMX IJI1 HUX MOMEHTOB.

B 00oux paccmarpuBaeMbIX S3bIKax IJ1arol UMEET CIeOyIolre KaTe-
TOpUU: JIULO, YUCIIO, BPEMsI, HAKIIOHEHHE, 3aJIOT.

BPEMEH{I 2n1azonoe

B aHrmiickoM 1 mOpTYrajabCKOM SI3bIKaX CYIIECTBYET MHOTO CXOJCTB
BO BpPEMEHAaxX IJIarojioB,  BO MHOTHX CITy4asX MOXXHO HaWTH COOTBETCTBHS
MEX]Ty BpeMeHaMH B 000HX S3bIKaX, KaK MMOKa3aHo B TabOm. 2.

Tabnuma 2
CooTBeTCTBHE BPEMEH B AHIJIMIACKOM H MOPTYrajbCKOM SI3bIKAX

AHTJIMHCKHIA SI3bIK

IopTyrajabckuii A3bIK

Present Simple

Presente do indicativo

1 speak Eu falo

Past Simple Pretérito perfeito*

1 spoke Eu falei

Future Simple Futuro do presente do indicativo
1 will speak Eu vou falar, eu falarei

Present Continuous

Presente continuo

1 am speaking

Eu estou falando
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OkoHYyaHue Tabm 2

AHIIHICKHI SI3BIK

I[opTyrajabckuii A3bIK

Past Continuous

Pretérito imperfeito

1 was speaking when she called

Eu falava quando ela ligou

Future Continuous

Futuro do presente continuo

1 will be speaking

Eu vou estar falando

Present Perfect

Pretérito perfeito*

1 have spoken

Eu falei

Past Perfect

Pretérito mais-que-perfeito composto

1 had spoken before she came

Eu tinha falado antes de ela chegar

Future Perfect

Futuro do presente composto

1 will have spoken

Eu terei falado

Present Perfect Continuous

Pretérito perfeito composto

1 have been speaking a lot Eu tenho falado muito
* B mopTyrajibCKoM si3bIke pretérito perfeito cooTBeTCTBYeT Kak MpoLISAIIeMY HeOnpeeIeH-
HOMY BPEMEHH, TaK U MPOLISIIEMY COBEPIICHHOMY B AHTJTHHCKOM SI3BIKE.

Hacmoawee épemsn
(amrn. present simple, present continuous,
mopt. presente do indicative, presente continuo)

CrouT OTMETHTh HaNMH4YUEe B O0OWX S3BIKAX CIOXHBIX BpeMeH, ¢op-
MUPYIOIIUXCS TPY MTOMOIIX BCIIOMOTaTeIbHBIX TIaroiioB 6sims (to be, estar)
n umems (to have, ter), K mpumepy, « nuiry npumep» (anria. I am writing
an example; mopT. eu estou escrevendo um exemplo).

Ynompe@zenue HacmosAuweco epemeru

B aHrImMiicKOM M IOPTYTAIBCKOM SI3bIKaX HACTOSIIEE BPEMS YIIOTpeo-
JSIETCS B CIESAYIOIINX CIydasix:

— JUTS BBIPA)KEHHS JISHCTBHUS, COBEPIIAIONIEIOCS B HACTOSIIEE BPEMS
MapaJuielIbHO C TOBOpeHHeM (present continuous, presente continuo);

— ui1 0003Ha4YeHHsI OOBIYHOTO TMOBTOPSIONIErocs OelcTBHs (present
simple, presente do indicativo);

— JUTIS BEIPQ)KEHUS ISUCTBHS, HE MMEIOIIET0 MPUBSI3KU K OMpeereH-
HOMY MOMEHTY BPEMEHH: BBICKa3bIBaHMs OOIIEro xapakrepa, neduHUIuM,
MOTOBOPKH M T.7. (present simple, presente do indicativo);

— i1 0003HAaYeHUsT ONHM3KOr0 WM 3aIUIAHHPOBAHHOTO OyIyIIero
(present simple, presente continuo);

— JUIA TIepeqady MoBeCTBOBaHUS (present simple, presente continuo).

BeimreckazanHoe 1O3BOJSET CHIENaTh 3aKIIOYEHHE O TOM, YTO YIO-
TpeOieHe HACTOSIIEro BpEMEHH N3bSIBUTEIHHOTO HAKIIOHEHHUS COBIIAIaeT B
AHTJIMIICKOM H MOPTYTaJbCKOM SI3BIKaX, YTO MOXKET IOMOYb ITPU COM3Y4SHUH
ITHX S3BIKOB.
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Ilpoweowee neonpedenennoe epems
(amr. past simple, mopt. pretérito perfeito)

OO0pazoBaHue JTaHHOTO BPEMEHH IMPOWCXOAMT ITyTeM HO00aBIECHUS K
TJIaroIbHON OCHOBE OKOHYAHHS IIPOIIE/IIEro HEeolpeIeIeHHOr0 BPEMEHH.

Ynompebnenue npoweouteco neonpedenennozo epemenu

B paccmarprBaeMbIX Si3bIKax JaHHOE BpeMs MPHMEHSETCS B CIIEIYIO-
MIUX CITyJasx:

— JUTS BBIPQKEHUS MIPON3OLISANINX B MPOLIIOM JeHCTBHIA (aHTJI. they
opened the door; mopT. eles abriram a porta; pyc. OHU OTKPBUIH JBEPH);

— JUIS. BBIPQKEHUSI TTOCIIENOBATEIBHBIX WM JUTHTEIBHBIX 110 CBOEMY
xapakrepy aedicTBuii B mporuioM (aHri. they opened the door and entered
the house; mopT. eles abriram a porta e entreram a casa; pyc. OHA OTKPBUIH
JIBEPH U BOIILTH B JIOM).

M3 BBILIETPUBEIEHHOT'O CPaBHEHMS (OPM IIPOIIEIIIETr0 HEOolpere-
JIEHHOTO BPEMEHH H3y4aeMbIX S3BIKOB CIEIyeT BBIBOA O HAJIWYMU y HHUX
ONpENIeNIeHHBIX JIEMEHTOB CXOJICTBA!

— o0muii TpUHIMN 00pa30BaHWs MPOIIEIIEr0 HEOpeaeIeHHOT O
BpPEMEHU;

— OIMHAKOBBIE JUISl M3YYaeMBIX S3BIKOB CIIydaW YHNOTpPEOJIEHUs Mpo-
IIE/IIIEr0 HEONPEIeIeHHOI'0 BPEMEHH.

IlIpowedwiee Onumenvroe epems
(amrm. past continuous, mopT. pretérito imperfeito)

OO0pazoBaHue JTaHHOTO BPEMEHH IMPOWCXOAMT ITyTeM HO00aBIECHUS K
TJIaroIbHON OCHOBE OKOHYAHHSI POIIE/AIIEro JUTNTEINEHOTO BPEMEHH.

Ynompebnenue npoweowezo onumenvrozo 8pemeHu

JlaHHOE Bpems yroTpeOisieTcst Kak B aHTJIMICKOM, TaK M B IOPTYTajlb-
CKOM $I3bIKaxX B CIICIYIOIINX CIydasx:

— B Pa3IMYHOrO POAa ONHCAHMAX, I'NI€ OHO CIYKHUT JUIS BBIPAKCHUS
COCTOSIHHSI WJIM CHUTyalluu B TpomnuioM (aHrj. yesterday the wind was
blowing heavily; mopT. ontem, o vento soprava fortemente, pyc. Buepa Be-
Tep CHIIBHO JIyN);

— TIpY BBEIPAYKEHUH NapauIeIbHO MPOTEKABIIHX JICHCTBUI B IIPOIILIOM;
COIIPOBOXKIACTCS COI03aMH K020d, NOKd, mem 8pemeHem, noka (aHrii. I was
going to school when I saw an accident; mopT. eu estava indo para a escola
quando vi um acidente; pyc. s 1mren B mkony, korga ysuaen JTII).

W3 BeImEnpUBEEHHOTO CpaBHEHHS (POPM MPOLIESAIETO [UTUTEITEHOTO
BpPEMEHU M3y9aeMbIX S3BIKOB CIEAYET BBIBOJ O HAJIHYMHU y HHUX OIpPENeNeH-
HBIX DJIEMEHTOB CXOJICTBA:
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— €/IMHBII TPUHIUIT 00pPa30BaHMS MPOLIEIIEr0 JUTMTETEHOTO BPEMEHH;

— OIMHAKOBBIE CITydaW YHOTPEOIECHHs NPOLICANIEr0 JUINTEIEHOTO
BpPEMEHU;

— BUJIIMOE CXOJICTBO OKOHYAHHH MPOIIEAIIEro [UTHTENFHOTO BPEMEHH;

— XapaKTepHbIH U1 PacCMAaTPUBAEMBIX S3BIKOB CaMbIi YIOTpPEeOH-
TENBHBIN HEMpaBWIBHBIA TIaroi Oeims (aHII. to be: was, were; MOPT. ser:
era, eras, era, éramos, éreis, eram).

Ilpowedwee cosepuiennoe epems
(amrm. past perfect, mopt. pretérito mais-que-perfeito compost)

[TpuHIMn 0o6pa3oBaHMs JAHHOTO BPEMEHU MICHTHYCH B 000OMX M3yda-
eMBIX SI3BIKAX W 3aKJII0YaeTcs B COYETAaHWM BCIIOMOTATENFHOTO TJaroia
(anra. to have, moprt. ter) B MOIXOASIIEM BPEMEHNU W MPUYACTHS TPOIIE-
IIero BpeMEH! OCHOBHOT'O TJIaroa.

aHrJI. MopT.

to speak falar

I had spoken eu tinha falado
to eat comer

I had eaten eu tinha comido

Ynompebnenue npoweouezo cogepuiennozo epemenu

PaccmaTpuBaemoe BpemMs BbIpakaeT JEMCTBUE 3aKOHYEHHOE,
HMMEBIIEE MECTO B NMPOLUIOM, IPEIIECTBYIONIEe IPU ITOM APYromy neii-
CTBUIO B NPOIIJIOM. YHOTpeOasieTcs NaHHOe BpeMsl B HPOCTBIX M CIOX-
HBIX IPEIIOKEHUAX.

W3 BhlIenpuBeeHHOr0 cpaBHEHHUs (GOPM MPOLIEIIEr0 COBEPIIEHHO-
IO BPEMEHU H3y4aeMBbIX SI3BIKOB CIEIyeT BBIBOJ O HAJIMYMU Y HHUX ONpene-
JICHHBIX 3JIEMEHTOB CXOZCTBA!

— GAMHBINA MPUHIUI 00pa30BaHMs IPOLLIEIIIETO COBEPILIEHHOTO BPEMEHH;

— OJMHAKOBBIEC CIydaW YIOTPEOJICHHUS MPOIICAIIEr0 COBEPILIEHHOrO
BpEMEHY;

— CXOJCTBO BCIIOMOTaTEJIbHBIX IJIAr0jOB M HNPUYACTHH HPOLIEIIErO
COBEPIICHHOI'O BPEMEHH.

Byoywiee neonpeoenennoe epemsn
(amrn. future simple, mopr. futuro do presente do indicativo)

OOpazoBaHye JAHHOTO BPEMEHH IPOUCXOAUT IO CIEAYIONIEMY TIPHH-
LWITYy: B aHTJHMICKOM SI3BIKE TIIAroi Osimb B (popMe Oymaymiero BpeMeHH
(will) mmm B mopTyranbckoMm si3bike riaron udmu (ir) B popme HacTosmiero
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BpeMeHH + MH(QUHHUTHB OCHOBHOTO Tiaroja (COOTBeTCTBEHHO aHri. [ will
eat meat; MOPT. €U vou comer carne; pyc. s Oyay ecTb Msco). B mopryrais-
CKOM sI3bIKe 00pa3oBaHHe OyIyIIero HEONpeaelIeHHOTO BPEMEHH TAaKKe MO-
KeT MIPOU30UTH ITyTeM NpHOaBIEHNS K HadaJbHOH (popMe OCHOBHOT'O TJIaroia
XapaKTepHBIX ISl BCEX CIPsDKEHUI OKOHYaHUi -¢el, -4s, -4, -emos, -eis, -20.

Ynompebnenue 6yoyweco neonpedenennozo epemeru

PaccmaTtprBaeMoe BpeMs BBIpaXKaeT JeWCTBHE, KOTOpoe OyIneT NMeTh
MECTO WJIH Tipoun3oraeT B Oymymem (anra. I will arrive tomorrow; mopTt. eu
chegarei amanha; pyec. s npueny 3aBtpa). [[ns BeipakeHHus Oyyiero aei-
CTBMS WJIM HAMEPEHHS MOXKET OBbITh TAaKXKe HCIIOJIb30BAHO HACTOSAIIEE BpeMs
(aura. I’'m going to Brazil tomorrow; mopt. eu vou para o Brasil amanha;
pyc. g eny B bpasunuio 3aBTpa).

W3 BelmenpuBeneHHOro cpaBHeHUs GopM OyIymiero BpeMeHU U3yda-
eMBIX SI3BIKOB CJIEAYET BBIBOJ O HAJIMYMU Y HHUX ONpElNelEeHHBIX 3JIEMEHTOB
CXOJICTBA:

— BECbMa INOXOXXHMM NPUHLIUI 00pa3oBaHMs OyAyILEro HEONpeAeneH-
HOI'O BPEMEHU;

— OJMHAKOBBIE CIy4aW YHNOTpeOsieHHs OyIyIlero HeoNnpenelIeHHOIro
BpEMEHH;

— o0ImMi MPUHIMIT YHOTPeOIeHUsI HACTOSILEro BPeMEHH, BBIpaXKaro-
mero onmmxaiimree Oymymee: 6vims, uomuy + HHQPUHNTHUB.

Byoywee onumenvnoe epems
(amrn. future continuous, mopt. futuro do presente continuo)

O6pazoBaHNE JAaHHOTO BPEMEHH TPOUCXOJHT TI0 CIIEIYIOMEMY TPHHIIU-
Iy: B aHTJIMICKOM SI3BIKE TIIarol Osims B hopme Oymyriero spemenn (will) v
B TIOPTYTAILCKOM sI3bIKE Tiaron uomu (ir) B opme Hacrosimero BpeMeHH +
WHOUHUTHB Tiaroia Osims (B 000MX pacCMaTpPUBAEMBIX S3BIKAX) + MpUYacTre
HACTOSIIIEr0 BPEMEHN OCHOBHOTO TJiarojia (cooTBercTBeHHO aHrl. | will be eat-
ing meat; mopT. eu vou estar comendo carne; pyc. st Oyry ecTh MsCO).

Ynompebnenue 6yoywezo onumenvHozo epemenu

PaccmaTtprBaemoe BpeMs BEIpayKaeT JelCTBHE, KOTOpoe OyIneT NMeTh
MECTO MJIM NMPOU30HIET B OyAylleM, B MpoLecce ero coBepuieHus (aHri. I
will be eating at eight o’clock; mopt. eu vou estar comendo as oito horas;
pyc. g Oyay ecTb B BOCEMb 4acoB).

U3 BelmenpuBeneHHOro cpaBHeHus GopM OyIyliero BpeMeHU U3yda-
€MBIX SI3BIKOB CJIEAYET BBIBOJ O HAJIMYMU Y HHUX ONpENelECHHBIX 3JIEMEHTOB
CXOJICTBA:
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— BECbMa IIOXOXXMH NPHHLHUI 00pa3oBaHUsl OyIyLIero UINTEIbHOTO
BpEMEHY;
— O/IMHAKOBBIE CIIy4aH yHoTpeOaeHus OyayIero JIUTeIbHOrO BpeMEHH.

Byoywiee cosepuiennoe epemsa
(amrn. future perfect, mopt. futuro do presente composto)

OOpa3oBaHye TaHHOIO BPEMEHU B PacCMaTPUBAEMBIX S3BIKAX MPOHC-
XOIIUT IO OHOMY IPUHIIMITY: ITyTE€M J100aBJIECHHS K BCIIOMOTaTeIbHOMY TJla-
roiny (aura. to have; mopt. ter) B ¢opme Oyaymiero BpeMeHW MPHYACTHS
MPOLIEANIEr0 BPEMEHH OCHOBHOTO TJ1aroa.

aHrJI. MnopT.
to speak falar

I will have spoken eu terei falado
to eat comer

I will have eaten eu terei comido

Ynompebnenue 6yoywezo cosepuitennozo epemenu

Bynymiee BpeMsi B aHTTIMICKOM M MOPTYTajbCKOM SI3BIKaX HCIONB3Y-
ercst JIs 00O3HAuYeHWs HEHUCTBUS B OydylleM BpEMEHH, COBEPIIAeMOro
HETIOCPEICTBEHHO Tepea JAPYruM JaeiicTBueM B Oyaymiem: aHrja. when |
arrive, he already will have eaten; mopt. quando eu chegar, ele ja terd
comido; pye. K MoeMy TIpHe3ly OH yXe ITOecT.

W3 BeImenpuBeneHHOro cpaBHEHUS (HopM OyIyIIero COBEpPIISHHOIO
BpPEMEHH M3y4aeMbIX S3BIKOB CIEYET BBIBOJA O HAJIWYMHU y HHUX OIpPENeNeH-
HBIX DJIEMEHTOB CXOJICTBA:

— eIMHBIA TPHHIAI 00pa30BaHus OYAyIIEro COBEPIICHHOTO BPEMEHH;

— OIIMHAKOBBIE CITydad YMOTpeOIeHus OyayIero CoBepIIeHHOro Bpe-
MEHU;

— 0iHOOOpa3ne BCIOMOTATENbHBIX TJIaroiioB B OyayIleM COBEpIIeH-
HOM BPEMEHH U CTpaJaTelbHBIX IIPHYaCTHH.

Hacmosawee cosepuiennoe onumenvhoe epems
(amrn. present perfect continuous, moprt. pretérito perfeito composto)

Jlnst 0Opa3oBaHUs TAaHHOTO BPEMEHH B aHIVIMICKOM SI3BIKE yIOTpeO-
nsiercs rinaron umems (to have) B ¢popme HacTOSIIIETr0 BpEMEHHU + MIPUYacTHE
MIPOIIIEIIEr0 BpeMeHH OT riiaroia Osims (been) B coOdeTaHWU ¢ MIPUIACTHEM
MPOLIEAIIEr0 BPEMEHH OT OCHOBHOT'O IJIarojia, B TO BPeMs KaK B IMOPTYTallb-
CKOM S3BIKE HICTIONIb3YEeTCs TIaron umems (ter) B popMe HacToSIIEero Bpeme-
HHU B COYETAHWH C IPUYACTHEM IPOIIEANIEro BpeMeHu: aHra. | have been
speaking; mopT. eu tenho falado; pyec. s roBopmI.
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Ynompe@zenue HacmosAueco coeeputennoco ONUMENbHO20 6peMenHU

B paccmaTpuBaeMbIxX S3bIKaxX JaHHOE BpeMs yMOTpebdmsercs ans 00o-
3HAYEHMS JUTUTEIFHOTO WJIM TOBTOPSIONIErOCsS JCHCTBUS, HAa4aBIIErocs B
MPOIIIOM M COBEpIIAloIieecs B HacTosmiee Bpems (MoMeHT): aHri. I have
been speaking about this for a long time; mopt. eu tenho falado sobre isso
por muito tempo; pye. s (y’Ke) TOBOPIO 00 STOM J0JIT0e BpeMSI.

W3 BeIIenpuBeeHHOr0 CpaBHEHUsT GOpM H CIIOCOO0OB 00pa3oBaHUS
HACTOSIIEr0 COBEPIIEHHOTO JIMTEIFHOTO BPEMEHH N3y4aeMbIX S3bIKOB CIIe-
TyeT BBIBOJ O HAJIMYHMH ONPEeICHHBIX YJIEMEHTOB CXO/ICTBA!

— CXO)KUH TPUHIUIT 00pa30BaHMs HACTOSIIEr0 COBEPIICHHOTO JTH-
TEIBHOTO BPEMEHH;

— OIMHAKOBBIE CIyYaW YHOTPEOJICHHs HPOLIEANIEr0 3aBEPIISHHOIO
BpEMEHH.

Hapeuue

s 0Opa3oBaHus Hapeuuil B aHTIMIICKOM M TIOPTYTaJIbCKOM SI3BIKax B
OCHOBHOM Hcnonb3yercs cyhdurc (-ly B aHrmmiickoMm si3bike, -mente — B
MOPTYTAIBCKOM), TOOABISEMBI K TIPUIIaraTeIbHOMY.

Hapeuwns, B wacTHOCTH Hapeuusi oOpasa JEHCTBUSA, HE U3MEHSIOTCS 110
gyucnaM. B 3Tux s3pIkax Hapedus: 00pa3yroTcs, Kak OblIIO yKa3aHO BBILLE, J10-
OaBneHneM okoH4YaHUS -ly (-mente) k mpunararensHoMy. Hinke mpuBeneHsr
puMepbl 00pa30BaHKsI Hapeunii 00pasa AeHCTBHA OT MPUIAraTeNbHbIX:

aHrJI. MnopT.
arrogant arrogante
arrogantly arrogantemente
marvelous maravilhoso
marvelously maravilhosamente
stupid estipido

stupidly estupidamente

B aHrmmiickoM M MOpTYrajibCKOM SI3bIKaxX Hapedyne B IMPEITIOKEHHU
CTOUT TOCIIE TJaroJia ¥ 3aHUMAaeT MECTO Iepe]] mpuiIaraTelnbHbIM. Pacemot-
PHUM CIEYIOIIE TPUMEpPHL:

He was very arrogant — Ele foi muito arrogante.

She ran marvelously — Ela correu maravilhosamente.

He did it stupidly — Ele fez isso estupidamente.

B oboux paccmaTpuBaeMBbIX S3bIKaX HapedwWs, Kak MpaBHIIO, 00pasy-
10TCs IpH oMot cyddukca. B paccMaTpuBaeMbIX S3bIKax HUMEIOTCS CXO-
’KHe MTPaBUJIa PACCTAHOBKU HAPEUUH B IPEII0KECHHH.

Ilopaook cnoe 6 npednosicenuu

B aHrmiickoM 1 mOpTYraiabCKOM SI3bIKax MOPSIIOK CIIOB B MPEIUIOKe-
HUHU ClefyeT oOLeMy MpUHLUIY: OOCTOSTEIbCTBO MECTa HJIM BpeMe-
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HU + MoJyIexKaliee + ckazyemoe + MpsIMOe JIOMONHEHHe + KOCBEHHOE JI0-
MOJHEHUE + 00CTOATENbCTBO MecTa uiau BpemeHu. K npumepy: anra. Yes-
terday, in Foz do Iguagu, I went to the waterfalls with my students. / I went
to the waterfalls with my students yesterday in Foz do Iguagu. mopt. Ontem,
em Foz do Iguagu, eu fui para as cataratas com meus alunos. / Eu fui para as
cataratas com meus alunos ontem em Foz do Iguagu. pyc. Buepa, B @oce-
ny-HUryacy, s cxooun Ha BOZOMagbsl CO CBOMMH cTyneHTaMmu. / S cxommi
Ha BOZOMAaIbl CO CBOMMH CTyzneHTaMu Buepa B Doce-ny-Uryacy.

CrouT OTMETHTH, YTO HEOOXOZMMO OOpaliaTh BHUMAaHHWE HAa MHOIO-
3HA4YHOCTH CJIOB, TOCKOJIbKY B 3aBHCHMOCTH OT KOHTEKCTa OHU MEHSIOT CBOM
MOPSIZIOK:

aHIJIL.

Who sings for Luciano?

nopT.

Quem canta para Luciano?

pyc.

Kro noer mst Jlycnano?

aHIJIL.

For whom does Luciano sing?

nopT.

Para quem Luciano canta?

pyc.

Komy Jlycnano moer?

B ornnune ot aHIIMIHCKOro s3bIKa, B MOPTYTAJILCKOM pexke Habmrona-
ercs naBepeus [13]. E. dyapum [11], koMMeHTHpYS THaXpOHHYECKOE H3Me-
HEHUE MOPSIIKA «TJIaroi — CyIeCTBUTENbHOS» U IPEBPAILEHNE €r0 B IOPSI0K
«CYIIECTBHUTEIBHOE — IJIaro» B BONPOCUTENBHBIX KOHCTPYKLMSX, YTBEPKIa-
€T, YTO MOSIBJICHHE KOHCTPYKLUMH € que (I1epeBoA KOTOPOH 3aBHUCUT OT KOH-
TEKCTa, B AHIJIMHACKOM SIBISETCS aHaJIoroM «is that») B WHTEpPpOTaTHBHBIX
MPEATIOKEHUAX ObLIO OnpenessitoIuM (HaKTOpoM OTKa3a OT HHBEPCUH:

aHIJIL.

Where is that that Meshkov drinks caipirinha?

nopT.

Onde ¢ que o Mechkov bebe caipirinha?

pyc.

I'me (To mecTo, B KOTOpOM) MEIIIKOB MBET KaWTTUPHUHBIO?

OnHako B NOPTYraJIbCKOM SI3bIKE€ B OOJBIIMHCTBE NPEIJIONKEHUN J0-
IycKaeTcss WHBepcHs. Tak, IiIarojibl-CBA3KH ser/estar (aHri. to be; pyc.
ObITH) MOT'YT OBITH MCIIOJIb30BAHBI AJIS1 HHBEPCHUH:

aHIJIL.

Who are these students?

nopT.

Quem sao esses alunos?
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pyec.
Kto 311 cTynenToi?

CaMbpIM HarIsAaHbIM Pa3JIMIuEM B IOPAIAKE CIIOB B AHTJINMCKOM U Top-
TYTaJIbCKOM A3bIKaxX SABJIACTCA IMO3ULUA NMPUIAraTreJIbHOrO B MPEIIOKCHUH.
B aHrmmiickoMm si3pIKe mpuiIaraTe€jibHOC CTaBUTCA MEPECIA CYHICCTBUTEIIbHBIM,
B TO BPEMJ KaK B INOPTYTAJIbCKHUM SA3BIKE OHO MOCTIIO3UTUBHO, 3a UCKIIHOYC-
HUEM OI'paHUYCHHOI'O CITMCKa IpujiaraTCiIbHbIX. B ocransHOM TMOpAA0K CIIOB
B IIPEJIOKEHUN B pACCMOTPEHHBIX A3bIKAX ABJISCTCA CXOXKHUM.

3akJaouenue

B 3akmrodenue, mpoBens aHAIM3 YIOTPEOIEHNS apTUKJISA B aHTIIHA-
CKOM M IOPTYTaJbCKOM $3bIKaX, MO)KHO YTBEPXAATh O HaJMUUH CIEAYIO-
LIMX 3HAYUTENBHBIX CXOACTB B UX IPAMMAaTHYECKOM CTPOE:

— o0mmue mpaBuiia ynoTpeOyieHHUs ONpenesIeHHbIX U HEOlPeIeIeHHbIX
apTUKJIICH;

— olmrue crydan HEYIoTpeOIeHIS apTHKIIS.

[IpoBens ananu3 KMEHHU CYLECTBUTEILHOIO B AaHIJIMHCKOM H MOPTY-
raJbCKOM SI3bIKaX, MOXHO YTBEP)KIATh O HAJIMYNU CICAYIOIINX CXOACTB!

— eAWMHBIA NPUHIMIT 00pa30BaHKs MHOXECTBEHHOI'O YKCIIa CYIIECTBU-
TEJBHOTO;

— obmue cimy4yan ynoTpeOaeHusl CyLIecTBUTEIbHBIX BO MHOXKECTBEH-
HOM M €MHCTBEHHOM YHCIIaX.

[IpoBens ananu3 riaroJia B HACTOSILEM BPeMEHM B aHIJIMHCKOM U
MOPTYTalbCKOM SI3bIKaX, MOXKHO YTBEPKAATh 00 OIMHAKOBOM YIOTPEOIEHUH
HACTOSIILEr0 BPEMEHH.

[IpoBens aHanu3 mpouiealiero HeompeaeJeHHOI0 BpPeMeHH B aH-
TJIMACKOM U MOPTYTajbCKOM SI3bIKaX, MOXHO YTBEPXAATh O HAJIMYUU ClIe-
IYIOIINX CXOJCTB:

— o0mmii TpUHIUN 00pa30BaHUS MPOIIEIIEr0 HEOmpeaeIeHHOT O
BpEMEHY;

— OJMHAKOBBIE CIIyyau YHOTpeOJIeHHUs MpPOLIeAIIEro HeonpenelieHHO-
IO BPEMEHHU.

[IpoBens aHanmu3 mpolleAlIero JJIMTeJNbHOr0 BpPeMEeHH B aHIJIUI-
CKOM M IOPTYTaJbCKOM $3bIKaX, MO)KHO YTBEPXAATh O HaJMYUH CIIEAYIO-
LIUX CXOACTB:

— eIMHBIM IPUHIMI 00pa30BaHMs MPOLICALIErO JIUTEIFHOTO BPEMEHH;

— OJIMHAKOBBIE CITy4al YHOTPEeOIEHHUS POLIEIIEro NIUTEILHOTO BPEMEHH;

— CXOJCTBO OKOHYaHHUH MPOLIEIIETr0 [UIUTEIbHOTO BPEMEHHY;

— IJI1 pacCMaTpPUBAEMBIX SI3BIKOB XapaKTepPeH CaMblil yHoTpeOuTeNb-
HBI HENPaBUIIEHBIN TIIATOI OblMmb.

[IpoBens aHanu3 mpoumieAlIero COBepPLIEHHOT0 BpeMeHHM B aHTJIUM-
CKOM M IOPTYTaJbCKOM $3bIKaX, MO)KHO YTBEPXAATh O HAJMUUM CIIEAYIO-
LIUX CXOACTB:



Cx00cmea 6 2pammamuiecKkom cmpoe 63

— eAWHBIA NPUHLIUI 00pa30BaHMS MPOLIEIIIEr0 COBEPILIEHHOTO Bpe-
MEHU;

— OJMHAKOBBIE CIydaW YIOTPEOJIEHHUS MPOIIEIIIEr0 COBEPILIEHHOrO
BpEMEHY;

— CXOJCTBO BCIIOMOTaTENbHBIX IJIAr0jOB M NPUYACTHH HPOLIEIIEro
COBEPIICHHOI'O BPEMEHH.

[IpoBens aHamu3 OyAyliero HeompeaeJeHHOI0 BPpeMEHU B aHTJIUM-
CKOM M TOPTYTaJbCKOM $3bIKaX, MO)KHO YTBEPXAATh O HaJMUUM CIIEAYIO-
LIUX CXOACTB:

— BECbMa INOXOXHUM NPUHIUI 00pa3oBaHMs OYAYILEro HEONpeaencH-
HOI'O BPEMEHU;

— OJMHAKOBBIE CIy4aW YHOTpeOsieHHs OyIyIlero HeolnpenelIeHHOIro
BpPEMEHY;

— 00U MPUHIMI YHOTPeOJIeHUsI HACTOSILEro BPEMEHH, BBIpaXKaro-
mero onmmxaiiniee Oymyiiee.

[IpoBens ananu3 Oyayliero JIMTeJbHOr0 BpeMeHH B aHTJIUHCKOM U
MOPTYraibCKOM SI3BIKAX, MOXKHO YTBEp)KIaThb O HAJIMYMH CICAYIOIINX
CXOJCTB:

— BECbMa IOXOXMH NPHHLHUI 00pa3oBaHUs OyIyLIero UINTEIbHOTO
BpEMEHY;

— OJMHAKOBBIE CIIydau yHnorpeOiieHHs OyayIlero UIMTEeIbHOTO Bpe-
MEHH.

[IpoBens ananu3 Oyayuiero COBepIICEHHOI0 BpeMEeHHU B aHTJIMICKOM
U TIOPTYTajbCKOM SI3bIKaX, MOXKHO YTBEp)KIAaTb O HAaJW4YMU CIEAYIOLINX
CXOJCTB:

— eAMHBIA IPUHLIKI 00pa30BaHus OyAYILIEro COBEPIIEHHOIO BPEMEHHY;

— OIIMHAKOBBIE CITydad YMOTpeOIeHus OyIyIero CoBepIIeHHOro Bpe-
MEHU;

— 0gHOOOpa3ne BCIIOMOraTEeNbHBIX IJIarojoB B OyIyIleM COBEpIICH-
HOM BPEMEHHU U CTPaJaTelbHbIX IPUYACTHUI.

[IpoBens aHaIN3 HACTOSILET0 COBEPIIEHHOIO /JUVIMTEJBbHOI0 BpeMe-
HM B aHTJIMHACKOM H IMOPTYTaJIbCKOM SI3bIKAaX, MOXKHO YTBEPXKIATh O HATMUUH
CIIEAYIOIINX CXOJCTB:

— CXOKHUIl mpuHIMIT 00pa30BaHMs HACTOSILEro COBEPLICHHOI'O IUIH-
TEJIBHOI'O BPEMEHU;

— OJMHAKOBBIE CIIy4yad YHNOTPEOJEHHs MPOIICAIIEr0 3aBEpPIICHHOI0
BpEMEHH.

[IpoBens ananu3 Hape4yusi B aHIJHMICKOM U MOPTYTaJbCKOM S3bIKAX,
MOXHO YTBEP)KIAaTh O HAIMYHUHU CICIYIOLUINX CXOJICTB:

— oOpa3oBanme Hapeuws nmpu oMoy cydduxrca (-ly — B aHTII. S3BIKE,
-mente — B TIOPT.);

— OJMHAKOBBIE IIPAaBWJIA IOCTAHOBKY Hapeuusi B IPEIJIOKECHUH.
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[IpoBens aHanu3 mopsaKa CJOB B NpelJOKeHHMH B aHIJIMICKOM U
MOPTYraJdbCKOM S3bIKaX, MOXXHO YTBEP)KAATh O HAJIMYMM OOLIEro MPUHIIMIIA
MOPSIZIKA CJIOB B IIPEIJIOKECHUU.

Takum oOpa3oM, aHTTHHCKAN U MOPTYTATBCKHIH S3BIKH MMEIOT 3HAYH-
TEJIbHOE KOJIMYECTBO CXOZACTB B MX I'PAMMATHYECKOM CTpOE, Ha OCHOBE KO-
TOPBIX MPEICTaBISIETCS] BO3MOXKHBIM pa3pabaThiBaTh METOAUKY OAHOBpE-
MEHHOro OOy4YeHHs 3THUM s3bIKaM. llepCreKTHBBI JAHHOTO HMCCIIEIOBAHUS
3aKJII0YAIOTCs B AajbHElIIeH pa3paboTKe U COBEPIICHCTBOBAHUS METOANKH
HWHTErPUPOBAHHOIO 00yUEHHS HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM U BUAAM PEYEeBOM nes-
TEJIbHOCTH y4Yalluxcsl.
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Absract. The article is devoted to the study and analysis of grammatical convergence in the
English and Portuguese languages. The article examines the use of articles, the formation of
noun plurals and the use of nouns in the plural and singular. The use of tenses in English and
Portuguese is analyzed, as is word order in sentences. An analysis of the use of articles in
English and Portuguese found that there are many similarities in their use, including in terms
of the definite and indefinite article, plus similarities in non-use of articles. An analysis of the
use of nouns in English and Portuguese found that there is a common principle in forming
noun plurals, and also common cases of using nouns in the plural and singular. An analysis of
tenses in English and Portuguese found very significant grammatical convergence. As for
adverbs, there is convergence in terms of suffixes and adverb formation using suffixes. Word
order in sentences is also governed by a common principle in both English and Portuguese.
A conclusion is made that the English and Portuguese languages have a significant amount of
grammatical convergence, which can in turn serve as a base for the future development of a
method for the integrated teaching and learning of these two languages.

Keywords: grammatical convergence; Portuguese language; English language; integrated
learning.
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IMPATMATHYECKHWI ACITEKT PEMAPOK
MEHTAJIBHOI'O 3HAYEHWSI B IIECAX T. BUWIBSIMCA
(HA MATEPHAJIE AHI'/IMUCKOTI'O SA3BbIKA)

B.I'. I1aBj1eHKO

AHHoTaums. Crarhs MOCBSALICHA U3YYEHHIO PEMaPOK MEHTaIbHOTO 3HAUYCHUS
B mbecax T. BumbsiMca B pycie mparmMaruueckod Teopuu. Beibop mpenmera
Uccie0BaHus 00YCIIOBJIEH MHTEPECOM K aHAIU3Y aBTOPCKMX PEMApoK B CO-
BPEMEHHOI JTMHIBUCTHKE. PeMapKku MEHTaIbHOW CEMAaHTHKU SIBISIOTCA CpE-
CTBaMHU HeBepOaIbHOH KOMMYHUKALMU. OHM SKCIUIMLMPYIOT SMOLMOHAIBEHOES
COCTOSIHUE U UMIUTHLPYIOT HeBepOasbHble KOCBEHHBIC BBIPAXXECHUS MBICICH,
OLICHKH. ABTOp NPUXOAUT K BBIBOIY, YTO PEMapKH OOJIEr4aroT Mmpouecc Boc-
NPUATHSA TEKCTa U HECYT IparMaTHiecKyro nHdopmanuio a1 yurarens. bna-
rozaps pemMapkaM, YUTaTellb HHTEPIPETUpyeT HH(HOPMALIMIO U IIPEABOCXHILIA-
€T Pa3BUTHE COOBITHIL.

KiroueBble ciioBa: mbeca; peMapka; MEHTaJbHBIIM; NparMaThKa; MMILIUKa-
LM, SKCIUIMKALUA; HeBepOaibHash KOMMYHHKALUSA; OLIEHKA; MbICIIb.

BBeaenne

B Hacrosee Bpemst 0coOyro MOMyISIPHOCTh U WHTEPEC IS YIeHBIX-
JIUHTBHUCTOB TPEACTABISET U3YYCHUE S3BIKOBBIX €AMHUII B paMKax Iparma-
JTUHTBUCTHKH.

W.B. ApHonba cumTaeT, 4TO «MHTEpEC K U3y4EHHIO S3bIKa B TIparma-
TAYECKON (YHKIIMM HENMpEphIBHO PACTET, HO HE CleAyeT 3a0bIBaTh, 4TO
MparMaJMHTBUCTHKA HAXOMUTCS B CTaIUU CTAaHOBJECHUSA, a (DyHKIIMOHHPOBA-
HUE s3bIKa KaK Ba)KHEHIIIET0 CpeICTBA OOIIEHHUS BCET/Ia COCTABIISIIO OCHOBY
si3piko3Hanus» [1. C. 15].

[IparmMaTideckast TMHTBUCTHKA OMUCHIBAET S3BIKOBBIE (DaKThI, Kacaro-
IIFecs NeATeNbHOCTH YeIOBeKa, ero KOMMyHHUKauu. [IparmaTrka mo3Boss-
€T TIOHATh TOHYAWIINE OTTEHKU PEaNbHOTO YIIOTPEOIEHUS S3BIKOBBIX €Iv-
HUII B X OTHOIIEHWH K TPOIecCY OOMIeHMs], T.€. K KOHKPETHBIM JIUIaM, KO-
TOpBIE MONB3YIOTCS SI3bIKOM, K KOHKPETHON BHEIMHTBUCTHYECKOW CHUTYaIINH,
K [IeJSIM 1 3aJja9aM KOHKPETHOTO BhICKa3bIBaHUS [2].

TepMuH «mmparmaTtika» MHOTO3HA4YeH, OH O3HA4YaeT HEe TOJIBKO OCO-
Oyto 00nacTh 3HAHWS, HO M ONpENEeHHbIe Ka4ecTBa CIOBa M TEKCTa, CBS-
3aHHBIE ¢ AP (PEeKTOM UX BO3IEHCTBHUS Ha anpecaTa. Kpome Toro, mparmMaTuky
B psze paboT cooTHOCAT ¢ (QYHKIIUSMH S3bIKA: MparMaTudeckol mHpopma-
nyeil Ha3pIBalOT MH(OPMAIMIO, CBS3aHHYIO C SMOTHBHOM (yHKIHWEH, BO-
JIIOHTATUBHOM, aNeUIATUBHOW, KOHTAKTO YCTAaHABIMBAIOIIEH W SCTETHYE-
ckoii [1. C. 14-15].
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B chepy mparmaTtuky BXOAAT BONPOCH! MHTEPIPETALUH, BO3IEHCTBUS
BBICKa3bIBaHM Ha ajpecara, THIBI pedeBoro pearupoBanusa [3. C. 390].
MOXHO TOBOPUTH O JIMHI'BOIPAarMaTH4eCKOH OCHOBE TEOPUHU PEryJITHBHO-
CTH, HalpaBJICHHOW Ha M3y4EHUE TOro, KaK TEKCT «yNpaBiisier» I03HaBa-
TeNBbHON JeATebHOCTBIO apecaTa Oiarogapsi oCOOBIM CPEACTBaM, CTPYKTY-
pam, croco0aM MX OpraHM3alliM M CTpaTerusM INPHOOIIEHHs aapecaTa K
ZMAJIOTy C aBTOPOM.

W3BecTHO, YTO MparMaTuKy KOMMYHHKAIMU Jy4lle BCEro paccMaTpu-
BaTh B JMAJIOTMYECKONW peuM JItoAel, TaK KaK UMEHHO IUAJIOTH HACHILIECHBI
MIParMakOMMYHHMKAaTUBHBIM 3Ha4€HHEM. YMEHHE OpraHHW30BaTh IHAJIOr H
nojzepxarb Oecexy moapa3yMeBaeT CHOCOOHOCTh YEIOBEKAa HE TOJBKO
KOMMYHHMLIIPOBaTh, HO U €0 TOTOBHOCTh BOCHPUHUMATh UHYIO TOUKY 3pe-

HUSL, JIPYTYIO KyIbTypy [4].
MeTonoaorus

llenpto naHHOrO HCCIEOOBAaHUS SIBISETCS H3YyYEHHE CTPYKTYpHO-
CEeMaHTHUYECKUX M MParMaTHYeCKUX XapaKTePUCTUK PEMApPOK B COCTaBE Iua-
Jiora ApamaTypru4eckoro npousBeneHus. OObEKTOM HaIIEro W3y4eHHs BbI-
CTyNaeT IUaJIOTHYecKasl pedb B IbECaX, a MPEAMETOM — PEMapKu MEHTallb-
Horo 3HadeHus. llenp uccnenoBaHus — U3yd4eHHe MParMaTHYecKoro acleKTa
pEMapOK MEHTAJThHOTO 3HaueHus B mbecax 1. Bumbsamca [5—7]. Mccnenona-
HUE pEeMapoK B IMbeCax BBIAAIOLIETOCS AaMEPUKAHCKOrO JpaMaTypra
T. BunpsaMca 1acT BO3MOXKHOCTb ONpPEAEIUTh IMParMaTuky AHAIOTHMYECKON
pedr aHIIHMICKOro si3blka. Teoperndeckas 3HaUUMOCTh PabOTHI 3aKJIIOYAET-
Csl B TOM, YTO B HEH HMCCIEAYIOTCS pEMapKu C TOYKH 3PEHUS] ParMaTHKH,
BBISIBJISIIOTCSI KOHKPETHBIE KOMMYHHUKAaTUBHBIE (DYHKIIMM PEMapoK B Apama-
TUYECKOM AMAJIOre.

s Tekcra mbec XapaKTepHO YIIOTpeOJIeHne peMapoK, TIIaBHBIM 00-
pa3zoMm B aBTOpcKoW pedr. OHOM W3 TIaBHBIX (GYHKIMKA aBTOPCKUX PEMapOK
B IIbece SBJSIETCS Bo3leiicTBUE Ha uuTatens. Kak mpaBuio, OoHM MHTErpu-
PYIOTCSI B TEKCTE€ M CO3JAIOT MparMaTHYECKUH MOTEeHIMall. ABTOPCKHUE pe-
MapKH U3MEHSIOT CMBICI PEIUINKU. B OOIbIIMHCTBE ClTydaeB OHU BBIPaXKatoT
SMOLIMOHAJIPHOE COCTOSHUE YeNIOBEKAa M OMMCHIBAIOT AEHCTBHSA I'€pPOEB, UX
MOCTYIKH.

TenaeHLUsT K HMCIOIB30BAHUIO PEMAPOK, XapaKTEPU3YIOLIMX HeBep-
OaJbHBIE KOCBEHHBIE BBIPA)KEHHsI MbICTIEH, COCTOSIHME MEPCOHAaXa, MPaKTU-
YecKu Bcerga HaOnronaercss B TeKCTe JIoOOM mbechl. llpumepamu Hesep-
0anmpHOW KOMMYHHUKAIIUM SIBISIOTCS 3aJyMUYUBBIA WM MEUYTATENbHBIH
B3TJISI/1, BRIpAXKEHUS ooOpenHws wim HeopoOpeHus. HeBepOanpHOE BhIpaxe-
HUE MBICIH BBIIAET UCTHHHOE COCTOSIHHE NEPCOHaXKa, MepeaaeT AOCTOBEp-
HyI0, Oosee npaBOUBYIO0 KapTHHY NMPOUCXOISIIEr0, OTINYAIOLIYIOCS OT Jie-
knapupyemoint nHopmarmu. HeBepOanpHas mepenada MbICTIEH MTPOUCXOAUT
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OJJHOBPEMEHHO C BepOaJbHOM M MOXKET YCHJIMBATh WM H3MEHSTH CMBICIT
cioB [8. C. 16].

N3BecTHO, 4TO B Ibece B3aUMOJCHCTBYIOT JBa KOMIIOHEHTA: aBTOp-
CKasi pedb U mpsamas peub. [loaTomy pemapka CBSI3bIBa€T aBTOPCKOE MOBECT-
BOBAaHME M PEIUIMKU IEPCOHAXKEH, B PE3yJbTaTe MPOMCXOAUT KOHHEKIIHS
BepOapbHON M HeBepOaIbHON CHCTEM, KOTOpas XapakTepHa Ul pealbHOH
YEI0BEYECKOH KOMMYHHKALIHH.

Pemapku nepenarot 4nuTaTensM BCIO MOJTHOTY IICHUXOJIOMYECKON Kap-
TUHBI B CUTyallUd ACHUCTBHA, M Y€pe3 HUX SICHO MPOCMATPHUBAIOTCS aBTOP-
CKasl MO3ULMs U MHTeHIMs. Pemapku aBTOpa MrparoT OOJbIIYIO POJib B CO-
30aHUM MTOATEKCTOBBIX CTPYKTYp. OHM MOMOTAIOT 3a MPSAMBIM COJAEpPKaHUEM
pedeli nepcoHa)Xkel WK UX MOCTYIKOB YBHIETh «TITyOMHHOE» MOATEKCTOBOE
COoZiep’KaHHue, CBSA3aHHOE CO CKPHITBIMU MOTHBaMH HMX moBeneHus. C momo-
IO ABTOPCKUX PEMAPOK BBIPAXKAIOTCSA MEXKINIHOCTHBIE OTHOILICHHUS.

[IparmaTideckass GyHKIUS peMapoK MMeeT TIyOWHHYI0 CTPYKTYpPY
UMIUIMKATUBHOTO BBIPAKEHUSI U MPOSBIISIETCS IPU MHTEPIIPETAlli BHYTPHU-
TEKCTOBBIX CBsI3€W. ['MaBHBIM NPUHIUIT aBTOPCKUX PEMAPOK 3aKIIOYAETCS B
WX MapKHpPOBaHHOM 3HadeHu! [9].

HccaenoBanue

B Haiueii pabore Mbl HCCIIEIOBAIN PEMAPKU MEHTAJIBHOIO 3HAYCHHMSL.
Pemapku MeHTaJIBHOIO 3HAYEHHUS — 3TO PEMapKHu, BBIPAXKArOIUE MHEHHE-
nojaranue. OHM SKCIUIMIMPYIOT 3MOLMOHAIBHOE COCTOSHUE M HMIUIHIIN-
PYIOT HeBepOabHbIE KOCBEHHBIE BBIPAXKEHUSI MbICIIEH, oneHKUu. C ceMaHTH-
YECKOM TOYKH 3pEHUSI OHM B OONBLIMHCTBE CIy4aeB CIIy>KaT CPEICTBOM BbI-
PaKEeHMsI pa3IMYHBIX MBICIUTEIBHBIX IPOLIECCOB YETI0BEKA, & UMEHHO KCII-
JULYPYIOT MHEHHUE U TOJaraHue, a TaKkKe UMIUTMLUPYIOT BHYTPEHHHE Iie-
PEeKUBaHUS, PA3MBILUICHHS YETOBEKa.

B pabGore mb1 quddepeHInpoBanu peMapku MEHTAITBHOW CEMaHTHKH
Ha CJEAYIOIIKE TPYNIbl: PEMapKHU-TIaroibl, peMapKU-CyIIECTBUTEIbHbIE U
peMapku-Hapedus. B kopmyc uccienyempIx peMapoK-TJIarojioB MEHTaIbHON
CEeMaHTHKH BXOAAT riaronsl consider, think, ponder, reflect, muse. Onu BEI-
PaXaroT 3Ha4E€HHE YMCTBEHHBIX MPOLIECCOB, MPOUCXOIAIINX B MOMEHT PEUr
Y IEPCOHAXKEM.

[Ipumep: [Blanche considers a moment; then she puts the phone
down.] BLANCHE: Give me a pencil. Where is a slip of paper? I've got to
write it down first — the message, | mean... ['eponns cHauana mymaer He-
MHOT0, a IOTOM KJazeT TpyOKy TenedoHa. B taHHOM mpenyiokeHuy riaaroi-
peMapka consider BeIpa)kaeT 3HaUCHUE MPOLIECcca Pa3MbIIICHHUS IEPCOHAXA
(T. Williams. Streetcar Named Desire).

Kopnyc peMapok-CyIiecTBUTEIBHBIX MEHTAJIBHOTO 3HAYEHHS BKIIIO-
gaer B ceba cymectButenbHbie reflection, thought, consideration, doubt,
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meditation. B 3aBUCIMOCTH OT KOHTEKCTHOTO OKpPY)KEHHS, OHH MOTYT BHI-
pakaTh KaK HPOLIECC Pa3MBILUICHHUS NEPCOHA)Ka B ONPEIEICHHBIH MOMEHT
pedH, Tak ¥ €ro MHEHHE, OLICHKY.

[Ipumep: AMANDA: You smoke too much. A pack a day at fifteen
cents a pack. How much would that amount to in a month? Thirty times fif-
teen is how much, Tom? Figure it out and you will be astounded at what you
could save. Enough to give you a night-school course in accounting at Wash-
ington U! Just think what a wonderful thing that would be for you, Son!
[TOM is unmoved by the thought] TOM: I’d rather smoke (T. Williams. The
Glass Menagerie).

B nanHOM KOHTEKCTE aBTOpP YKa3bIBaeT Ha Pa3MBIIUICHHS IIEPCOHAXKA.
OtpunarenbHble BBICKA3bIBAHUS T'€POMHHM O Bpele KypPEeHHUs 3aCTaBWIU €e
3agymarbes. CymectButensHoe thought ykaspiBaeT Ha MEHTaJIbHBIA NPO-
Lecc NepcoHaxa.

HawnGonpieil penpe3eHTaTHBHOCTBIO OONAAa0T peMapKU-HApedus.
B kopmyc pemapok-Hapeunii MeHTaapHOTro 3HaueHus BXomaT dreamily, dubi-
ously, reflectively, thoughtfully, meditatively, musefully.

Hapeune doubtfully moguepkuBaer cOCTOSHEE 3ayMUYHBOCTH II€PCO-
Haka, ero HeloBEpue, COMHEHHE, KOTOPOe MapKUpyeTcs KOHTeKCToM. Bompo-
CHUTEJIbHOE IIPEII0KEHNE YCUIIMBAET 3MOLOHAIBHBINA HACTPOU T'€POUHH.

Ipumep: STELLA [kissing Blanche impulsively]: It will happen!
BLANCHE [doubtfully]: It will? STELLA: It will! (T. Williams. Streetcar
Named Desire).

BLANCHE [dubiously]: Wonderful, honey. I don't like a bed that
gives much. But there's no door between the two rooms, and Stanley — will it
be decent? (T. Williams. Streetcar Named Desire).

JlaHHBIE Hapedus MepesaroT MEHTAJIBHOE COCTOSHUE MEpCOHaXa He-
BepOaNbHO M SIBISIOTCS MapKepaMu BBOAA BEPOAIIbHOTO BBIPAYKEHUS MBICIICH
MIEPCOHAXa, MIPEACTABICHHBIX B MPsIMOM peun. Takum oOpa3oMm, HeBepOasb-
Hasl mepefada MEHTAJIbHOTO COCTOSHUS MEPCOHa)Xka MPOMCXOANT OIHOBpE-
MEHHO ¢ BepOaIbHOH Iepenaveil ero MEHTaJIbHOIO COCTOSIHUS U MOXET YCH-
JIMBATh WJIN U3MEHATH CMBICI CJIOB.

[Ipumep: [He straightens at last and crosses to the inside door. At the
door he turns and looks back as if he had some desperate question he could-
n't put into words. Then he nods reflectively and says in a hoarse voiced]
Yes, all liars, all liars, all lying dying liars! (T. Williams. Cat on a Hot Tin
Roof). Yacto BocknumaTenbHble MPEAIOKEHUS B MPSAMON Pedr MepcoHaxa
YCHUJIMBAIOT YMOLMOHAIIBHOE COCTOSHUE.

C KOTHUTHBHON TOYKU 3pEHHS] Hapedus BBOIAT BepOalbHO 3HAUYECHHE
MHEHUS — MOJIaraHusl, COMHEHHS, a HEBEpOAIbHO IEepeatoT 3a1yMYHBOCTb
MEPCOHAXA.

[Ipumep: BLANCHE [she pauses reflectively for a moment]: I
shouldn't have called him (T. Williams. Streetcar Named Desire). Pemapka-
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Hapeune reflectively B naHHOM npruMepe SBIsS€TCS MapKepOM BBOAAa MHEHHS
KEHIMHBl M BBIpa’kaeT HeBepOalbHOE BHYTPEHHEE COCTOSHUE TEpOWHH,
PasMBIIUISIONIEH 0 OyIYIINX IeHCTBHAX IO OTHOIIEHUIO K MY)KUHHE.

YacTo 1aHHbIE Hape4yHs YIOTPEOISIOTCS B OTHOM KOHTEKCTE C IJIaro-
JaMHd MEHTAJIbHOH JeSITEbHOCTH, KOTOPbIE MMEIOT MOJAJIBHYIO OKPAacKYy.
OTO TIIaroisl SMHCTEMHYECKOW MOIAIBHOCTH, BBIPAXKAIOUIME OTHOLICHHE
TOBOpSIIEro K aeiicTeuio: think, suppose, know, etc.

[Ipumep: SERAFINA (retreating, doubtfully): Oh, you talk a sweet
mouth. I think you talk a sweet mouth to fool a woman (T. Williams. The
Rose Tattoo).

[Ipumep: BLANCHE: Stella? Stella going to have a baby? [dreami-
ly] I didn't know she was going to have a baby! (T. Williams. Streetcar
Named Desire).

[Ipumep: “Jim [doubtfully]: You know I have an idea I’ve seen you
before. I had that idea soon as you opened the door. It seemed almost like I
was about to remember your name” (T. Williams. The Glass Menagerie).

Bo3moxHO ymoTpedieHne Hapednil B OJHOM KOHTEKCTE ¢ MOAAIbHBI-
MH TJIaroJaMH ¥ MOJAJBbHBIMH CIIOBaMH, MMEIOIIUMH CEMAHTHKY IPEIIIO-
JIO’KEHHS, COMHEHHUSL.

[Ipumep: HANNAH [nodding reflectively]: I suspected as much. Mr
Shannon, in your touring party, do you think there might be anyone interest-
ed in my water colors? Or in my character sketches? SHANNON: I doubt it.
I doubt that they're corny enough to please my ladies. Oh-oh! (T. Williams.
The Night of the Iguana).

WHorma BhICKa3bIBaHHUE IEPCOHAXKA TPYIHO MOHATH 0€3 PeMapKH, TakK
KaK OHa BBIPa)KAaeT HYMOLMOHAILHOE COCTOSHIE U YKa3bIBaeT Ha €r0 CKPHIThIC
MHTEHIUHU. ABTOpCKas peMapka MOXKET CIY)XHTh B KadecTBE HaMeKa Ha
BHYTpPEHHEE JYIIEBHOE COCTOSHHUE TMEPCOHAXKA, «IIOICKA3bIBACTY YUTATENIO,
4TO 32 PEYbI0 INEePCOHAKa YYBCTBYETCS KEITAHUE CKPBITH IEPEKUBAHUS:
CTpax, HEYBEPEHHOCTh, COMHEHHE, HEPEIIHTEIbHOCTb.

[Ipumep: BLANCHE [snatching up a hairbrush]: Oh, I feel so good
after my long, hot bath, I feel so good and cool and — rested! STELLA [sadly
and doubtfully from the kitchen]: Do you, Blanche? (T. Williams. Streetcar
Named Desire). Kak Bugro 3 npumepa, pemapka doubtfully ymorpebnsercs
B coueTaHHu ¢ HapeuneM sadly U BeIpaskaeT medasbHOE HACTPOCHUE TePOH-
HH, TIEpE/IaeT ee AYIICBHBIC IepeKUBaHHS.

3akaouenue

Pemapku aBTOpa MrpatoT OOJNBLIYIO PONb B CO3AAHUU MOATEKCTOBBIX
cTpykryp. OHH TIOMOTalOT 32 MPSAMBIM COJIEp)KaHWEM pedell MmepcoHaken
WIN UX TOCTYIIKOB YBUAETh «TIIYOMHHOE» MOATEKCTOBOE COAEPKAHME, CBA-
3aHHOE CO CKpPBITBIMH MOTHBaMH HX moBeleHHA. C MOMOILIbIO aBTOPCKUX
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peMapoK BBIPAXKAIOTCSI MEKIMYHOCTHBIE OTHOLIEHUS M 3MOLMOHAIBHOE CO-
CTOsiHHE. AHanu3 (YHKIMOHMPOBAHHUS PEMApOK MEHTAJIbHOW CEMAaHTHUKU B
nbecax MO3BOJIMII MOHATh UX MparMatuky. [Iparmatndeckast GpyHKuus pema-
POK HMeeT INIyOMHHYIO CTPYKTYPY MMIUIMKaTUBHOTO BBIPQKEHHS U MPOSB-
JSieTCsl IPH MHTEPIpEeTaluil BHYTPUTEKCTOBBIX CBs3el. IlepcrekTHBHBIMH,
Ha Hall B3IJISA, CUUTAIOTCS JalbHEHIINe UCCIEN0BaHUs MParMaTHYeCKOro
acIieKkTa peMapoK MEHTaJbHON CEMAaHTHKH B IPOU3BEACHUAX APYTrUX Apama-
TyproB. IlpakTiueckas HeHHOCTb pabOTBI COCTOMT B TOM, YTO PE3YJIBTaThI
MIPOBENIEHHOr 0 MCCIEIOBAHMUSI MOTYT OBbITh MCIIOJIb30BAaHbl Ha MPAKTHYECKUX
3aHATHUSX 110 AHTJIMICKOMY SI3BIKY IPH 00y4E€HHH CTYACHTOB AUAJIOrMYeCKOM
pedn, a TaKKe B Kypce JEKUUN [0 TEOPETHYECKON IpaMMaTHKE aHTJIMHCKOTrO
SI3BIKA.
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in the analysis of author's stage directions in modern linguistics. The stage directions of men-
tal semantics are means of nonverbal communication. They explicit emotional state and im-
plicit indirect and non-verbal expressions of thoughts, assessment. The author comes to the
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3CTETUYECKUME UJJEU AKMEN3MA
N UX BBIPA’KEHHUE B I1093UHA 0.3. MAHAEJIBIITAMA

O.I'. TBepnoxiied

AnHoTanus. [TpeanpuHsITa MOMBITKA MTOKA3aTh CBSI3b 3CTCTHKHA aKMEH3Ma M
s3pIka moa3uu 0.0. ManzenbiTama. YKa3aHo, YTO 3asBICHHbIE B IPOrpaMM-
HBIX paboTax modra-akmeucra «YTpo akMmensmay u «O mpupoze ciaoBa» Tpe-
OOBaHUsI JIOTMYECKOM CBSI3M M BHUMAaHHsI K BEIHBIM JSTAJISIM HaXOIT BbIpa-
JKCHHE B s3bIKE TO3THUECKUX TekcToB O.0. Mannenpinrama. OG0CHOBBIBACT-
Csl, YTO JIOTUMYHOCTh M «BELIHOCTH» OOYCIOBHIM aKTHBHOE yMOTpeOieHHe B
SI3bIKE [03Ta KOMITAPATHUBHBIX KOHCTPYKLMA. [IpUBOAATCS KOIMYECTBEHHBIC
JTaHHbIE 00 KCIOJIb30BAHUK KOMIIAPATHUBOB C LIEJIBIO CO3JaHUsI YETKOM JIOTH-
YECKOW CHHTAKCHYECKOHM CTPYKTYPhl B IMOITHYCCKUX IPOU3BEICHHUIX
0.9. Mangensiitama. ITokazaHo, 94TO B KOMIIAPATUBHBIX KOHCTPYKIUSIX, YIIO-
TPeOIIsIeMbIX TT09TOM, OOBEKT CpaBHEHHs MPECTaBIeH (HOPMOl POAUTEIHHO-
ro mazexa uMeHH. [IpOBOAMTCS TeMaTHUUYeCKUil aHAaNM3 JEKCHKH, YIOTpeO-
JICHHOM B MNO3ULIMM O0beKkTa cpaBHeHMs. LIMeHa pa3HBIX JIEKCHKO-
TEMaTUUYECKUX TPYII B POJIH OObEKTa CPABHEHHUS MPEIONKEHO PACIIPEICTHUTD
no tpem Onokam: Ilpuponma, Yenmosek, OtrBieueHHbIe MOHSTHS. BblsiBieHa
HaAUOOJIbIIAsT YACTOTHOCTD B MO3UIIMH OOBEKTa CPABHEHHUS] IMEH, Ha3bIBAIOINX
steiieHust [Ipupoisl, cpesi KOTOPBIX MPECTaBICHbl HANMEHOBAHUS TIPHPO/THBIX
CTHUXMH, >XKHUBOTHBIX M PACTCHHH, HEOMYIICBICHHBIX pEalMid U MPEIMETOB.
YTBepKIaercst, YTO B KOMIAPATUBHBIX KOHCTPYKIMAX C Ha3BAHUSIMH TPYIIIBI
[Ipupoma B o3uimK 00bEKTa CPaBHEHHUS 3a(MKCUPOBAHHOE B JETAISIX 3PHMOT0
MHpa BBIPAKaeTCS OCOOCHHO TOYHO, PEATMCTHYHO, OOBIICHHO. JlemaroTcst BbI-
BOJIBI O TOM, YTO B KOMITAPATHBHBIX KOHCTPYKIIMSX B TIO3UIIMHA O0BEKTA CPaBHE-
HUSL, IPEICTABICHHON (HhOPMOiT POAUTEIILHOrO MaIe’ka UIMEHH Pa3HBIX JIEKCUKO-
TEMaTUYECKUX TPYIII, Hanboree 4acto QyHKIMOHUPYET TeMaTHdYecKas rpyrmna
MMEH, Ha3bIBAIOIIMX HEOIYILCBICHHbIC NPEAMEThI (Opyausi, apTedakThl U cpel-
CTBa MEPeIBIKEHHUS; BEILIECTBA, MaTepUaibl, MUHEPAIbl U U3ACIHS U3 HUX; KY-
LIaHbsl ¥ HAITUTKH; TOKYMEHTBI M KHUTH; TOCTPOMKU U UX YacCTH).

KuroueBble cioBa: akmensm; O.0. MaHnenpiuTam; KOMIIApaTUB; UMS IIpUIIa-
rarejabHOE; BEIIHOCTD; JIOTHYHOCTb.

BBeaenue

Tparuueckas snoxa Hayana XX B., 31I0Xa MOTPACEHUS OT JBYX BOWH
HaKaHyHE BEJIMKOH PEBOJIOLMH, B «BUXPE MTEPEMEH U 0€30CTAaHOBOYHOM I10-
toke sBiermit» [1. C. 216], co3mama MHOXECTBO JINTEPATYPHBIX HallpaBlie-
Huii u crama CepeOpsSsHBIM BEKOM PYCCKOW JHTEpaTyphl. Spdaiitmm
HampaBJICHUEM IO33UH MEPBBIX AecATuiaeTnid XX B. octaercs akmensm (OT
rped. Gyun ‘BeICIIasl CTENEeHb 4ero-aubo, MBETyIas cuiia’), MpeiacTaBhuTe-
nsmu kotoporo 0sitr C.M. TINopogenxwii, H.C. 'ymunés, 0.3. Manpaenpm-
TaM, A.A. AxmatoBa, M.A. 3eHkeBuy.
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VYYUTBIBAS, YTO «S3BIKOBBIC 3HAKH JTFOOOTO YPOBHSI CJIOXKHOCTH, BKITFO-
Yasi MOP(HOJIOTHIO M CHHTAKCUC, YACTH PEUYH M WICHBI MPETTOKCHHS, TeKCThI
W THUTIEPTEKCTHI, 10 BCEH BEPOSTHOCTH, HE MOTYT HE COJIEepXkaTh B ceOe WH-
dbopmanuio, peneBaHTHYIO Ui TMOHWMAaHHS KyIbTYpbl HHOTO HapoIay
[2. C. 43], MBI IPOJOIKAM HCCIIEAOBAaHUE S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH MOATH-
YECKHUX TEKCTOB aKMEHCTOB [3, 4].

OOBEKTOM HAILETO HCCIICAOBAHMS SBISIOTCS TOITUYSCKUN  S3BIK
0.5 MaunzenpinrtamMa M, B YaCTHOCTH, TPaAMMaTHYECKUE CPEICTBA BhIpaXKke-
HUS, CHOCOOCTBYIOIIME BBITIONHEHHUIO 3a]ad, 3asBICHHBIX UM B €ro Mmpo-
TpaMMHBIX paboTax.

B paboTe ncnonb30Baiuch MPHUEMbI OMUCATENBHOTO, CTUIMCTHYECKO-
r0, CPaBHUTEIHbHO-THIIONOTMYECKOr0, KBAHTUTATHBHOTO U KOMITOHEHTHOTO
aHaITN30B.

IMocTanoBKa mMpoodJIeMbI

AKTyalbHOCTh OMpEENseTcsl BO3POCIINM BHIUMAHHEM JHMHTBHUCTOB K
mpobiieMaM XyJOXXECTBEHHOM pedn modToB CepeOpsHOro Beka W 0co00i
3HAYNMOCTBHIO B COBPEMEHHOW HAayKe MEXIVCIUTUTMHAPHBIX HCCIIEOBAHHNA
Ha CTBIKE JIUTEPATYPOBEACHUS W TMHTBUCTHUKH, KOT/Ia JIEKCHKA, CEMAaHTHKA U
CTHITUCTHKA Xy/I0KECTBEHHOTO SI3bIKAa U3y4YarOTCs B €UHCTBE C TIOITHKOM.

Wzydenne mos3un akMencTOB UMEET CO BPEMEHHU CBOETO BOSHHKHOBE-
HUA (CM. COOPHUK CcTaTell KPUTHKOB-COBPEMEHHUKOB: [5]) OOJNBIIYIO HCTO-
puto u B JuteparypoBeaenunn (B.M. Xupmynckwmii, b. Ditxenbaym,
JLT'. Kuxueii, O.A. Knmuara, E.B. Mepkens, O.A. JlekmanoB, P.JI. Tumen-
gnk, O.B. UepBuHCKas u MHOTHE 1p.), ¥ B TuHTBUCTHKE (B.B. Bunorpamos).

[Toa3us Ocuna OmmibeBuda Mangensmrama (1891-1938) 3anmmaer
oco0oe MecTo B JHTEpaType akMen3Ma. XyI0KeCTBEHHBI MHpP T03Ta pac-
CMaTpuBaeTcsi B MHOTOYMCIEHHBIX JIUTEPATYpPOBEMYECKHUX paboTax
(M.JL T'acmapos [6], JI.A. ['uaz6ypr [7], C.C. ABepunnes [8], FO.M. Jlot-
MmaH [9], JL.I'. ITanoBa [11], FO.W. Jlesusn [10], T.H. bpeesa [12]), nuccepra-
musax (C.M. Kpyruit [13], O.A. Jlekmanos [14], E.B. Mepkens [15] u ap.).
OpHaKo TMHTBUCTHYECKUX Pa0OT Mallo, CpEear HUX OTMETUM CTaThU W JIHIC-
CepTaIiy, TIOCBAIIEHHBIE aHATN3Y JIEKCHKO-CEMaHTHIeCKOe MoIis 1Bera [ 16,
17], nexcuueckux moBTopoB [18], meradop [19] mubo accormaTHBHOCTH B
nmekcuke [20] B moatmdeckmx Tekcrax O.3. MangensIiTamMa W OIHMCAHHUIO
pPEUEBBIX CPENCTB BHIPA3HTENBHOCTH B aBTOOMOrpaduueckoit mpose [21].
OpmHaKko 0 CHX TOp OCTAaeTcss MHOTO HeBBIACHeHHOro. IloaToMy akTyamb-
HOCTH HAIIIETO MCCIIe0BaHUSI HECOMHEHHA.

KitoueBple niem akMernCcTOB HAaXOAWM B IPOrPaMMHBIX MaHH(becTax
H.C. I'ymunéra «Hacnenue cumBonm3ma u akmensm» (1913), C.M. T'opo-
nenkoro «Hekoropbie TeueHHs] B COBpPEMEHHOH pycckor moa3um» (1913) u
0.3. Mangensmtama «Y1po akmen3ma» (1919). Jlns maHHOM pabGOTHI OCO-
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O0eHHO BaKHBIMHU SBISTFOTCS MaHudect O.0. Manzaenpmrama [22], a Takxke
ero acce «O npupoze ciaoBa» (1920-1922).

JloMrHaHTON aKkMen3Ma CTAaHOBUTCS BEIUHBIM, MpeaMeTHbI Mup. s
O. MangzensiutamMa «IyX PYCCKOTO sI3bIKa, IPUPAaBHEHHBIA JUIMHU3MY», —
9TO «I1€YHON TOPIIOK, YXBAT, KPBIHKA C MOJIOKOMY; «IOMAIIHS yTBaph, HO-
CyZa, BCEOKPYXEHHE TeNlay; «TEIUI0 odyara, OIIyIIaeMoe KaK CBSILEHHOE,
BCsIKasi COOCTBEHHOCTh, MPHOOLIAIONIAsl YacTh BHELIHETO MHUpPa K YENIOBEKY,
BCSKas OJEK/a, BO3IaraeMas Ha IUIedH JTIFOOMMOH U C TEM CaMbIM 4yBCTBOM
CBSIILIEHHOM IPOXKNY; «CO3HATENbHOE OKPY)KEHHUE YEIOBEKA YTBAPbIO BMECTO
0e3pa3nuYHbIX IPEAMETOB, IPEBPALIEHNE 3TUX [IPEAMETOB B YTBAph, O4ENO-
BEUMBAaHUE OKPYKAIOLIEr0 MUPa, COrPEBAaHUE €r0 TOHYANUIINM Teleoornye-
CKHM TEIJIOMY»; «BCSAKas MEYKa, OKOJIO KOTOPOW CHIUT YEIOBEK M LICHUT €€
TEIUIO, KaK POACTBEHHOE ero BHyTpeHHemy Terury» [1. C. 225-230].

I'maBHas Tema noTpeGoBaa 3aMEHBI «II033UM HAMEKOB M HACTPOSHUI»
«UCKYCCTBOM TOYHO BBIMEPEHHBIX 1 B3BEILECHHBIX CJIOBY; IEHHBIM CTAHOBSATCS
«rpadugHOCTh B coderaHuu ciaoB» [23. C. 31] u normdeckasi sICHOCTb. MaH-
JENbIITaM MPOBO3IJIALIAET «3aKOH TOXKIECTBA» «CBOUM JIO3YHIOM»: «A=A:
Kakasi IpeKpacHas Mo3Thdeckas Ttema. <...> Jlormka ecTb LApCTBO HEOXKH-
JAHHOCTU. MBICTIMTE JTOTMYECKH — 3HAUUT HENPEPHIBHO YAUBIATHCA. MBI M0-
JOOMIIN MY3BIKY JOKa3aTeNbCTBa: <...> IPUHUMATh B HICKYCCTBE YTO-HUOYAb
Ha Bepy HEJOCTONHO XYIOKHIKA, JerKo u ckydHo» [22. C. 179].

Taxk kak «pycckasi KyJIbTypa 1 HCTOPHSI CO BCEX CTOPOH OMBITa M OIO-
sicaHa TPO3HON M 0e30pPEKHON CTUXHEN PYCCKOTO SI3bIKay, a <CKU3Hb S3BIKA B
PYCCKOI MCTOPHYECKO# NeiCTBUTENBHOCTH TIEpEBEIINBAET BCe Apyrue (ax-
T» [1. C. 219], To 3asgBiIeHHOE TPCOOBAHKE JTOTHUECKOH SICHOCTH MOTPEOO-
BaJIO BOBJICUEHHE B XYIOKECTBEHHOE NMPOCTPAHCTBO CTHXOTBOPEHUI ompe-
JEIEHHBIX IpaMMaTHyecKux nocrpoeHuil. B.M. XupmyHckuil naxe nuuier
0 «rormdaeckoM cuHTakcuce» [24. C. 332-336].

Lenp mamHON paboOTBI — MOKa3aTh OCOOYIO JIOTHKY SI3bIKA IOSTOB-
AaKMEHCTOB, €ro SICHOCTb, TOYHOCTb M KOHKPETHOCTH, IOAPA3yMEBAIOLIYIO
WCIIOJIb30BaHUE MMEH AJISI BBIPAXKEHUS «BEIIHOCTH» M «IIPEAMETHOCTUY», U
BBISIBUTH, KaK 3CTETUYECKHE MPUHLMIBI aKMEH3Ma BO3BPAILIAIOT CaM S3bIK
MI033UH K JIOTHYECKOMY COBEpPLICHCTBY.

HccaenoBanue

JIOrMKO-TMHIBUCTHYECKUM TIOCTPOEHHEM, CBOWCTBEHHBIM PYCCKOMY
CHHTAKCHUCY, CTAaHOBSTCS y aKMEHCTOB pa3Hble CPaBHHUTEIbHBIE KOHCTPYK-
MK, OCOOEHHO BKJIIOYAIOIIHE TPAaMMATHYECKyI0 OpMy, CIIOCOOHYIO camo-
CTOSITENBHO BBIPAXKaTh KOMIIAPATHBHYIO CEMAHTUKY — CTENEHb CPaBHEHMS
HMMEH IpUjIaraTelibHbIX, HApeuuil, CII0B KaTErOPHH COCTOSHHUSL.

Meroaom CIUIONTIHOM BRIOOPKH M3 MOITHYECKOT0 MoAKopmyca Harmo-
HaJpHOTO Kopiyca pycckoro si3bika (HKPA) [25] mamu Obuto oOHApY)KEHO
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6onee 2 500 KOHCTPYKIHKA C KOMIIApaTHBaAMH OT TpUJIaraTeIbHbIX, HApPEUH
U CJIOB KaTETOPUU COCTOSIHUS, C Pa3HOW CTENEHbIO YaCTOTHOCTH HMCIOJb3Ye-
MBIX MO3TaMH-aKMEUCTaMHU (IOAPOOHBIN aHAN3 KOJINYECTBEHHBIX JAHHBIX
cm. [4]). Ilo 3anpocy «O.3. Manaensmram» HKPS mokazan 228 noxymen-
TOB U3 HaiileHHBIX 679 o0mmM obbemoM 5 902 mpemnokeHus; U3 HUX TS
kommapatuBoB — 383 BxoxaeHus — 0,62% or 60 794 cioB, 4TO cocTaBIseT
0,082% ot 93 203 cnos. (Hns cpaBHenusi nmpuBeneM aanHele HKPS mo
A.C. llymkuny: Ha 195 943 croBa 11l KOMIapaTUBOB 276 BXOXKAEHUH, T.€.
0,014%).

JIorn4HOCTh M «BEIIHOCTBY» OOYCIOBMIIM HE TOJBKO AaKTUBHOE YIIO-
TpeOeHrne KOMITApaTUBOB, HO M HEKOTOPhIe OCOOEHHOCTH YIOTpeOIeHHUS
KOHCTPYKIIUM, BKIIFOYAIONIMX B CBOM COCTaB KOMIIapaTHUBBLL. Bo3Hmkaer
HEOOX0IMMOCTh 0003HAUEHHS CTATHYECKOTO COCTOSIHUS «BEILE», 1 KoMIIa-
paTHBHBIE KOHCTPYKLUHU 34€Ch OKa3bIBAIOTCS BEChbMa KCTaTH, TaK KaK CPaB-
HeHHe, OOBIYHO BKJIIOYaromiee B ceds Tpu aneMeHTa [26. C. 224]: cybvexm
cpasHenus (TO, 9TO CPaBHUBALTCA), 0ObeKm cpasHeHus (TO, C YeM CpaBHU-
BaeTcs) U ocHosaHue (npusHak) cpaeuerus (00Iee y CpaBHUBAEMBIX TIPE-
METOB), OTPaXKaeT PeaIbHOCTb BHE JEHCTBUS, T.€. CTATUYECKH.

3asBieHHbIN dcTerndeckuii moctynar O. MaHaenpmTamMa o BENIHOM
CHCTEMe, «KOTOPYIO YEIOBEK pa3BepThIBAET BOKPYT ce0sl, Kak Beep SIBJICHUH,
OCBOOOX/IEHHBIX OT BPEMEHHOM 3aBUCUMOCTH, COOAYMHEHHBIX BHYTPEHHEH
cBs3U depe3 denoBedeckoe s» [1. C. 226], morpeboBam Ha3BIBaHHS ITHX
«BEIIEi», ITOro «Beepa SBJICHUW», YTO, B CBOIO OYEpEelb, ONPEAEINIIO He-
3HAYUTENBHYIO POJIb TJIarojia (YTo 0OCOOEHHO 3aMETHO B CTUXOTBOPEHHMSX C
«0OpaLIeHUsIMH, Pa3pacTalOLIMMUCS B LIENIbIE YETBEPOCTUIINS, «IINHHBIMU
Ha3bIBHBIMU NPEITOKEHUIMI», «C 0€3IIaroJbHbBIMU CKa3yeMbIMI, «LIEIbIM
CTUXOTBOpeHHEM 0e3 equHoro riarona («Hexnee Hexxaoro»)» [27. C. 49])) u
«peobiajaHme B CTUXax HMMEH CYIIECTBUTENBHBIX) [28].

Buaumo nmoroMmy cpenu oOHapyXEHHBIX HaMU CPaBHUTEIBHBIX KOH-
cTpykmuii (6onee 200) oka3aaoch JOCTATOYHO MHOTO CITy4aeB, TlI€ C KOMITa-
PaTHBOM COYETAIOTCS UMEHA B POOUTENBHOM Hanexke (okono 50 eanHuL).

Hanee Mbl oxpoOHee NPoaHANN3UPYEM U OIUIIEM UMEHHO 3Ty IpyII-
Iy CPaBHUTEIBHBIX KOHCTPYKLUWH, BBIABICHHBIX B IOITHYECKOM SI3BIKE
0.2. Mangenpmrama.

OOBeKThl CpaBHEHUS, MIPEACTaBIEHHBIE POpMaMy POAUTENHHOTO Ma-
JeXa UMEHH B OOHapY)KEHHBIX HAaMHU KOHCTPYKLHSX, paclpenessioTcs Mo
TpeM OJIoKam:

1. IIpupona.

2. YenoBek (1 €ro 4acT).

3. OTBIICUCHHBIC TOHATHS (ICHCTBUS, COCTOSHUS ).
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Temamuueckan cpynna «Ilpupooa) ¢ nozuyuu 06veKma cpasHeHus

ITo 3asBnenusim O. MaHgenpIITamMa, CTUXOTBOPEHHE — 3TO «ETHUIET-
CKasi JIaZibs MEPTBBIX», B KOTOPOH «BCE VIS KU3HM NPHUIIACEHO, HUYETO HE
3a0BITO» U «B KOTOPYIO KJIAAETCSl BCE HYKHOE IJISl MPONODKEHHUSI 3EMHOT0
CTPaHCTBUS YeIOBEKa, BIUIOTh JO apOMAaTUYECKOr0 KyBIIMHA, 3€PKajbla U
Ipe0Hs»; «IyX PYCCKOro s3bIKa, IPUPABHEHHBII SIIMHU3MY» — 3TO «I1€4HOM
TOPLIOK, YXBaT, KPBIHKA C MOJIOKOM»; «IOMAIIHss yTBapb, IOCYyAa, BCe-
OKpYXXEHHUE Tella»; «TeIUI0 o4ara, OUlylaeMoe KaK CBAILICHHOE, BCAKas co0-
CTBEHHOCTb, NPHOOIIAIONIAST YacTh BHELIHEIO MHpPA K YEIOBEKY, BCSKas
oIeKJa, Bo3jgaraeMas Ha IUIEYM JIFOOMMON M ¢ TeM CaMbIM YyBCTBOM CBS-
LICHHOM JPOXKW»; «CO3HATEIbHOE OKPYKEHHE UEOBEKa yTBApbI0 BMECTO
0e3pa3nuYHbIX IPEAMETOB, IPEBPaLIEHNE 3TUX [IPEAMETOB B YTBAph, O4ENO-
BEYMBAaHUE OKPYKAIOLIEr0 MUPa, COrPEBAaHUE €r0 TOHYANUIINM Teleoornye-
CKHM TEIMJIOM)»; «BCSAKas MEYKa, OKOJIO KOTOPOW CHIUT YEIOBEK M LIEHUT €€
TEIUIO, KaK POACTBEHHOE ero BHyTpeHHemy Terury» [1. C. 225-230].

[IpuBeneHHast 1OBONBHO MOAPOOHAs LUTaTa M3 3cce MaHaenplTaMa
«O mpupoze cI0Bay XOPOIIO 0OBACHSET, IOUYEMY B HaIlleM KOpIyce IpuMe-
POB B MO3ULMK O0BEKTa CPaBHEHUsI Hanbolee MMPOKO MPEACTaBICHbl HMe-
Ha — Ha3BaHWs sBIeHUH lIpuponsl caMbIX pa3HBIX JIEKCHKO-TEMAaTHYECKUX
IPYII, CPear KOTOPhIX OTMETUM:

1) Ha3BaHWS MPUPOIHBIX (aCTPAIBHBIX, BOIHBIX) CTUXUH (Hebo, 36€3-
da, mope), BOCTIPUHUMAEMbIX OpraHaMH YyBCTB, Hampumep: [ Oe Oo.ipute
Heba mHe — mam s Opooums 2eomoeé («He cpaBHHBaiA: KUBYIIMIT HeCpaB-
HHM...»); Mope cunee | Heboa ¢ anpene («IIpaBiio s ¢ 4eCThIO...»); ...Mmbl,
Mocxesa, cecmpa mos, neeka, <...> | Hexcnee mopa, nymauei carama
(Crancel); Oona 36e30a dpyzou kpynnee... (Bepnen); Ho Mopzynuc moics-
yenemuuti /| Mapeanya mue u 36e30 musen («3BE3Abl CHUSIOT HOYBIO JIET-
HEH...»);

2) Ha3BaHHUA BPEMEH Trojla, 9acTei cyTok, Hanpumep: CuibHo 03a60-
yen koponv Mapcunw, | K nucomam ceoum newams npunoxcuin | U k banuea-
Hy nocian 6 Basunon — | Cmapwtii smup u noumenHulii on, /| Cmapuie Bepeu-
ausa u I'omepa epemen, — | Ymob wen ¢ Capaeocy na nomowp 6apon (Ilecus
o Ponanne);

3) Ha3BaHUA JKUBOTHBIX, IITHII, MJIIEKOMUTAIOIIUX (M YACTH TeJa UX),
Hanpumep: X mem nevanvnee, mem 2opuie Ham, | Ymo noou-nmuysl Xysxnce
36epa | U umo cmepeamnuxam u xopuwynam | Mol nonesone bonvuie 6epum
(A Hebo Oymymum OepemeHHoO...); Ca0b, /epocasun, pazsanuca, — | Tol y
Hac xumpee nuca, | M mamapckoeo xymvica | Teoti nouamox e npoxuc
(«Csimp, HepxaBuH, pasBayiucs...»); A 6 1b6unblll p08 U 8 Kpenocms Hocpy-
arcen | U onyckaroce nuoice, nuice, Hudxce | T1o0 smux 36yK08 auseHb 0poic-
arceoll — | Cunvnee nvea, mownee Ilamuxnuodices («51 B TbBUHBIA POB H B
KPEMOCTh MOTPYKEH...»); A3bIK OYIbINCHUKA MHe 201y05 noHamHeil, | 30ecs
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KamHu — 2onyou, ooma — kak 2onyosmuu (Ilapmk); M eex Ovl naoan eexuiu
nezue, | M nezue eexmiu x msexou peuxe — [ [lonneba 6 eanenxax, 6 Ho2ax...
(«JIrob10 MOpO3HOE IBIXaHbe...»); Boda ma Oyrnaskax u 6030yx Hedxcnee /
Jlaeywunou Koxcu 6o30yunbx wapos («Tam, rae KynanbHU, Oymaromnpsi-
IUIIBHM...»). MaHebIITaM CUUTAl, YTO «KaXKJ0e cJI0BO cioBaps Jlams ecTb
opeuiek AkpomnoJsi, MajdeHbkuii Kpemib, KpbulaTasi Kpenoctb HOMUHAINM3Ma,
OCHAIIIEHHAS JJUTMHCKUM JyXOM Ha HEyTOMHMYIO 00phrOy c OecdopMeHHOMH
CTUXHEH, HeObITHEM, OTOBCIOLY YIPOXKAIOIIMM HAIIed HCTOPUN»
[1. C. 224]. [loaToMy BIOJNHE 3aKOHOMEPHO 0003HaUeHHe ‘OenKH’ B PONH
00BbeKTa CpaBHEHUS TUAJIEKTHBIM CIOBOM: M gex Ovl nadan eexkuiu iezue, /
U nezue eexwu x msexoiu peuxe — |/ Ilonneba 6 @anemkax, 6 HO2AX...
(«JIrobmr0 MOpO3HOE [NbIXaHbE...»). SIpKHWil NUaIeKTU3M B TPHUBENECHHOM
pUMepe, BO3MOXKHO, CBSI3aH C OIHUM U3 00pa3oB «CioBa o noiky Urope-
BE» — BAXHEWUILEro AJs M03Ta MaMsATHUKA APEBHEPYCCKOW JUTEPaTypsbl, C
KOTOPOI'0 «Hayanack pycckas JIMTepaTypa» U B KOTOPOM «IIPO3ByYaa >KHU-
Bas 1 oOpa3Hasi peub», KHACKBO3b CBETCKAsl, MUPCKAas U PycCKas B KaXKIOM
nmoBopote» [Tam xe. C. 219], cp. aHanM3UpyeMyIo JIeKCeMy, YIMOTpeOIeH-
HYIO CO 3HAYEHHUEM TBOPUTEIBHOTO CPaBHEHHUS B MEPENOKEHNH ATOUIOHA
MaiikoBa: «/lechv crnaeas, ou, bvigano, sewuil, / boicmpoil eexuieli no necy
Hocuncs, | Cepbim 801KOM 8 HUCTMOM NoJie pvlckal, | Ymo open wupsn noo
obonaxamuly [28];

4) Ha3BaHUS pacTeHHMil, Hanpumep: Ymo moowcem Ovimb crabee nu-
auii | U cradocmuee muwunel? («B mpocTopax cyMepedHOW 3aibl...»); M
mol, Mockea, cecmpa mos, aeeka, <...> | Hexcnee mops, nymanen canama
(Cranuchl);

5) Ha3BaHUS HeOAYLIEBJIEHHbIX Pealuii U NMPEAMETOB U3 CaMbIX pas-
HBIX OOacTed *KHM3HHM, MPEeACTAaBICHHbIC B 11033UKM MaHzaenplrama ocooeH-
HO mpoko. «Kamens kak Obl BO3KaxKaal HHOTO ObITHs. OH caM O0HApPYKUIT
CKPBITYIO B HEM IOTEHLHUAIBHO CIIOCOOHOCTh AMHAMHKHM — KaK Obl HONPO-
CWJICS B “KpECTOBBIM CBOA~ — Y4acCTBOBATh B PaJlOCTHOM B3aMMOZICHCTBUU
cebe mogo0HbBIX», — MpoBo3raamaer ManaensmTam [22. C. 178]. [Toatomy B
ponu o0beKTa CpaBHEHMS BBICTYINAIOT HaMMEHOBAHHUS YTBapH, pa3iIM4HbIX
MpeaIMeETOB ObITa, HAIpUMeEpP: B uacwul becconnuyvl npeomemsl msowcenee, |
Kax 6yomo menvue ux — maxas muwuna! («Korma, comoMuHKa, He CIIUIIb
B OTPOMHOM CIajbHE...»); Budume smom wiap, ocpomuee e2o ne dvisaem, — /
CKObKO YWwio Ha He2o 3010ma, cKoIbKo Hagepueno cepeopa! (Ilanomunge-
ctBo Kapima Benukoro B Mepycanum u KorcrantuHomnons); Xozatckuil enas
scenmeli yepeonya | Meumameneii ne ockopoum... (Amepuxan 0ap); Ilpo-
cmop, Kaueou oxymannuwlil, /| bezascusnenneit kynuc, /| U mecay, seco ony-
mannsitl, /| Becnomowrno nosuc («CKBO3b BOCKOBYIO 3aHABECh...»), B TOM
qrcie Ha3BaHUSL:

a) opynuii, apreakToB, CPEACTB TepenBIKeHus: He Gonbuie mpex
Kapaunoaweit, | 1 oupusicep, cmapasce maio, | Kasancsa wopmom cpedsw nro-
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Oeti («TsHYMH KWbI, KUMA-OBUIA...»); Bbliu ouu ocmpee mouumoi Kocbl
(«bbUTH 04N OCTpee TOYMMOMN KOCBI»); Bewu xonoonee penvc (Conka); Hs3-
3a 0omo8, uz-3a necos, | /qnunneii mosapHvix noezoos, /| I'you sa enacmo
HouHblX mpy0os, | Cadko 3a60008 u caoog («V13-3a TOMOB, H3-3a JIECOB...»);
Cez00mus dypHoti densw: | Kysneuuxos xop cnum, | U cympaunuvix ckan ceno —/
Mpauneit 2poboguvix naum («CeromHs IypHOH JEHb...»);

0) BelecTB, MaTepraaoB, MHHEPATIOB M U3IEIHA M3 HUX: 1aK cmosin
Backo oe I'ama, om cuacmos benee mena, | Kozoa 3anenu 20pvl uHOUtickoti
cmpanvl (Mononast TBapaus); Mb6o Hem cnaceHbs om nobeu u cmpaxa, /
Taxncenee nnamunvt Camyproso koavyo, | Yeproim bapxamom 3a6euieHHAs
naaxa | U npexpacnoe nuyo (Benunerckas ku3Hb); A suoicy mecsay H6e30bi-
xannvlii | U nebo mepmeenneil xoncma; /| Teoii mup, bone3nennvlii u cmpam-
nottl, | A npunumaro, nycmoma! («CiryX 9yTKAW Mapyc HAMpsraer...»); ...d
Kooca — mazue avha — | Kpusvivu oyapanana xoemamu (Coner); — A Humxa
mos | Tonvwe naymunku, /| U Ha xooce y mena | Hu 00HOU MOpUWUHKU
(Iapsr);

B) ITUINM, KYIIAHWHA, HAMTKOB: Ho s ckadxcy o mom, umo Onudce, |
Hysicnee xneba u 600wt... (Ctaucel); Ha ckane wepcmeee xneba — monoovix
mpocmurku powy («Y TbIOHHUCH, STHEHOK THEBHBIN ¢ Padasnesa xomncra»); C0s,
Hepowcasun, passanucs, — /| Tol y nHac xumpee nuca, /| 1 mamapcxozo Kymoica /
Tsoti nouamox He npoxuc («Csip, JlepkaBrH, pa3BaUCA. . .»);

T') TEKCTOB, JOKYMEHTOB, KHHUT: /[onoicnukx cunvhee ucka (Ona); A ¢
JIBBUHDBIU POB U 8 Kpenocmb noepyoicer | M onyckaroce nudice, nudice, Hudice /
T1o0 smux 368yKx06 nusenv Oposicocesoi — | Cunvhee nvea, mownee Ilamu-
KHud#cba («S1 B TBBUHBIN POB M B KPEOCTh TIOTPYIKEH...»);

1) TTIOCTPOEK, apXUTEKTYPHBIX COOPYXKeHUH (ux "dacreit): M xpama ma-
nenvkoe meno | Qdywiesnennee cmoxkpam | I'ueanma... («Ha mmomanp BeI-
OekaB, CBOOOJIEH...»); Meonumenvree cuesicuwiii yueil, / Ilpo3paunee okuna
xpycmanw, | U 6uprososas eyans | Hebpescrno dpowena na cmyne («Memmm-
TeIbHEE CHEKHBIN yITeH...»).

B xomMmapaTHBHBIX KOHCTPYKITUAX ¢ Ha3BaHHUSIMH Tpymmsl «IIpupoma»
B TIO3UIIMH OOBEKTa CpaBHEHHS 3aledariieHHOe, (UKCHPYyEeMOe B IETaJIIX
3pHMOTO MHpa BBIpaXaeTcs OCOOEHHO TOYHO, PEATHUCTHYHO, OOBIICHHO.
3pUMOCTE TOCTHTAETCS B TOM YHCIIE M 3a CUST OCHOBAHUS CPAaBHEHUS, B PO-
1 KOTOPOT'O TPEACTABICHB KOMIIAPATHBBI OT WMEH TMPHJIAraTeIbHBIX CO
3HAYEHHEM CBOHCTB M KaueCcTB, KOTOPBIC HEMOCPEACTBEHHO BOCIIPHHUMAIOT-
cs1 opraHaM{ YyBCTB M / MJIM BBIPAKAIOT OICHKY, CYOBEKTHBHOE aBTOPCKOE
OTHOIIICHHE K OITMCHIBAEMOMY SBJICHHIO, €r0 CHMITATHIO WM AHTHIIATHIO.
NmenHO Takve TMpU3HAKHU, TMPOSBILACH B PA3IUYHOW CTEIEHH B Pa3HBIX
MpeaMeTax, MOr'yT U3MEHAThCS. UTo U (PUKCHPYIOT BHIMIEPUBEICHHBIE OT-
PBIBKH W3 MO3THYEeCKHX TekcToB O.D. MaHpaensTamMa, B KOTOPHIX Be3Je
YyBCTBYETCS BEIHAs, KOHKPETHAS IJIOTh MHpa: pa3Mep, BETUIMHA U KOIH-
4ecTBO (fontbue Heba, Opy2oil 36e30bl KpynHee, 02POMHee wapa, MeHbuie
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npeomemos, 6obute mpex Kapawnoauieil); €ro YeTKHe MPOCTPAHCTBEHHBIE
(GOpPMBI ¥ KOHTYPHI (MOHbULE NAYMUHKU, RYMAHell calama, oCnpee Kocul,
Oe3stcu3nenneil Kynuc, OnuHHel noes008); BKyc (cradocmmuee muiiumbl,
Xumpee mamapckoz2o Kymvica), Bec (msicenee niamumvl, 6eKuiu Jiezue),
cua (cunbHee ucka, cuibHee ivea, MougHee Ilsimuknudicos, cnabee auauii),
MJIOTHOCTH (TBEPIOCTH / MATKOCTH) (uepcmeee xieba, mazue ivbHA), Kade-
CTBO TIOBEPXHOCTHU (HeXdCHee MOps, HedCHee Kodcu), TeMIepartypa (xon00-
Hee penbc), JIUTENBHOCTh BO BpeMeHU (cmapuie gpemern) u np. «Ber-
HOCTh» MHOTOKPACOYHOW pEeabHOCTH TMepeaacTcsi BBEJCHUEM Pa3sHooOpas-
HBIX KOMITAPaTHBOB CO 3HAYCHHEM IBeTa (cuHee neba, MepmeeHHel Xo-
cma, npo3pauHee oKHa, dHcelmell yepsonya, benee mena, mpaunei cpobo-
6bix naum). Jlaxke KOMIIAPATHUBBI OexCU3HEeHHEl, MePMEEHHEU, 00YUes/IeH-
Hee, HMEIOIME BHE KOHTEKCTA JOCTATOYHO OTBJICUYECHHOE 3HAYEHHE, B CTH-
xoTBopeHusx Ocuna ManenbinTaMa IpuoOpeTaloT KOHKPETHBIC 3HAYCHUS:
(hopMBI U KOHTYPHI (Oe3acusnenteil Kyauc), IBeTa (MepmeenHHeil xoicma);
U xpama manenvkoe meno /| Odyweenennee cmokpam | I'uzanma).

OtBeprasi «OecromaaHyl0 SKCIUTyaTal[Hio CIIOBA Ui CBOUX HHTYH-
THUBHBIX TeNiel» U «U3ONIPEHHOE MHOTOCIIOBHE KAMPH3HON MBICITHY, TIPUBO-
JSIIUX «OCIe MTHOBEHHOro (eliepBepka» K «Kyde NIeOHS, YHBIIOH Kap-
THHE Pa3pylIeHUs] BMECTO TTOTHOTHI KU3HU, OPTraHUYECKON IIEJIOCTH U Jies-
TENBLHOTO paBHOBecus», O. MaHnzenbiTaM mnpoBosriamaer: «Beskas mo-
MBITKA MEXaHUYECKU MPHCIIOCOOUTH SA3bIK K TOTPEOHOCTSM KH3HH 3apaHee
oOpeuena Ha Heymauy» [1. C. 220]. ITosToMy OOJBIIMHCTBO KOMIIApaTHB-
HBIX OIMCAHHBIX CPaBHEHHMI XapaKTEpHU3YIOTCS OONBIIONW CTPYKTYPHOM cra-
SITHHOCTBIO, aCCOIMATUBHON CBS3bIO0 KOMIIAPATHBAa M O0OBEKTAa CPaBHEHUS H
BBITEKAIOIIEH OTCIOZa OONBLION CTEIMEHbIO MPEACKA3YEMOCTH ITOCIEIHEr0
(monvwe naymunuxu, uepcmeee xneba, 6enee mena i MHOTOE JIp. ).

[Ipu coueraHny KOMITAPATHBOB M OMMCAHHBIX «BEIIHBIX» UMEH Iepe-
YUCICHHBIX TEMATHYECKUX IPYII B POIM O0OBbEKTa CPaBHEHHS CO3daeTcs
BHYTPEHHSS CBSI3b MEXIy BHEIIHEH Cpedodl M JUPUYECKUM I'epOeM, eCIIH
CyOBEKTOM CpaBHEHHUS SABIISICTCS uenosex (B TOM YUCIIE 0003HAUCHHBIHN JIIY-
HBIM MECTOMMEHUEM): 51 CUTbHEE /b8, Mbl XUmpee JUCa U Mamapcroeo Ky-
Mblca, a TAKXKE YaCTH TeNa YelIOBeKa, OPTaHbl: KOJica Msaeue JIbHA; oYl OCHI-
pee Kocwl.

0.5. MaHaenpmTaM ONMpenensyl akMeH3M KaK «TOCKY 10 MHPOBOWM
kynbrype» [30. C. 438], a KynbTypa Ui HETO — WCTOYHHWK IEHHOCTEU, W
cioBo — 310 «CnoBo—B—Kymnerype», no onpenenenwnro [31. C. 129]. Oto un-
JMBUIyaTbHOE OTHOIICHHE T03Ta K MpeaMery O0O3HAUCHUS BBHIPAXKACTCS
4yepe3 CpaBHEHHE C HCTOPUKO-KYJIbTYPHBIMH MPEICTABICHUSMH, OOIIUMHU
JUTS SI3BIKOBOT'O KOJUIEKTUBA: A 6 JIb8UHbLIL POS U 8 Kpenocmbv nozpyoicer | U
onycKaroch Hudice, Hudce, Hudice | T1o0 smux 36yK086 nusenb Oposicocesoll — /
Cunvree nvsa, mownee Ilnmuxnusces («S1 B IbBUHBIA POB M B KPEIOCTH
MorpyXeH...»). Cp. Takke uMsi cCOOCTBEHHOE, Ha3bIBAOIIee IMPOKO H3BECT-
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HOI'0 4eJOBeKa, B MTO3HUIUU CyObeKTa cpaBHEHMS: Tax cmosn Backo oe I'a-
Mma, om cuacmoes benee mena, /| Koeoa sanenu 2opvl UHOULICKOU CMpPAaHbl
(Mornonmas rBapaus).

Temamuueckasn pynna « Yenoesex» 6 no3uuuu obvekma CpaéHenuxn

Jns MaHaenbpinTaMa—aKMencTa «CBOeoOpas3me 4elioBeka, To, UTO Jie-
JIAaeT ero 0co0bio, MOAPa3yMeBaeTCa HaMH U BXOAWT B ropa3zio Ooree 3HAUN-
TeNbHOE TIOHATHE OpraHu3Ma. JIF000Bs K OPTaHU3MY W OpTaHU3AIUN aKMEH-
CTBl pazpensitoT». Cumutas «0ojee NEeBCTBEHHBIM, 0ojee MpeMydnM JIECOM
00KeCTBEHHYIO (DHU3HOJIOTHIO, OECKOHEYHYIO CIIOKHOCTh HAIIETO TEMHOTO
OpTaHHU3May, OH MPU3bIBaET: «JI100NTe CymecTBOBaHHUE BEIIH OOJbIIIEe CaMOH
BEIIN U CBOE OBITHE OOJBINE caMUX ceOs — BOT BBICIIAS 3aITOBEIb aKMEH3-
May [22. C. 179].

B moatrueckoMm sa3p1ke O.0. ManaenpmramMa JeKCHKa TeMaTHISCKOH
rpynnsl YeoBek B TO3WIMM OOBEKTAa CpPaBHEHHS MPENCTaBIE€HA BCEro
TpeMs KOHCTPYKIIUSMH, T.€. TOPa3a0 peke, HSKEIW Ha3BaHHS MPHPOIHBIX
sBiennit, Hanpumep: Hazneit xomcomonvckou aueiiku | U 8y306ckoii nec-
Hu botiuell, / [lpucesuwiux na wxkonvhol ckametixe | Yuumo webemamo na-
navei («KBaptupa txa, kak Oymara...»); [ocomyp cunvnee Anuwiunsl, /
C Hum u Anwuna ne cnpasumcs, — | On musunyem o6pocum Anwuny | Ye-
pe3 ckanvl ocmposepxue (I'ororyp m AmmmHa); 4 6cex noopyz 6ecnym-
Heit /| U nexcnocmov npooaro (Ilecenka Xunmnmuasl. U3 pomana «Tump
VIIeHIIIUTeab» ).

Kaxk BugmmM, cpemu mprMepoB OMMCBIBAEMOM TPYIITBI HET HAMMEHOBa-
HUN OOXXECTBEHHBIX CYIIECTB B PONM OOBEKTa CpaBHEHWs, TaK KaK OHH HE
SIBJICHBI JUIS BOCIIPHATHSA, HE TIPOSBICHBI B 3TOM MHpPE, a IIOTOMY
0.5. MangenpiraMmy HET HEOOXOAUMOCTH 00paIaThCcs K HUM. XOTS HEKO-
TOpBIC JICKCEMBI TEMAaTHUECKON TPYIIBI «CBEPXBHECTESCTBEHHBIE CYIIECTBAY
HKPS B moatnueckom moakopmyce 3.0. MaHenpITamMa Bee e MoKa3biBa-
€T, B YaCTHOCTH:

a) B poiu 00bEKTa B CPaBHUTETHHOM 000pOTE, 00pa30BaHHOM C COIO-
30M Kak, cp.: Mue ocnennvle 6edpa | Acmapma coszoana, | A epyovio u nie-
yamu, /| Kak 6osxcecmeo, ceemna (Ilecenka JKumnmwHBI), OTHAKO JIEKCEMa
boocecmso yrorpediieHa ¢ METaQOpPHUECKUM 3HAYEHHWEM ‘TIPEKPACHOE Cy-
IIECTBO’;

0) B ponu cyObeKTa MpHu KomrapaTuse: [lpekpacen xpam, Kynaoujuti-
ca 6 mupe, | U copok okon — ceema mopacecmso;, | Ha napycax, noo kyno-
nom, yemvipe | Apxanzena npekpachnee gcezo (Ansa-Codusi), HO 31eCh JeK-
ceMa apxaueen yoTpedlieHa ¢ METOHNMHYECKIM 3HAYeHHEM ‘U300pa)KeHre
apxaHrena’;

B) B TIO3HIIMY TIOJIEKAIIETO MPEACTABIEHBI BCETO TPH JIEKCEMBI HpU-
spak, cupena u Amyp: IHpuspaxk Xanoeu (bupHamckwii nec); Cxkpecmuau
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wnaeu npuspau neped 6030yuiHbimM mabopom /| CKOpnuoH yenosexa pasum
kpoliamu onunHuvimu (I1aTeiid 3akat); M 6 nocieoniorn MuHymy HaOMeHHbl
Awopous | Toponaugo coaem xonody xpycmawyio, | Yepoak semau nomem-
Hell, a npuspaxu c 2opa u ooypu | llapuxu o6pocaiom 6 600y oypaswyro (I1s-
THI 3aKaT); bbimb Modcem, moavko npuspak niomu /| Obmanvieaem Hac 8
meumax, | Ilpoceeuusaem meowc noxmomuii... («Korma Mo3ank HUKHYT Tpa-
BBl); Kakas-mo cmpacms naremena, | Kaxas-mo mssicecmo sxcusa; | M npu-
3paxku mpebyrom mena, | M1 niomu npuuacmusl crosa («Kak obmakom cepa-
e 0JIeTo...»); Yowe ceemio, noem cupena | B ceovmom uacy ympa (Cra-
puK); Ha enasxcruwiti kameHv 6038e0eHHbll, | AMYp, neuanvHulil u Ha2ou, /
Cesoeti mnaoenueckoti noeoti | Ilepecmynaem, yousneunviii («Ha BmaxxHBIH
KaMeHb BO3BEIEHHBIN...»). Buammo, ymorpebneHne 3TUX Ha3BaHHWN Hepe-
ATBHBIX 00BEKTOB (MUGMOIOTHIECKHX, CKA30UHBIX, OMOIEHCKUX CYIIECTB) B
aKMEHCTHYECKOM CTUXOTBOPEHHH CTAHOBHTCS BO3MO)KHBIM HE TOJIBKO M3-3a
uX OOBIIEHHOCTH (IIPUBBIYHOCTH) B MO33HMH, & 32 CUET CIEAYIOIIUX BIIOJIHE
KOHKPETHBIX, JKUTEHCKN OOBIEHHBIX XapaKTePUCTUK (ckpecmunu wnau; ¢
20ps u 00ypU NApuUKU Opocarom; npoceedusaem Mexic JT0XMomuil; mpeoyom
mena, 8 ceObMOM 4acy Yympa; Ha2oll, MIAOeH4ecKol HO20U nepecmynaem),
MOpOYK/IAIoIee CoueTanue (PaHTaCTUIECKOrO C JOCTOBEPHBIM.

[Mos3um Ocumna MaHpgenbinTaMa CBOWCTBEHHO OTOOpa)kKEHHE «MHpa
Tpex m3mepenuin» [22. C. 178], 3pumoro, pearsHOr0 MUpPa «BOKPYT ceOs»,
«Bceokpyxernus Tenmay [1. C. 225-226], a He 3aMKHYTOT0, Y3KOTO HHTUMHO-
ro Mupa mpuieckoro repos. Orcroaa B Tekcrtax 0.0, Manaensiintama B I10-
3UIHHA 00BEKTA CPABHEHUS:

1) enMHUYHBI PENSTHBBI POACTBA (omey, Mamb, CblH, 004Yb, Opam,
cecmpa, oums, pebenoxk W np.). Tak, B Halleld KapTOTEKe Cpeaud HMeEH,
HanOoJee OM3KUX KKIOMY JIUI] POJICTBA, BBISBIEHA TOJIBKO JIEKCEMa pebe-
Hok: fwa, uepatime nyuwe pebenka | U scepebenxa nepedpwixatime («He
XKepeOEHOK XBOCTOM MaXaeT...»);

2) HEeT IPUMEPOB C UMEHAMH TOATPYIIIBI «YaCTH, OPTaHbl YETIOBEKa»
(Tupa xposs, pyka);

3) HeT MpHMEpOB JHYHBIX MECTOMMEHHH, YKa3bIBAIOIIMX Ha JUIO0
().

Temamuueckasn Zpynna «Omeneuennvlie NOHAMUAY
6 no3uuuu obvexkma CpAaeéHeHuxn

Jlexcuka TemaTmaeckoi rpynnsl OTBJIeYeHHbIEe MOHATHSA (JISHCTBYS,
YyBCTBa, SMOLUH, (PU3MUECKUE OLIYIIEHH, COCTOSHUS, KAUeCTBa, OLICHKA) B
MO3ULUN OOBEKTa CpPaBHEHHUS B HAIleM MaTepuaje IO0CTATOYHO XOpOILO
MpPEACTaBIeHAa M TaKKe NPUBOAUTCS IPU KOMIIAPATHUBAX, HA3bIBAIOLINX
CBOMCTBa M KAayecTBa, HEMOCPEACTBEHHO BOCIPHHMMAEMbIE OpTraHaMH
YyYBCTB, U (JIN00) BRIPAXKAIOIINX OIEHKY, YTO B ONPEAEIICHHON CTeTeHN KOH-
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KpeTu3upyer onuceiaeMoe codpitue. Cp. ciaeayronme NpuMepsl, B KOTOPBIX
MO3T JEIUTCS MPOCTHIMH, OOBIYHBIMHU, €KEMHHYTHBIMU MEYAJSIMH M Pajo-
CTSAMHU IPY MOMOIIM HAUMEHOBAHHWN KOHKPETHBIX IOBCEJHEBHBIX MOHATHM:
U, nnavyyu, meepowcy: 6cs npenecmv mupa | Pecnuunoeo nedonzogeuneil
e3maxa («Kax comoBelf, CHpOTCTBYIOIINM, CIIaBHT...»); Pok, cunvhee eonu
yenoseyeckoll, /| Pok, becnowaonee ycusnu camoul, — / J{pye na opyea eenein
Ham puHymscs, | Pox nuszkonoowuii x youiicmsy nac evinyoun (Ilepem Our-
Boi); On ckazan: 0080abHO nNoaHO38YUbA, — | Tol Hanpacro Moyapma aro6un:
/ Hacmynaem enyxoma nayues, /| 30ece nposan cunbhee nawux cun (Jla-
Mapk); Yuuge npaedwvt ceesicezo xoicma |/ Bpsao au 20e omuliyemcss 0CHO8A
(«YMBIBaJNCS HOYBIO HA ABOPE...»); Buepawnuii pabd, npowaii! | bpems nvim-
ausocmu zopuie Onegrno2o myuenvsa (Monoaas TBapans).

3necy mrobumbl O.0. MaHIENbIITaMOM CpaBHEHUS, T/I€ B PO 00b-
€KTa MPEICTABIICHBI CI0Ba TEMAaTHUECKON I'PYIIBI 3ByYaHUs, PeUH, HAIPH-
Mep: Haeneui komcomonwvckoil aueixu | U gy3oeckoil necnu ooutueit, /| Ilpu-
cesuiux Ha WKOIbHOU ckamelike | Yuumb webemamo nanayei («KBaptupa
THXa, KaK Oymara — ...»); Ymo mooaicem bvimo cnabee nunuil | M cnadocmuee
muwunbl? («B pocTopax cCyMepedHOH 3allbl...»). 3BYK MOXKET OBITh 00beK-
TOM CPaBHEHHSI C APYTHM 3BYKOM, peubto: Kocoa, npon3umenshee ceucma,
! A crvruy anenutickuti a3vix ... (JomOu u cein); Cnawie nenva umanbaHCcKol
peuu | [[nsa mens poonoi azvik, | oo 6 nem mauncmeenno nenevem | Yyosce-
3eMHbIX ap@ pooHuk («UyTh MepIaeT mpu3padHas cueHa...»); Hu oouo cro-
60 He Jiyuuie opyzozo (Hamenmmii mogKoBy), ¥ HE TONBKO C APYTUM 3BYKOM,
cp.: U eopazdo 2nybace opeda | Bocnanennoii conosel — |/ 36e3061, mpessas
beceoa, | Bemep 3anaousiii ¢ Hegwvl («...JleB TOMYHOUHBIX OTBara...»); Miu
nycmuinHee Hanega mvi | Tex paxkosun, 6 necke norowux, | dmo kpye ouep-
yenHol um kpacomsl | He pazomknynu ons scusywux? («Jlprxanpe Belee B
CTHUXaX MOMWX...»); A ¢ eamu pasnyuen, eac oyenus eosa: | nunnei opean-
HbIX ghye, eopvka mopeu mpasa — | Jlooicnogonocas — u naxwem 00120U 10-
arcvio, | HKenesnotl nescHocmyio xmeneem 2on08a, | M pocasuuna 4ymov-uymo
omnozuil bepee 2nodcem... («Pa3ppiBBl KPYTABIX OyXT, M XpAIl, U CHHE-
Ba...»). B mocneanem ciyyae cpaBHEHHsI OCOOCHHO HEOKUAAHHBI, U TIOTOMY
CO3JIaI0T HEMOBTOPUMBIN XYA0KECTBEHHBINH 00pa3s.

3akaouenue

Takum 00Opa3oM, MPOBENEHHOE HAMH HWCCIIEAOBAaHWE BBISIBIIIO CBS3b
JCTETHMKM akMen3Ma U s3bika mod3un O.0. MangenbiuraMa. 3asBieHHBIE B
MPOrpaMMHBIX 3CTETHUYECKHX paborax «YTpo akmem3ma» u «O mpupoxe
CIIOBa» YCTaHOBKH II03Ta-aKMEUCTa — TpeOOBaHWE JIOTHYECKOH CBSI3M Kak
«MY3BIKH JIOKA3aTEeIbCTB» M BHUMAaHWE K BEIIHBIM JETANISIM KaK «Beepy sB-
JIEHWH, OCBOOOXKIIEHHBIX OT BPEMEHHOW 3aBHCHMOCTH, COTIOAYHMHEHHBIX
BHYTpPEHHEH CBSI3M Yepe3 YEIOBEUECKOE sI», HAIIUIA BBHIPAYKEHHE B S3BIKE €r0
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MOPTUYECKUX TEKCTOB. JIOTMYHOCTh M «BEUIHOCTBY OOYCIOBHIIM AaKTHBHOE
yrnorpebjeHne B IMOITHYECKOM s3bIKe MaHpaenpITaMa KOMITApaTHBOB M
(GOpMBI POIUTENHFHOTO TMAJeKa HMEHH Pa3HbIX JIEKCHKO-TEMaTHYECKHX
rpynm B poiu oO0bekTta cpaBHeHHs. Cpemu 3THX Tpymnm 0co00 aKTUBHO
(GYHKIMOHUPYIOT MMEHa, Ha3bIBafomye mpeaMersl. [IpueMsr ncciaenoBanus
si3pika od3um 0.0. MaHenbintama, MpeiokeHHbIe B JaHHOU paborte, Mo-
I'yT OBITH MUCIIOJB30BAHbI IPU aHAJM3€E MOATUIECKOTO S3bIKA APYTUX aKMEH-
CTOB.
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Abstract. The article attempts to show the relationship of the aesthetics of Acmeism and lan-
guage of the poetry of Mandelstam. Provided that stipulated in the policy work of the poet and
acmeist “Morning of Acmeism” and “On the nature of the word” requirement of logical con-
nection and attention to corporeal details, find expression in the language of the poetry of
Mandelstam. It is proved that the consistency and “materiality” has led to active use of the
language of the poet of comparative constructions. Quantitative data on the use of compara-
tives with the aim of creating a clear and logical syntax in the poetic works of O.E. Mandel-
stam. It is shown that comparative structures are used by the poet, the object of comparison is
represented by the form of the genitive of the name. Conducted thematic analysis of the vo-
cabulary used in the object position in the comparison. The names of the different lexical-
thematic groups in the role of the object of comparison is proposed to allocate three blocks:
Nature; People; Abstract concepts. Found the largest frequency in the object position compar-
ison of the names that call the phenomena of Nature, including the names of natural elements,
animals and plants, inanimate realities and objects. It is argued that in the comparative con-
structions with the names of groups and the Nature in the position of the object of comparison
is recorded in the details of the visible world is expressed most exactly realistic, ordinary.
Conclusions are made about that in the comparative constructions in the position of the object
of comparison represented by the form of the genitive name of the different lexical-thematic
groups, most often there is the thematic group of names, naming inanimate objects (tools,
artifacts, and vehicles; substances, materials, minerals and their products; food and beverages;
books and documents; buildings and their parts).

Keywords: the Acmeism; O.E. Mandelstam; comparative; adjective; materiality; consistency.
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«HEY, WHAT'S YOUR NAME?»: AHTPOITOHUMUKA
B A3bIKOBOU KAPTUHE MUPA JUKUMA MOPPUCOHA

Bb.5. Hlapudyniun

No one remembers your name
When you're strange
«People are strange»

AHHoTanus. PaccMOTpeHb! aHTPOIIOHUMBI KaK OJIMH U3 KIIIOYEBBIX (hparMeH-
TOB SI3bIKOBOM KapTHHBI MHpa aMEPHKAHCKOIO M03Ta M My3blkaHTa J[xuma
Moppucona. CUMBOJIMKA UMEHH COOCTBEHHOTO, 3HAUUMast JUIsl BCEX JIMHIBO-
KYJIBTYp, B noatuke Jxuma MoppucoHa mposBisieTcss 0COOEHHBIM 00pa3oM.
3TO0 CBSI3aHO € €ro 0COOBIM BOCIIPUSTHEM JIIOACH, OCOOCHHO JKEHILMH, C KOTO-
pbiMH Yy MoppucoHa OblIIM HENPOCTbIE OTHOLICHUS, 00YCJIOBJICHHbIE CIICIH-
¢bukoii obpasza XU3HU POK-My3biKaHTa B KamudopHHUU 3M0XU «PEBONIOLMU
BeToB». B s3bIk0OBOI KapTuHEe Mupa J[>xuma MoppucoHa CIUIeTaroTCs 3Jie-
MEHTBI €BPOIEHCKON (aHTHYHOM, T€pPMaHCKON, KEIbTCKON) KYIbTYpPhl U KYJb-
TypBl CeBepOaMepUKaHCKUX HuHAeHueB. J[xum MoppucoH co3man U CBOH
KYJABTYPHBI KOI, Y)K€ COOCTBEHHO aMEpPHKaHCKHUii, TOYHee, Kalu(OpHUIi-
CKHMi1, U1 COOTBETCTBYIOIIYIO MU(OIIOITHKY, OTPAKEHHYIO B €r0 MOITHYECKHX
tekcrax. [loaTromy anTpononumsl B Tekcrax [xuma MoppucoHa oTpakaror
BCE 3TU KYJbTYpHbIE KOABL. B crarbe npeacraBieHbl HanOonee MHTEPECHbIC
Cllydad BKJIFOYEHHMS QHTPOIIOHMMOB, IPEXKIE BCEro JKEHCKUX UMEH, B TEKCThI
neceH. AHIVIMHCKHE LUTAllMd M3 PAcCMOTPEHHBIX IECEH CONPOBOXKAAOTCS
PYCCKMMH NEPEBOJIAMH, BBIIIOTHEHHBIMH aBTOPOM.

KiroueBble ciioBa: s3bIKOBasi KapTUHA MMpPA; KOTHUTHBHO-THIIONOIMYECKAs
PEKOHCTPYKLMS; CHUMBOJIHMKA MMEHH COOCTBEHHOrO; aHTPOIOHMMBI; JKuM
Moppucon; «The Doors».

BBeaenue

JanHast cTaThsi NPOAODKAET LHUKJI pabOT MO KOTHUTHBHO-THIIO-
JIOTHYECKONH PEKOHCTPYKLHUH S3bIKOBOM KapTHHBI MHUpa aMEPHKAHCKOTO IO-
dTa W My3bIKaHTa, Juaepa pok-rpymmbl «The Doorsy Jlxuma Mopprcona
(em. [1-3]).

OHOMacTHUECKOE€ TPOCTPAHCTBO COOCTBEHHO TIECEHHBIX TEKCTOB
Jlxuma MoppHCOHa He TaK YK BEJTUKO, €CIM CPaBHUTbh, HATIPUMED, C TEKCTa-
mu «The Beatles» [4]. Tononmmmuka mpencTaBieHa 3aMETHO OOIbIE, YeM
AQHTPOIIOHMMHKA, 4TO, B OOIIEM, OOBSCHMMO: B SI3BIKOBOW KapTUHE MHpa
MoppHcoHa IpOCTPaHCTBO NMPEACTABIEHO BEChbMa 3HAYNUTEIBHO, YTO MBI BU-
M B oOpa3ax Mops, JOPOTH, TOpoJa U CTpaHsl (cM., Hanpumep, [5]). Ja u
Amepuka HamMHOro odommpHee bpuranun. HesnauuTenbHOe 4nCiio aHTPOIO-
HUMOB B TeKCTax MopprcoHa 0OBSCHSIETCS, HABEPHOE, U TEMH €ro CIOBaMH,
YTO IpEACTaBIIeHbI B snurpade Kk gaHHON crathe: «HUKTO HE MOMHUT Balin
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MMEHa, KOT/Ia BBl CTPaHHBIE JIIOAWY. 3aMedy, YTO aHTJIHICKOE CJIOBO strange
MO>KHO TIEPEBECTH M KaK «TyXKOi».

Bce xe, mycTh 310 OyayT U HEOOIBIIHE ITIOABL, HO O )KEHCKHX M MYX-
CKHX MMEHaxX CTOMT HaIlMcaTb, OCOOCHHO O INEPBBIX, YUUTHIBas, 4TO o0Opa3
KEHIIHBI TIpe/IcCTaByIeH B nmodTuke /Hxkuma MopprcoHa BecbMa CBOeoOpas-
HO. DTO OTpakaeT 0OCOOGHHOCTH €T0 JIMYHOM KHU3HU U TIO3THYECKOT O TBOpUE-
cTBa [2].

OO0 oHOMACTHKE KaK JMHTBOKYJIbTYPOJIIOTHYECKOM CHMBOJIE B TEKCTAaX
OpUTAHCKOH POK-TI033MH s yXKe mucan panee [6]. B ganHoii ctathe 3TO OyAer
paccMOTpeHo Ha MaTtepuane TekcTtoB J[uma MoppucoHa, B YeEM M COCTOUT
ee I1eJb.

MeToabl HCCIeA0BAHHUA

OCHOBHOII MeTOJ] HCCIIeIOBaHMUS B JAHHOH CTaThe — MPHEM CEeMaHTH-
KO-MH(]OTTOITHIECKOH WHTEPIIPETAllMi TEKCTOBOTO MaTtepuaia. Mcmombsy-
FOTCSl TAK)KE TIPUEM COMOCTABHTENBHO-TEKCTONIOTHYECKOTO aHAIIN3a U METO-
JIMKa TIepeBO/Ia M MHTEPIIPETAIINN TEKCTa.

HccaenoBanue

«Roll on, roll on, Maggie M'Gill».
Kenckue umena ¢ mexcmax /Iorcuma Moppucona

Hello, I love you, won't you tell me your name
OnHOMMEHHas ECHS

VY xxuma MopprcoHa OBIITH HEMPOCThIE OTHOIIEHUS C KSHIIMHAM,
YTO CBSI3aHO C M3BECTHBIMH OCOOEHHOCTSIMH XH3HHM POK-My3blkaHTa B Ka-
Tu(OPHUN ITOXH «PEBOINIONNH IIBETOBY» U «JIeTeil MooBm». «Sex, drugs &
Rock and Roll», «Make love, not war» — 3T0 ObUTH HE TIPOCTO JIO3YHTH, 3TO
ObUT 00pa3 >ku3HU. Y MOKIOHHHIB! Tpymibl «/{oop3» ObUM HE Takue, Kak
¢anatkn «butmy. I[loatomy y JIkrma OBUTO MHOTO NIEBYIIEK W JKEHIIWH,
MHOT'O MY3bIKH, BUCKH, HADKOTUKOB U MIOA3UH. ..

EnunacrBenHON mMOOMMOI KeHmHON u My3oi Jxuma Moppucona
obuta [lamena Kepcon (Pamela Courson, ¢ammmuio yarie mnepenaroT Kak
Kypcon, nmn naxxe Kopcon, Kop3on), st KoTopoii HarmrcaHbl MHOTHE CTH-
XM W HEKOTOpbIe caMble KpacuBble ero mecHu (Hampumep, «Love Street»,
«Indian Summer», «My Eyes Have Seen You», «Twentieth Century Fox»,
«L.A. Womany, «Queen Of The Highway», «Wild child», «Orange County
Suite», T.e. «Cronta AnenbCHHOBOTO TpadCTBa», 9TO MPSMO CBS3aHO C OT-
HeHHbIMU Bosiocamu [lamensr). C 3Toil KpacHBO PBDKEBOIOCONW M 3€IEHO-
ria3oi JeByIKon J>KUM MOo3HAKOMHMIICS Ha BEUEpUHKE B CeHTAOpe 1965 1. n
CTaJ MOCTOSHHO C Heil MOSIBIATHCA B OOILIECTBE, YTO, BIPOUYEM, HE MELIAJIO
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€My 3aBS3BIBATb MHMOJICTHBIC POMaHbI CO CBOMMH MHOTOYHCICHHBIMH I10-
KIIOHHUIIAMH, NTeBYOHKaMU-«rpymmm». Ho [lameny oH moOmm MCKpeHHE H
HAa3BIBAIl €€ CBOCH «KOCMHUUYECKOH moapyskkoi» [7] (puc. 1).

ITamena, xak u [pxkum, ymepia B 27 JIeT, IIEPEKHUB €ro BCEro Ha 3 roja.

Ho umenu ITamensr JIXKuM HUTAE B CBOEH ITO33UHM HE YIIOMHHAET, B
otimaue ot JI)xoHa JIeHHOHA B ero My3bl Noko Omo. HagepHo mtoTromy, 4To
JxuM Trcai o He B CTHXax, He BCE U3 KOTOPBIX CTAIN TTO3KE IMTeCHIMH. A B
CTHXax KaK-TO He MPUHATO YIMOMHHATh WMS BO3IIOONIEHHOH, OHO IIPOCTO
MO/Ipa3yMeBaeTCsl.

Puc. 1. Irxum Moppucon u [lamena Képcon

UYame Bcero MOppPHCOH HCIONB3yeT MECTOMMEHHE she «OHa» W ero
(opmbl, a Taroke GOpMy MECTOMMEHHS 2-TO JIMIA You «ThbD», KaK, HalpuMep, B
onHO u3 myummx neced «Love Street», 1968. IIpuBoXKY STOT TEKCT HEHKOM:

She has robes and she has monkeys
Lazy diamond studded flunkies

She has wisdom and knows what to do
She has me and she has you

1 see you live on Love Street

There's this store where the creatures meet
1 wonder what they do in there
Summer Sunday and a year

1 guess 1 like it fine, so far

She lives on Love Street

Lingers long on Love Street

She has a house and garden

I would like to see what happens
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Y nee ecmv ooesnus, y nee ecmv 06e3vsnKu —
Jlenuswlil Opunnuanm, ycesHHblll 1aKesmMu.

Y nee ecmv myopocms, ona snaem, umo oenams,

Y nee ecmv 51 u 'y nee ecmo moi.

A suoicy, moi scuseuss Ha yiuye Joosu,

Tam ecmo mazasun, 20e 6cMpedarOmes CAKue meapu.
Humepecno, umo onu denarom mam

B nemmnee sockpecenve u kpyenviii 200.

Hasepno, smo npexpacho, u mHe Obl NPUULTIOCH RO 8KYCY.
Ona scusem Ha ynuye Jloosu,

3acuorcusaemcs doneo na ynuye Jlobsu,

Y nee ecmov 0om u cao,

Xomen Ovl 51 ygudems, umo mam npoucxooum...

Bot doTtorpadus, Xopomro mnIrocTpupyromas CTpOuKH
She has robes and she has monkeys
Lazy diamond studded flunkies (puc. 2):

R

Puc. 2. ®ororpadus, mutoctpupyrorias crpouku neciu «Love Street»

IlepBoHayanpHO 3Ta mHecHS ObLIa CTUXOTBOPEHHEM, HAalMCaHHBIM
Jxumom Moppuconom 06 ynutie B Jlopen Kanbon, omaom u3 paitonos Jloc-
Anmxeneca, mrat Kammdopaus, rne on xwun ¢ [Tamenoit. Moppucon u Kep-
COH Ha3bIBAJM 3Ty ynuiy ynuueil JItoOBH, IOTOMY YTO OHM CHIENHU Ha Oan-
KOHE, MTOCTOSHHO LENyACh, U HaOIo#anu 3a OSCUMCIEHHBIMU XMIIIH, MPO-
XOAUBUIMMU MHUMO (puc. 3). Marasus, 0 KOTOpOM HIET pedb, HaXOIMJICS B
JoMe HampoTus [7].
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Puc. 3. Ynuua Jlro6su B Jlapen Kaubon (KanudopHus)

Hekoropeie nMeHa KeHIIMH B TEeKCTaXx MOpPpUCOHA MO3BOJISIIOT COOT-
HectH ux c Ilamenoi, kak, HarpuMmep, B 3Toil necHe («Maggie M'Gilly, anb-
6om «Morrison Hotel», 1970):

Miss Maggie M'Gill, she lived on a hill.
Her daddy got drunk and left her the will.
So she went down, down to Tangie Town.
People down there like to get it on.

Mucc Mbzeeu M'[[picunn socuna Ha xoame,

Ee nanawa nanusancs u ne dasan eti npoxooy.
Tax umo ona omnpasunace é «Taneu-maymy,

I'0e 100U no-racmoswyemy n00OAM NOBECENUMbCAL.

Puc. 4. O6noxka cunria «Maggie M'Gilly

B monp3y maHHOTO MPEANONOKEHNS MOXKET CBUIETEIbCTBOBATH, BO-
nepBbix, upnanackas dpamunns M'Gill (a [Tamena Obima upranackoro mpo-
ucxoxzaenus; B ¢punpme Onusepa CtoyHa «The Doors» ee urpaer Mer Paii-
€H, TaKKe MPJIAHJCKOT0 MPOUCXOXAeHus), Tounee, MacGill, Magill ot ra-
anbek. MacanGhaill o3Ha4aeT «chlH HE3HAKOMIIA, Yy)Kaka, CTpaHHHKa» [8.
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C. 296]. Uma xe Pamela mo ommo#t U3 Bepcuil B mepeBoje C JATHHCKOTO
O3HayaeT «CTPaHHULAY.

Bo-BTOphIX, Ha OONOXKY CHHIJA TIECHH moMmereHa ¢ortorpadus psi-
JKEBOJIOCOM JEBYILIKH C TUTApoOi, oOYeHb Moxoxel Ha I[laMeny, B yacTHOCTH,
(hopmoii Hoca B mpodmits (puc. 4, 5).

Puc. 5. [amena Ké€pcon (B npoduib)

B «Bukunenumn» ykazaHO TOJBKO, UTO 3Ta MECHs mocpsiieHa [lamene
Képcon.

[Ipuem oHoMacTHueckoi Urpbl Ucnonb3oBaH xuMom MoppHCOHOM B
komrmozuinn «Stoned Immaculatey w3 anp6oma «An American Prayer», 1978:

One summer night, going to the pier

1 ran into two young girls

The blonde one was called Freedom

The dark one, Enterprise

We talked and they told me this story
Now listen to this...

OO0Had#CObl TemHUM 8eUepoM,

Hanpasnsasace na npuyan,

A 3axadpun 08yx degouex.

Bronounxy 3eanu @puoom,

A memHeHbKYI0 — DHIMeEpnpais.

Mpul noboamanu, u onu pacckazanu MHe My UCMopuio,
Hocaywaiime-xa ee...

CyTh UTPHI B TOM, YTO IO-aHTIIMHCKH freedom 3HAUWT «cBOOOAA», a
enterprise — «IpeANPUHAMATENBCTBO, OM3Hecy. M @pudom B CHIA ume-
€TCsl U OHO JIOBOJIBHO IOMYJISIPHO, HO CUUTAETCSI MYXCKHM, BO BCSKOM CIIy-
Jae, 1o JaHHbIM MHTepHeTa, 4TO0, B 00IEM-TO, CTPAHHO, YUUTHIBASI KEHCKUI
00K M3BeCcTHOU cTaTyn. UMs sxe Dnmepnpatiz B aMepUKaHCKOM aHTPOIIO-
HUMHKOHE HE MpeNCcTaBlieHo. Tak 4To UpOHMYecKas urpa MoppucoHa ode-
BHJTHA: ONTIO3HUIIHAS CBOOOBI U OM3HEca, Oeoro W YepHOTO.
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EcTh ermie yeTblpe *EHCKHX MUMEHU B Tekctax Moppucona: Sandy,
Carol, Gloria u Wanda.

The Man is at the door
Peppermint, miniskirts, chocolate candy
Champion sax and a girl named Sandy

Myorcuuna cmoum y 0eepu:
Mamnas sceauxa, MUHU-10OKU, ULOKOLAOHAS KOHpemKa,
Caxcoghon uemnuona u degyuxa no umenu CaHOU.

«The Soft Parade», anr0om «Soft Parade», 1969

Nwms Sandy, xBanutatuB ot umeHn Alexandra (kak 1 COOTBETCTBYIO-
mas popmMa MY>KCKOTO UMEHH), OBLIO JOBOJIBHO PacHpOCTpaHeHHBIM B 60—
70-x rT. mpornuioro Beka B bputannn u Amepuke, 0cOOEHHO B My3bIKaTbHON
cpene kaHTpH, ¢Gonbka U poka. [losTomy 310 nms y J[kuma MoXer ObITH
00001IeHHBIM 17151 0003HAUCHUSI TUIINYHON EBYLIKHU-(TPYIIN», TOCTOSIHHO
TyCyIOLIeHcs Ha Pa3IUYHBIX MY3bIKaJbHBIX Meponpuatusx. Ho MoxHO
NPEIONIOKUTh U HAMEK Ha TOMYJISAPHYIO B TO BpeMsl OPUTAHCKYIO POK- U
(ompk-nieBuily n kommosuropa Conmm ennn (Anexcanapa OneH MaxJIun
Hennn, Alexandra Elene MacLean Denny; 6 ssaBapst 1947 — 21 anpens 1978)
[https://ru.wikipedia.org/wiki/Jleanu_Conmu]. Jlxum MOppUCOH HaBepHSKa
3HAJI TIPO Hee U €€ TBOPYECTBO, TeM OO0JIee UTO B MX MOATHKE ObLIH OJM3KHE MO-
TUBBI (KEMBTCKUH (PonbKiIop). IHTEpecHO co3Bydre, BOSMOXKHO, U CMBICTIOBOE,
Ha3BaHui kommosuiwid J[xuma Moppucona «Waiting for the sun» u Carmm
Hennn «Rising for the moony («comHIIe» U «JTyHa»), XOTS BIUSHHE 371eCh OBLIO,
ckopee Bcero, ot [xuma: necHst Connu JlenHu npencrapieHa B OMHOMMEHHOM
anmp6ome rpymmsl «Fairport Conventiony B urore 1975 T. (puc. 6).

Puc. 6. ®onpk-neBuia u komnozutop Cannu Jlennu

Hexkoropasi oHOMacTudeckas Wrpa TPHCYTCTBYET, BO3MOXKHO, U HE
npexycMoTpeHHass MOpprUCOHOM, B JIOBOJBHO JUTMHHOW Kommosunuu «Glo-
ria» («An American Prayer», 1978; nmpuBoXy B COKpaIieHHOM BHIIE):

Hey what's your name?
How old are you?
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Where'd you go to school?

Well, now that we know each other a little bit better,
Why don't you come over here

Make me feel all right!

Gloria, Gloria — all night, all day
Gloria, Gloria

You were my queen and I was your fool,
Riding home after school.

You took me home to your house.

Your father's at work,

Your mama's out shopping around.
Check me into your room.

Show me your thing.

Why'd you do it baby?

Getting softer, slow it down

Now you show me your thing.

Wrap your legs around my neck,

Wrap your arms around my feet, yeah
Wrap your hair around my skin.

i, xax mebs 308ym?

Ckonvko mebe nem?

Kyoa mwet xoouws 6 wixony?

Hy, a cetiuac, ko20a mbl 3Haem Opye opyaa wymo ayyule,
Touemy moi He npuxoduuts crooa cHosa?

Coenaui max, umobwl 5 4y8cmeosan cebss OmauyHo!
I'nopus, I'nopusi — 6cto HOUb U 8ecb OeHb.

I'nopus, I'nopus.

Te1 Ob11a MO€ll KOPONIEBO, a 5 ObLL MEBOUM ULYHIOM,
Omeo3sa mebss 00MOU NOCie WKOIbL.

Tet npucnacuna meHs 6 c8ol OOM.

Teoti omey Ha pabome,

Teosa mama 20e-mo x00um 8 uionuHeze.

Bnuxuyna mens 6 ceoro kommamy,

Tloxazana mue c6010 «WMYuKy»,

Obsuna Hozu c80u 8oKpye Moell uiel,

Obsuna pyku c8ou 80Kpy2 MOUX Hoe,

O66una 6010kl C80U BOKPY2 MO€IL NIOMU.

Kenckoe ums Gloria mo-maTHHCKN O3Ha4aeT «cinaBay. Cynms 1o co-
JepKaHUIO TIECHU, pedb HAeT 00 OJHOM M3 MOIOJEHBKUX JEBYIIEK-
«rpynnmy (MIKOIBHUIIE), KOTOpbIe TOMMHINCh BOKpYT Jlxuma. IlecHs Bechb-
Ma CeKCyaslbHa, YTO BHUIHO 10 €€ MCIIONHEHUI0. A UTpa, BO3SMOXKHO, 3aKJIIO-
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JaeTcs B TOM, 4TO [JI0pHIO, KOHEYHO, NpUBJEKala MPEKAE BCEro ciaBa
Moppucona. Moxer 0b1Th, JIPDKUM Tak ¥ 0003HAYIII OAHY U3 MHOTHX, UMEH
KOTOpPBIX OH 1 He ToMHWI — Gloria. CBoeoOpa3Hast upoHus?

WNwms Carol. Ono mosBisieTcss B omHomMeHHOU mecHe («Carol», «An
American Prayer», 1978):

Oh, Carol!

Don't let him steal your heart away.
Yeah I've got to love you darling

If it takes me all night and day.
Beat cool down, over cool down,

1 can hear that highway sound.
Carol!

O, Kspon!

He nozeonsau emy ykpacms meoe cepoye.

la, mHe npudemcs nrodoums mebs, Muias,
Ecnu smo 3atimem mue 6Cio HOUb U 6eCb O€Hb.
Jlonbu eHu3 Kpymo, CHO8a NOKpyHUe.

Kopon!

Nwms Carol 61710 1OBONTBHO PacIIpOCTpaHEHHBIM B AMEPHKE B T€ Bpe-
MeHa (kpatkas ¢opma ot Carolina, xxeHckas ¢opMa K MYKCKOMY HUMEHH
Carolus, aurn. Charles, oT MeHr repMaHcKoro nMmneparopa Kapina, otkyna,
KCTaTH, TIOIIO CIABSIHCKOE Kopo/iv). BoT dororpadust THIUYHBIX JEeBYIIEK-
«rpynmm» (pox-rpynmsl «Kissy) (puc. 7).

Puc. 7. TunuvHble 1EBYILIKU-«TPYIIIH»

Wms Wanda otmedeHo TOIBKO B OTHOM M3 ()parMEeHTOB CTUXOTBOpE-
Hus xuma Moppucona «The Paris Journaly, 1972:
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Shake it! Wanda,
fat stranded swamp.
Woman,
We still need you.

Tpsacu smum, Banoa,

Kuproe pacmsanymoe 6010mo.
Kenwumna,

Tot HaM 00 cux NOp HYHCHA.

Wmst Wanda nonbcKoro npoucxokKaeHusi, OT CTApOCIaBsIHCKOTO CJIOBa
CO 3HAYCHUEM «CMYThSHKA, CHOpLIMLA». 5| He Halen CBeACHUM, uMel JH
MoppucoH B BUAY KOHKPETHYIO KEHIIMHY BaHOy, WM 3TO MPOCTO HEKUH
cobupartenbHbId 00pa3 ClIaBSHOK, KOTOPBIE CIIBUIM B TE€ BpEMEHa Ha 3amaje
TOJICTBIMU M HEMOBOPOTIMBBIMH. OTMEUy, YTO 3TO TaKKe MM IJIABHOU Te-
POVMHU aMepUKaHCKOro KoMeauitHoro OoeBuka 1988 r. «PriOka mo mmeHH
Banma», «A fish named Wanda», pons Jxeitmu Jlu Kepruc (dbamunms ee
TepOnHHU ObLIa, KCTaTH, eBpetickoil — ['epmBui, pomxom u3 [lombmm).

2. «Poor Otis dead and gone».
My:kckue umena B tekcrax /[xxuma Moppucona

Puc. 8. «Kak meHst 30ByT?»

U3 Bcex MyXCKHX aHTPOIIOHMMOB, OOHAPYKEHHBIX B TeKcTax JDKuma
Moppucona, UHTepeC MPEACTaBIAeT TOIBKO oAWH (puc. §), JEMOHCTPHPY-
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oMK npucyimyio /DKMy KpeaTHBHYIO PEYEBYI0 OHOMACTHUYECKYIO HIDY.
Ho crauana paccMoTpuM HEMHOTIOUYHCIIEHHBIE Oosiee OaHaIbHbIE IPUMEPHI.

B mecune «Hyacinth House» u3 anpboma «L.A. Woman» nmsa Jack B
AHTIUIICKON KapTOYHOW TEPMHUHONIOTHU 00O03Ha4aeT Bajera (cp. Takke jack
POt «KYIII, CAMBIN KPYITHBIN BBIMTPHIIID):

Why did you throw the Jack of Hearts away?

1t was the only card in the deck that I had left to play.

3auem mul copocuna eanema uepeeii?

Omo 6vina eduncmeennas kapma Ha cmoie, KOMopyio i OCIMAsuJ,
umoobl uZpame.

Tax 4TO 31€Ch, COOCTBEHHO, HE AHTPOIIOHUM, a UMSI HapULATENbHOE,
XOTS TI0 TIPaBWJIAM aHTIMICKON opdorpaduu OHO MHUIIETCS C IMPOMHUCHON
OykBEI. 3amedy Takke, uTo uMsa Jack (kBamutatuB ot John, T.e. Bpome
HaIiero Bauu) UMeeT 1 UHble HapuLaTelbHbIE 3HaYeHUs, B TOM YUCIIE, B CO-
YEeTaHWUSX U CIOBOCIOKEHMSX. Halle 3TH cI0Ba MULIYTCS CO CTPOYHOM OyK-
BBI: HANPUMED, jackass «ocen, Typak, 00IBaH» (TaKOM BOT aHAJIOT HAIIEMY
WBany-nypauky) u mp.

B mecue «Ship of fools» («Morrison Hotel», 1970) mosiisercs mep-
COHaX MOx MMeHeM Muctep ['yATpuIic, SBISIOLIMICS «TOBOPAIIMM», T.€.
PE3yIbTATOM OHOMAcCTUYECKO Urpsel Jxxuma:

Yeah, along came Mr. Goodtrips
Lookin' for a new a ship.

Come on, people better climb on board.
Come on, baby, now we're goin' home.
Ship of fools ...

Bom nosasunca mucmep « Cuacmaugozo niagausy
B nouckax nogozo xopabius.

Totioem, no0sam yuuie noOHAMbC Ha bopm.
Totioem, doemka, mbl menepv 8038pauyaemcsi OOMOIL.
Kopabnw oypakos...

Nms Oftis BcTpewaercss B koMro3uiuu «Runnin' Blue» u3 ampboma
«Soft Parade», 1969:
Poor Otis dead and gone
Left me here to sing his song
Pretty little girl with the red dress on
Poor Otis dead and gone...

beounwiii Omuc mepms, on yuien,

Ocmasug menst 30ecb nemv e20 NecHio.

Munas mantomxa, o0emas 8 KpacHyro 00excoy,
beounwiii Omuc mepms, ow yuien...
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OT0 UMS U3BECTHOI'O aMEPHUKAHCKOr'O TEBLA M KOMIIO3UTOpA B XKaHpPe
coyn-mpio3uk Otnca Pas Pegmmara (Otis Ray Redding), Tparmuecku mo-
rubmero B aBuakaractpode B 1967 r. B Bo3pacte 26 net (puc. 9). Ero tBOp-
4yecTBO MOBIHsUIO HAa My3bIKy «The Rolling Stonesy», JIxopmka Xappucona,
MapgsuHa '35 u ap. HasepHoe, u Ha JIxuma MoppHCOHa, €ClIM OH Hamucanl,
yro OTHC «OCTaBWJI MEHS 3/€Ch METh €ro MecHIo». «MajroTka B KpacCHOM,
BHIIUMO, aimto3ns K hamumnn Otuca Redding.

i I

Puc. 9. Amepuxanckuii nesen 1 komnosurop Otuc Pait Pegmunr

A Temnepb Hanboree MHTEPECHBIH, HA MOM B3TJIS]] TEKCT: KOMITO3UIIHSI
«L.A. Womany» u3 oggonMeHHoro aipooma 1971 r.:

Mr. Mojo risin', Mr. Mojo risin’,
Gotta keep on risin’,

Mojo risin', got my Mojo risin’,
Mr. Mojo risin',

Gotta keep on risin’.

Right in, right in!

Mucmep Mooawco noonumaemcs! Mucmep Moooco noonumaemcs!
OH Oondicer npoooIdHCams HOOHUMAMbCA,

Moooico noonumaemcs, y meus moti Moosico nooHumaemcs,
Mucmep Moo noonumaemcs,

OH Oondicer npooodHCams HOOHUMAMbCA,

IIpsamo enepeo, npamo enepeo!

Krto Takoit «Mucrep Momko»? M mouemy oH «momHumaetcsi»? Ko-
HEYHO, 3TO UM coOctBenHoe. Ho Bce ke, kro on? Kak numer [Tutep Xoy-
reH B cBoeM «llyreBogmrene...», Jlxxum BBen pedpen Mr. Mojo risin', nmes
B BUAY CMBICI He Tonbko «Mucrep Hekro momHumaercs» (Jiekcema mojo B
aMEepUKAaHCKOM CJICHI'€ YHOTpeOisieTcs Uil 3aMeHbl 3a0bIThIX UMEH — THUIA
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pycckoro «Kak ero Tam?»), HO 1 HTPOBOH, TaK KaK 3TO CJIOBO MCIOIb3yETCS
U «B KauecTBe 3B(eMusMa a1t 0003HaYEHUS MOHATHH, 9acTO CBSI3aHHBIX C
CEKCOM WJIM HapKOTHKaMH, XOTs 3HAa4eHHE €ro MOXKeT ObITh elle HIHpe B
3aBUCHUMOCTH OT KoHTekcta. Kak oOHapyxwun xon CebacThsiH, 3TH cloBa
SIBIIAFOTCS aHarpamMmoi uMenn Jim Morrison, T.e. 3TuM [)KUM TaBalt IOHSATS,
YTO OH CaM MIPOIOKall MOJHUMATECS Bee Bhime» [7. P. 200]. Mnave roBops:
Jim Morrison > Mr. Mojo Risin.

B nenom nmomy4aercsi JOBOJIBHO CIOXHBIM CMBICIH, BBIPA>KEHHBIN BCE-
'O JIUIIG Tapoi cinoB: «Muctep Kak-ero-tam, To OHIIB 5, TOPYUT OT CEKCa U
HApKOTHI ¥ BOOOIIIE MOJHMUMAETCS BCE BBILIE U BBIIIEY. ITO BIOJIHE COOTBET-
CTBYET TOTAIIHEMY CaMOOIyIIeHHI0O MoppHCcoHa.

MO’KHO, OHAKO, IPUBECTH U TAKYI0 BEPCHIO, YUUTHIBAs COUETAHUE gof
my Mojo risin' «y MeHs1 MOl MOKO TOTHUMAETCSD) U MOJIHBIA KOHTEKCT [ECHU
«L.A. Womany. Mojo B aMepUKaHCKOM CIIeHT'e 0003HaYaeT elle CEeKCyaTbHYIO
noreHtwiro [http://www.urbandictionary.com/define.php?term=Mojo].

Hobaimto, ato Mojo (IPOM3HOCUTCST «MEI3e») — 3TO TAKXKE M SIOH-
CKO€ HazBaHWE «YTpEeHHEH 3Be3nbl», T.e. BeHepnl. Ilomydaercs «Bocxon
rocroguHa YTpeHHel 3Be3ab». B obmem, pedeBas urpa xxuma Moppuco-
Ha, KaK BCErga U B IIEJIOM, BECbMa CIIOXHAasi CEMaHTHYECKas U CUMBOJIMYE-
CKas KOH(QUTypaIusl.

Koneuno, B tekcrax [[»xuma MoppucoHa e€CTh U UHBIE KEHCKUE U
MYXCKHE aHTPOIIOHUMBI, HO 3TO Y)K€ TOJBKO B €r0 MO3TUYECKUX MPOU3Be-
JEHUSX, TAK ¥ HE CTABLIMX IECHSIMH. AHAIU3UPOBATh UX B JAHHOU CTaThe
CMBbICIa HET, XOTS IPU HaNKWCaHWU TOTOBSILEHcS MOHOrpaduu o S3bIKOBOM
kKapTuHe mupa [xuma MoppucoHa B COOTBETCTBYIOLIEM pa3lelie Takue
MpUMEpHI OYAYT HENPEMEHHO YUTEHBI.

3akaouenue

Pa3HOCTOPOHHOCTD MOITHYECKOTO M MY3BIKaJbHOTO TBOPYECTBA
Jxuma MopprcoHa 00ycnoBUiIa BEChMa CIIOKHBIM XapakTep M MHOTO(aK-
TOPHOCTh €r0 S3BIKOBOH KapTHUHBI Mupa. B Helt ocoboe MecTo 3aHWMaeT
OHOMACTHKa KaK OJUH M3 BOXHEHIIMX (HParMeHTOB HALMOHAJIBHOM SI3BIKO-
BOI KapTHHBI MUpa: Kak ce0sl caM MMEHYET YelIOBEK, OTPakaeT €ro OTHOILe-
HUE K BHEIIHEMY MuUpy. [103TOMy aHTpOIOHUMUS BOCXOIUT Y MHOTUX Hapo-
JIOB €II€ K SI3bIYeCKHM BpeMeHaM, KOrja JIIOJU OTOKAECTBIISUIM CJIOBO H
HpeaMeT, cesl Kak JIMIHOCTh U KaK 4acTb MHpA.

OTO ApPKO OTpakaercs B IO3THYECKOM aHTPONOHMMHUKOHE J[Xuma
Moppucona. [Ipexne Bcero, 3T0 OTHOCHTCS K KEHCKUM MMEHaM, [TOCKOJIbKY
y [bkrMa ObutM OCOOBIE OTHOLICHHUS C JKEHIIMHAMHU. SI3BIKOBas JUYHOCTh
Jlxuma MoppucoHa nposiBIIsIeTCs] U B HECKOJIBKHX MECHSX, B KOTOPBIX Mpel-
CTaBJICHbI MY>KCKHE aHTPOIIOHUMBI.
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Abstract. In the article the anthroponyms are considered, as one of the key fragments of the
language picture of the world of American poet and musician Jim Morrison. The symbolism
of names, which is important for all lingual cultures, in the poetics of Jim Morrison is mani-
fested in a special way, because of his specific perception of the people, especially the wom-
en, with who Jim Morrison had not the simple relation, caused by specific life of rock-
musician in California of the flower revolution epoch. In the Jim Morrison’s linguistic picture
of the world the elements of European (Antic, Germanic, Celtic) culture and culture of North
American Indians are invented. Jim Morrison has created also his own cultural code, Ameri-
can one, more exactly, a code of California, and the appropriate poetics of myths, that is re-
flected in his poetic texts. Therefore, the anthroponyms in the lyrics by Jim Morrison reflect
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all these cultural codes. In the article the most interesting cases of inclusion of the anthropo-
nyms in the lyrics are presented. English quotations from the songs are accompanied by Rus-
sian translations made by the author.

Keywords: language picture of world; cognitive and typological reconstruction; symbolism
of name; anthroponyms; Jim Morrison; The Doors.
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K BOITPOCY O ®YHKIIMOHUPOBAHUU
COBPEMEHHOM APABCKOM TEPMHAHOJIOTUHA

P.P. Dab cabpytu

Annoranus. Crarbs HocBsleHa npodiemaM GopMUPOBaHUS U (YHKIHMOHH-
pOBaHMS TEPMHHOJIOIMM B CTPaHax COBPEMEHHOro apabckoro Bocroka.
IpencraBnsiercs 4pe3BbIYaiHO BaXKHBIM IPOCIEIUTH (HaKTOPBI, HOBJIUSBIINE
Ha mpouecc (OPMHUPOBAHUA €€ JIEKCHKO-TEPMHHOJIOTHYECKOr0 COCTaBa.
Benen 3a HalMOHAJIBHO-OCBOOOIMTENBHBIM JIBIKEHHEM apaOCKUX CTpaH,
Ha4yMHas CO BTOPOH MOJ0BUHBI XX B., HCOJHOKPATHO IOJJHUMAJICS BOIIPOC 00
ouIMaNBHOM CTaTyce apaOCKOro s3blka HA PErHOHAIBHOM U TJ100abHOM
ypoBHsX. Hamuonanuszaumst oOpa3oBaHMS SIBWIACh OCHOBOIOJAraOIMM
MPUHIIMIIOM S3BIKOBOH MOJIMTHKH apaOckux crpaH. Peub muia o mepexozne Ha
apaOCKuii SI3bIK BCEl CHCTEMBbl HALMOHAJIBHOIO OOpa30BaHMUS, O BHEIPEHUU
CPEJHEBEKOBOTO0 KJIACCHMYECKOI0 f3bIKAa B KauyeCTBE fA3bIKA IOBCEHEBHOIO
obuienust. TpaHchopMaiysi HOTUTHYECKOW CHTYallMd B apaOCKOM pEeruoHe
CONPOBOXIAJIACh [UIAHOMEPHBIM BBITECHEHHEM KOJIOHHAJIBHOIO $3bIKa, 000-
ralieHueM JIEKCHYECKOro COCTaBa COBPEMEHHOI'0 JIMTEPATypPHOTrO S3bIKa, pa3-
BUTHEM HALMOHANBHOH TepmuHomoruu. [Ipeobianaromieii B 3TOM mporecce
cTasia TO4YKa 3pEHHs TPAAUIIMOHHON IIKOJBI, MOICP)KUBAEMOIl OOIIIECTBOM U
00pa3oBaTeNbHBIMH MHCTUTYTaMH. [TONBITKM OTXO0/a OT TPaJHILMOHHBIX BO3-
3peHUIi Ha SI3bIK B apaOCKUX CTpaHax He OZO0OPSUTUCE.

BypHbIii pOCT HayKH M TEXHHMKH INPHUBEN K IOSBICHHIO B apaOCKOM SI3bIKE
MHOXKECTBA HOBBIX NOHATHH M K MHTCHCUBHOMY 3aMMCTBOBAaHMIO MHOS3bIY-
HBIX TepMUHOB. bbl1a nocTaBiieHa 3a/1a4a 00eceueHUst HOBOTO COZIEPIKAHUS B
chepe o00pa3oBaHMs, OTBEYAMOLIEr0 MOTPEOHOCTSM MHPOBOIO HAay4HO-
TEXHHYECKOro Iporpecca. B mpouecce agantaiuy HHOS3BIYHBIC TEPMHHBI
MPUCIIOCA0IUBATINCh K YCIOBUSIM (DYHKIMOHUPOBAHUS apabCKOro si3bIKa.
Bo3zHukano 6omnbl1oe KOIM4eCTBO CHHOHUMUYECKUX Ha3BaHUH, KOTOpbIE Obl-
JIM BBI3BaHBI NPEMETHOH HEONpPEe/IeNICHHOCThIO U OTCYTCTBHEM Ipodheccuo-
HaJbHOro mnepeBoga. OJHAKO 3TO 3aKOHOMEPHOE SBJICHHE, OTpa)karolee
IKCTPAIMHTBUCTHYECKYIO O0YCIOBICHHOCTh (hOpMUPOBaHHs U (HYHKIIMOHH-
poBanus 11000i TepMuHONOruyd. COLMOJUHIBUCTUYECKHH TOIX0J K HCCIIe-
JIOBaHHIO apaOCKOH TEPMUHOJIOTUH MO3BOJIMII HAM BBISIBUTD IJIaBHbIC TEH/ICH-
LU €€ PA3BUTHAL.

KiroueBble ciioBa: coBpeMeHHas apaOckas TEPMHMHOJOTHS; COLMAIbHBIC
(bakTopbl pa3BUTHS SI3bIKA; IPOOIIEMBI ITEPeBO/IA.

BBeaenue

EBporneiickas komoHu3anms apabCKUX CTpaH yCyryoOmiia Kpu3uc apad-
CKOT0 s13bIKa ¥ CIIOCOOCTBOBAJIa TOMY, YTO B HUX B Ka4eCTBE S3bIKA HAYKH U
0o0pa3oBaHUs yMOTPEONSETCS] WHOCTPAHHBIA SI3BIK. AHTJIMACKHUHA SI3BIK,
HarpHuMep, OCTaeTcs U 1O Cei eHb OCHOBHBIM SI3BIKOM OOYdYeHHs B cdepe
BBICIIET0 0Opa3oBaHus. [Ipy HanmM4YMM €AWHOrO IS BCEX apaOCKHX CTpaH
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SI3BIKOBOTO MICTOYHMKA, HA3bIBAEMOI'O KIACCHUYECKUM apaOCKUM SI3BIKOM —
«anp-Pocxay, UMEITCSI perHoHabHBIE (JOPMBI €0 COBPEMEHHOTO pa3BU-
THUS, T/I€ YETKO MPOSIBIAIOTCS CEMAHTUYECKUE JUBEPTrEeHTHI, UMEIOLINE OHY
U Ty Xe cJI0BO(OpMYy € paslIWUHBIM CMBICIOBBIM coiepikaHueM. Otcrona
MOXHO T'OBOPHUTH O E€IMIIETCKOM, CHPUHCKOM, HPAKCKOM, MapOKKaHCKOM H
JpYruX BapuaHTaX COBPEMEHHOr0 apabCKOro JINTEPaTypHOIO SI3bIKA.

CBoOona croBa B CO3HAHWM MHOTHMX HOCHTENEH sI3bIKa NMPHBOAMIA K
nubepany3anuy OTHOIIEHHS K HOpMaM si3blka. OHa paciiaTheiBaia Kiaccuie-
CKHE HOPMBI S3bIKa, 9TO OCOOEHHO CTajo 3aMeTHhIM B apabckux CMU. Jle-
MOKpaTH3anys OOIeCTBEHHO-TTOMUTHIECKOH XKU3HH, MTONNTHIeCKas 00prda
NapTUil OPUBOJUIN K OOHOBJICHHMIO M IOMOJHEHHUIO HMONUTUYECKONW TEpMHU-
HoJoruu. Bo3HuKanyu HOBbIE MOHATHS, XapaKTEPHU3YIOLINE acleKThl PIHOY-
HBIX OTHOIICHUH, KOTOpbIE MPUBOAWIM K aKTUBHOMY 3aMMCTBOBAHHUIO CO-
BPEMEHHOU pHIHOYHOM TEPMUHOJIOTHH.

EcrectBeHHO, 4TO pa3BuUTHE KOHKYPEHLMH, PEOPraHU3auusl CHCTEMbI
00cyXMBaHMA BEJIU K YBEIMUYEHHIO PONX Juajora B oOmeHuu. M3Mensiach
cHCTeMa JIeJI0BOM AOKyMeHTauuu. KoMmbloTephl, BUACOKaMEphI, TEIEBU30-
PBI HOBOTO TTOKOJIEHHUSI, ObITOBas TEXHHKA, 3apyOeKHBIE aBTOMOOWIIN CIIO-
COOCTBOBAJIM IOSABJICHUIO MHOXKECTBA 3aMMCTBOBAHHBIX MOHSATHHA M CIIOB.
MobumbHast 1 KOMIIBIOTEpHAs CBSI3b NMPHUBOAMIIA K COKPALIEHHIO TPaIULIU-
OHHOW THCHMEHHOH (hopMBbI OOIIeHws. 3HAYNTENHFHOE yBEIHUEHUE YHCIia
WHOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHHMH, B YACTHOCTH M3 aHIJIMICKOTO s3bIKa, 00BAC-
HSUJIOCH OTPEOHOCTSAMH B HOMHHALIMN HOBBIX TMOHATHH U IPEIMETOB.

AHanu3 COBPEMEHHOI0 COCTOSIHUS apaOCKOro sI3blKa CBHIETENbCTBY-
€T, YTO B COBPEMEHHOM apaOCKOM OOIIecTBE MPOU30LLIA CMEHA JOMUHHPY-
IOLIEro THIA OOLIEHUS. DTO MPHUBEIO K KOJMYECTBEHHBIM M Kau€CTBEHHBIM
HN3MEHEHUSIM COBPEMEHHOI0 JIMTEPATypHOrO apaOCKOTo sI3bIKA, COXPaHS
IPU 3TOM €ro CHUCTEMHYIO LEIOCTHOCTh M BHYTPEHHIOI HJIICHTUYHOCTb.
Haunbonee 3aMeTHbIe N3MEHEHHS KOCHYNIHCH JEKCHYECKOrO cocTaBa B cde-
pax pBIHOYHOW HSKOHOMHKH, IIOy-OM3Heca M ObITOBOH TexHWKH. BypHBII
MPOLIECC 3aMMCTBOBAaHUSI B apaOCKOM SI3BIKE CONPOBOKAAJICS KaJIbKHPOBa-
HueM. OCHOBHas Macca 3aMMCTBOBAaHUI M KaJIeK BOCXOAWIA K aHTIIMHCKOMY
WK (QPaHIy3CKOMY SI3BIKY.

Bonbiryro posib B akTUBU3ALKH SI36IKOBBIX KOHTAKTOB ChITpall HAy4HO-
TEXHUYECKHH MPOrpecc, KOTOPbIH SBUIICS MOLIHBIM (PaKTOPOM, BBI3BABLINM
sI3BIKOBBIE MoauQuKaii. COBpeMEeHHBII dTall pa3BUTHS apaOCKOTo JTUTepa-
TYPHOTO S3bIKa XapaKTEPU3YETCsl IMUPOKUM MPUTOKOM HHOS3BIYHON JIEKCH-
KM ¥ JaJbHEHIINM yCBOGHHEM OUAJICKTHOTO PeYeBoro marepuana. TeneBu-
neHue U VHTepHeT MpOHWKaIM MOBCIOAY, @ BMECT€ C HUMHM HPOHHUKAIH U
WHOSI3BIYHBIE (POPMBI OOIIEHHSI. DTH MPOIECCH OKa3ajly CYIIeCTBEHHOE BIIH-
SIHUE Ha S3bIKOBYIO CHUTYaIlMIO apaOCKUX CTpaH B 11enoM. Pa3BuTHe OTKpHITO-
ro HH(GOPMALMOHHO-KOMMYHUKATHBHOT'O MPOCTPAHCTBA TUKTOBAIO HEOOXO-
JMMOCTh 3HaHMS MHOCTpaHHBIX sA3b1K0B [1. C. 177]. Bnagenue umu mpemno-
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CTaBJISUI0 BO3MOXKHOCTb AKTUBHO (DYHKIHOHHPOBaTh B MUPOBOM HH(OpMa-
LMOHHOM IPOCTPAHCTBE.

XapakTepHble 0CO0€HHOCTH A3bIKOBOI MOJUTHKH apadCKUX CTPAaH

KononunansHoe npomuuioe n 0TCTaBaHue apabCKUX CTpaH OT Pa3BUTOIO
MHUpa CIIOCOOCTBOBAJIM BO3HMKHOBEHHIO B HHX TEHIEHLHU BEPHYTHCS K
HAIlMOHAJIBbHO-KYJIBTYPHBIM KOpPHSIM, OINEPEThCS Ha CBOIO HCTOPHUIO, HAWTH
(yHIaMeHTaJbHOE OCHOBAaHWE AJISl CBOEGH OYXOBHOH CaMOOOCTATOYHOCTH.
KynpTypHO-s3bIKOBOE CIUIOUEHHE apaOCKOW HalMM ObUIO EIMHCTBEHHBIM
CIOCOOOM BBIWTH M3 COLMAIBHOTO TYIHKA, IPO3SILEr0 CEpbe3HbIMU M1OCTEN-
CTBHUSIMH (BILJIOTH /10 YTPATHI HAITMOHATBHOCTH).

OnHUM U3 OCHOBAaHWHM AJIS CIUIOYEHHUS apaOCKOM HallMM CYMTANIACh
OOIIHOCTD 3bIKAa. B CBs3M ¢ 3TUM B apaOCKHX CTpaHax ObLIa MpemioKeHa
SI3bIKOBAs MPOrpamMMa, HaleleHHas Ha BBEeJEHHE apaOCKOro si3blka B Kade-
CTBE I'OCYJapCTBEHHOr0. JTa MporpaMma OCYILECTBISIACh IO JaBICHUEM
CHCTEMBI KJIACCHYECKUX HOPM CTapoapabCKoro si3blKa, MOMBITKONH BBEIEHUS
HUX B COCTOSIHUM KOMMYHUKATHUBHOW MHPUrOAHOCTH. B OCHOBe Takoi mpo-
TpaMMBI JIKAII0 YOeXxAeHrne, 9To apadcKas KyJbTypa o0nanaeT JTUTeTbHO’
HUCTOPUYECKOW TpaguuMell M CcaMOJOCTaTOYHOCTBIO. OJTO BBIPA3UIIOCH B
Ype3MEPHOM YTPUPOBAHUH JOCTIKEHHH apabo-MyCYIbMaHCKOW KyJIBTYpBI,
B OCHOBE KOTOpPOM JIeKall PEeIMTHO3HO-HALIMOHATIMCTHUECKUH MU} O Bemy-
el poiu apabCcKoil HalHy.

Haunbonee ueTko n mocnenoBaTenbHO SI3BIKOBAsi MOMUTHKA apaOCKUX
CTpaH HalllJla CBOE BBIPa)KEHHE B 3aMEHE HHOCTPAHHOTO A3bIKA Ha apaOCKHil.
B utore tpancdopmanus A3bIKOBOH CUTyalMy B apaOCKOM PErHOHE COIpO-
BOXKIAJIach IJIAHOMEPHBIM BBITECHEHHEM KOJIOHHAJIBHOIO s3bIKa, oborarie-
HUEM JIEKCHYECKOI0 COCTaBa COBPEMEHHOr0 apa0CKOro JHMTEpaTypHOro
SI3bIKA, YIOPANOYEHHEM €ro rpaMMaTH4YeCKOW CHCTEMbl M Pa3BUTHEM HallM-
OHAJIBHOM TEPMUHOJIOTHH.

Ilepen apaOckumu rocynapcTBamMm BeTasla 3agada 00ecredyeHns HOBO-
TO collepKaHus 00IIero u mpohecCHoHATBHOrO 00pa30BaHUS, OTBEYAIOIIETO
MOTPEOHOCTSM MHPOBOTO HAyYHO-TEXHHUYECKOro mporpecca. OQHaKo Monu-
THYecKue pedopMbl OBIITH CBSI3aHBI C CHCTEMOM OTCTAJIOr0 O0O0pa3oBaHUs, U
0e3 COOTBETCTBYIOIIEH MOATOTOBUTENHFHON PabOTHI HEMB3 OBIIIO TTOTHOCTHIO
TepeBecTH 00pa3oBaTeNbHYI0 CHCTEMY Ha apabckwii si3pik. HeoOxommmo
OTMETHUTbh, YTO KOTJa peyb IUIa O Mepexo]e BCceill CHCTEMbl HAllMOHAIBHOTO
oOpa3oBaHUs Ha apaOCKWi S3bIK, UMENCS B BUAY cTapoapaOCKuil Kimaccude-
CKHH SI3BIK [2].

B GompmmmHCTBE apaOCKUX CTpaH, B pe3yNbTaTe OBIBIIETO pas3fena hX
Ha KOJIOHWMAJbHbIE C(epbl BIMSHUS, NMPENOAABAHNE €CTECTBEHHOHAYUYHBIX
JVICIIATUTIH OCYIIECTBISUIOCH N0 Ha aHTIMIICKOM, 0O Ha (paHIly3CKOM
s3bIKe. B 00IIeCTBEHHOM CO3HAHWU BO3HUKAIM COMHEHHS B TOM, 4TO apald-
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CKHE CTPaHbl B COCTOSIHUM BOCIIPHHATH COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTHH U BHECTU
BKJIaJ B UX pa3BuTHe. EcTeCTBEHHO, CTaBMJach MOJ COMHEHHE M BO3MOXK-
HOCTh M30aBJIEHUSI apaOCKOro cooOIIecTBa OT MAEHHO-TTOMUTHIECKOTO J10-
MUHHPOBaHMs BHEIHUX cuil. HecMotpst Ha Bce TpynHocTH, B Cupun ObUH
MPEANPUHATHI MOMBITKA apabu3allii eCTECTBEHHBIX HayK. MemunuHCKuil
MHCTUTYT B Jlamacke ObLT TIpHU3BaH CTAaTh MEPBOM JIACTOYKOI B 3TON 00ma-
cru. IlpenonaBanne Ha Qaxynprerax oOIIEel MEOULIMHBI, CTOMATOIOTUU H
(hapmarneBTHKH Benock Ha apabckoMm si3bike [3]. B Upake Obut0 MpHHSTO TI0-
JUTHYECKOE PELIeHUE MEPEBECTH Ha apaOCKHUM A3bIK MperonaBaHue GpyHaa-
MEHTAJIbHBIX U NPHUKIAJIHBIX HayK B yHHUBepcuTerax. OIHOBPEMEHHO ObLIO
MPEANNCAaHO PEAIN30BaTh KECTKYIO MPOrpaMMy COCTABIICHHS U HEpeBoAa
y4eOHBIX MOCOOMH M NMPeNoCTaBIeHU UX CTyAeHTaM. To ke camoe mpouc-
XOJWIIO ¥ B cTpaHax Marpuba.

B TedeHune mnpeniiecTBYIOIIEro MCTOPHYECKOrO IMEpHOIa S3bIKOBAs
MOJIUTHKA apabCKUX CTpaH B CHIY pAla NPUYMH HE yBEHYAJIach YCIEXOM H
He cMorJIa ObITh IOMHOCTBIO peann3oBaHa. HazoBeM HEKOTOpPbIE U3 HUX:

1. IlonuaTHUYECKOE MPOCTPAHCTBO apaOCKUX I'OCYAApCTB COCTABIISAIO
TPYZAHOIPEOAOIUMBIA Oapbep Ha MyTH K OCYLIECTBJICHHIO IPOTPaMM SI3bIKO-
BOW monuTuky. Paznenus o0mecTBO Mo CyOITHUYECKOMY MPU3HAKY U aKIeH-
TUpPYS BHUMAaHHME Ha YHHKaJbHOCTH MYCYJIbMAHCKOTO OOIIECTBa, NPaBUTENb-
CTBa 3THX CTPaH BHECIM Pa3HOIJIACHA MEKAY STHUYECKHMMHU W S3bIKOBBIMH
rpyHIaMH.

2. Pedopmbpl mpoBOOMIMCH MOA JAaBICHHEM CHUCTEMbI KIACCHUYECKHX
HOpM apaOckoro si3bika. Hapeunsi, He3aBUCHMO OT TOr0, Ha3bIBAIOT JIM UX SI3bI-
KaMH{ WJIM JUaleKTaMu, IPeCTaBIeHbl B apaOCKOM MUPE HAMHOT'O CHJIBHEE.

3. Pedopmaropckuii mporiecc He OBUT JEMOKPATHIECKH OPHUEHTHPOBAH-
HeM [4. C. 82]. BiacTtu TsroTeny CBOMMHU TTOCTAaHOBJIEHHSMH K YHHBEPCATBHOM
WEOJTIOTUH U CTPEMIIEHHIO HACHITBCTBEHHO ITPOBOUTE €€ B Jku3Hb [S. C. 28].

4. SI3pIKOBasl MONMTHKA HOCHJIA NPOTUBOPEUMBBIN xapaktep. BoisiBu-
JIOCh HECOOTBETCTBHE 3aKOHOB OOLIECTBEHHO-HAYYHON NEHCTBUTEIBHOCTH
[4. C. 125].

5. HecMoTpst Ha OBICTPOTY HAy4HOTO MPOTpecca, HaydHbIE CIIOBapy HE
OOHOBJISUTMCH M HE MONOJHSUIUCH. DTO 3aCTABIISAJIO CTYACHTOB U MpernojaBa-
TeNed YHUBEPCUTETOB MpUOeraTth K MHOCTPAHHBIM MCTOYHMKAM UIS TOJTyde-
HUS TIOTHOW 1 HOBO# mH(opmanmu [6]. OTpUIIaTeNbHO CKa3hIBAIOCH U OTCYT-
CTBHIE CIIOBapel, NMpeqHa3HauYeHHBIX IS IKOIEHUKOB [7]. IIpu3bIBEI K yIIpO-
IIeHNI0 apabCKOi TpaMMAaTHKH OCTaBAIHCh HeycibIaHHbpMu [8. C. 356].

6. IlpencraBisinoch HEBOSMOXKHBIM OCYILECTBUTH JKEJIAaHHE JHICPOB
apaOCKMX CTpaH MOATAHYTh COBPEMEHHbBIE apaOCKNe pEernOHaIbHbIE TUATIEK-
THl 10 CTapoapabCKOro KIacCHYECKOrO YPOBHSA, NANEKOro OT >KM3HEHHOM
MPAaKTUKUA COBPEMEHHOro obmiecTBa. ['0CmoncTBo mpomnuioro Hauuy Haj ee
HACTOSIMM OBUIO PAaBHOCHJIBHO «TOCHOACTBY YMEPILUX JIOAEH Hal KUBBI-
mm» [5. C. 51].
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Bce 3T0 B COBOKYITHOCTH ITPEAONPENETHIIO0 KPU3HC S3BIKOBBIX pedopM
¥ JUKTOBAJO0 HEOOXOMMMOCTh MX TEPEOCMBICIeHNs B (popMe U MacmTabdax,
a/IeKBaTHBIX HCTOPUYECKHM 3a/1a4aM COBPEMEHHOI KH3HU.

®opmupoBanue U GyHKIHOHMPOBAHUE
COBpeMeHHOM apadcKoii TEepMUHOJIOTHH

SI3pIKOBasi MONIMTHKA, HAIpaBJIEHHAs HAa HAllMOHAJIM3aLUI0 00pa3oBa-
HUS, CTAJIKMBaJach ¢ OONBIINMHU TPYIHOCTSIMHU B (POPMUPOBAHUH COBPEMEH-
HOW TEpMUHOJIOTHH. MHOTOBEKOBOH OTPBIB apabCKUX TOCylapcTB OT MHUPO-
BOT0 IIOCTYHATEIBHOTO HAYYHO-TEXHMYECKOTO Iporpecca IUKTOBAI HM
HEO0OXOAMMOCTh OCBOEHHS HAKOILIEHHOT'O 332 PyOEXOM OITBITA.

TepmuHOMOrHs SBASETCA OTHUM W3 OCHOBHBIX (PAKTOPOB CO3HATENb-
HOrO BO3JIEHCTBHA Ha n3bIK. CaMo ci10B0 zUaa¥) ¢ COBpEMEHHBIM TOHSTH-
€M «TE€PMHUH» MEPEeBOIUTCS C apaOCKOro SI3bIKa KaK «B3aUMHAs J0TOBOPEH-
HOCThY [9. C. 559]. TepMuHBI XapaKTepU3YIOT 3aIIPOCHl MPOQPECCHOHATIOB Ha
HalMEHOBaHUE OOBEKTOB HMJIM SIBJICHUH, HaJleNIEHHbIX OOIMMH crenuduyie-
ckumu mpu3Hakamu [10. C. 241]. B kadecTBe TEPMHHOB pacCMaTPHUBAIOTCS
HMMEHa CYIIECTBUTENIbHBIE HIIM IIOCTPOEHHBIE HA MX OCHOBE CIIOBOCOUYETAHUS.
OmnpeneneHHOCTh M YETKOCTh B 0003HAYEHUH IOHATHS SIBJISIOTCS BayKHEH-
LIMM UX KauecTBOM. PacXokaeHus: B MPOCTBIX CIOBOYIIOTPEOIECHUIX MOXKHO
KOMIIEHCHUPOBAaTh KOHTEKCTOM, OTHAKO PACXOXKIEHHUS B TEPMUHOIOTNIECKOM
JIEKCHKE YPEBAThl OMACHOCTSIMH, TaK KaK JICKCHYECKOE 3HaUCHHE TEPMUHA HE
3aBucHT oT koHTekcTa [11. C. 115]. TepMuHBI XapaKkTepu3yIOTCS CTHIINCTH-
YecKOW HEMTPaNbHOCTHIO U OlHO3HauHOCTRIO [12. C. 36].

B wncropun apaOCkoil TEpMHHOJIOIMM BBIACTAIOTCS ABa IEepHOna €€
Pa3BUTHA: KIACCUYECKHIl M COBPEMEHHBIH. Apabo-MyCyIbMaHCKOE Haclie-
IM€ T10Ka3aJl0 BBICOKYIO CTENEHb HACHIIIEHHOCTH TEPMHUHOJIOTHEH, HO He
cienyer 3a0bIBaTh, YTO U B HEM UMEJIOCh OIPOMHOE KOJIMYECTBO aJalTHPO-
BaHHBIX 3aWMCTBOBaHWH. ApabaM TPUXOAWIOCH OOMIATHECA C Pa3HBIMH
HapoIaMH, B TOM YHCJIEe U C TEMH, KOTOPbIE IO CBOEH COLIMANIBHONW CTPYKTY-
pe U KyJIbType HaxOIWINCh Ha OoJjiee BBHICOKOM OOILECTBEHHOH CTYIEHH,
KaK, HalpuMep, BU3AHTUHIIBI M IEPCHI Ha ceBepe ApaBHICKOr0 MOIyOCTPOBa
n xumiAspuTsl Ha fore [13. C. 23].

B ¢opmupoBannn coBpemeHHO#H apaOCKOil TEPMUHOIIOTHUN PelIaroliee
CIIOBO NPHHAIJIEKAIO MPEICTABUTENAM TPAAWLMOHHON IIKOybL. Jlekcuue-
CKHi (oHA apabCKOro CperHEeBEKOBOT0 HACIEUs MPEACTABISICA U HUX
YHHMBEPCAIbHBIM PE3E€PBOM, UCIIOJIB3YEMBIM 151 KOAUPOBAHMS COBPEMEHHBIX
nousaThi. Hanpumep, a1 HaMMEHOBAaHUS MOHATHS «I10€311» Obula BhIOpaHa
nekcema _JUe8 koTopas 00O3Hayana B CTapble BPEMEHA BEPEHUILY IHEIIIHX
Ipyr 3a apyrom BepOmonoB [14. C. 99]. B ocHOBY TpaIuIlmOHHOTO JINHTBH-
CTUYECKOro IMOAX0/a K CO3AaHUIO0 COBPEMEHHBIX TEPMHUHOB OBUI IOJIOXEH
CIIOBOOOpa3oBaTeNbHEIA (MOp(hOIOorndecknii) ypoBeHb. B cTpykTypHOU op-
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raHu3alul JOMUHUPOBAIN IBYXKOMIIOHEHTHBIE TEPMHUHBI, IOCTPOCHHbBIE Ha
OCHOBE MOJIEJIH «CYILECTBUTENBHOE + CYLIECTBUTEIBHOEY.

OnHako OTCYTCTBHE y4eTa 3aKOHOB ()yHKLHOHUPOBAHUS TEPMUHOIO-
Ui 00YCJIOBHJIO NPOTHBOPEUUBOCTh TPAAWULMOHHOM NEATENbHOCTH apad-
CKHX SI3BIKOBEIIOB M MaJlyl0 €€ NPONyKTUBHOCTb. He momyuuB maccoBoit
MOJJIEPKKH, MHOTHE TEPMHUHBI OCTaBAIXCh JMIIb Ha Oymare. K HUM MOXHO
oTHeCTH cenyromme: ¢l k coBy «pammoy, skl k cloBy «oTerby, dball
K CJIOBY «KHHO», 4>kl k ciioBy «cemadopy, 3L <l x cioBy «reneBusop u
1.1 [15].

CymiecTBoBaBIIasi B apaOCKOM SI3bIKE JIEKCHKAa HE MOTJa MOJHOCTHIO
MOKPBITH O0BEM JIEKCHUECKUX E€ANHULI, BKIIIOYEHHBIX B HHOCTPAaHHbBIE CIOBa-
pu [16. C. 193]. YueHsle pacXOAHIUCh B TPAKTOBKE MHOTHX COBPEMEHHBIX
TEpPMHUHOB, IIPEAaraid UM pa3Hble NeUHULNY, YTO, B KOHIIE KOHIOB, NIPH-
BEJIO K Pa3HOUTEHUIO TEPMUHOJIOTHYECKON JeKCUKH. OOHIIe TepMUHOJIOTU-
YeCKuX Ay01eToB 00BSCHSIIOCHh PAa3HOPOAHOCTHIO HCTOYHUKOB UX ITOPOXK/E-
Hus. He cnenmyer 3a0biBaTh, 4TO BCIEACTBHE KOJIOHHAIBHOTO PEXUMa B
apaOckux cTpaHax (QYHKIIMOHUPOBAT JIMOO aHTIUHCKUH, 00 (hpaHIy3CcKuit
SI3BIK, & 3TO, B CBOIO OYepelib, MOBIHIIO U Ha (JOPMUPOBAHKE COBPEMEHHOI
TEPMUHOIIOTHYECKON 0a3bl apaObckoro mMupa. OOIeHne MexXIy apaOCKUMHI
YUEHBIMH OCJIOXHSUIOCH M3-3a TOTO, YTO JUII OJHOTO M TOTO € IOHATHUS
HaKaIIMBaIMCh fecaTku TepMuHOB [14. C. 99]. B xadecTBe WiuTIOCTpaIiu
MOJKHO B3SITh TEPMUH «KOMITHIOTEP», KOTOPbI 0003HAYAJICS B OMHON M TOH
&Ke apaOCKOH cTpaHe CIeqyIONUMH JIEKCEMaMHu:

[ ol /455 5 dpalall /55 SV Jaall /35 SISV sl
FisaSll /o pmaall /o pulall / Aol /AL / ) / Al
dopMHpOBaHNE TEPMHUHOJIOIMM IIOCPEICTBOM HAyIHO-TIOMYJISIPHOM
JUTEPATYphl U Ipecchl 0€3 AeTalbHON U Y3KOCTEHUAIN3UPOBAHHON ee Mpo-
paboOTKH MPUBEIO K TOMY, YTO OHA BNHTajia B cedsd 000OIEHHBIE TOHATHSI.
Bbe3ycnoBHO, 4TO HaydHBIE MCCIIEAOBAHHUS W MYONMKALMU JeXaT B OCHOBE
TEPMHUHOJIOTHYECKOM HOMUHAIMH, TAK KAK HUMEHHO OHH CUHTAIOTCS JIyYIIUM
CPEICTBOM ampoOalii HayYHBIX TepMHHOB. OTCyTCTBHE COOCTBEHHOMN
HayJHO-UCCIIEIOBATENBCKON 0a3bl OOBSICHAIIOCH AePUIINTOM CIIeIATH3H-
POBaHHBIX HAYYHBIX M3/IaHUI Ha apabckoM s3bike [17. C. 65].

[IporpeccuBHBIC MPENCTABUTENH S3BIKOBOW MOMUTHKH, B OTIMYUE OT
TPaIULMOHAINCTOB, MPU3bIBAJIM KOMIEHCHPOBATH HEIOCTATOK COBPEMEH-
HBIX TIOHATHUH B KOTHUTHUBHOW 0a3e apaOCKOro s3bIKa WHOCTPAHHOW TepMH-
Homorueit [18. C. 7]. OHu cunTany, 9TO MAPTHEPCTBO S3BIKOB B chepe HayK
CIOCOOCTBYET €OMHEHUI0 MHPOBOI'O CEMaHTHUYECKOro mpocrpaHcrBa. WH-
TepHAJIN3aLUsl TEPMUHOJOIMUYECKON JIEKCUKU [OJDKHA ObLIa CTaTh, MO HX
MHEHHIO, OTJIMYUTEIHHON 4epToil si3pika MupoBoi Hayku [8. C. 352].

B ocHOBY apaGckoro TepMHHOTBOPUYECTBA OBbUIN MONOXKEHBI MPUHIH-
bl pa3paborannabie Kanpckolt akagemMue HayK. OTO OCYIIECTBISIIOCH Cle-
JOYIOIIMMU Ty TSIMU:
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1) BO3pokI€HIEM BBITIIEIIIEH U3 YIIOTPEOISHHS IEKCUKH;

2) co3maHWEM COBPEMEHHBIX TEPMHUHOB Ha CIIOBOOOPAa30BATEITHHOM
YPOBHE;

3) KaTbKUPOBaHWEM 3HAYSHHH 3aMCTBOBAHHOH JIGKCUKH,

4) TpaHCHUTEpaHel HHOA3BIYHBIX TEPMUHOB.

C omHO# CTOPOHBI, N300MIIHE TEPMUHOIOTHUECKUX AyOneToB B apad-
CKHX CTpaHaX JUKTOBAJI0O HEOOXOIMMOCTh YHU(DHUKAIWK apabCcKoil TepMUHO-
morun. HaubGonee 3pQpekTHBHBIM CPEACTBOM MOKOHYUTH C 3TOH MPOOIEeMOid
CUMTAJIOCh CO3JaHue o0mero A apabCKuX CTpaH TEPMHHOIOTHYECKOIO
cioBaps [19. C. 141]. Ognako yHU(UKAKS TEPMHUHOIOTHH OCIOXHSIIACH
pa3Hoo0pa3neM MBICIUTENbHBIX KaTerOpUi W KOHLENUMHA. AHaiu3 JuTepa-
TypBl IO BONPOCaM PAacXOXAEHHS B apaOCKOW TEPMHHOJIOTHHM CBHIETENb-
CTByeT 00 OTCYTCTBUHU Cpeny apaOCKUX yYeHbIX U JIMHTBUCTOB CAMHOW Me-
tononornyeckoir 0a3er [20. C. 106]. Ha mpakTuke Takoe MOJNOKEHUE e
MPHUBOAMIO K TOMY, YTO MOSIBISIMCH paOOThI, HOCSIINE Pa3pO3HEHHBIN, He-
CUCTEMHBIN XapaxTep.

C mpyroii cTOpoHBI, HETOYHAS Ilepefada CMbIcIa OOIIEHAYYHBIX CIIOB
OOBSICHAIIACh TeM, UTO B paboTax mpeodiamana TEHASHIHS K MOICTPOIHOMY
NepeBoy M MakcuMaJbHOMY OykBasn3My. Jpyrue mepeBoabl HOCHUIIM IIPU-
ONMM3UTENbHBIA XapakTep, X UX CO3JATelIH BOJIBHO OOpalalich C OpUIHHA-
oM. OTyacTu Takoil nepeBof ObUT Pe3ylbTaTOM OTCYTCTBHUS TIIATEIHHOTO
JIEKCHKO-CEMaHTUYECKOr0 aHalln3a TEPMUHOB, a TAK)Ke HU3KOW KBadu(uKa-
mu nepepoqurka [21. C. 183]. [Ipu urHOpHpPOBaHUH OCHOBHBIX TPEOOBAHUIA
K TEPMUHY MOHATHIHAsI OCHOBA apaOCKON TEPMHHOJIOTUN CTAaHOBHJIACH Pa3-
MbITOH. Crenyer NOAYepKHYTh U TO, YTO TEPMUHBI, OCOOCHHO y3KOCIenHa-
JU3UPOBAHHBIC, MOHATHBI TOJBKO CIIEHUAINCTaM B KOHKPETHOH o00iacTu
Hay4qHOro 3HaHus. Ho mepeBonoM Hay4YHO-TEXHHUYECKOH JIMTEpPaTyphl 3aHU-
MaJIMCh HE CIELHUAINCTHI, a NEePEBOAYNKU-TMHTBUCTDI, HE BIAJACIOIIUE CIIe-
LUAJIbHBIMH 3HAHUSIMH.

Ha nmepeBone TepMHHOB CKa3bIBaJIMCh PErnoHaNbHbIE IuayekTol. He
cienyer 3a0bIBaTh, YTO AHTIWHCKUN WM (DpaHITy3CKHHA SI3BIK OCTaBaJCA
SI3pIKOM Hayku. lIpernopaBaTenbCKUil COCTaB YHUBEPCUTETOB, YHTABLIMI
JIEKIMU HAa PErMOHAJIBbHOM JMAJIeKTE MJIM MHOCTPAHHOM SI3bIKE, HE TOAJep-
KUBAJ WIIEI0 HarnoHanmm3auu TepMuHoB [17. C. 66]. CrnoxuBmasics sS3bI-
KOBasi CUTyallysl IPUBOMIIA K PACIINPEHUIO KONUYECTBA U 00beMa NOHSATHH,
BBIP)KAaEMbIX IIOCPEACTBOM YXKe€ CYLIECTBYIOIIEH TEPMUHOIOTUU. DTO MPHU-
BOIWJIO M K CMEIICHHIO CPEIHEBEKOBOM M COBPEMEHHOW TEPMHHOJIOIHH
[22]. BHyTpeHHAs popMa MHOTUX TEPMHHOB MPOTHUBOpEUNIIA aKTyadbHOMY
TEPMHUHOJIOTUYECKOMY 3HAa4YeHHIO. JIOKHO OpHEHTHPYIOIINE TEPMUHBI CTa-
HOBSTCSI CEphE3HON MOMEXOH I TeX, KTO OLIyIaeT BHYTPEHHIOW (opmy
HOBOH TepMHUHOIOTHYecKor equHUIB! [23. C. 198].

Crnenyer OTMETUTb, YTO MOHATHE «TPATULMS» 3aBUCUT OT TOTO, B Ka-
KOM KOHTEKCTE OHO HCIoib3yercs. Bee, 4To mociyXuio B cBoe Bpems Oc-
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HOBaHUEM A7l (POpMHUPOBAHMS KAKOW-INOO TPaguLMU KaK IOJE3HOTO IS
o0IecTBa Hayajla Ha ONPENEeNICeHHOM KYJIbTYPHO-UCTOPHYECKOM 3Talle, U3-
XKHUBaeT ce0s 10 Mepe TOro, Kak OOIIECTBO BBIXOJUT HAa HOBBIM 3Tall CBOErO
9BOJIIOLIMOHHOrO pa3BuThsA. CoxpaHeHHe TpaauUUl B TeX 001acTsIX >KHU3HH,
IZle OHU CBSI3aHBI C BAKHEWIIMMHU BUIAMHU YEIOBEUECKON NEeSITENbHOCTH, Aa-
er orpunarenbHbiil dddekt [24. C. 53]. [IpuBepkeHIbp! TpaauIuil B OBICTPO
MEHSIOLINXCS YCIOBHUSIX OKa3bIBalOTCSI TOPMO30M ISl Pa3BUTHS COBPEMEH-
HOr'0 00IIeCTBa.

HamnblB TepMuHONOrHYeCKOro mMaccuBa 0OYCIOBUI HOTPEOHOCTh WH-
(hOpMAIMOHHOTO TIONCKA, a TaKKe HEOOXOAWMOCTh CO3JaHUS WH(OPMAIIMOH-
HbIX OaHKOB JAHHBIX, BBINOJHSIIOIMX CJIOBAPHO-CIIPABOYHBIE (DYHKIHH.
B CaynoBckoit ApaBum ObLT cO31aH 3JeKTPOHHBIN OaHK «bacumy, opraHmsa-
TOPBI KOTOPOT'O TOCTAaBHJIM CBOEH LENbI0 (HOPMHUPOBAHUE CIIELHATN3UPOBAH-
HBIX TepMUHONIOrIYecKkuX cioBapeit [25. C. 85]. Bospacraroree 3HaueHre BO-
€HHOM TE€XHMKH W MOBBILICHHAs BaYKHOCTh TEXHUYECKON TEPMHHOJIOTMH B IIPO-
Liecce NperoJaBaHus B BOGHHO-YUEOHBIX 3aBEIEHUSX U MPAKTHYECKOro o0yye-
HUS BOWCK CTUMYJIMPOBAITN K U3/IAHUIO CIIOBApsl BOGHHBIX TEPMUHOB [26].

3akJaouenue

ApaOckasi TEepMUHOJIOTHS TIO TPaBy CUMTAETCS OIHOM W3 pa3BUBAIO-
LIMXCS, )KUBBIX TEPMHHOJIOTHUECKUX cucTeM. Ee ucropus pasmensierca Ha
ZiBa HTama: KINacCHUECKUH, BHECIIMH BKJIaJ B TEPMHHOJIOTHIO TPaAULMOHHO-
MYCYJIbMaHCKUX HayK, ¥ COBPEMEHHBIH, XapaKTePHU3YIOIINIHCS HpPUBEPIKEH-
HOCTBHIO K 3aMMCTBOBAaHHMIO HMHOS3BIYHBIX TEPMHUHOB. B Hacrosmiee Bpems
apaOCKuii MUp TEePEeKNBAET TEXHUYECKUH MTPOrpecc, KOTOPBIA 00YCIIOBIHBa-
€T TepPMUHOJOTHYECKHN B3PBIB OOMIEYIIOTPEONTENHHON, OOIIEHAYYHOH H
Y3KOCIEMATU3UPOBAHHOW JIEKCUKH. AHTIMACKHA $3BIK CTall  SI3BIKOM-
HUCTOYHUKOM B chepax nmHpopMaTHkun W WHGOPMAIMOHHBIX TEXHOIOTHMA.
Apabckas TEpMUHOJIOTHS HE yCIIEBAET 3a TeMIIaMH 3apOKACHUSI HOBO cIie-
LUAJIHOM JIEKCHKH. B CBsI3M ¢ 3TUM Oonblas ee 4acTh IPOHHUKAET B apald-
CKHH f3bIK B OpUTHMHAJE, U HACEIECHHE MPEINOYUTAEeT HCIOIb30BaTh IPH-
BBIUHBIE CIIyXY MHOSI3bIYHBIE TEPMUHBL. /1151 TOro 4To0B! apadckue S3bIKOBE-
IIbl CMOTJIM IOA00paTh aJeKBaTHBIE UM aHAJIOTH, TpeOyeTcsl BpeMsl.

B HayuHBIX H3maHMAX mocie apabCKOro TepMHHA MPHHATO MPUIHCHI-
BaTh €0 MHOSA3BIYHBIA OPUTHHAJ, TaK KaK BCIEACTBHE Pa3sHOBUAHOCTH (o-
HETUYECKUX CHCTEM apaOCKUX PErMOHOB MHOCTPAHHBIE 3aMMCTBOBAHUS M-
TaloTCs No-pa3HoMy. Ecnu cpaBHUBaTH apabCKyt0 TEPMHHOJIOTHYECKYIO 0a-
3y ¢ 6a3aMu APYTHX SI3BIKOB, TO OKAXETCs, YTO apaOCcKasi TEPMUHOJIOTUS elle
HE UMeeT CTa0MIBHOCTH W YeTKOCTH. bypHoe pa3zBuTHe 0a30BBIX OTpacien
apaOCKOM MPOMBIIUIEHHOCTH HE MPUBEIO K Pa3BUTHIO HALMOHAJIBHON Tep-
MuHONoruu. IIpuHATO TOBOPHUTH, YTO CHELUANbHAs JIEKCHKA, OTHOCSILASICS
KO MHOTMM c(epaM HayKH M OOLIECTBEHHOH XHM3HHM, BCE €lIe HAXOANUTCS Ha
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CTaJuM CTaHOBJICHUS M CJIOBapHOro 3akpemeHus. K Haubonee BaXXHBIM 3a-
JayaM, TPeOYIOLIMM CBOErO PEIICHUs, OTHOCATCS IOOLIPEHHE TEPMUHOIO-
TUYECKUX HCCIeNOBaHUH, (OpMUpPOBaHIE €IIMHON TEPMHHOIOTHYeCKon Oa-
3bl M CO3[JAHNE E€UHOT0 TEPMHHOIIOTHYECKOI'0 CIIOBaps apaOCKOro SI3bIKA.
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Abstract. This article deals with the problems of formation and functioning of modern termi-
nology in the countries of the Arab East. It is extremely important to trace the factors that
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influenced the process of forming its lexical composition. Following the national liberation
movement of the Arab countries, starting from the second half of the 20th century, has repeat-
edly raised the issue of the official status of the Arabic language at the regional and global
level. The nationalization of education was a fundamental principle of the language of the
Arab countries' policies. It was about switching to Arabic entire national education system,
the introduction of medieval classical language as an everyday communication. The transfor-
mation of the political situation in the Arab region was accompanied by the systematic repres-
sion of the colonial language, lexical enrichment of the composition of the modern literary
language, the development of a national terminology. Prevailing in this process was the point
of view of the traditional school, supported by society and educational institutions. Trying to
escape from the traditional views on language in the Arab countries is not frowned upon. The
rapid growth of science and technology has led to the emergence in the Arabic of many new
concepts and intensive borrowing of foreign language terms. The task was to provide the new
content in the area of education that meets the needs of the world's scientific and technologi-
cal progress. In the process of adaptation, foreign-language terms are adapted to the condi-
tions of functioning of the Arabic language. There was a large number of synonymous names,
which were caused by the uncertainty of the subject and the lack of professional transla-
tion. However, this natural phenomenon reflecting extra linguistic conditionality of formation
and functioning of the terminology. Sociolinguistics approach to the study of Arabic termi-
nology has allowed us to identify the main trends of its development.

Keywords: Modern Arabic terminology; social factors of language development; problems of
translation.
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PEYEBAS KOMMYHUKAIIUA U ITPO®PECCHUOHAJIBHAS
HPABCTBEHHOCTbD B AEATEJIBHOCTH CHHEINUAJTACTA
COHUAJIBHO-KYJIbTYPHOU COEPHI

H.B. BoiiTuk

AHHoTaums. V310KeHbl COBPEMEHHbIE MU KYJbTYPbl M S3bIKA, 3 UMEHHO
podeCCHOHANIBHOI HPABCTBEHHOCTH B COYETAHMU C KOMMYHHUKATHBHBIMHU
peyeBbIMHU BbICKa3bIBaHUAMH. PaccmarpuBaercs npodeccHOHaIbHAS IesTeNb-
HOCTh CIICLMAIICTa COLUAIBHO-KYIBTYPHOI cdepbl, KoTopas Obuia BbIOpaHa
He ciydaiiHo, a Omaromapsi CBOel KOMMYHHUKATHBHOW HAlPaBICHHOCTH.
B cBA3M € 3TUM NEpEeYMCICHbl MOJENM KOMMYHUKALMH VIS OIpECICHUs
MPUPOBI OOLICHHS JAHHOH MPodeccHoHaNbHON KaTeropun. ABTOP HILET My-
TH aKTyaJIH3alMi ¥ IPUCIIOCOOIeHUs TPO(ECCHOHATIBHOM MOPaIu K KOMMY-
HuKauuy. OOLIEU3BECTHBIC NPUHIMIBL NPOQECCHOHANBHON HPAaBCTBEHHO-
CTU — 'YMaHH3Ma, ONTHMH3Ma M HAaTPHOTH3Ma — COOTHOCATCA C PE4YEBBIMHU
BBIPQKEHUAMH, UX IPUMEPBI, B TOM YUCJIEe HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, OJTBEP-
KIAIOT COOJIOJICHHUE WM HECOOJIOICHHE, NPOSIBIICHUE WM YTPaTy, HAIMYKE
WM OTCYTCTBUE JIAHHBIX TPUHLIMIIOB B AEJIOBOM MPO(ECCHOHAIBHOH KOMMY-
HUKauuM. V3yyeHue NMpUHOMIOB, a (JaKTHYECKH MPUHIMIA NMATPUOTH3MA B
SI3PIKOBOM KOHTEKCTE, BBISIBUIIO CBS3b C MEXKKYJIbTYPHON HPO(ECCHOHABHOIM
KOMMYHHUKaiueil u Tpebyer nobapnenus HeBepOanbHOro acrnexra. OCHOBBIBa-
SICh HA Pe3yNbTaTax 3KCIEPUMEHTAJILHOM YacTH, JeNaeTcsi BBIBOJ O TOM, 4YTO
KOHLICNITYaJIbHbIE TTOAXO/bI K MPO(ECCHOHAIBHOW MOpPAI MOI'YT COYETAThCs
¢ KOMMYHUKaTUBHBIMH KOMIIOHEHTaMu. BBeneHue HeBepOanbHON COCTaBIIs-
IOlel KOMMYHHKALlMK K JJaHHOMY COI03Y II03BOJIMT BOIUIOTHTH OOLIEYEIIOBE-
YeCKHe LIEHHOCTH C YUYE€TOM OCOOCHHOCTEH CepPBUCHOM M TYpPUCTHYECKOM [es-
TEJIHOCTH.

KitoueBble ciioBa: npodeccroHa bHasi HPaBCTBEHHOCTh (Mopalib); mpodec-
CHOHAJIbHASl 3THKA; YEeCTh M JOCTOMHCTBO; HPHHLMII T'YMaHU3Ma; NPHHLMII
ONTUMHU3MA; IPHUHLMII NAaTPUOTH3MA; peueBas KOMMYHHMKaLUs; Npodeccho-
HaJbHAash KOMMYHUKALMS; MEXKY/JIbTYpHAs KOMMYHHKALMsl; PEUeBbIe BBICKa-
3bIBaHUSI; HEBEPOAJIbHBI KOMIIOHEHT KOMMYHHKAIMH; ITHYECKHE S3bIKOBBIC
PaMKH; COLMalIbHO-KYJIBTYpHas cdepa.

BBeaenue

HpaBcTBeHHas KM3Hb OOBIYHOTO YEIOBEKAa M €r0 YECTHOE B MOpab-
HOM IUIAHE IMOBEICHHE KaK CIIEIHAINCTa, Pa0OTHHUKA MMEIOT MHOMKECTBO
GopM W TPOSBICHUH, MOTYT OTIMYATHCH, T.€. HOCHUTh aMOWBAJICHTHBIH,
neovictBeHHBI XapakTep [1. C. 50]. B 0OBIYHO# XW3HH, C MHOXXECTBOM
mpobiieM M 3a00T, 3aTPYAHHUTEIHHO pean30BaTh a30y4HbIE HOPMBI HPaB-
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CTBEHHOCTH, a B NPO(ECcCCHOHAIBHOW NEATENBbHOCTH COOJIOICHUE HpaB-
CTBEHHOI'O ITOBEIEHHS KaK HUKOI'Ia BOCTPEOOBaHO.

IIpodeccrnonanpHas HPaBCTBEHHOCTh WIIM MOpPajb, HECOMHEHHO, SIB-
JSeTCS 4YacThi0 TMPO(ECCHOHATFHOW KOMIIETEHITNH, TPENCTAaBISIET COOO0M
KOHKPETH3aLHI0 O0LIeUeIOBeYECKUX MPHUHLIUIIOB IOBEACHHS IPUMEHHUTENb-
HO K YCIIOBHUSIM PO EeCCHOHANBEHON NeITeThbHOCTH [2].

JleiicTBUTENbHBIE TIPOSBIIEHUS MPO(PECCHOHANFHOW HPAaBCTBEHHOCTH
HUHTEpIpeTupyeT NpodeccHoHaNbHas 3THKA, KOTOpas IOIpa3yMeBaeT e-
TaJbHBIA pa30op KomeKca, MpaBuil MOBENEHHUS PabOTHUKA, a TaKKe LIEHHO-
CTe W BO33pPEHUN C y4eTOM OCOOEHHOCTEeH ero mpod)eCCHOHANBHON mes-
TenpHOCTH. OJHAKO HOBBIE BBI30BBI TPEOYIOT KOPPEKLUH, aKTyalu3aluyd U
JOTNIOJTHEHUH B HPAaBCTBEHHOE IIOBEACHHE PAa0OTHHKA B COOTBETCTBHH C
KOMMYHHMKAaTUBHBIMHU NIPHOPUTETAMH MTPOPECCHOHAIBHOM IESTEIbHOCTH.

Uwucno mpodeccuii, rae cymecTByeT MoTpedHOCTh B 0coboit (opme
BOIUJIOIIEHHS OOIIEYETIOBEUECKUX LIEHHOCTEH, MOCTENEHHO YBEIMYMBACTCSI.
Peur naer o TpyaoBO AeATENTFHOCTH, CBSI3aHHON C OOIEHHEM, B IpoIecce
KOTOpOH yCTHasi KOMMYHHUKAIUS Tpeo0IiaaeT Hajl MMCbMEHHON (HOPMOH.

TpamumoHHO paccMaTpUBalOT NPOQECCHOHATBHYIO HPAaBCTBEHHOCTh
Bpauell W ydHTened, WX TICHXOJOTO-TIearorndeckKue XapaKTEepHCTHKH [3.
C. 200-205], mpoceccrnoHabHO-TIEIATOTHIECKYI0 KyAbTypy [4]. Mbl Oymem
HUMETh B BHAY PaOOTHHKOB COLHAIBbHO-KYJIBTYPHOH c(epbl, a UMEHHO MEHEN-
KEPOB, IKCKYPCOBOAOB, THJIOB, IIPOJABLOB, O(UINAHTOB, aJAMHHHCTPATOPOB,
PabOTHUKOB OTAENa MO OOCIY)KMBAHUIO KIMEHTOB M MY3€HHO-BBICTABOYHOIO
cepBuca 1 1ip. VX AesTensHOCTh paccMaTpuBaiach B paborax [5, 6].

OO6paTuMcst K BOIPOCY O MOJEISIX KOMMYHHKAIIMH, YTOOBI OIperne-
JUTHCS C MIPUPOIOH OOIIeHNs JaHHOH Mpo(decCHOHaTBHON KaTerOpuu.

B wMogmennm npeBHerpedeckoro ¢(uiocoda W ydeHOro ApPHCTOTENS
(384-322 no H.».), yuenuka [InaTona, aBropa Tpakrata «Putopukay, BbIIe-
JSIIOTCS TpU KOMIIOHEHTa Iporecca KoMMyHHKanuu: «Opatop — Peup —
Aynutopusi». B coBpeMeHHOM BapuaHTe MOJeib BBIMIAAWUT Tak: «Kommy-
Hukatop — Coobenne — KomMmyHukanT». Moaens yHUBepcaibHa, OTpaxa-
€T KOMMYHUKAaTHUBHEIA aKT KaK B yCTHOH (opMe, Tak U B TIMCHbMEHHOMU, CITy-
KHUT OCHOBOW ISl CO3/1aHUS TIOCTENYIOIINX KOMMYHUKATHBHBIX aKTOB.

Jluneinas momenb koMmmyHukanuu I'. Jlaccyama (1902-1978), amepu-
KaHCKOI'O IOJINTONIOTa, UCCIIEA0BATENS OIUTUIECKOH (B TOM YHCIIE€ Macco-
BOM) KOMMYHHKAIIMH, KOTOPYIO OH IpeactaBmil B 1948 1., cocTosina U3 msaTh
BONIPOCOB KOMMYHHMKAaTHBHOro Xxapaktepa: Kro mepemaer cooOmieHue —
KOMMYHHMKATOp, aapecanT; YTto nepenaercs — coodbuienue; Kak ocymects-
JsieTcs mepenada — KaHau cBsizu; KoMy HampaBieHO cooOluieHue — ayIuTo-
pus, anpecat; C kakum 3 heKToM — pe3ybTarT.

IIymoBas momens kommyHukanuu Knoma 3. IlleHHOHA, amMepHKaH-
CKOI'0 YYEHOI'0, MHXEHepa 1 MaTeMaTHKa, 1 YOoppeHa YHBepa, COTPYIHHKA
nmaboparopuu TenehOHHOW KOMITaHWW bemma, BKIOYaeT mATh (yHKIHO-
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HaJTbHBIX KOMITOHEHTOB, PACIONIOKEHHBIX B JIMHEHHOH ITOCIIEIOBATEIHHO-
CTH, a TaK)Ke COACPKHUT ITyMbI (BHEITHHE TTIOMEXH), 3aTPYIHSIIONINE KOMMY-
HHKAITNIO, U (haKTOp IMPEIOTBPAICHIS KOMMYHUKATUBHBIX HEyAad — HU30bI-
TOYHOCTH MH(pOpMaNKK (ITOBTOPEHHE DIIEMEHTOB COOOIIeHHsA). B mambHei-
IeM MOAeNb Oblla TIoJBEprHyTa MepepaboTKe U BKIII0YAIa YKe MIECTh KOM-
nonedTos [7. C. 229].

PaccMmoTpenHble TpH MOAENH, TepBasi U3 KOTOPHIX SBIIIETCS KIacCH-
YeCcKOH, a MOCIeAyIoNIHe He OTPa)KaloT BCEH MOTHOTH KOMMYHHKAIUH, HE
COOTBETCTBYIOT WJIM HE TOAXOIAT IS ONMHMCAaHWUA TPOdECCHOHAIBHON Jes-
TENBHOCTH pabOTHUKOB cephl cepBrca U TypusMa. HuxenpuBeneHHsie Mo-
JIEITH SIBJISIIOTCST OOJIee aleKBaTHBIMH.

Hupkynsiprast (IpIKITIYeckas) MoJeb KOMMYHUKauu Yunoypra JIsara
[Ipamma, mokTopa HayK, mpodeccopa, 3SHAMEHHTOIO0 aMEPUKAHCKOTO TEOPETHKA
MacCcOBOM KOMMYHHUKAITUH U MEMUaKyIpTyphl, H Yapnp3a Ocryna, amMepukaH-
CKOro IICHXOJNIOra, McciaeaoBareis mpooneMbl 3(h(EeKTHBHON KOMMYHHKAIUH,
OTpaXkaeT PeaKInio KOMMYHUKAaHTa Ha COOOITIEHHE UCTOUYHNKA B BHIE 0OpaT-
HOM CBSI3M M JieflaeT KOMMYHHKAIIHIO JBYCTOPOHHHUM TIPOIECCOM (JIHAJIOroMm),
6onee 3(h(heKTHBHBIM M Pe3yIIFTATUBHBIM, TTO3BOJISIS KaXKIIOH U3 CTOPOH KOp-
PEKTUPOBATH CBOM LIEH U JISUCTBHS, MHTEPIIPETUPOBATH COOOIIICHNIE.

TekcroBasg Moaenb koMmyHuKanuu A.M. Ilsturopckoro, duinocoda,
(humorora u mepeBOAYNKA, OCMBICIIMBAET KOMMYHHKAIIUIO YeJI0BeKa ¢ cOOOkH
W IPYTAMH, KOTOPYIO OH OCYIIECTBIIAET Uepe3 TeKCT. CorilacHO TaHHOW MO-
JIeTM KOMMYHHKAITUS BCETAa OCYIIECTBIISIETCS B OMPEISICHHON KOMMYHHKA-
THBHOM CUTYyallUH MPU B3aHMOCBS3H ¢ Apyrumu auiamu [Tam xke. C. 199].

CymectByroT u apyrue moaenu. OqHaKO paccMaTpuBasi BEIIIENEpe-
YHCIIEHHBIE, YK€ MOXKHO C/IEeNaTh BBIBOJA, YTO MPOGECCHOHAIbHAS JeTEeb-
HOCTh PaOOTHUKOB Cephbl CepBUCa B TypH3Ma JaIlle BCEr0 COOTBETCTBYET HE
TUHEHHOH, a MUPKYISIPHOH MOAENN KOMMYHWKAIHW, Oiaromapsi WHBEPCH-
OHHOMY TIPOIIeCCY, TUATOTU3AINN M CHTYaTHBHOCTH.

Ecmn mpodeccrnonanbHasi HpaBCTBEHHOCTh SIBISIETCS KOMITOHEHTOM
o011elf HpaBCTBEHHOM KYJIBTYpPHI YEIOBEKa W MOMOTaeT KOHKPETH3HPOBATh,
pearn30BEIBaTh MOpaJbHBIE IIEHHOCTH B YCIOBHUSX JEATEIHHOCTH OIpese-
JICHHOT'O poja mpodeccuii, To He MeHee BaXXHBIM aCTIIeKTOM ISl COOITIOAeHUS
BBITIIENIEPEUNCIICHHBIX YCIOBUH OYyIEeT pacCMOTpEHHE PEUeBBIX BHICKA3bIBa-
HUW COOTBETCTBYIOIINX MOPAThHBIM IMPUHIHIIAM, a TAKXKe CO3aHHUE dTHUE-
CKHX PaMOK, MOJENel MPHUeMIIeMOro, COOTBETCTBYIOIIET0 TTOBEIEHUS U BEI-
00p YCTONYMBBHIX MTOIXOOB IS PEICHHS STHIECKON TUIEMMBI.

OOBEKTOM HCCIIeIOBaHUS B CTaThe SIBIAIOTCS aKTyalu3allus, MpHU-
crioco0eHre mpodecCHoHaTbHON MOpalu K MpodhecCHOHATbHOW KOMMY-
HUKAITUH.

[Ipenmer wuccrmenoBaHwWsi — pPAaCCMOTPEHHE W3BECTHBIX IPUHITUIIOB
npodheccCroHaIhHON HPAaBCTBEHHOCTH B MPO(eCCHOHATHHON KOMMYHHUKAIIHH
MTOCPENCTBOM PEYEBBIX BBHICKA3bIBAHHA.
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Lemnb paboThl COCTOUT B TOM, YTOOBI MCCIIENOBATh CHENU(UKY CO03a
MIPHHIUIIOB IIPOGECCHOHAIBHOM HPAaBCTBEHHOCTH U PEYEBOM KOMMYHHKAIIUH,
OCHOBBIBASICH HA TEOPETHUCCKUX 3HAHUSAX U TPAKTHUYECKOM OmbITe (pHcC. 1).

Ipodeccronanbhas PeueBas koMMyHHKaLIUs

HPaBCTBEHHOCTH (MOpAJb)

basoBsie yHuBepcanuu

IpodeccronanbHbIi SI3bIK / pedb, KOMMY-
JIOJIT, CIIPaBe N~ HHUKATHUBHAsI CHTya-
BOCTb, TAKT 1M1, MOZICIT KOMMY-

HHKALMX U JIp.

[Ipunimn rymanusma, KommyHukaTuBHbBIE
ONTUMHU3MA, NATPHO- peyeBble BbICKa3bIBa-
TU3Ma HUS

DTUYECKHUE SA3bIKOBBIC PaMKHU 1 MOACJIU MOBEACHUA

Puc. 1. Mogens uccnenoBanus 1

Jis MOCTHKEHUST JaHHOU TENTN PEIaiiCh CIIEAYIOIHEe 3a1a4H:

1) paccmoTpers MOpallbHbIE TPUHIUIBL TyMaHW3Ma, ONTHMH3Ma U
MaTPUOTH3MA U COOTBETCTBYIOIINE UM PEUEBhIC BHICKA3bIBAHUS HA PYCCKOM
¥ aHTJIMHACKOM SI3BIKaX;

2) ompenenuTh OCHOBHI CO3AAHMS ITHIECKHX PAMOK.

MeTtomosiorusi u TeOpeTUIECCKAA YaCTh

[Tpodeccnonanbuas 3THKa HE 0Opa30BBHIBAECT HOBBIC KOHLENTHI WIIN
MPE/ICTABICHHST MOPAJIBHOTO CO3HAHUS, OHA aJaNTHPYET, «IpHucrocabimBa-
€T» M3BECTHBIC MPHHIIMIIBI, OJOKEHHUS ¥ TPAJAUIIMU MOBEICHHUS YEIOBeKa K
ero nmpodeccnoHanbHbIM chepam.

Urak, mpodeccrnoHanbHAs STHKA OMUPAETCS Ha COOCTBEHHBIE Oa30BbIe
YHUBEPCAJIHNH, CPEIH CTAPTOBBIX IMOHSATHH HYHCIUTCS NPOpeccuoHatbHblll
00712, COTITACHO KOTOPOMY MOJPOOHO YTBEPKIAIOTCS, @ 3aTEM TTOBECTBYIOTCS
cIy>kxeOHBbIe, TOJDKHOCTHBIE 0053aHHOCTH YYHTeNs, Bpada, TypareHTa u Jp. B
Pas3INYHOrO poJia MHCTPYKIHUSX, TOJIOKEHNAX, KOJTEKCax.
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CmyxeOHbI1 ToNnT MOOYXIaeT CIENHaTUCTOB OTHOCHUTHCS K CBOEMY
Jielly C OTBETCTBEHHOCTBIO, CTUMYJIHPYET camooTaady. CyliecTByeT MHOXe-
CTBO BBIAAIOUIMXCS NPHUMEPOB, KOTAa Bpauyd BO MM CIIACEHUS OONBHBIX
KEPTBOBAJIN CBOEH KU3HBIO, CTABWIIM Ha ce0e HKCIIEPUMEHTHI, UCTIBITHIBAIIN
JIeKapcTBa, 4TOOBI JOKa3aTh WX Oe3omacHocTh M T.h. Hampumep, Beprep
®dopcman, menuk u3 I'epmanunu, nmonyunn HobGenesckyro npemuro B 1957 1.
3a 9KCTIIEpUMEHT Ha cepAre; bappu Mapmamr u Pooun Yoppen n3 ABcTpa-
U OoTKpbUTH Oakteputo Helicobacter pylori, B 2005 r. cramu HOOEIEBCKH-
MHU JlaypeaTaMH 3a CBOE OTKPBITHE.

[ousTust npogeccuonanvnas yecms N NPOGeccUOHATbHOE OOCHOUH-
CcmGo B3aMMHO [ONOJHSIOT APYT APYra, MOAAEPKHUBAIOT ONpenesieHHbII
YPOBEHb HPAaBCTBEHHOCTH B KOHKPETHBIX YCJIOBHAX TOW WM MHOM Impodec-
cun. [IposiBneHrs: 4eCTH U JOCTOMHCTBA PEaIU3YIOTCS B MIOCTYIIKAX, OJUH U3
HUX MOXKET M3MEHHUTH >KU3HEHHYIO CUTYAaLMIO WJIN HOBIHATH Ha Kapbepy
YeIoBeKa.

IIpodeccrnonanbHas HpaBCTBEHHOCTh OCHOBaHA U HA HPOPDecCUOHANb-
HOU cnpaseonusocmu, KOTopasi B 1€JI0BOM OOLIEHHWH O3HAYaeT MPOSIBICHUE
OOBEKTUBHOCTH B OTHOILEHMSX C KOJJIEraMH, CTOHKOCTH B OTHOLIEHUH C
PYKOBOIMTEISAMHU KOMIAHUN HJI OPTaHU3aLIH.

Addunmanus oOmeHns — OfAHa W3 BaXXHEWINWX JUTs denoBeka. 3-
BECTHO, YTO KOHTAKTbI C OJHUMHU JIFOJbMHU JOCTABJISIIOT HAaM yIIOBOJILCTBHE, &
C IpyruMu — HerT. MHOrue NMpUYMHbBl BIMSAIOT Ha KOMMYHHKALUIO, B TOM
Yuciae M TAaKTHYHOE IOBENEHHE 4YEJOBEKA COIJIACHO «30JI0TOMY IPaBUILY
HpaBctBeHHOCTH» [8. C. 90; 9], T.e. ero yMeHue oOIIHe MPUHIIAIIEI MOPAJH
peann30BaTh B KOHKPETHBIX YCIOBHSIX.

TakTuHOCTH BaxkHa AJs mpodeccuii, 00bEKTOM AeATENbHOCTH KOTO-
phIX siBisiercs yenoBek. OOnanas npogeccuonansoHviM maxmom, TypucTuie-
CKHI MEHEIKep He IOCTaBUT B HEJIOBKOE IIOJIOKEHUE KIUEHTa, y KOTOPOro
HE XBaTaeT JICHEr Ha I0POTroi KypopT, a IPeLIOKUT OIOPKETHBIN BapHaHT.

OyHpameHTOM TPO(ecCHOHANBFHOW STHUKU CIY)KaT MPHHIHIGL Hc-
XOJIHBIM I'YMaHUCTUYECKUI MOCTYJAT, COCTOSALIMN B YBa)KUTEIbHOM OTHO-
LIEHUH K KaKIOH YeJIOBEYECKOW JIMYHOCTH, NPU3HAHMM €€ JOCTOMHCTBA,
MIOHUMaHNH €€ HEMOBTOPHUMOCTH U LIEHHOCTH, MOKHO IIPOJIEMOHCTPUPOBATh
Ha KOHKpeTHOM mpumepe. COriacHO KOAEKCY MpaBU Ul COTPYIHUKOB
CEpPBUCHOM KOMIIAHUM OJlHA W3 3arloBeAell OOMIEHHS C KIMEHTAMH IJIacUT O
TOM, YTO KJIMEHTHI 3aCIyKMBAIOT CAaMOr0 BEXJIMBOIO M BHUMATEIbHOIO OT-
HOLIEHUS CO CTOPOHBI (PUPMBI.

Bonee Toro, mpuHLMI TymMaHHM3Ma NPENATCTBYET MparMaTHYHOMY,
YTUIMTAPHOMY OTHOIICHHUIO K JINYHOCTH, HE paccMaTpUBAET €€ KaK cpel-
CTBO AOCTHXEHUS KaKUX-THOO Lesell — MOoIydeHHe M0JIb3bI, BHITOIbI JII000i
LIEHOM, HallpUMep HCIONb30BaHUE KIMEHTOB paar MPUOBUIN U NMPOLBETAHUS
KoMmmaHu# (OombInasi IpUOBLTF U3BHHAT COMHHUTENBHOE TTOBeNeHNe?). 3mech
IJIABHOE — HE BCTYNUTh B KOH(UIUKT JUYHBIX M KOPIIOPATUBHBIX HHTEPECOB.
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BakHBIM sIBIISICTCS HE KOIMYECTBO JICHET, OTPAuYSHHBIX KIIMEHTOM H3 CBOE-
ro J10X0/1a B KOMITAaHUM HJIM MarasiHe TPH MOKYIIKe TOBapa WM YCIyTH, a
TOT (akT, YTO OH BBHIOpAT UMEHHO 3Ty (upmy. JlokazaTeasCcTBOM cOOIOIe-
HUSI TIPUHIMIIA TyMaHu3Ma OyJeT He OICHMBaHWE JI0XO/a KIMEHTa, a yBa-
KHUTEIBHOE K HEMY OTHOLIEHHE Yepe3 «IONT M CTBII — 3TO Kak OBl MOCT
MEX]y TOJIOCOM PacCyIKa, BBIPAKAIOIIMM OOIIECTBEHHO CaHKIIMOHUPOBAH-
HYIO TOYKY 3PEHHS, U JBIKCHUSMU YyBCTB, (PHKCHPYIOIIUMH CYyTy00O WMHIIH-
BHJTyaJIbHBIE CKIIOHHOCTH 1 uHTepech» [10. C. 59].

Peanu3anus (mpakTudeckas 4acThb)

CornacHo 1OCTaBJICHHOM L€ M TEKYILUM 3a7adyaM B JaHHOU padore
MBI IIPOBEIM KCHEPUMEHT 10 MIPHUCIOCOOIEHHIO TPO(hECCHOHANBHON HPaB-
CTBEHHOCTH K PEYEBOl KOMMYHUKALlUH M €€ JaJbHEHIIEeH aKTyaJH3alHd C
LEBI0 CO3AaHUS AITHYECKUX S3bIKOBBIX PAMOK.

MarepuanoM HCCIeAO0BaHHS HOCITYKHIM PE3yIbTaThl SKCIEPUMEHTa —
onpoc cTynenToB (40 genoek) HampaBneHuid «Cepsucy, «Typusmy», obydaro-
mmxcss B TIOMEHCKOM TocyAapcTBeHHOM yHuBepcutere B 2015/16 ydueOHOM
rOAY, KOTOPbIE U3y4YaroT AUCUUIUIUHBL «ITHOCTpaHHBIN sI3bIK» U «IHOCTpaHHBINA
sBBIK B TipoheccnoHanbHOM chepe» Ha 1-2-M kypcax B 1-4-Mm cemectpax, «Pe-
4yeBas KOMMYHHUKaLM» Ha 3-M Kypce B 5-M cemecTpe. Tpu Ipynibl pecrioHIeH-
TOB MMEIOT Pa3HBIN OIBIT PabOThI WM BOOOIIE ero He UMeroT. Te, kTo paboTa-
€T, 3aHATHl Ha TPEMIPHUATHIX OOIIECTBEHHOr0 MHUTaHHSA (pecTopaHbl, Kade,
MULLEPUH U JIp.) U B TYPUCTUUECKUX areHTcTBax. Hekoropeie cryaeHTs pado-
TalOT B KOMIIAaHMAX, KOTOpbIE HE CBS3aHbl C CEPBUCHOW MM TYPHCTUYECKON
JESTEIbHOCTBI0, OAHAKO HMMEIOT ONBIT MPO(ECCHOHAIBHON KOMMYHHUKALIUH.
HcnbiTyempiM ObUTO 1aHO 3alaHHE COOTHECTH MPHHLMIBI IPO(ecCHOHaTbHOM
HPABCTBEHHOCTH, & UMEHHO TYMaHM3Ma, ONTUMHU3Ma U MaTpHOTU3MA, C pede-
BBIMH BBIPRKEHUSIMH, B TOM YHCIIe HA HHOCTPAHHOM sI3bIKe (Talr. 1).

Taonuia 1
Pacnipe/ie/ieHue PeCOHIEHTOB 0 HAJIMYHIO / OTCYTCTBHIO ONBITA

OrmneIT B cdepe cepuca,
TypHu3Ma
22 ven. / 55% 9 ven. / 22,5% 9 ven. / 22,5%

OmnbIT B pyrux chepax Her omnbita

Crnenyer oTMETUTb, YTO CTYAEHTHI ACHCTBUTEIBHO MBITAJIUCh UCIOMNb-
30BaTh CBOW OWJIMHTBAJIBHBIH ONBIT M HPUAYMBIBAIU LIE€IbI€ CUTYyalluH, B
HEKOTOPBIX CIIydasiX — JUAJOTM HA PYCCKOM U aHIJIMHCKOM SI3bIKaX, YTOOBI
PacCKpBITh JaHHBIE NPUHLMIBL VX MONBITKH aKTyaJU3UpoBaTh Mpodeccro-
HaJIbHYI0 HPAaBCTBEHHOCTh, KYJIbTYpY 4epe3 COOCTBEHHBIM XU3HEHHBIH, 00-
pa3oBaTeNbHBIN ONBIT U ONBIT PaOOTHI 3aCTY’KNBAaE€T BHUMAHHS.

Jlanee npuBeneHb! NPUMEPHI PEUEBBIX BBICKa3bIBAHHM, KOTOPbIE MOJ-
TBEPXKAAIOT COOJIIOJICHNE MM HECOONI0AeHNE NIPUHIIIA TyMaHu3Ma B Ipo-
(heccHOHANBHON A3BIKOBOW KOMMYHHKAITUH.
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3a MPUHIUIIOM I'yMaHU3Ma CJIeIyeT MPHHIMI ONTHMHU3Ma (TIpodeccH-
oHanmpHOT0). Tak, COTPyAHUKY CIOXKHO paboTaTh 6€3 Bepsl B TO, UTO €ro Je-
ATEITBHOCTD, YCHIIHS, KOTOPBIE OH NpHJIaraeT, IPHHOCAT Moib3y ¢pupme. bes
ONTHMHU3Ma TPYJHO PEANN30BBIBATh CIOKHBIE MTPO(ECCHOHATBHBIE 3aMBICITBI
Y TIPOCKTHI.

Hke mpuBOASTCS TPUMEPHI PEUEBBIX BBICKA3bIBAHHH C MPOSBICHHEM
WJIM yTPATON MIPUHIUIIA OIITHMH3MA B JIEIOBOM KOMMYHHUKAIUH (TabII. 2).

Tabnuma 2

IIpumepb! peyeBbIX BHICKA3BIBAHUI ¢ MPOSIBJICHHEM HJIM YTPATOMH
NPUHIMIIA ONITHMHU3MA B [1€JI0BOii KOMMYHUKALUH

«+H»

«=»

JoOperit Beuep! Baiie meHro, oxanyiicra.
Byny pana npunsts Ba 3akas. / Good
evening! Here's your menu, please. I'd be happy
to take your order

3npacere. Bot MeHto. S 3a GapHo#t cTOii-
koii. Byny HyxHa, mo3osere. / Hi. Your
menu. I'm behind the bar. Call me

B kakyro 11eHOBYIO KaTeropuio Bl Obl xoTenu
ynoxurtbest? / What price category would you
like to meet?

Ilens! Hamero Mara3uHa To4HO He s Bac!
/ Prices of our store are definitely not for
you!

Jenast cBO0 paboTy, 51 BHOLIY BKJIaJ B Pa3BH-
THE KOMIIaHHH, I 3TO TOYHO 3Har. / Doing my
job, I contribute to the development of the com-
pany, I just know it

51 BooOle He MOHUMAIO, 3a9eM 5T ITO Jie-
J1at0, OT MeHS HUYero He 3aBucut. / I don’t
understand why I’m doing this, nothing
depends on me

O6patHTe BHUMaHUE €lIe U Ha 9Ty MOJCIb
OTEYECTBEHHOIrO [IPOU3BOCTBA, OYEHBb XOPO-
it Bapuant. / Please, pay attention to our
local model, it’s a very good option.

Jlyuie BbI Obl HE Opajy 3TOT TOBap, KaKas-
TO KUTAMCKast MOISIKA, @ BOT OTCYCCTBEH-
HBIH ToBap Kyaa jiyudiue. / Don’t take these
goods. Chinese fake! Domestic ones are
much better

Bb1 yBepeHsl, 4T0O XOTHUTE 1MOeXaTh 3a FPaHuILy?
B Poccru MHOro KpacuBBIX MECT, K TOMY XKe
Be1 Oynere uyBcTBOBaTh cebst yBepeHHee. / Are
you sure you want to go abroad? There are
many beautiful places in Russia, besides, you'll
feel more confident

B OTITyCK JIETHTE HCKITIOYUTEIIBHO 32 Py-
6ex. B Poccuu Bee moporo, oco0eHHO B
Coun, cepuc Boob1ie orcyrcrByet. / Go
exclusively abroad on vacation. In Russia,
everything is expensive, especially in Sochi,
no service at all

Typ B 9Ty CTpaHy JOCTATOYHO CHIeLH(pHYICH B
CHITY CBOETO KIIMMaTa U HPOXKUBAIOLIETO TaM

napopa. / The tour to this country is quite spe-
cific because of its climate and its people

JKapa Tam jKyTKast ¥ 9TH MECTHbIE HeoOpa-
3oBaHHbIe gocTaroT. / Heat is terrible there
and these uneducated locals bother

Bocrounas kyxusi. Otauunsiii Beioop! / Orien-
tal cuisine. Good choice!

Kak BooO111e 310 MOXKHO ecTh?! UTo KyXHsl,
yro noau... / How can you eat it!? Terrible
cuisine and people...

Me1 pazapl npuBeTCTBOBAaTH Bac B Hamei
crpane! / Welcome you in our country!

VeszxaliTe B CBOKO.., M TaM BbICKa3bIBalTe
cBou HemoBoabcTBa! / Go home... and there
to say your complaints!

Haia crpana nepexuBaeT ceifuac He camble
Jy4LIHe BpeMeHa, HO BEPIO, YTO MbI
cnpaBumest! / Our country is now experiencing
not the best times, but I believe that we can do
it!

C Ka)kK/IbIM [THEM Hallla CTPaHa CKATBIBASTCS
B Oe3Hy. 51 HEHaBHKY ee U Ky, Koraa
cMory yexatb 3a rpanuity. / Every day our
country is sinking into the abyss. I hate it
and I'm waiting to go abroad
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[IpuHIMI naTpHOTU3Ma, KOTOPBIN MPOSBIISIETCS, HAIPUMED, B JH00BU
K CBOEHM pOIMHE, HE MOXKET COYETAThCS C MPEHEOPEKUTEIbHBIM OTHOLICHH-
€M K IpYTUM CTpaHaM, HapoaaM, Wil, Ha00OpOT, HEHABUCTh K COOCTBEHHO-
My TOCYIapCTBY U BOCXHMILEHUE IPYroll CTPaHOH, MpOBO3IJIALIEHUE €€
HAIlMOHAJIBHOTO IPEBOCXOJCTBA HE SBISAIOTCA MOATBEPXKICHUEM IaHHOTO
npuHiyna. llposBiaeHue moBMHU3MA, KCEHOPOOMHM M APYTUX HICONOTHM
HempuemieMo B paldoTe T'HI0B, NEPEeBOJYMKOB, PaOOTHUKOB My3€HHO-
BBICTABOYHOI'O CEPBHCA, aJMUHUCTPATOPOB TOCTUHULI, IPOAABILIOB U JP.

3akaouenue

PaccmorpenHble MOpajIbHbIE IPUHIUIBI U COOTBETCTBYIOLINE UM pe-
YeBbl€ BBICKAa3bIBAHMS MO3BOJISIOT CAENAThH CIAEAYONe BbIBOAbL. OmNbIT pa-
0OTBI CTYyJEHTOB aeT BO3MOXXHOCTb UM OPHEHTHPOBAThCA B pabodeM Mpo-
CTPaHCTBE C YCTOMYMBBIMH MOpPAJbHBIMH MPUHLHUIAMH, & UX aHAJIU3 JOKa-
3bIBAET, YTO KOHLENTYaJIbHbIE MOAXOABI K NMPodecCHOHAIBHON Mopanu Mo-
I'YT COYETaThCsl ¢ KOMMYHUKAaTUBHBIMH acleKTaMu (puc. 2).

KommyHukaTuBHbBIE
peyeBble BbICKa3bIBAHUS

[Ipunimn rymanusma,
ONTUMHU3MA, NATPHO-
TU3Ma

Heeepoans-
HbLIL KOMRO-
HeHm

DTUYECKHUE SA3bIKOBBIC PaMKHU 1 MOJCJIH MOBEACHUA

Puc. 2. Mogens uccineaoBanus 2

Pemeno no6aBuTH HEBepOATBHBIN aCIIEKT KOMMYHHUKAIIMK K IPEAMETY
WCCIIEOBAaHMA ISl CO3[AaHUs 3TUYECKUX PaMOK M MoOJeNedl mpHuemieMoro,
COOTBETCTBYIOILEro mpodeccuoHanpHOrO moBeneHus. Benenue Hesep-
0aJIbHOr0 KOMIOHEHTAa KOMMYHHKALIUU K JAHHOMY COI03Y, IPEAMETY Uccie-
JOBaHMs TMO3BOJIUT CHENATh BBIOOP YCTOHMYMBBIX MOAXOOOB VIS PEIICHUS
3TUYECKON ANUIEMMBI B PO ECCHOHANBHON IEITENbHOCTH CHElHaIncTa co-
LIUAIbHO-KYIbTYPHOI chephl.
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Absract. The article presents a description of contemporary ideas of culture and language,
namely professional ethics (morality), combined with speech statements. Professional activity
of a specialist in service and tourism is chosen thanks to its communicative origin. Therefore,
models of communication are analysed to determine the nature of communication in this pro-
fession. The author’s research model supports structural analysis of language means and their
correlation with professional competences. The research identifies the ways of maintaining
professional morality. The well-known principles of professional ethics: humanism, optimism
and patriotism are examined, and the examples of speech statements confirm presence or
absence of these principles in business communication. The study of the principles reveals the
connection with intercultural communication and requires the addition of non-verbal aspect.
The experiment concludes that professional morality, verbal and non-verbal communication
should be taking into account in socio-cultural sphere.

Keywords: professional ethics (morality); professional duty; integrity and dignity; principle
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I/IHOH3I>I‘IHI>II7‘IJ KBECT KAK ®OPMA
MMPOPOPUEHTAIIMOHHOU PABOTBI C ABUTYPUEHTAMUA

E.B. ’KutkoBa, A.B. MopeBa, C.1O. CTek/JsIHHUKOBa

AHHoTanus. ONKCHIBAETCS U aHAIU3UPYETCS ONBIT YCIELUIHOTO IPOBEACHUS
JIHSL OTKPBITBIX JIBepeil Ha (haKyJIbTeTe HHOCTPaHHbIX SA3bIKOB TOMCKOro rocy-
JIAPCTBEHHOT0 YHHBEPCUTETa B HECTAHIAPTHOM (opMe MHOA3BIYHOIO KBECTA,
B XOZI¢ KOTOPOr0 CTapLIEKIACCHUKU S3bIKOBBIX LIKoN I. ToMmcka, Oymymue
abutypueHTsl TOMCKOro roCyHMBEPCHTETA, CAMOCTOSATEIBHO J0ObIBAIN HH-
¢dbopmanmio 00 HHTEpecyroeM ux 00pa30BaTEIbHOM YUPEKICHUHU. ABTOPBI
CTaTbU MCXOIT U3 TOrO, YTO (POPMHPYIOIIAACH JMYHOCTh IIKOJIbHUKA HE B
CHJIaX BOCIIPUHATH M aJJEKBATHO OLEHUTH IEPEU30bITOK DPa3HOOOPa3HOH MH-
(dbopManuy U HYXAAEeTCS B CIIELHAIbHO OPraHM30BAaHHOH B3POCIBIMH CpElIe.
IMostomy momortip B mnpodopreHTalu SIBISIETCS. HEOLCHUMON MOICPIKKOM
Ipu BbIOOpE MHIMBUAYAIbHOH 00pa30BaTeNbHOW TPACKTOPUH aOUTYpUCHTA.
KBecT HOCMI YepThl HE TOJIBKO PEKIaMHO-IPO(GOPUEHTALIOHHOTO, HO U 00-
Pa30BaTEJIBHOIO M SKCKYPCHOHHOTO MEPOIPHATUS B PaMKaX YHHBEPCHTETA.
Br160p Taxoii popMbl ObLT 00YCIOBIICH MPEHUMYIIECTBAMH KBECTA: JUHAMU3M,
pabora B KOMaH/Ie, SMOLIMOHAIBHBIN KOHTAKT MEXIY Y4aCTHHKaMH, KOMMY-
HUKaTHBHAs ¥ KpeaTHBHAsl HAIIPaBJIEHHOCTh UIPbI U Jp. B crathe mompobHO
IPEJICTaBJICHbl BCE 3Tallbl IPOBE/ICHUS KBECTA ULl CTAPIICKIACCHUKOB: I0JI-
TOTOBHUTEINIBHBIN (PEeKIaMHO-MH(POPMAIIMOHHBINA 3Tal); 3Tanbl (CTAHIMHU) ca-
MOW KBECT-UIPbl; aHAIM3 MEPONPHUITUS (AHKETUPOBAHUE YYACTHHUKOB).
B 1esioM pesyabTathl MOKa3alld, YTO CIOXKHAsE OPraHU3allMOHHAsT COCTABIISIO-
1asi KBECTa HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE OIPAaB/IaHA €ro UTOraMH, Kak s Oyay-
IUX aOUTYpUEHTOB, Tak M Ul yHuBepcuteTa. IIpe/yiokeHHBI B padore
OIBIT pean3alMy HHOS3BIYHOIO KBECTa MOXET OBITh MCIIONB30BaH IPEIoia-
BaTeJISIMU PYrMX BY30B B MH(OPMAIMOHHOH paboTe C MOTEHUMATIbHBIMU
CTY[EHTaMH, YTO BECbMa aKTYaJIbHO B COBPEMEHHBIX YCIOBHAX YCUIICHUS
KOHKYPEHIIMH B chepe BBICIIEr0 00pa30BaHKs U MOBBIIICHHs YPOBHsI podec-
CHOHAJIBHOM MOATrOTOBKH KaJpOB.

KioueBbie cioBa: mpodopueHrtanus; TOMCKUIT roCyIapCTBEHHbIH YHUBEP-
CHUTET; MHOSA3BIYHbIH KBECT; AOUTYPHEHT.

BBeaenue

CtpemiieHre K Ka4eCTBEHHOMY OOpa30BaHMIO SIBISETCS OTIMYUTEINb-
HOI 4epToii coBpeMeHHoro obmectBa. Ocobast poias 00pa3oBaHHON TBOpUE-
CKOI JINYHOCTH MpHU3HAHA BO BceM Mupe. OHAKO COCTOSHHUE KPH3HCca B CO-
BPEMEHHOM 00pa30BaHNH O00YCIOBIMBAET HEOOXOIUMOCTh PEIIeHUS IIeJI0T0
psiia cephe3HBIX MpodieM. B ycaoBusIX Kpu3nca, OXBaTHBIIETO pa3IMdHbIC
cdeprr oOmIecTBeHHOW XU3HH, 0 MHeHuio III.A. AMoHamBUIHN, «B MHpP
NPUXOIAT HOBBIE JIETH, TTOPOH CIOKHBIE, C TPYAOM MOATAIONIMECS IeIaro-
rHYecKoMy Bo3zaeicTBUIO. OHM MYZIpPBHI, TaJaHTIUBBI, TPOSBIIIOT HEOOBIU-
HbIe crtocobHocTH. OHM YS3BHMBI TPyOOCThIO W HacwireM. ViMu oBrnaneBaer
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CKyKa B TOW cpezne, I'le UX He NOHUMaroT. PaBHonymme u 6e3pasnnune Mo-
ryT ux cioMuth» [1. C. 454].

[Ipobnemsr geTelt HOBOrO TOKOJIEHHS TPEOYIOT MEPECTPOUKH CHCTEMBI
00pa30BaHUs ¥ BOCIUTAHUSA. 3alUTa U MOAJEPKKA ITUX JETEH B YCIOBUAX
COBPEMEHHOM LIMBUIIM3ALUN — aKTyallbHasl 3a/lada, CTosIlas Iepes menaro-
ramu. Onopoii B 3TOM mpolecce ABJsSercs ryMaHHas egaroruka. B mentpe
BHUMAaHHUS MCCIICIOBAHUN T'yMaHHOH IMENarorukyd HaxomsATcCsl JIUYHOCTh pe-
OeHka, ero NoTpeOHOCTH U pa3BuUTHE. B Heil, B 4acTHOCTH, N3y4yaloTcs IpH-
poxHble (PYHKUIMH, 3aJI0KEHHbIE B PEOCHKE, KOTOpPhIE MOTUUHSIOTCS CIEdy-
IOLIMM OOLIMM 3aKOHAM.

1. Pa3Butre pebeHKa BO3MOXKHO TOJNBKO B CpPeJe B3POCIBIX.

2. Ilponecc pa3BUTHS HNPOUCXOIUT TOJIBKO B CHELIHAIBHO OPraHU30-
BaHHOW JKU3HEHHO HEOOXOINMOU Cpee.

3. IlpuponHsie cuibl pedeHKa Pa3BUBAIOTCS B Ipeneiax KaJleHIapHbIX
cpokoB. KopHu pa3Butoct 3TUX (QYHKLUUI — B AETCTBE U MUTAIOT YEI0OBEKa
BCIO JKH3Hb.

4. Cpoku mpeBpalleHus] BHYTPEHHUX MPUPOAHBIX BO3MOXHOCTEH pe-
OcHKa B peaJibHbIEe JyXOBHBIE, ICUXUYECKUE, PU3NUECKHE CHUIIbI IOAYNMHEHBI
CTPOroi uepapxumu.

5. Pa3Butne pebeHka BO3MOXHO TOJBKO B YCIOBHUSIX MPEOAONICHUS
TPYIHOCTEM.

6. KauecTBo Okpyxaromieil cpeabl OKa3bIBA€T BIUSHUE HA IMPOLIECC
Pa3BUTHS OPUPOIHBIX CHII B peOEHKE.

7. Pa3Butne pebeHKa UMeEeT 3a/JaHHbIE TTPUPOIOH TIPEIEITBI.

8. IIposiBlieHHE NMPUPOIHBIX CUJI UMEET UHAUBUIYaJIbHbIE CBOMCTBA U
0COOEHHOCTH.

O6o0masi TymMaHHCTHYECKHE WIeH (yHIAMEHTaJIbHBIX TPYIOB
XK. Ilmaxe, JI.C. Beirorckoro, J.H. Vsmamse, C.JI. PyOunmireiina,
A.M. AnanbeBa, [.b. Dnpkonnna, B.B. JlaBeigoBa, 1II.A. AMoHamBuIM U
ap., A.A. JlebeneHKo IPUXOIUT K 3aKIIOUEHUIO O TOM, YTO B OCHOBE TIOBE-
JeHusl peOeHKa — eIMHCTBO TPEX €ro MPUPOIHBIX YCTPEMJICHHUH: CTpemiie-
HUE K pa3BUTHIO, B3pocieHuto u ceobone [2. C. 102-110].

Pa3BuTue npuponHBIX BO3MOXKHOCTEH HPOMCXOAMT B IIpoLecce Ipe-
oJloJIeHUsI TpyaHocTedl. MaTu HaBcTpeuy TPYAHOCTSIM B MO3HABATEIbHOMN
NEeSITeTPHOCTH — 3TO MOTPEeOHOCTh pebeHka. PeOeHok pasBuBaerTcs depes
yuutens. Tonpko B COTpYIHMYECTBE M IPHU IOMOIIM B3POCIOro pedeHOK
CIOCOOEH MOAYMHHUTH M MPEBPATUTh XaOTUYECKYIO CTPACTh K Pa3BUTHIO B
peabHYI0 HPaBCTBEHHYIO CHITY.

Crtpemienne pebeHKa K B3pOCIEHHUIO YacTO SIBISIETCS OMPEEIIONIM
BEKTOpOM ero nesrenbHocTd. J|.b. DnpkonnH numer: «PebeHok xouer neii-
CTBOBaTh KaK B3POCIbIil, OH BECh BO BIACTH 3TOro xeianus. Koraa 3to xe-
JIaHWE HEe HaXOIUT BbIX01a, OHO MOXKET IPUOOPECTH COBCEM Ipyrue GOopMbl:
HanpuMep Kanpusbl, KOHQIUKTH U T.1. PeOeHoK nmoapa)aer BHEIIHUM MIPO-
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SIBICHUSIM KM3HH B3POCIbBIX, UIIET COLMAIBHYIO CPENy, IIe €ro NPUHUMAIOT
Kak B3pocioro. CTpacTh K B3POCJICHHIO OH HPOSBISET BO MHOIMX (hopmax
NeATeIbHOCTH M ToBeneHus. PeOeHOK B3pocieeT TONbKO B OOIIEHHH CO
B3pociueiMm» [3. C. 220].

CtpacTth K cBOOOJIE pEOSHOK IPOSBISAET C PaHHETO JIETCTBA B PAa3HBIX
¢dopmax, HanpumMep B urpe. OH HE TEPIUT 3aNPeTOB, HACWINS, TOCTOSIHHOTO U
OTKPBITOIO ONEKYHCTBA B3POCIIBIX, COBETOB, HacTaBlIeHUH 1 T.4. Eciu B3poc-
JBI HE TIOHUMAET 3TOr0, TO BO3HUKAIOT KOH(IMKTHL. ABTOPUTAPHU3M B3pOC-
JbIX, A€ OONblIe NPUHYKACHUN, YeM IOOIIPEHHUH, OOJIbLIE 3alpeToB, YeM
paspeleHuii, MpUBOAUT K KOH(IMKTAM MU OTOPUYEHHUSIM, HCKIIOYAaeT COTPYA-
HUYECTBO M pamocTs. CTpemiieHne K CBOOO/E MBICIUTCS PEOSHKOM He Kak
Xa0TH4YeCKasi BCEI03BOJICHHOCTh, a KaK «CcB00OAa BbIOOpa HECBOOOABD) U IIe-
PEeXMBaHKE 3TOTO YyBCTBa CBOOOIHOTO BhIOOpa. PeOSHOK MOHMMAaET, 4To Ur-
pbl 0e3 mpaBun He ObIBaeT. I'aBHOE 1JIs HETO B 3TOM IIPOLIECCE — PaJOCTb.
37O cunbHAas ¥ IPOAYKTUBHAS MONOKUTENbHAS SMOLUS, KOTOPask Pa3BUBACTCS
B TIpOLIECCe CITyXKEHUsI o01ieMy Oary, B MpoLecce COBEPLICHCTBOBAHMUSL.

LemnoctHoe moHMMaHWe peOeHKa SIBIAETCS Ui IeJarora Ornopo B
peanu3alyy TyMaHHO-JIMYHOCTHOIO OTHOILEHMS K JETSIM B 00pa3oBaTenb-
HOM mporecce. IlonumManne geTcTBa Kak HENpPEephIBHOTO IpoLiecca B3pociie-
HUS [IOMOTaeT MeAarory OnpeneinTh el BOCIUTaHUI U CAMOMY IOCTOSIH-
HO pasBuBathes. [lo III.A. AMoOHamBHIN, «IETCTBO B IMCHXOJIOTMYECKOM
CMBICIIE €CTh HE YTO MHOE KaK INPOLECC B3POCIEHMS; IETCTBO BXOIMUT BO
B3pPOCJIOCTh, CTAHOBSCH €€ KOPHSMHU. J[€TCTBO M B3pOCIOCTh ClIeAyeT pac-
CMaTpHBaTh KaK LEIOCTHOE IBUKEHUE, B KOTOPOM NPOUCXOIAT Pa3BUTHE U
COBEpIICHCTBOBAHUE CYIIHOCTH 4YeloBeka. J[eTcTBO He oTpbIBaercs Ot
B3pPOCJIOCTH, OHO TOJBKO HEPEXOJUT U3 OJHOI'O COCTOSHUS B IPYroe M Ul
CYIIHOCTH Bcerga sBisiercss HacToAmuM. Takum oOpa3oMm, B peOeHKe yxe
XKHUBET U TBOPHUT €ro B3POCIOCTh, @ BO B3POCIOM MPOAOIDKAET KUTh U TBO-
puth ero gercteo» [1. C. 507].

Yder mpupomHBIX yCTpeMmileHHH pebeHKa B IMpoIlecce OpTraHu3alid
Mearoru4ecKon JesiTeNbHOCTH — 3TO 3a7jada BCEX B3POCIBIX, YUaCTBYIOIINX
B BOCIIUTaHHUU M 00pa30BaHUM JeTed U MONOIASKHU. BaxkHO 00BbEIMHNUTE yCH-
TSI CeMbH, LIKOJIBI, By3a, TaK KaK y Hac oOmas 3agada — GOpMHUpPOBAHUE U
pa3BUTHE JINYHOCTH YETIOBEKA.

MeTonoaorus

OpHoit 13 GopM COTpyAHHYECTBA MOTYT CIY)KUTh COBMECTHBIE pa3-
BHBAIOIINE NPOEKThI, OPraHN30BaHHBIE 32 PAMKAMH ILKOJbI, HAIIPUMEpP KBe-
ctel. KBect (OT aHI. quest — MOMCKH) — 3TO aKTUBHBIN U LI€IEHAIPaBIICH-
HBII NTOKMCK, OH BCErJa COMPSKEH C UTPOX U NpUKIoUYeHusIMU. He ciiydaitHo
MOHSATHE KBECTA JISKUT B OCHOBE KOMIIO3HIIMH MHOTUX CPEIHEBEKOBBIX PbI-
LAPCKUX POMAHOB (UTO, KCTaTH, TAKKE 3a()MKCHUPOBAHO B OJHOM M3 3Haue-
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HUW aHTIMICKOTO quest ‘OThe3/ phIllaps Ha IMOMCKU MPUKITIOYEHUH’), a ce-
TOIHS M POMAaHOB >KaHpa ()IHTE3H, POJEBBIX U KOMIBIOTEPHBIX Urp. KecT
W3BECTEH IO JAPYI'MMH Ha3BaHMAMH: OpOAWIKA, XOAMJIKA, XOIMJIKa-
Opoauika, IPOMeHaM, Urpa-NPUKIIOUCHNE, KBECT-UIPa.

B nocnennee Bpems Bce yaie HaOI0gaeTcs TEHACHLIUS K HCIOIb30-
BaHUIO NTAaHHOW (DOPMBI TIOMCKOBON IEITETbHOCTH, OCOOCHHO B OOYYEHHH
TYMaHUTapHBIM JUCLUILIMHAM, B TOM YHCJIE B IPENOAABAHUN MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB. DTO O0YCIIOBJIEHO TEM, YTO KBECT Pa3BHUBAET KPUTUUECKOE MBILILIE-
HUE, YMEHHE CpaBHMBATh, aHAJIN3UPOBAThH, KiIacCU(UIHUPOBATh HHGOpMa-
LUIO, @ y IIKOJIBHUKOB U CTYIEHTOB IOBBILIAECTCSI MOTHUBALUS, TaK KaK OHU
BOCIIPUHUMAIOT 3aJlaH¥ie KaKk HEUTO «peanbHoe» u «monesnoe» [4. C. 3497,
410, O€3YyCI0BHO, MTOJIOKUTENBHO BIMSIET Ha IO3HABATENbHBIN MpoLiecC.

CymecTByroT pazHooOpasHbie (OpMBI KBECTOB — BEO-KBECTBI, MeIHa-
KBECTBI, KyJIbTypHbIE, COLHAIbHbIE, HHTEIUICKTYaJIbHbIE, 00pa30oBaTeIbHbIE
KBECTBI, KBECTBI-OKCKypcuu u ap. Ho o kxakoii Obl (opme KBecTa HH LuIa
peyb, eAMHBIMU OyIyT TaKHE 3JIEMEHTHI, KaK:

— ONpeneNeHHBINH X0/ N CIOXKET UIPhI;

— npoOneMHasi 3a7a4a, KOTOPYIO IOJKHBI PEIINTh YYaCTHUKH KBECTa,
MOJTy4asi HOACKA3KHU U MPEOA0JIEBas IPEISITCTBHS;

— pabora B KOMaH[E.

Uro Kacaercs mocieqHero, KBECTOBbIE 3aJaHNS MOT'YT BBIIIONHATHCS U
WHAMBUAYaJIbHO, OOHAKO IPYIIoOBas paboTa Bcerna NpearnoyTUTENbHEee, TaKk
KaK 3TO CIIOCOOCTBYET CHSTHIO IICHXOJOIMYECKOH HANpPSKEHHOCTH, YCTa-
HOBJICHUIO AMOLIMOHAJIBHBIX KOHTAKTOB MEXAY YYaCTHUKAMHM UIPHI, B KO-
MaH/A€ OHHU HCIBITHIBAIOT YYyBCTBO B3aUMOIOHMMAHHS U COOCTBEHHOM
yeremHocTH. HakoHen, Takasi COBMECTHAsl IEATEIbHOCTh Pa3BUBAET KOM-
MYHUKAaTHBHbIE YMEHHs, Beb BO BPEMS HIPbl INPUXOJUTCS BBHICITYIINBATH
Ipyr Apyra, OLUEHMBATh pa3Hble MHEHMsS, BO3MOXXHO, CIIOPUTb U B HTOIE
IPUHUMATh COBMECTHOE pereHue. JIro0oi KBeCT OTIMYaercsl TakkKe ANHa-
MHU3MOM U HaIlPsDKEHHOCTBIO, TaK KaK Ha €ro CTAaHIMAX HMPOHUCXOAUT MOCTO-
sIHHas1 CMeHa COOBITUI, HUKTO U3 YYaCTHUKOB HE MOXKET 3aCKy4aTh, KaX bl
BOBJIeUeH B mpouecc. Ilpu aToMm Bece yuaTcs Aymath U NPUHUMATh KpEaTuB-
HBIE PELICHUs] BO BPEMsI IIOMCKa, YTO pa3BUBAEeT BOOOpakeHHE, BEb B TaKO-
ro poja JESTENbHOCTH HET LIa0JIOHOB, IO3TOMY OBbIBaeT, YTO MIpa MMEET
HenpenckazyeMoe pa3BUTHE U Aaxe (PuHal, HO ’TUM KBECT U YBJIEKaTeJICH.

3a nocnenHee BpeMs KBECThI B IIKOJIbHOW U YHUBEPCUTETCKOM Cpelie
3apexoMeHoBann ceds kak dddexruBHas ¢popma padOTHI, Kak B yueOHO,
TaK ¥ BO BHEY4YEOHOM nesTenbHocTH. ONBIT IOKA3bIBAET, YTO «COBPEMEHHBIE
JIeTH Jy4Yllle YCBAaWBAaIOT 3HAHUS B MPOLIECCE CAMOCTOATENBHOIO 100BIBAHUS
U CHCTEeMAaTH3UPOBAaHU HOBOM MH(OPMALMN, U KBECT OTJINYHO TOMOTAOT
B otoMm xeine [5. C. 47].

MBI HCIIOB30BAIM METOAMKY KBECTOB AJISI MPOBEOCHMS AHS OTKPBI-
THIX JBepelt Ha (akylbrere HHOCTpaHHBIX sA3bIKoB (PUS) Tomckoro rocy-
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napctBeHHoro yaupepcutera (TI'Y), opraHM30BaHHOTO ISl CTapIIeKiacc-
HUKOB mKon T. Tomcka (9—11-e kaccel), IPEUMYIECTBEHHO C YIIyOJeH-
HBIM M3Yy4E€HHEM HEMELKOro s3blka. Hamr kBecT momy4yusl Ha3BaHUE Ha
HEMEIIKOM sI3bIKe, oTpakaromee ero cyTh: «Rund um Deutsch — Rund um
die Uni», 9T0 ZOCTOBHO TIEpEBOAUTCS KaK «BOKPYT HEMEIKOTO S3bIKa — BOKPYT
yHHBepcuTera». Meponpustue npouuto 1 mapra 2016 r. B pamkax [Iporpammet
MOBBIIIIEHNS KOHKYpeHTocrocooHocTr TI'Y (TipoekT kadeapbl HEMEIKOTo SI3bI-
ka OUSL, mognepskannsblii o Tperbemy rpaHToBoMy KoHKYpey TT'Y).

[IpoBenenHoe MeponpuATHE UMENO XapakTep 00pa3oBaTENbHOrO, HO
TaKXe PEKIaMHOr0 M MpOoGOPHEHTALIMOHHOTO KBECTa, TaK KaK OCHOBHAs
LeJb IPOEKTa — MPHUBJICUEHNE IIKOJIBHUKOB I'. ToMCKa A1 Oony4deHus Jalib-
Heifmero o6pazoBanus B TI'Y 1 TeM caMbIM MOBBIIIIEHIE UMUKA YHHUBEP-
CHUTETa KaK MOIIHOTO M YHUKAJIBHOIO 00pa3oBaTenbHOro yupeskaenus. [pe-
HMMYIIECTBO XK€ 00pa30BaTeIbHOTO KBECTa (HAampUMep, Nepen JeKUuel uiu
CEeMUHApoOM B OIHOH M TOH XK€ ayAWTOpHHU) 3aKJIIOYAETCs] B TOM, YTO €ro
YYaCTHUKM HE OCTAIOTCSI HA OAHOM MECTE€, OHU BCErja MPOXOAAT OHpene-
JICHHBIE CTAHIIMM WM 3TaIlbl, pelias Ha HUX pa3lW4HbIe 331a4M U HOIydast
B3aMeH HY)XHYI0 MH(popmanuio. Hame meponpusitie HOCHIO TaKKe YepThl
9KCKYpPCHOHHOTO KBECTa, IPEAINOJararollero 3HakOMCTBO ¢ oObeKTaMu (B
HAIlIEM CIIy4ae — YHUBEPCUTETA) B ABUKEHUHU M HA OCTAaHOBKAX, 0053aTENBHO
C 3aJaHUSIMU M NIPETISTCTBUSMH.

[lomrmo Ha3BaHHOW OCHOBHOH IHenw mMpoekTa (KBECT I cTapiie-
KJIACCHUKOB SIBJISIJICA JIMILB YaCThIO LEJIOr0 MPOEKTa, HAIIPABICHHOIO Ha pa-
00Ty ¢ abUTypHeHTaMH ) TIPECIIeAOBAIICH TAKXKE IPYTHE CIH:

— 3raKkoMcTBO ¢ TIT'Y (ero ocHoBHEIMH 0OBekTamm) u DU kak Oy-
IOYIIFM MEeCTOM 00ydeHUsI abUTypHUEHTOB;

— mIpenocTaBieHre WH(POPMALUHU O MOCTYIUIEHUH B YHHBEPCUTET U O
BO3MOXHOCTAX, KOTOpble HMeeT cTyaeHT TI'Y, u3ydaromuid HeMmelKun
SI3BIK; TIOBBIIIIEHHE MOTHBANNHU K 00y4denuro B TI'Y;

— MOIMYJSpU3alus HEMELKOro s3blKka KaK OJHOTO M3 HMHOCTPAaHHBIX
SI3BIKOB, IIPENOAABAEMBIX B YHUBEPCHUTETE;

— pa3BUTHE UCCIENOBATENbCKUX M KOMMYHHMKATUBHBIX YMEHHH
LIKOJIBHUKOB — YYaCTHUKOB KBECTa;

— BOCIUTAaTEJIbHAs ILIeJb: BOBJIEUCHHE B IPOLECC MOATOTOBKU U
npoBeneHus kBecta cTyaeHToB DU, pa3BuTHe HX KOMMYHUKATHBHOHN
KOMIIETEHIIUH.

[IpoBeneHnro caMOM  KBECT-UIpbl  MPEALIECTBOBAJ  PEKIaMHO-
MH()OPMAITMOHHBIA ATall: MPUOIU3UTENFHO 32 MECAIl OBUIO COCTAaBIIEHO H
pa3MelIeHO Ha caiiTe YHMBEPCUTETAa pPEKJIaMHOE OOBSBICHHE O KBECTe
«Rund um Deutsch — Rund um die Uni». Corpyaanku MHCTHTYTAa NHHOBA-
nuit TI'Y obecmeunnn cBsi3b CO MIKOJIAMHU M UX y4acTHe B Urpe. B a3To ke
BpeMs TOTOBWJICS CLIEHAPUI WUIPHI, JOCTUTAIHCh HEOOXOANMBIE 1OTOBOPEH-
HOCTH C IapTHEPAMU B peasin3alliil MEPONPUATHS (pa3IndHbIe oapasesne-
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Husa TIT'Y). B kBecte npunsimu yaactue 6onee 30 ydarmmxcsi 4eThIpex MIKOI
r. ToMcka, yauTenss HEMEIKOTO S3bIKa, a Takxke Oonee 20 CTYAEHTOB U BHI-
myckankoB OUS TI'Y. Ha GompmmHCTBE CTaHIWH KBecTa MIKOIBHUKHA H
CTYAEHTHl HaXOIWINCh B YCJIOBUSAX KOJUIEKTMBHOTO B3aUMOAEHCTBHA Ha
HEMELIKOM SI3bIKE.

Xoa KBecT-Urpbl

1-i1 sman. Ilpusemcmeue yuacmuuxkoe u Qopmuposanue KOMano.
ITocne mpuBETCTBEHHOro cioBa mpencraBuTens HHCTUTyTa HHHOBALMA
Tr'Y, nexana ®US u 3aBemytomiero kadeapoil HEMENKOro s3bIKa pedsTam
ObUI MOKa3aH (PuiIbM O TpaIULMAX U MHHOBALMSAX YHHUBEPCHUTETa Ha HEMeEL-
KOM $I3bIKE, IOArOTOBJIEHHBIN npenogaBarensimu OUA. Janee crapiiekiac-
CHHMKH OBUIM MOJETICHbI Ha KOMaHIbI: JUIS 3TOr0 KaXKAbIM JOcTaBajl U3 LUIA-
IIBI 11371 ¥ IOMOTaJll COCTaBUTh OJHY M3 ABYX KapTHHOK, BO3JI€ KOTOPBIX OHH
JOJDKHBI OBIITM OCTaThCs (JIydIle NMPH 3TOM HAaXOAUTHCS B Pa3HBIX YACTIX
ayaUTOpUH, YTOOBI HMETh BO3MOXXHOCTH CBOOOIHO IIepeMenaThes).
B Hamem ciydae sTo Obuti Oonbinme U sipkue m3oopaxkeHus TI'Y u kapTsr
I'epmanuyn ¢ rIaBHBIMH JOCTONPHUMEUYATEIBHOCTAMHU. TakuM 00pa3oM MbI
MIONTYYIIIA JIB€ KOMaHbl MPpUOIM3nuTensHO 1o 15 gemosek. [locme storo, B
TeUeHHE ABYX MHUHYT peOsTa MpHuIyMad Ha3BaHUS KOMaHAAM, O3BYUMIIH U
Hamnucanyd UX Ha BblIAHHbIE OEHIKH BMECTE CO CBOUM HMMEHEM, IOCKOIbKY
MHOTHE ObUTM HE 3HaKOMBI ApYT ¢ apyrom. Kaxngas komanga mosmy4yuia oT
3aBemyromiero kadeapoi KpacuBo oOPMIIEHHBI MapIIPYTHBIN JIMCT C yKa-
3aHUEM BCEX CTAaHLHM, KOTOpbIE € MPEACTOSIO MPOUTH B COMPOBOKIACHUU
npenofasatens Kadenpel. Mbl peliv CKOHLEHTPUPOBATHCS HAa HJee ycIie-
Xa Al OyAyliero CTyAeHTa M MO3TOMY Jaiu pedsTaM IOHSTh, YTO IIOCIE
TOT0, KaK OHH B COPEBHOBATENbHON Popme camu A0OyayT nH(MOpMAIHio 00
YHHMBEPCUTETE, UM IPEACTOUT Y3HATh, B UEM 3aKJIIOYACTCS CEKPET YCIEeIIHOM
y4e0blI, ¥ B KOHIIE HTPBI CHOPMYITHPOBATH €rO.

2-11 sman. Cmanyuu kKeecm-uzpwl. 11IKOTBHUKM OTIPABUINCH KO-
MaHJaMH IO CTaHIMSM KBECTa COIJIACHO CBOMM MAapIIPYTHBIM JINCTaM.
B o6enx xomaHzmax 3Tanbl ObUIM OJHU U TE XK€, HO IPOXOIMIN OHU UX B pas-
HOH mocienoBaTenbHOCTH. Ha Bcex CTaHLMAX YYaCTHHKOB BCTpEUaIN CTY-
nentsl OIS, 3amaua KOTOPHIX — BBLAATH 3aJaHue, aTh MOJCKA3Ky, Mpociie-
IWUTh BBINOJHEHHWE W T.I. Bce 3amaHus M moAcka3ku ObUTH COCTaBIIEHBI Ha
HEMELIKOM S3bIKE M BBIJABAJIUCH CTYACHTaMH JIMOO B MMCbMEHHOM BUJE, JIH-
00 nepenaBanuch ciaoBecHO. [IpoaBmkeHue B urpe ObLI0 BO3SMOXXHO TOJIBKO
B CJIy4yae yCIIEIIHOIO BBIITOJHEHUS 3a1aHMs Ha MPebIAYILEeM dTane. 3a1aHus
Ha CTaHUHMSX HOCWIH CaMblil Pa3HOIUIAHOBBIN Xapaktep. B My3see ucropuun
TI'Y KpaTKylo 3KCKYpCHIO Ha HEMELIKOM SI3bIKE IIPOBENIHA CTYACHTHI EPBOIO
Kypca Kadeapsl HEMELKOIO S3bIKa, [10CJIE YEro YYaCTHHKH AOJDKHBI ObUIH
pasragatb KpOCCBOPZ, KJIIOUEBBIM CJIOBOM KOTOPOIO CTajl0 HEMELKOe
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Galerie ‘ranmepes’, craBiiee MOJICKAa3KOW Ui ciemyroriero stana — [lopt-
pernas ranepes TI'Y. Ha »Toli cTaHIMM KBeCTa MIKOJIBHUKAM HPUILIOCH MO-
paboTath ¢ pedycoMm, M300paKaONIM KalMTaHa y MITypBaia C MOIIHCHIO
1888 (maTa ocHOBaHUs Hamiero yHuBepcuTera). [loOpoauB mo ramepee, oHH
HaIUTA TIOPTPET TepBOro pekropa yaupepcurera H.A. I'ezexyca.

Wnes sToro stana Taxke B TOM, YTO HaliJEHHBII MPEAMET — 3TO €Ile U
TalHMK, T7Ie XpaHUTCSA cllenyromas noackaska. Ilogymas, komMaHa Hamia 3a
MOPTPETOM 3AIUCKY C N300pa)K€HUEeM IUIALIYIINX YETOBEYKOB: CIEIyHoLIast
cTaHUUs — TaHUeBanbHas. B Tannzane Lentpa kynapTypsl TI'Y mKonbHUKH
MOTY4MIM HEOOMBIION MacTep-KiIacC Ha HEMELKOM SI3bIKE MO HCIIOJIHEHHIO
CTapUHHOI'O €BPOINEHCKOr0 TAHIIA, TI0CIIE YEro CONMPOBOKIAAIOMINM BOIPOCOM
«A KyIa emie XOOUT 4acTO MOJIOAEKb BMECTE, KPOME TaHIIEB, HAPUMED B
LIKOJIE, KaXIBI IeHb?» MOACKA3bIBACT CIIEAYIOIIee HalpaBieHHe — CTyACH-
4eckasl CTOJIOBasi YHUBEpPCUTETa. B CTONIOBON y4yaCTHHKOB KBECTa YIroOIIAIH
KOH(eTaMH, B KOTOPBIX OBUTH 3aBEPHYTHI 3aMUCKU C (hparMEeHTaMH HEMeEII-
KUX nocnoBun o exe. [IpomomkeHre mociaoBUIl OHM JOMKHBI ObLIIM HAWTH
camu, obpammasck APYyT K Apyry. B 3axmroueHune 3Toro stama pedsAT mompo-
CHJIM HAlTH B CTOJIOBOM YMTAIOIIEro CTYACHTA U Y3HaTh Ha3BaHUE €ro KHU-
ru. Komanga ycnemHo Hamuia KHUTY «YHUBEPCUTETCKas POLIa», CTaBIIyIO
cnenyronie noackaskoi. B pome TI'Y ydyacTHHKaM KBecTa yaanoch HAWTH
Y SI3BIYECKHI CIMBOJI HAIIETO YHUBEpCUTETa — «0amdam» (OT TIOPK. ‘KaMeH-
Has 6aba’, npeBHee M3BasHHE — apxeonorndeckuil mamsaTHuk TI'Y), u cum-
BOJI IpY>OBI — HOBYIO AOCTOIpUMedaTenbHOCTh 1Y — «ckambio mpuMupe-
HUS», U SKOJIOTUYECKHI CHMBOI — Oenky. Ilocie 3Toro compoBokaaronmii
CIIPOCHJI IIKOJIBHUKOB, OTKYJa OHM 3HAIOT 00 3KOJIOTHMH, O TOM, Y€ro Mbl
HUKOI'/Ia HE BUJEIH B IpUpoze U T.1. PeOsTa noraganuce, 4To UM HaJl0 UATH
B Hayunyto oubmmorexky (HB) TI'Y. Ilogaumasce mo nectuunie B HB, co-
MIPOBOKIAIOIIMI KOMaHAbI a1 KPATKYI0 HCTOPUYECKYIO CIIPaBKy O OMOIHO-
Teke, ee GpoHmax, mokaszaa pedsiTaM YUTATENbCKUHM 3all, OTKPBITHINA AJS CTY-
JEHTOB KpyriocyTouHo. Jlanee B HOBOM uccienoBarenbckoM 3aine Hb npen-
craButens komnanun Deutsche Welle 8 Tomcke pacckazana B cBoei mpe-
3€HTalMH O BO3MOXKHOCTSIX HCIIOJIB30BaHMs Y4eOHBIX M Hay4yHO-
HCCIIEI0BATEIBCKUX MPOrPaMM Ha HEMELKOM SI3bIKe. A 3aBeIyromasi CeKTo-
pom Hemenxoro unranpHoro 3ana uM. ['ére nmoaroroBmia MKOIbHUKAM UT-
PY-BUKTOpHMHY Ha HEMELKOM S3bIKe, pacckaszajga o0 MCTOPHM 3ajla M BO3-
MOXKHOCTSIX €T0 HCHOJIh30BaHMA. B 3ToM ke 3ame (Hemermkuii guTaabHBINA
nM. ['ere HB) conpoBoxmaromuii, MoABOAS UTOT UTPe KOMAaHIbI U HAIIOMH-
Hasl O IIepBOHAYAIBHOM 3aJJaHUH, BbIAN peOsiTaM KOHBEPT, U3 KOTOPOrO OHU
V3BIICKIIN TAMATHYIO OTKpPBITKY ¢ 1mraroi ['ére: «Erfolg hat drei
Buchstaben — TUN!» (mocn. «Ycnex umeer tpu OykBel — TUN (memats)».
MHoroe yBHAEB U y3HAB O )KM3HH COBPEMEHHOI'O YHUBEPCUTETA, yIaCTHUKHI
KBECTa TOJIYYMJIM OTBET OT aBTOPHTETHOIO HEMELKOI'0 KJIACCHKA: CEKpeT
ycrenrtHoro ob6pa3oBaHus — B TIOCTOSHHON paboTe Haa co0oif; urpa Kak Obl
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3aKoJiblieBajiach. Bropas komaHza mpoiuia TOT jK€ MapIlupyT, HO B o0Opart-
HoM mopsinke. [locie mpoxoxaeHns: BceX CTaHLMK IIKONbHUKU BEPHYJIHUCH
Ha OH 4, Ha kadenpy HEMEIKOoro sS3bIKa.

3-it aman. 3asepuienue. O6e KOMaHIBI cOOpannch Ha Kadenpe, Tme
UX BCTPETWJ 3aBENYIOLIMA M HAIOMHHJI O IOCTAaBJICHHOM 3ajade, KOTopas
Teneph OblIa perieHa (uaes ycrexa ajis cryaenTa). [locie sToro yaactHuKH
MEPOIPUATUS MOCIYIIANd MUHH-KOHLEPT MY3BIKAIbHOW T'PYMNIbI BBITYCK-
HukoB @M, 4TO cTano NpUITHBIM 3aBEPILIECHUEM UIPBI AJis BceX. bpuin uc-
MOJTHEHB! IIECHU Ha HEMELKOM M aHIJIMHCKOM SI3BIKaX, B 3aKJIIOUEHHE — U3-
BectHas «llecHs npyseit» (3 Mmynbrdmibma «bpeMeHCKHE My3bIKaHTBD),
KOTOPYIO IEJIH YK€ BCE APYKHO Ha HEMELKOM SI3bIKE (TEKCT IECHH OBl BBI-
naH). Bce ydacTHUKM KBeCT-UTPHI (IIKOJFHUKA U CTYIEHTHI) TIOTYUIIIN Cep-
TU(UKATHI Y9aCTHS, a TAKKE aMATHBIC IPU3bL.

PesyabTaTthl

3aKIIOYUTENBHBIM JTAIlOM peajn3alii MPOeKTa CTajl aHajdu3 HpoBe-
neHHoro Meponpusatus. C 3Toi 1enbio Obljla COCTaBlIeHa aHKeTa AJsl ydacT-
HUKOB KBecCTa, cocTosimas u3 10 BOIPOCOB OTKPHITOIO M 3aKPHITOTO THUIIA.
[To MHeHMIO aOCOMIOTHOrO OONBIIMHCTBA YYACTHUKOB, KBeCT B cTeHax TI'Y
CTaj Al HUX MHTEPECHBIM, NTO3HABATENbHBIM U HEOOBIYHBIM MEpOIPHUSATH-
eM. U3 Bcex 0OBEKTOB YHHUBEPCHUTETa, KOTOPbIE YIaloCh YBHIETh pedsTam
IO TIyTH WUTPHI, OONbIIE BCero MM 3armoMHmIack Hayanas 6ubmmoreka TT'Y,
€e HOBBIA MCCIIEAOBATENbCKUN 3all, Te MPOXOAMIIA IpPEe3eHTalus MpeacTa-
Butensa Deutsche Welle, a Taxoke Hemenkuii untanbablii 3a1 uM. ['ere. PedsiT
MPUATHO yOUBHJIO COBPEMEHHOE OCHalleHHe OMOIMOTEKH, OHU MOYYBCTBO-
BaJiM Ty KOM(OPTHYIO Cpeny AJsl CTyIeHTa, KOTopasi CO3aHa B YHUBEPCHUTE-
T€ B MOCJIeIHEE BpeMsl.

B aHKkerax y4acTHHKH yKa3ajH Ha TO, YTO M3Y4arOT HEMELKUH S3bIK C
YIOBOJIBCTBUEM M, YTO OYEHb Ba)KHO, IUIAHMPYIOT CBS3aTb C HHUM CBOIO
JaNbHEHIIyI0 XKHU3Hb — yueOy u paldoTy. BOJBIIMHCTBO M3 HUX BBHIPa3HIIN
CEPbE3HOE XKENaHUE MPONOJKUTE 3HakoMcTBO ¢ TI'Y Temepp yxe B Kaue-
CTBE CTYJEHTOB, Oonee Tpern — B KauectBe cryneHToB OUS. Hakonern, pe-
04Ta OTMETIIN OTJINYHYIO ITOATOTOBKY W OPTraHU3aLUI0 BCErO MEPOIIPUATHS,
€ro MO3HaBaTeIbHbBIH XapaKTep M HACHIIIEHHOCTh B IIEJIOM, a TaKXe XOpo-
LMK IPENoAaBaTebCKUil KOJIEKTHB, BECEJIYIO M IPUBETIINBYIO aTMOchepy,
KOTOPYIO IIPUJAJIN UTPE CTYACHTHI U BBITyCKHUKU DU

3akaouenue

Wraxk, nens meponpustus «Rund um Deutsch — Rund um die Uni» mo
NPUBJICYCHUIO BHHUMAHUS IIKOJBHUKOB K TOMCKOMY T'OCYAapCTBEHHOMY
YHUBEPCUTETY, 03HAKOMIICHHIO C €ro MCTOpHEl, JOCTONpHUMEYaTeTbHOCTS-
MU, THHOBALIMOHHBIMHU PEAJIHSIMH, CTYJAEHUYECKHMH OyIHSIMHU Oblia pean3o-
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BaHa CPeICTBAMM MHOS3BIYHOIO MPOeKTa. Becex yuacTHHKOB KBecTa 00benu-
HUJIO U COJIM3MIIO TO OOCTOSATENBCTBO, YTO OHHU BJIAJICIOT HEMELIKUM SI3BIKOM,
KOTOpBIN pedsiTa M3ydaroT B CBOMX ILIKOJAaX M TUMHA3UAX, U HAJCIOTCS MPO-
JOJDKUTH €To u3ydeHne B cteHax TI'Y, yxxe Oynydu cTyaeHTaMu.

Kak yxe ObU10 yHOMSIHYTO, Pa3BUTHE MOJIOIOI'O YeJIOBEKA MPOHCXO-
IUT TOJBKO B YCJIOBUSX NMPEONOJICHHUS TPYIHOCTEH, B CHELUATbHO OpraHU-
30BaHHOM cpene. Ompenensmoniee 3HaYeHUE MMEET OKPY)KEHHE, KOTOpoe
BIIMSIET HA pa3BUTHE NMPHUPOIHBIX 3aJaTKOB pedeHka. Cremyer Taxke MOJ-
YEepKHYTbh, YTO 3TO PA3BUTHE BO3ZMOXKHO TOJBKO B cpene B3pocibix. OueBu-
HO, 4TO (hopMaT KBecTa, pa3pabOTaHHOIO U OPraHW30BAHHOIO MIpernogaBaTe-
nsmu u cryneatamu OUS B akagemudeckoit atmocdepe crapeiimero B Cu-
OvpH yHHBEpPCHUTETa, NMEIOLIEro JaBHUE TPAAULMK U OOraThlii ONBIT MPEHOo-
JaBaHUsl HEMELKOI'o s3bIKa U KYJIbTYpbl, OObEINHII B ce0e 3TH OCHOBOIIO-
Jlararolye YepThl TyMaHHOH MEeAaroruKH.
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Abstract. In article experience of successful holding the Open Day at faculty of foreign lan-
guages of Tomsk state university in a non-standard form of a foreign-language quest during
which seniors of language schools of Tomsk, future entrants of TGU, independently obtain
information on the educational institution interesting them is described and analyzed. Authors
of article recognize from what the created identity of the school student not in forces to ap-
prehend and adequately to estimate a surplus of various information and needs the environ-
ment which is specially organized by adults. Therefore the help in career guidance is invalua-
ble support in case of the choice of an individual educational trajectory of the entrant. The
quest carried lines not only advertizing and professional orientation, but also educational and
excursion action within university. The choice of such form has been caused by quest bene-
fits: dynamism, team work, emotional contact between participants, a communicative and
creative orientation of game. In article all stages of holding a quest for seniors are in detail
provided: preparatory (promotional and informational stage); stages (stations) quest game;
analysis of action (questioning of participants). In general results have shown that the difficult
organizational component of a quest in a foreign language is justified it by results, both for
future entrants, and for university. The experience of implementation of a foreign-language
quest offered in work can be used by teachers of other higher education institutions in infor-
mation work with potential students that is very actual in modern conditions of strengthening
of the competition in the sphere of the higher education and increase of the professional train-
ing level of teachers.

Keywords: career guidance; Tomsk state university; foreign-language quest; entrant.
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CIIOCOBBI OIITUMU3AIIMU TPOLECCA OBYUEHUS
HNHOCTPAHHOMY SA3BIKY
(COBPEMEHHOE IPUMEHEHUE
ICUXOTEPAIIEBTUYECKOI'O METOJA TOKTOPA JIO3AHOBA)

M.A. Kyp06akoBa

AnHoTanus. M3ydeHue MeTo0B 00y4eHHSI HHOCTPAHHBIM A3bIKaM [03BOJISET
JIMHTBHCTY, OLICHUB JIOCTOMHCTBA M HEJJOCTATKH KaXKIO0TO, UCIOIb30BaTh X
[peUMyIIECTBa U, IPUHAB 32 0a3uc 00y4eHUs] TPAMMATHYECKUI ACIIEKT, TEM
CaMbIM YBENIHYHUTH 3P(EKTUBHOCTH O0YUCHHSI [0 OKHIAEMOr0 MAKCHMYMa.
[Icuxorepanesruueckuii Mmetoxn I'. JIozaHoBa M Ha COBpEMEHHOM 3Tare MO3-
BOJISIET ONTHMHM3UPOBATh IIpoLecC OOy4eHUs BO BCEX acleKTax, Co3JIaeT
HETIPUHYKJICHHYIO 0OCTaHOBKY Ha 3aHATHUM. TakuM o0pa3oM ycBOEGHHE 3Ha-
HUIA POUCXOIUT €CTECTBEHHBIM CIIOCOO0M, 6€3 0CO00ro yCHIIHs, IPHHYKIC-
HUSL ¥ [IpU 3TOM Haubouee a¢dpexruBHo. OTCYTCTBUE MICHXOIOIMIECKOro JIaB-
JICHUs. Ha CTy/IeHTa B (hopMare «IIperojaBaTellb — CTYACHT» BbICBOOOXKIAET
JIONOJIHUTENbHBIE Pe3epBbl MamMATH. s mpernonaBarels He JODKHO Cylie-
CTBOBATh MOHATHS «HES3BIKOBOM» CTyIEeHT. IIpH TakoM IMOAXOAE METOA JaeT
BBICOKHE PE3yJIbTaThl M y CTYIACHTOB C OIPaHMYEHHBIMH BO3MOMKHOCTSIMH.
[NepexxuBaHue CHTyallMH YCrieXa, HEOOXOAUMOE KaKAOMY OOydarolieMycs,
3aKpeIUIeTCA C MOMOLIBI0 YOSKNAIOMMX 3aJaHuil. YOexIaromme 3a1aHus
pa3paboTaHbl Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX HOBBIX MATEPHAIOB U METOIMK UL
YTEHUs], ayIMPOBAHMUS, TOBOPEHUS ¥ MIMCbMa Ha 0a3e rpaMMaTHKH U3y4aeMOro
s3bIKa, HauboJiee 1oKa3aTesbHbIe X IPUMEPbI IIPECTABICHBI B CTATHE.
KiroueBble ciioBa: cyrrecroneus; HEOCO3HaBaeMoe B IICUXHUECKOI cepe;
PacKpBITHE PE3ePBOB MAMSTH; NEPEKUBAHUE CUTYALUH yCIeXa; YOexJatomme
3a1aHHUSL.

BBeaenue

B nmanHO# cTathe MBI CTaBUM Iepen coOo 3aJady OmrucaTh BO3MOXK-
HbI€ CIOCOObI ONTHMH3ALMH IICHUXOTEPANeBTUYECKOr0 METOAa IOKTOpa
I'. Jlo3anoBa ¢ yyeroM 3amau u npoOsieM 0OyueHHsI Ha COBPEMEHHOM JTalle.

B ocHOBY npenaraeMoro Merosa MojoKeHa CUCTEMA Cyeeeconeouu
(maT. suggestio — BHymeHne; rped. paideia — oOydeHHe) — memarormaeckas
cHCTEeMa IPUEMOB U METOAOB OOy4YeHHMS, MPH KOTOPBIX CO3JAIOTCS MAaKCH-
MaJbHO OJaronpusTHBIE YCIOBUS YCKOPEHHOI'0 YCBOEHHS yuyeOHOro mare-
puana. Crucrema npennosaraer pa3BUTHE BEphbl y4yalllerocs B CBOM CIOCO0-
HOCTH, B aBTOPHUTET I€Aarora W M3y4aeMoro TEKCTa; BBOISITCS 3JIEMEHTHI
UTPBI, TAPAJUIEIBHO UCIOJIB3YEeTCs MY3bIKAIbHOE BO3ACHCTBHE, CO3JAOLIEe
3¢ (eKT TOTOBHOCTH BOCTIPUSITHS MaTepHaa.

Wnes HanucaHWs 5TOM CTaThbU BO3HUKIA HE MEpe] MPOBEACHUEM Iie-
Jaroruyeckoro SKCIEpUMeHTa, a B IMPOLECCE CIIOHTAHHOTO MPUMEHEHUs Ha
3aHATHUM HENPUHYXICHHOr0, OyATO OTBIEUEHHOrO CIOco0a MPOXOXKICHUS
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MaTepuaja, B XOle KOTOPOro ObLIM BBISBJICHBI HEOKUAAHHO BBICOKUE pe-
3yJBTAThl €r0 YCBOCHHMS.

HemHoro 06 ucropun negarorndeckoii cucremsl. Cyrrecroneans Kaxk
MeTo OblTa pa3paboTaHa OONTApCKUM BPadyoOM-TICHXOTEPArieBTOM, a BIIO-
ciaenctsun U negaroroM I'. JlozaHoBeIM B 70-¢ rompl XX B, KOrJa JIMIHOCTH
yyalerocst crajga LEeHTpalbHOM (urypoll mpomecca npodeccrnoHalIbHOrO
o0yuenus. Ilo yrBepxkaenuto JlozaHoBa, HHPpOpMALMST U3BHE MOKET MPOHU-
KaThb BO BHYTPEHHUH MHpP JMYHOCTH IO ABYM KaHajaM — CO3HATEIbHOMY H
Heoco3HaBaeMoMy. llocienuuii kaHan mpennonaraercst MCIOIb30BaTh Kak
CPEACTBO AKTUBU3ALMH PE3EPBHBIX MCUXUYECKUX BO3MOXKHOCTEH JTMYHOCTH
B y4eOHOM TIpOIlecce, B YACTHOCTHU MPH 00YIEHUH WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM | 1.
C. 55]. B cBoeii BpaueOHOI1 MpakTHKe OH HAOIIONA pe3epBHBIE BO3MOXKHO-
CTH YeNOBEKa, 3aJIOKEHHbIE B HEOCO3HaBaeMOH Icuxmueckon cdepe [2.
C. 78-79]. Oun BKITIOYAIOT:

— PacKpbITHE PE3EPBOB MaMsTH, UHTEIUIEKTYalIbHOH aKTUBHOCTH, BO-
00IIIe TMYHOCTH yJaIlerocs;

— TOJOXHTENbHBIE SMOLMHM, I[EPEKHUBAHUS, CHUMAIOIINE YYBCTBO
YTOMJIGHHS U T.II.

I'. JlozaHOB ompenenser MOHATHE «CYITECTOJIOTHA» KaK «HAyKH 00
O0CBOOOXKJIEHUH CKPBITHIX BO3MOXHOCTEH uenoBeka» [3. C. 6], a ycmex cyr-
TeCTONEANN OOBSICHSET, HAlPUMeEp, PELIArOIM 3HAYEHHUEM IPSIMOro BO3-
JEUCTBHS B COCTOSIHUH TICEBAONACCUBHOCTH, & HE OpraHu3aliel AesTeNbHO-
CTU ydamuxcs. Takol MoaxoJn MepecTpanBaeT U CUCTEMY MOTHBALUU M caM
Mporecc 00yYeHHs, YTO MPUBOIUT K €ro BICOKOI 3 (EeKTHBHOCTH, KOTOpas
3aKJII0YaeTCs B €€ HAIPaBJICHHOCTH HAa KOMIUIEKCHOE Pa3BUTHE JIMUHOCTH
o0y4aeMoro, Ha OJHOBPEMEHHOE Pa3BUTHE WHTEJIEKTYaJIbHBIX, dMOLHUO-
HaJIbHBIX 1 MOTHBALlMOHHBIX €€ CTOPOH. Peann3anus ycTaHOBKM Ha PacKphI-
THE PE3EPBOB JIMYHOCTU YYAILETOCS] OCYIIECTBILIETCS 3a CUET CIEAYFOLIMX
(akTOpOB: TBOpUYECKAasl POJIb IPENonaBaTess U, KaK CIEACTBUE, €ro aBTOPU-
TET; BBICOKHI 3MOLMOHAJIBHBIA TOHYC ayIUTOPHHM M 3MOLMOHAJIBHAS BKIIIO-
YEHHOCTh B Y4eOHBIM MpOLecC; BBICOKO MOTUBHPOBAHHAS ydeOHas NesTelb-
HOCTb, HaIIPABJICHHAS HA COzepxKaHue o0ydeHHus u Ap. JlaHHbIE NPHUEMBI CO-
3[a10T BIEYATJIICHUE YXO0Aa OT BHUMAHHsI K COOCTBEHHO COIICP)KaHHIO U3ydae-
Moro marepuaia. OHaKO MMEHHO B OTBJICUEHHM CO3HAHHUS M NEPEHOCE yM-
CTBEHHOW Harpy3KH Ha YpOBEHb HEOCO3HABAEMOH NEeATEbHOCTH 3aKIH0YaETCs
OJTNH M3 «IBIDKYIINX» MexaHu3MOoB d(pdexktuBHoCcTH 00ydenus [4. C. 33; 5].

OKClepuMEHTaJIbHble JaHHbIC, MONIYYCHHbIE ICHXOTEPaneBTOM
B.JI. KapBacapckum [6] Ha OCHOBE HCCIEIOBAaHHS CYITECTOJIOTHH Kak
moaxoAa K OOY4YEHHWIO, IMOKAa3bIBaIOT pOcT A(M(PEKTHBHOCTH YCBOCHUS
yaeOHOro marepuaia B 29 pa3 3a cuer cpabaTbhIBaHUS ONKMCAHHOIO BBIIIE
MeXaHu3Ma.
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MeToabl HCCI€A0BAHUA

Hame wnccrnenoBaHne NpOBOAWIOCH B paMKax CpPaBHHUTEIbHO-KOM-
IUIEKCHOTO  METOJa, OOBEAMHAIOUIEr0 MHOTOKPAaTHO MOBTOPSIOIIEECS
HAOJIOICHUE 3a IICHUXOJIOTO-TIIeJarorH4ecKuM 3KCIIEpUMEHTOM. B ocHOBY
JAHHOTO SKCIEPHUMEHTa MOJI0KEHBl CYIIECTBYIOIINE MOAXOIbl K METOLY
CyITECTONEINH. AHAIN3 OLEHKH OTEUECTBEHHBIX [1€1aroroB (METOANCTOB) U
MCUXO0J0r0B 3 PEKTUBHOCTH CYITECTONECANYECKOr0 METOIA ONpeneNnsieTcs B
oOyuennn wHOCTpaHHBIM si3bikaM [6. C. 34]. Haumbomee 3¢dexTuBHBIM
MPEACTABIISAIOTCS:

1) ycBOGHME BHYLIMTEIBHOIO IUIACTA JIEKCHUECKOI'0 KOPITyca SI3bIKa;

2) BBIpabOTKa TaKHUX CITOCOOHOCTEN ydaIuxcs, Kak:

— YMEHHUE aKTUBHO HCIIOJIb30BaTh MH(POPMALIMOHHBIA «3amacy 1 Kpy-
ro30p oOIMX 3HaHUH B MPOQecCHOHATFHOM OOIIEHNH;

— yMeHHe THOKO BapbHpOBaTh MPOQPECCHOHAIBHYIO KOMMYHHUKALHIO,
I00MBasICh MOCTABJICHHBIX 3a1a4;

3) co3maHmWe Ype3BBIYAHO MOITHONW MOTHBAIUM OOyUYEHWS; CHSATHE
TICHXOJIOTUYECKIX 0aphepoB (CTECHEHHsI, CTpaxa, CKOBAHHOCTH).

Merop cyrrecTonenuy NOXy9Iri Hanbomplee pacipocTpanenne B 60—
70-e rT. XX B., OCOOEHHO B CTpaHaX OBIBIIET0 COMHAINCTHIECKOTO COAPY-
XKecTBa. MaccoBble HKCIEPUMEHTHI MO OOYYEHHMIO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
Oobutn HadaTel B 1964 1. B bonrapuu B MHCTHTYTE CieNUaNn3anid U yco-
BepuieHcTBoBaHMs Bpadeid B Codun. C 1965 1. mis mccnemnoBaHuil B 9TOH
obmactu ObLTa cozmaHa HayyHas rpymnmna B HUM neparornku mmenn Tomopa
CamonmymoBa B Codun (¢ 1966 r. — HUU cyrrecronorun). B CCCP npo-
Omemo# cyrrecroneany 3aHUMancs MOCKOBCKHIM WHCTHTYT WHOCTPaHHBIX
s13pIKOB UMeHH Mopuca Tope3a coBMecTHO ¢ MOCKOBCKUM roCyJapCTBEH-
HBIM TeJarornyeckuM MHCTUTYTOoM uMenn B.U. Jlenuna. IlocnenoBarensmu
I'. JlozanoBa B CCCP, a 3arem B Poccum cramm JLIL. T'ereuxopm [7],
I'.A. Kuraiiroponckas [8], A.A. Jleontse, H.B. Cmupnosa, W.1O. Illextep,
B.B. IlerpycuHckuil 1 Apyrue y4yeHble, a caM METOH, MNOIYYUBIIUI MEPBO-
HavaJIbHO HAa3BAHUE «IO3aHOBCKUIl», 3aTeM ObLI IEpEenMEHOBAH B HKCIIpecC-
METOJ, a TO03Ke B MHTCHCUBHBIN MeTon [7, 9]. IHTEHCHBHBIA METOI M €ro
MOSIBJICHNE MPEICTaBISUIM MPOPBIB B METOANMKAX H3YyYEHHS HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB, TTOCKOJIBKY AAHHBIA MOJXOJ OTBEYAJ OCHOBHBIM OXXKUAAHUSAM 00Y-
YaBIIUXCS — OBJIAZIETh SI3BIKOM OBICTPO, 3aIIOMHUTH OCHOBHOMW JIGKCHYECKHM
Koprnyc 0e3 HelnmpeomoNuMBbIX TPYAHOCTEH, TOBOPUTH Ha s3bIKe 0€3 cTpaxa,
HenpuHyXaeHHo. Hambonee coBpeMeHHBIH METOA IOAXO0Aa K IpernojaaBa-
HUIO — UHTEPAKTUB, OCTPOCHHBII Ha UIPe, B3aMMOICHCTBHH U OCHOBHOM
BHUMAaHMU Ha CTYIEHTax, a He IPEroaBareiie — B OCHOBE CBOEH NMeeT MHO-
ro 00IIero ¢ mcuxorepaneBTndeckuM mMeroqoM I'. JlozaHoBa.

Cuctema Jlo3aHoBa onupaercs U Ha HEKOTOpbIE OPYrue ICHUXOJIOTHU-
YeCcKHe 3aKOHOMEPHOCTH. B 4acTHOCTH, OHA MO3BOJISIET OOONTH CBOHCTBEH-
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HBI TPaJWIIMOHHOMY OOy4YEHHIO TICHXOIOTHYECKH Oaphep, CBA3aHHBIA C
0os3HBI0 OomHONTHCS. B atMocdepe HenpruHYKIEHHOTO OOIIEeHHs M TBOpUe-
cTBa 3TOT Oapbep ucuesaer. Korma yenoBek packpenolieH, OH YIUTCS JIETKO
1 OBICTpO, Kak Obl urpatoun. JKuBoil WHTEpec u CBOOOAHOE OOIIEHHE, TIPH-
cymue cyrrecronenuu Jlo3aHoBa, MOTyT CTaTh XOpOLIMM IIOACIIOPHEM B
moboit yuebe. Celivac MHOTHE TIPENOJaBATENHN yXKe 3HAIOT 00 3TOi cucTeMe.
Ho Bce eme HeMHOrme cumTaroT 00OCHOBAaHHBIM CO34aTh B CBOEH paboTe
aTMoc(epy 3aXBaThIBAIOIIETO EMCTBUS, HENPUHYKICHHOH UTPHI.

[Ipumenenue unen u meroga I'. JlozanoBa kak oOrienenarornyeckoi
U TIICUXOTEPaNeBTHUECKOW OCHOBBI OOYYEHHS MO3BOJSET WHTEHCH(PHULIHUPO-
BaTh 00y4eHHe JII00OMY MpeAMETy JTF000ro KOHTHHTeHTa 00y4aeMbix. O0y-
YaeMblil CErogHs AOJDKEH PacCMaTpUBAThCA KaK YENOBEK, KOTOPOI'O MBI
YYUM CaMOCTOSITEIbHO MBICIUTDh U TBOPYECKU NPUMEHSTD IONydCHHBIE 3Ha-
HUS, YBEpEHHO, CBOOOAHO OPHWEHTHUPOBATHCSH B MOTOKEe MHGopmariu, 6e3
CTpaxa Ha4MHATh TPYLOBYIO IESITEIbHOCTh IOCIIE OKOHYaHUS BY3a.

Uto0Bl n0020mogumb ycnewHyro JIU4HOCHb, 60CMPeb08AHHYIO HA CO-
BDEMEHHOM pbIHKEe mpyoad, HYXKHO pa3BUBAaTh y YYalMXCsS MOTPEOHOCTH B
CaMOM3MEHEHHH, 3aMHTEPECOBAHHOCTH B 3HAHUAX — MHCTPYMEHTE, KOTOphIE
MO3BOJIAT OOpPECTH YTpadeHHBIH MEHTAIUTET, STHOKYIbTYPHYIO HACHTHY-
HOCTh M SMOLMOHAIBHO-HPABCTBEHHOE OTHOLIEHHE K Xu3HU. Dopmuposa-
HUE CHUTyallUd ycrexa B y4eOHO-BOCIIUTATEIFHOM MPOLIECCE C YUETOM IICH-
XOJIOTO-TIEIAaTOrMYEeCKUX YCIOBHH Oyaer mporekats dGGEeKTHBHO, ECITH:

— OyZeT packpbITa CYIIHOCTb TEXHOJIOTMH YCHELIHOH IeSITEIbHOCTH
JIMYHOCTH B IIEJIOM Ha Ka)XIIOM 3Talle pa3BUTUS OOLIECTBA;

— Oyzer nmanee peajaM30BBIBATHCS MAES B3aWMHOTO pOCTa KaK yduTe-
JIel, TaK U y4aluxcsl.

Ecnu roBoputh 0 MecTe cyzeecmuu @ npenooagaHuu UHOCMPAHHBIX
A36IK08, TO MOXKHO CKa3aTb, YTO OHA HCIIOJB3YETCSl B UTPOBBHIX (hopMmax u
MpEACTaBIAET cO00H (HaKTUUECKH XOPOLIO OTPEKHCCUPOBAHHYIO aKTEPCKYIO
urpy npemnogasatend [7, 8, 10-13]. [IpemogaBaTenb, HCHOIB3YS Pa3InIHbIC
WHTOHALIMM, HAYMHAET SMOLMOHAIBHO, IPOMKO M OTYETJIMBO, a WHOTrAA U
COBCEM THXO, HO BHATHO YHTaTh NHOCTPAHHBII TEKCT, OOBSICHSAS €ro 3Haue-
HUE Ha POAHOM s3bIKe. B Takux OGIaronpusATHBIX YCJIOBHSX MO3I 4Ye€llOBEKa
HENPHUHY>XICHHO 3alIOMUHAET ONPEAETIEHHYI0 HH(OPMALHIO.

Haunbonee TunuuHble NpueMbl MHTEHCHBHOTO OOYYEHUS, MCIOJb3Y-
IOLIMECS Ha 3aHATUAX, CIIENYIOLIHeE:

— CpaBHEHHE CJIOB U KOHCTPYKIHH B ABYX S3bIKaX;

— putMu3anus ppassl NIpu BBEACHUN MaTepHaa;

— MCIIOJIb30BaHNE MY3bIKAJIILHOTO (OHa;

— HMCIOIb30BAHMUE WHTOHALIMOHHOIO Auana3oHa (0T LIernoTa A0 TPOM-
KO BBIPa)KEHHBIX SMOLHI).
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HccnenoBanue 1 coBpeMeHHOe MPAKTHYECKOe IPUMeHeHHe

OueBHIHO, YTO Ha aKaJEMUYECKOM 3aHSITHU B YCIOBHUSX CpeqHEH U
0COOCHHO BBICIIEH IIKOJIBI MCIOIb30BAHUE MY3bIKAJIBHOTO (DOHA M METOAa
NOIPYKEHUS MPAKTUYECKH HE MPEICTaBISIETCS BO3MOXHBIM BCIICICTBHE
OTpaHMYEHMS 3aHATHS [0 BPEMEHHM, MHOIOACIEKTHOCTH ero 3agad. Ho
CTpeMJICHHE K ONTHMH3ALUU Y4eOHOro mpormecca C IOMOIIbIO 3JIEMEHTOB
CYITECTOIEMYECKUX [IPUEMOB IMPUBOIUT K MOPOH HEOXKUIAHHBIM CBEPXIIO-
JIOXKUTENBHBIM PE3YJbTaTaM, U OHU COCTOST B ciemyromeM. Kax moavko
CmMpo2ocmy, UMNEPAMUEHLIE POPMbL 0OWEHUS ¢ OOYUAIOWUMUCS UCUE3AI0M
u3 npoyecca oOy4eHus, HPoOYecc GOCHPUAMUSL CMAHOBUMCA MAKCUMATLHO
agppexmuenvim. Henoseueckas namsame Havunaem meopums yyoeca, nepe-
pabamui8as u yceausdas 0cpomMHvle Maccusbl uHgopmayuu. B Tedenne MHo-
TUX JIET TONUTHYECKas dIUTa, paOOTHHUKH CIIECITYKO, Jake 00CIyKHUBAro-
i iepconan Omummuansi-80 00ydanuch HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM IO METO-
JlaM CYITECTOINEINH.

CrouT JI1 TOBOPUTSH, YTO y NMPEINOAABATENS, HCIIOIB3YOLIEro B 00yue-
HUH 3TOT TOAXOA, HE CYLIECTBYET TAKOTO OIPENENeHNS, KaK «HESI3bIKOBOW»
cryzneHT. OnpezneneHue, KOTOpoe COCIY)KUII0 HEXOPOIIYI0 CIyk0y MHOI'MM
00y4JarommMcsi, Jaxe I0-CBOEMY TaJaHTIMBBIM, OJAPEHHBIM, IPAaBUIIBHO
MOTHUBUPOBAHHBIM. [IOHSTHE «HEA3BIKOBOW» JIMMUTHPYET AJSl CTYAEHTA
MIPEAET COBEPIIECHCTBOBAHMS B SI3bIKE 10 KpaiiHe Majoro, TeM CaMbIM CHHU-
Masi OTBETCTBEHHOCTh U € mpenojaaBatens. B momoOHON cuTyanuu ass mpe-
noJaBartens He SBISIETCS 00s3aTelbHBIM IOKa3blBaTh CBOW MpodeccruoHa-
JIM3M BO BCEW MOJHOTE U Pa3BUBATh €T0 B JaJbHEHIIEM. JTO Ne1aroru4ecKu
«HEBEPHOE» CIIOBO MOMeNIano Obl JOOUTHCS HEOXKHIAHHO BBICOKHX Pe3yJilb-
TATOB ISl CTYEHTOB C OIPAaHMYCHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH M IEPEHECIINMHU
YETIOCTHO-JIMLEBBIE ONEPAIlMN BCIICACTBHE BPOXKAECHHBIX IMOPOKOB MJIM IO-
Jy4EHHBIX TPABM.

Heo6xoauMo moauepkHyTh, YTO BCE YYallHMecsi, He TOJIbKO HMCIBITHI-
BAaIOLIME ONpEACICHHbIC 3aTPyIHEHNUS B yYEHHH, OCOOCHHO HYXAAIOTCS B
NEepeKUBAaHNM CUTyallul He MOpULaHus, a ycrnexa. B cBsa3u ¢ 3TuM HeoOxo-
IUMO NMOAOMpAaTh TaKHWe 3aJaHMsl, C KOTOPBIMH ydalluecs 3TOW KaTeropHH
MOTJIH OBl CTIPaBUTHCS 0€3 OCOOBIX 3aTPYAHEHHWW, W JIUIIh ITOTOM IEepexo-
IUTh K Ooliee CIOKHBIM YINpPaKHEHUSIM. B ombITe mepenoBbIX yduTenen c
3TOH LEeNbI0 HCHONB3YIOTCS TaK Ha3bIBAEMbIE CABOCHHBIC 3aJaHus, Iie Iep-
BOE€ TOAT'OTABIMBACT K BBIIIOIHEHHIO OoJiee CIOKHOIO 3aaaHus. HanexHsim
IyTeM CO3JaHUs CUTyaluid ycmexa spisiercss au¢depeHIupOBaHHbBIN Mox-
XOJI K OIpeaesIEHUIO COAEPKaHMs ACITEIbHOCTU U XapaKTepy MOMOILH y4a-
LIMMCSI TIPH €€ OCYILECTBJICHUU. ECTECTBEHHBIMU B 3TOM Cilydae JOJIKHBI
OBITb U CIIOBECHbIE MOOIIPEHUS, T0A0AAPUBAIOIINE YICHNKA, BbI3bIBAIOIIIE
Y HEro yBepEeHHOCTh B CBOMX CHJIaX, U CTPEMJICHHE COOTBETCTBOBATH OLIEHKE
yuutens. B pesynpTare npoBeaeHHOro MCCIEeAOBaHUS Mbl OOHOBHIIN CHUCTE-
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My oOydeHMs IyTeM MOAEpPHM3AaLMU MeTona NokTopa JlozaHOoBa, KOTOpas
MOXeT ObITh PEKOMEHJ0BaHA K BHEAPEHHIO B y4eOHBIN mpouecc. Bor npu-
Mephl YOeXIAIoMuX 3aaHuil, KOTOpble BO3MOXKHO HMCIIONB30BAaTh HA 3aHA-
THUSIX, HAIIPUMEpP, MO AHIVIMKCKOMY $I3bIKY B BBICIIEH MIKONE. YIPaKHEHHS
anpoOMpOBaHbl HA 3aHATHSX IO MIPAKTUKE S3bIKa M 332 KOPOTKOE BpEMsl AajH
YCTOMUYUBBIN MOJIOKUTENBHBIA PE3yNbTAT.

Ilepen ocBOeHHMEM HOBOro, 0OCOOEHHO CIIO)KHOI'O MarepHuaja HeoO-
XOJUMO HCIIONb30BATh JIOOBIE YIPAXKHEHUS U TEMBI U3 YK€ OCBOCHHOI'O
MaTtepuaa.

1. Pabora ¢ rpammarudyeckuM MatepraioM. Huke mpeacTaBiIeHb
IPUMEPBI ybedrcoarowux yIpaKHEHUH, KOTOpPhIE JIy4Ille HCIOJIB30BaTh 110
OCBOGHHUSI HOBOI'O B rpaMmaTvke. MHBIMU cloBaMu, AJsL CO3JaHUSI O0OBEK-
THUBHOI'O OILIYIICHUS! YBEPEHHOCTH B COOCTBEHHBIX 3HAHUAX CTYICHTaM CHa-
Yaja npeaaaraercs NpoiAeHHbIN MaTepyual Uil 3aKpEeIUICHUs WU, 4TO elle
Jydlle, MaTepuai, JOTMYECKH IMPEeIIeCTBYIOINI 3alJIlaHUPOBAaHHON TeMe.
Taxk, B mpumepe A, TOBTOPSS JIEKCHUECKUH MaTepral mo Teme « CHHOHUMBI
MPUJIaraTeIbHBIX», MOXKHO IUIABHO MEPEHTH K rpaMMaTH4ecKol TeMe O cTe-
MEHSX CPaBHEHUS NpUJIaraTelbHbIX.

A) Richard and Sandy use nice eleven times. Complete the sentences
below with more descriptive adjectives.

B) Correcting mistakes / Find one mistake in each sentence. Ilomnck
OIHOKH TTO3BOJISIET OCOOBIM CITOCOOOM MOBTOPHUTH MaTEpHall IO BCEM MPOH-
JEHHBIM I'PAMMAaTHYECKUM TeMaM.

B) Match a line in A with a line in B. 3aganne Ha mOHMMaHHUE TEKCTA,
pacro3HaHne U IOMCK BO3MOXHOM CTPYKTYPbI aHIJIMICKOTO MPEJI0KEHHUS.

C) Translate sentences from Russian into English (¢ ygerom mpoii-
JeHHoro Matepuaina). OCHOBBIBAsICh HA COOCTBEHHOM OIIBITE MPENOAaBaHMs,
MOXHO CKa3aTh, YTO MMEHHO YIA4HBIH NEPEBO MPEAJIOKEHUN C PyCcCKOro
SI3bIKA Ha aHIVIMICKUNA JaeT 0co0YyI0 YBEPEHHOCTh B CBOMX CHJIaX U BO3MOXK-
HOCTb IIOYYBCTBOBAaTh CEO0sI «I1EPEBOTUNKOM», AaXKe €clI B 00y4EHNHU TakKas
LeNb He Ipeciienyercs.

2. B cutyanuu roBopeHusi, oOCyXIEHUS NPENOAAaBATEN0 CTOUT HC-
NOJIb30BaTh freezing technique, T.e. OCTAaHABIMBATH YYalllErocs TOJBKO B
cllydae HEMpPaBUJIBHO IMOCTPOECHHOH CTPYKTYPBI MPEUIOKEHHS MIN IPyOBIX
ommbok. OmHaKo, Ja)ke MPU COBEPIICHHWH TPYOBIX OMIMOOK MOpPOH ecTh
CMBICJI AOCTYLIATh y4alerocs: A0 KOHLA U TOJIBKO 3aTeM IPOaHAIU3UPOBATh
COBEpIIIEHHBIE OIMOKH, C/IeNaB 3TO B AenukatHon ¢opme. [lomoOHEI mpH-
€M CIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO HABbIKA TOBOPEHHUS 0€3 SI3BIKOBOT'0, IICUXOJIOTH-
geckoro Oaprepa. CTyIneHT TOBOPHUT, HE 00sCh OBITh HEKOPPEKTHBIM, HO
CTpeMHUTCs OBITh MOHATHIM. [ paMMaTHUecKHe XKe Orpexu MOryT ObITh yCTpa-
HEHbI ¥ IPOpaboTaHbl OTAEIBHO OT MPOLIECCa FTOBOPEHHUS.

IIpn sToM HamOonee ymauHbBIM (GKaHPOM» CHUTYalM TOBOPEHHS HA
MPAKTUKE SIBISIETCA UHMEPBbIO, KOTAA 3aMHTEPECOBAHHBIM HHTEPBBIOEPOM
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BBICTYIIA€T NPENoAaBaTellb, a CTyIEeHT — MHTepBbloupyeMbIM. [lcuxomnoru-
YEeCKH TaKOe paclpelesieHHe «poiei» MpeneabHo NpaBuwibHO. CTymeHT
Ha4YMHAeT OILyLIaTh BaKHOCTh CBOEr0 MHEHUS, U, YBIEKIIUCH IMPOLECCOM,
obmraercs yxe 0onee cBOOOTHO, PACKOBAHHO, 3a{yMBIBAsICh, IIPEXKJIE BCETO,
0 CMEICIIe TIPOM3HOCHMOTO, a OO0sI3HB cienath omuOKy ocmabeBaer. Hamo
CKa3aTbh, YTO MOAO0OHAs yCTHAs MPAKTHKA NMPUHUMAETCS CTyJEHTaMH II0JIO-
XKUTENBbHO pakTudecku B 100% ciyuaes.

3. B curyanuu ayampoBaHHs ydammxcs HanOornee oOecKypakhBaeT
HEMOHMMAaHHUE CMBIC/IA TEKCTa WIM MHOIMX €ro HIOAHCOB. 34ECh pOJb Ipe-
MoJaBaTeNs COCTOMT B HAIIOMUHAHUH, YTO JAHHBII TEKCT HE pacCUMTaH Ha
OZJHOPA30BOE MPOCIIYIINBAHUE C LEIbI0 €ro MOJIHOrO MOHUMaHHA — C 3aIlu-
ChI0 HE00X0AMMO TIopaboTaTh, MPOCIYIIAB €e TATh Win Oornee pa3 (1-2 pasa
IPU OJHOBPEMEHHOM CUHMTHIBAHWU TEKCTa, MOCIEAYIOUIME pPas3bl — JIHLIb
MPOCIYLIMBAHUE C LENbIO0 TOHUMAHHS HIOAHCOB U 3aIIOMUHAHKS HOBOM JIEK-
cukn). Ilo cytn mena, mpocmyImMBaHuE OTHOW M TOHM JK€ 3alliCH JlaXe He-
OrpaHMYEHHOE KOJIMYECTBO Pa3 He OECCMBICIEHHO: 110CJIe MHOTOUYUCIIEHHOT O
MPOCIYIIMBAHAA ayIN03aIHCh «padoTaeT» Ha Ooliee COBEpIIEHHOe, OJIM3KOoe
K ayTEHTUYHOMY NIPOU3HOIICHUE Y PELUIINEHTA.

3akaouenue

CyrrecronenMueckiii Noaxo K M3y4eHUIO SI3BIKOB B IMPAKTHYECKOM
MPUMEHEHUH HE BBI3BAJ IO XO4y anpo0aunyy HUKAKUX 3HAYMMBIX TPYIHO-
cTell y oOydarommuxcs. Marepwal OCBaWBaJICAd IIOCIEAOBATENFHO U C
HEYKJIOHHBIM IporpeccoM. lIpumeHeHne mMerona MOKa3bIBaeT CBOKO HECOB-
MECTUMOCTbD C SIBICHUSIMU 3aCTOsl B O0y4eHUH: HapalliBaHHE o0beMma 3Ha-
HUI NPOUCXOIUT y Pa3HBbIX PELIUIIUEHTOB C Pa3HOM CKOPOCTBIO, HO HPOHUC-
XoauT o0s3aTenbHO. Bee moctaBiieHHBIE OOYYaIOMMMUCS e O0YYeHHS
ObUTHM B pe3ysbTaTe BBIIIOJIHEHBI, 00Jee TOro — MPH ONPEAETIEHHOM OIBITE
MPUMEHEHHS] METO]l O3BOJISIET JOCTaTOYHO TOYHO PACCUUTATh BpeMs, KOTO-
poe motpedyercst A7l OCBOEGHHSI TOTO WM HWHOTO SI3bIKOBOTO YPOBHS WIIH
JOCTHKCHUS ONPEAETICHHON LeIH.

[logBonst UTOr BCeMy BBILIEU3IOKEHHOMY, MOXKHO ClHENaTh BBIBOL,
YTO CTapblii U MHOTOKPATHO MPOBEPEHHBIM MeToa nokTopa Jlo3aHoBa sIBIs-
ercsi 000CHOBaHHBIM U OCHOBATEIbHBIM 0a3MCOM B OOy4E€HHM BCEM aCIEK-
TaM S3bIKa NP YCIOBUH €ro OOHOBJICHHUS, MOAEPHU3ALMU B PAMKax COBpe-
MEHHBIX ayTeHTHYHBIX METOJUK M TEXHHUK, OTPAXKAIOLINX Peauil HacTosIIe-
IO BpEMEHHU B HAyKE B LIEJIOM U IIEAArOrMKe B YaCTHOCTH.
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Abstract. The methods of foreign languages teaching let a linguist use all their advantages in
complex taking the grammar aspect as the basis of studying. In this way we can increase the
effectiveness of teaching up to its expected maximum. The psychotherapeutic method of
Lozanov still optimizes the learning process, creating the most natural atmosphere in which
knowledge is obtained beyond any special efforts and highly effectively. Absence of psycho-
logical pressure on students in the “teacher - student” format releases additional reserves of
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approach, the method also gives good results for students with disabilities. The experience of
the situation of success is required by any student and secured by a convincing job: the un-



Cnoco6bt onmumusayuu npoyecca odyuenus 145

conscious movement in learning from the success of the simple to the psychologically easier
the development of the complex. Convincing jobs are based on today's new materials and
techniques for reading, listening, speaking and writing on the grammar base of the language
studied, the best examples of them are shown in this article.

Keywords: Suggestopaedia; unconscious in psychic sphere; revealing of memory resources;
experiences in the situation of success; persuading exercises.
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MOJEJIb @OPMUPOBAHUS TPAMMATUKO-AUCKYPCUBHBIX
HABBIKOB Y CTYAEHTOB HEA3BIKOBOI'O BY3A
HA OCHOBE KO'HUTHUBHOI'O IOAXOAA

JI.A. MuTtueni, C.K. 'ypanas

AHHoTtaumsi. PaccmarpuBaercs mnpoGnema (GOPMHUPOBAHHS TIpaMMAaTHKO-
JIUCKYPCUBHBIX HAaBBIKOB Y CTYAEHTOB, 00YHaIOIIMXCS [0 HAIIPABJICHHUSM O]
rotoBku OakanaBpoB 15.03.03 Tlpuknagnas mexanuka u 16.03.01 Texuunue-
ckass ¢Qusuka. [IpeacraBneHa Mozenb (HOPMUPOBAHMS —IPAMMAaTHKO-
JIUCKYPCUBHBIX HABBIKOB Y CTY/ACHTOB HES3bIKOBOI'O BY3a Ha OCHOBE KOTHH-
TUBHOT0 Nojxoza. B pe3ynbraTe UCnonp30BaHus pa3pabOTaHHOH HAMH MOJie-
I B IIpoliecce 00y4EeHHsI MHOA3BIYHON I'paMMaTHKe 00ydaeMble JIOJDKHBI 110~
BBICHTb YPOBEHb BJIaJICHUS IPaMMATHKO-AUCKYPCUBHBIMU HaBBIKAMH.
KiroueBble cji0Ba: HHOSA3BIYHAS IPAMMATHKA; UCKYPC-aHAIIU3; MOZIeNb 00Y-
YEHMS1; KOTHUTHBHBIH ITOAXO0/; MEXKKYJIbTYpPHAs: KOMMYHUKALHS.

BBeaenne

B 00yueHnn MHOS3BIMHOMY I'OBOPEHMIO I'PaMMAaTHKa 3aHMMAET BaXK-
HOE MECTO, 3TO CBOEr0 pola Kapkac, Ha KOTOPOM Oa3upyercs JIEKCHKA.
I'pammaTika uMeeT OrpoMHOE 3Ha4deHUE IpU OOydeHHH W (POpMHUPOBAHUH
MPAKTUIECKUX HABBIKOB WHOCTPAHHOro si3bika. [loxamyi, HU oamMH H3 ac-
MEKTOB O00ydYeHHs S3bIKaM He ObUI Ha MPOTSDKEHUHM MHOTHUX JIET IPEIMETOM
CTOJIb MHTEHCUBHBIX AUCKYCCHH.

CoBpeMeHHOMY OOIIECTBY TpeOYIOTCS CHEIHAINCTBI, CIIOCOOHBIE K
3¢ pekTHBHOMY MEKKYIBTYPHOMY OOIIEHHIO, TpaMMaTHIECKasi COCTaBIISIO-
11asi KOTOPOro UrpaeT BaXXHYIO pojib. ITO HE TOJIBKO BOIIPOCH IpaMMaTHye-
CKOH KOPPEKTHOCTH, HO W BAapHATUBHOCTH TI'PaMMaTUYECKUX CTPYKTYD,
aZIeKBaTHBIX CHUTYaIli KOMMYHHKAI[UH. Y MECTHOCTH BBIOOpA TOM WM WHOU
CTPYKTYPBI MOXKET IHOBBILIATH YCIIEIIHOCTh KOMMYHUKALIUH, a €€ HEyMeCT-
HOCTb WJIN HECOOTBETCTBHE KOMMYHUKATHBHBIM HOpMaM MOXKET IPUBECTU K
KOMMYHHMKAaTHBHBIM HEyJauaM M Jaxke IPoBajiaM.

OOyy4asi CTyIEHTOB JUCKYPCHUBHOM I'PaMMAaTHKE, MBI MOXKEM CO31aTh
IUIAKTHYECKUE YCIOBHS ISl MOATOTOBKU CIIELUAINCTOB B O0JIACTH SI3BIKO-
BOro 0Opa30BaHUs, CIIOCOOHBIX K ITOJHOLICHHOW M MPOLYKTUBHOU IesATelNb-
HOCTH B IOCTOSTHHO M3MEHSIOIIEMCSI MUPE C YUETOM €ro COBPEMEHHBIX IO-
TpeOHocTeit u mHTEpecoB [1, 2].

MeTonoaorus

Mooenv opmuposanun zpamMmamuKo-OUCKYPCUGHBIX HABBLIKOE )
CMYOEeHMO08 HeA3bIK08020 6y3a HA OCHOBEe KOZHUMUEHO20 noodxoda. 1lpu
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pa3paboTke Hameld MOIEIH Mbl OMUPAIUCh HA MOJETIb OOYUYeHHS HWHOS3BIU-
HOMY JTUCKYpCY KakK CBEpXCIOXHOU camopasBuBatomeiics cucteme C.K. I'y-
pais [1], a Takke HHTETPaTHBHYIO MOJIENb 00yUEeHUS ICKYPCUBHON TpamMma-
tuke C.}O. CrtpenkoBoii [2]. B ocHOBe Hamield Mojenu JeKUT KOMMYHHKA-
TUBHAs HAaIlPaBIEHHOCTh, TAK KAK B COBPEMEHHOM JINHI'BUCTHYECKOM 00pa3o-
BaHMU OTPOMHOE BHUMaHHE yIeisieTcs (OPMHUPOBAHUIO SA3bIKOBON JTMYHOCTH,
CIIOCOOHOM K PELICHHIO Pa3IMYHbIX KOMMYHHKATHBHBIX 3aa4.

Cybvexkm o0yyeHusi pacCMaTpUBAETCS B Halled MOJENH KakK TIOJH-
KyJIbTYPHas SA3bIKOBAs INYHOCTH B IIpoLiecce 0OYUEHHsI U B CTaJUH PA3BUTHUS
[3]. Cnenyer momuepkHYTh, YTO B Ipoliecce 0OydeHUs cyOBeKT OO0ydeHHS
MOrPYAaeTcsl B MHOS3BIYHBIN JUCKYPC, a €AWHUIIEH OOy4YeHHs CTAaHOBUTCS
micKypc. IMeHHO mucKypc mpencTaBisieT co0oi peann3anuio KOMMYHHKA-
THUBHOW MHTEHLMH TOBOPSLIETO YEpe3 CUCTEMY ONpPEAENEHHBIX NEUCTBUU U
onepanuil. JIMckypc MOXXET COCTOSTh KaK U3 OIHOI'O PEYEBOTO aKTa, TaK W
HEeCcKOJIbKUX. JIMCKypce JaeT mupoKue BOSMOKHOCTH ATl BBIAETICHUS KYJb-
TypPHO-CIIEU(PHUUECKUX OCOOEHHOCTEH KOMMYHUKAILIUH, U3YyYEHUS CTPYKTYP
pelpe3eHTally 3HaHUH, CTOALIMX 32 peajn3aluel TeX WIN MHBIX TUCKYp-
CHUBHBIX COOBITHIA U pedeBBIX akToB [1, 2, 4].

L]envro iporiecca oOydeHHs B pa3paOOTaHHOW HAMH MOJIENH SIBIISIETCS
(hopMupOBaHHE TPaMMAaTHKO-IMCKYPCHBHBIX HAaBBIKOB CTYAEHTOB, 00ydaro-
IIFXCS TI0 HAIPaBIIEHHUSIM MTOATOTOBKY OakanmaBpoB 15.03.03 Ilpuknanaas me-
xaanka u 16.03.01 Texuudeckas ¢u3nka Ha OCHOBE KOTHUTHBHOTO TIOJIXO/IA.
3n1eck cinegyer OTMETHTh, YTO 3TO HE MPOCTO MEXAaHMUYECKOE 3ay4HBaHHE
rpaMMaTHYeCKHX IIPABUJI M3y4aeMOro SI3bIKa, a MPOLIECC CO3AaHUs MEXaHU3Ma
UCIIONB30BaHNs C(HOPMUPOBAHHBIX I'PAMMATUYECKUX HABBIKOB M YMEHHH B
MpOLIECCE PEUEBOCTIPUATHSA U PEUEIOPOSKICHHSI Ha M3y4aeMOM SI3bIKE.

Lens oOyueHus ompenenser cucmemy npuHyunog oOydeHHs, KOTO-
pBle, B CBOIO OYepellb, NOAPA3ACISIOTCA Ha ollieMeroandeckre (MpUHLIMIT
KOTHUTHBHOCTH, IPUHLMII aHTPONOLEHTPU3MA, IPUHIIMIT HHTETPAaTUBHOCTH,
MIPUHIIAIT WHIYKTUBHOCTH) W YACTHOMETOAMYEcKre (MpUHIHI (HOPMHUpPOBa-
HUS TPAMMaTHYECKOW ayTEeHTHYHOCTH, IPUHIMII AUCKYPCUBHOCTH, IPUHLINI
(YHKLIMOHANBHOCTH, PUHIUI KOMMYHHKAaTHBHOW HANpPaBIEHHOCTH, IIPUH-
LU WHTEPAKTUBHOCTH, NPUHLIMI SKCIUIMLIUTHOCTH, MPUHLIMII KOHTPACTHUB-
HOCTH) [2, 5].

[IpuHuMnel 00y4yeHHs HEMOCPEACTBEHHO OKA3bIBAIOT BIHMSHUE HA CO-
depoicanue obyuenusi, KOTOpoe BKIIIOYAET JIMHIBUCTHUYECKUH, IpoLeccyallb-
HBI{, TEXHOJIOTMYECKAN U TICHXOJIOTMYECKUI KOMITOHEHTBI.

[IepBBIil KOMIOHEHT — AuHeGUCMUYecKUli. JJaHHBII KOMIIOHEHT SIBJIS-
eTcs TIepBUYHBIM TIPH OTOOpE CoepaHusl 0OydeHusl rpaMMaTHKe U Harbo-
Jiee TPaAUuLMOHHBIM, MOCKOJBKY BKIIIOYAET MEPEUYCHb M3ydaeMbIX I'paMma-
THYECKUX (OPM U CTPYKTYP, OpPraHM30BaHHBIX TEMaTHYECKH: Mopdomorus
3HaMEHATEeNbHBIX YacTel pedn, CliyKeOHbIe YaCTH PEe4H, CHHTAKCUC MPOCTO-
IO MPEIJIOKEHNS, CHHTAKCHUC CIOKHOIO MPEUIOKEHHS], TpaMMaTHKa TEKCTa.
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OTOT KOMIIOHEHT 3aKIajbIBA€T OCHOBY CHCTEMHOCTH 3HaHUH B 00jacTu
rpaMMaTHKU M3y4aeMoro si3bika. OT 3TOro KOMIIOHEHTa BO MHOTOM 3aBHUCHT U
motoop MaTepuaia, KOTOPhIA JOIDKEH OTOMpaThes ¢ ydeToM chepbl OOIIeHus,
caMOil KOMMYHUKAaTUBHOM CUTyalllH, YYACTHUKOB PEUEBOT0 aKTa U MX CTaTy-
ca, KOMMYHUKAaTHBHOW LI€JIM M HAMEPEHHH YJaCTHUKOB OOILEHHS, a TaKKe
PETHCTPOBOM U XKAHPOBOI MapKUPOBAHHOCTH TEKCTOB, YTO MTO3BOJIUT BBISBUTH
JUCKYPCHBHBIE 0COOEHHOCTH M3Y4aeMOro IpaMMaTHUECKOT0 MaTepHaa.

Ilpoyeccyanvubiti KOMIIOHEHT MOIENH OOYCIOBIMBAeT pa3BUTHE
IrpaMMaTHYECKHX HABBIKOB ONEPUPOBAHUS IPAMMATHYECKHUM MaTEpPHAJIOM H
YMEHHI TTOHUMAaHUS ¥ TIOPOXKIeHHs peun. J|aHHbIi mpuHImT O6a3upyercs Ha
CHHEPreTUYEeCKUX NPHUHLUIAX CAMOPa3BUTUSA. ODTOT KOMIIOHEHT CIIOCO0-
CTByeT (pOpMHUPOBAHMIO HABBIKOB M YMEHHI BBIOOpA afeKBaTHOW rpaMMaTtu-
Yeckoi (OpMBI MM CHHTAKCHYECKOH CTPYKTYpPHI B KOHKPETHOW CHTYAIlHH
KOMMYHMKALlMM, TIO3TOMY AaKLEeHT IOJDKEH JeNaThCsi Ha Ioadope KOH-
TEKCTHOT'O YNOTPeOIeHHUs N3y4aeMOoi IpaMMaTH4eCKON eANHUIIbI, Hanbomnee
MOJIHO JIEMOHCTpUpYIoLIero ee hyHKuuoHaabHble ocobeHHocTu. Kpome ToO-
ro, 9TOT KOMIIOHEHT IOMOraer ()OpMHPOBAHUIO LIEJIOr0 psAa MHTEIICKTY-
aJbHBIX YMEHUN:

— YMEHHUE BECTH JIMHI'BUCTUYECKOE HAOMIOACHUE 32 U3ydaeMOon Ipam-
MaTHYeCKON eIUHHIICH;

— YMEHHE OCYIIECTBJIATh MOUCK HEOOXOOMMOM IpaMMaTHYECKOH WH-
(dbopMaLuy U BBIICTATH U3y4aeMyl0 I'PaMMAaTHYECKyI0 CTPYKTYpPY B TEKCTO-
BOM MaTepHaJe;

— YMEHHE COIIOCTaBJIsATh, CPAaBHUBATh, KIacCU(HULIHUPOBATh, TPYMIIHU-
POBaTh, CUCTEMATU3UPOBATh IPAMMAaTHUECKUH MaTepHa;

— ymenue (HopMyTupoBaTh TpaMMaTHIECKHE TpaBmiia GopmMoodpazo-
BaHUS U GYHKLIHMOHUPOBAHUS U3Yy4aEMbIX IPAMMAaTHUYECKUX CTPYKTYD;

— yMeHHe 00001aTh ¥ CXeMaTH3UPOBATh N3YUaEMbIi MaTepHall;

— YMEHUE TI0JIb30BaThCs CIIPABOYHBIMU MaTEpHaIaMH [0 TPAMMATHKE;

— YMEHHUE IPOBOIUTH KOPPEKLNIO TPaMMaTHUECKUX OLINOOK.

Texnonoeuueckuti KOMIIOHEHT MOJEIN O0bEOUHSET TEXHOIOIHYECKHE
MpUEMBbl BBEACHUS I'PaMMAaTHYECKOI'0 MaTepHaa, ero OTpabOTKH Ha MHpak-
TUYECKUX 3aHATHAX U 3aKpeIUIeHHs B xone yueOHol mestensHocTH. OH OT-
pa’kaercsl B CUCTEME I'PaMMATHYECKUX YNPAXXHEHUN MO KaXAOW M3ydaeMon
rpaMMaTHYECKON TEME.

[Ipeanaraemsle sTanbl paboThl ¢ TPAMMAaTUYECKUM MaTepHajIoM HMe-
10T (PMKCUPOBAHHBIM MOPSIIOK CIEIOBAHUS:

1-i1 3Tanm — 3Tan BU3YaJIbHOI'O WM ayJHOBU3YaIbHOTO IMPENbSIBICHUS
JUCKypca C TpaMMaTHYeCKON JOMUHAHTOM;

2-#1 3Tan — 3Tan CeHCUOMITM3ALMN N3y4aeMbIX TPAMMATHYECKUX SIMHMILL;

3-i1 aTan — ATaI AKTUBU3ALUH N3y4aeMOro IpaMMaTHYECKOI0 MaTepraa;

4-i1 5Tan — 3TaIn penpoayKUHH FPAMMATHYECKOI0 MaTepHUana;

5-i ATam — 3Tan aHalIu3a rpaMMaTUYECKOr0 MaTepuaa;
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6-11 9Tan — 3TAN IKCIIMLIUTHOTO 0000IIEHHs IPaMMaTHYECKOT 0 Ma-
Tepuana.

B KOHTEKcTE TMYHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHOM HapaiurMbl COBPEMEHHO-
ro o0pa3oBaHusl BKIIOUCHUE HCUXON02UYECKO20 KOMIIOHEHTa O0YCIOBJICHO
LEHTPATbHON POJNBI0 CyObeKTa O0y4UeHWHs], 00JaJaroIero WHINBUIAYalbHbI-
MH OCOOCHHOCTSIMU, TPEOYIOLIIMMHU y4eTa sl OpraHu3aliy MaKCHMalbHO
s exTnBHOrO 00yUEeHUS MHOS3BIYHOW TpamMMmaTHKe. J[aHHBI KOMITOHEHT
(dbopMupyer clenyonye YMeHus, CBsI3aHHbIe ¢ OpraHu3anuell yueOHo! nes-
TEbHOCTH:

— paboTaTh B pa3HBIX y4eOHBIX pexuMax (MHAWBHUIYaTbHO, TAPHO, B
rpyne);

— OCYIIECTBJIATh CAMOKOHTPOIIb CBOEH y4eOHOH NesITenTbHOCTH U ca-
MOOLICHKY DPE3YJIbTATOB BOCHPHUSTHA M NOPOXKIACHUS PeYd Ha H3y4yaeMOoM
SI3BIKE;

— IPUMEHSTh pa3Hble ydeOHbIe CTPATErUu NPU BBIIOIHEHUH Pa3ind-
HBIX FPAMMATHYECKHUX 3aJaHUN U YIIPaXKHEHHII;

— IPUMEHATh KOMIIGHCATOPHBIE CTpaTeTHH (3aMEHbl OAHOM rpaMma-
THYECKON CTPYKTYPHI Ha APYTYIO s 3 HEeKTUBHON KOMMYHUKAIIHN );

— oOpamaTscs 32 TTOMOIIBIO K TPENOIABATEN0 WA IPYyTHM o0ydae-
MBIM B CIIy4ae HEIIOHUMaHHS HJIN HESICHOCTEH.

KoneunbiM 3TamoM mporecca oOydeHus IO mpemiaraeMod paspabo-
TAHHOH MOZENU U IPH YCIOBUHU Pear3aluy Lean 00ydeHHs, palioHaIbHO-
IO COOTHOILEHMS JIMHIBUCTHYECKOT 0, IPOLIECCYAIBHOI0, TEXHOJIOTUIECKOTO
U TICUXOJIOTMYECKOr0 KOMIIOHEHTOB B COZAEpXaHHMM Ipolecca oO0ydeHHs, a
TaKXe COONIIONEHNs OOMIEANAAKTUYECKUX U YaCTHOMETOANYECKUX MPUHIH-
oB 00ydYeHUs SABIISICTCS JIMYHOCTB, 00TIamarmas chopMUpPOBaHHBIME TpaM-
MaTHKO-IUCKYPCUBHBIMU HABBIKAMHU.

HccaenoBanue u ero pe3yJjbTaThbl

OnbITHO-PKCIIEpUMEHTAITFHONW 0a30i mccnenoBaHus gBisics Harmo-
HaJIbHBIM HCCHenoBaTeNbCKUii TOMCKHM TOCYAApCTBEHHBIA YHUBEPCHUTET.
B ompiTHOM 00y4deHun npuHSIHN ydactue 4 Tpynisl (46 cTyneHToB) Gu3uko-
TEXHHUYECKOro (paKynapTera, 0Oydarolyecs: M0 HampaBJIeHUSAM MOATOTOBKH
6akamnaBpoB 15.03.03 Ipuxmagnas mexanuka U 16.03.01 Texuudeckast ¢u-
3uka. OneITHOE 00y4deHHEe MPOBOAMIIOCH B paMKax MPaKTHYECKOrO Kypca
«AHTIIMACKAN S3BIK» NI CTYJIEHTOB 2-TO Kypca (hH3HKO-TEXHUIECKOro (a-
KyJbpTeTa yHuBepcurera. OnbITHOE 00ydeHHE BKIIOYAIO0 JUarHOCTHYECKUH,
(hopMuUpyIOIMUN 1 aHATUTHYECKUI ITaITbL.

OCHOBHBIMH 3aJjadaMU OUAZHOCMUYECKO20 9Mana ONBITHOrO o0yue-
HUS OBUTH CIEYIOIIHeE:

— BBISIBUTH YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTU I'PAMMATHYECKUX HABBIKOB;
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— HICCIIE/IOBATh YPOBEHb BIIAJICHUS PA3IMYHBIMUA CPEICTBAMH KOMMY-
HUKAlUH, T.€. JUCKYPCUBHBIMH CTPATETHsIMH, aJ€KBAaTHBIMHU CHTYaIlHH 00-
IICHHS;

— MPOAHAIM3UPOBATH OTHOIICHUE CTYJCHTOB K H3y4EHHIO IPAMMATHKH.

Ha mepBoM sTame OMBITHOrO OOYYEHHs AaHAIU3UPOBAJIICS YPOBEHBb
BJIAJCHUS CTyACHTaMH HaBBIKAMH OOIIEHHWS WM INPUMEHEHHUS a/IeKBATHBIX
rpaMMaTHYeCKUX CTpaTerHii B mporecce oOmeHus. IIpoBepka BiageHHS
rpaMMaTHKO-TMCKYPCHBHBIMU HaBBIKAMU ITPOBOAMIIACH B (POpME KOHTPOIb-
HOTO Cpe3a ¢ MOMOIIBIO THarHocTHYecKkoro tecra. [IpoanamusupoBas pabo-
TBI CTYACHTOB, HAM YJaJOCh BBISBHTH MPHYWHBI HANOOJIEe THITNYHBIX OIIU-
O0K. JT0, BO-TIEPBBIX, HU3KUI1 YPOBEHb BIIA/ICHUS] TPAMMATHYECKUMH CTPYK-
TypamMu ¥ HX ()OpMaMH; BO-BTOPBIX, OrPaHUYCHHBIN JIGKCHYECKUH 3arac,
HEJJOCTATOYHOE 3HAHUE IPaBHJ CIOBOOOPA30BAHUS W COYETAEMOCTH CIIOB.
Hawm Takxe X0Tenoch ObI OTMETUTB, YTO HE TOJIBKO BJIAJCHUE TpaMMaTHye-
CKMMH HaBBIKAMH, HO U B IIEJIOM YPOBEHB S3BIKOBOH KOMIIETEHIIUHU CTYIICH-
TOB 0011€00pa30BaTeNbHBIX IIKOJ HE COOTBETCTBYET YPOBHIO, TpeOyeMoMy
IUISl BBITYCKHUKA. MOXKHO CKa3aTh, YTO Pe3yJAbTAaThl TECTHPOBAHUS B JBYX
ONBITHBIX M KOHTPOJBHBIX T'PYNIAaX CBUACTEIBCTBYIOT O NMPHOIU3UTEIHHO
PaBHBIX 3HAHMSX JI0 HaYalia MPOBEIEHHUS OIBITHOI'O OOyUYEeHUS.

Ha nuarnoctrdeckom stare Takke ObUIO MPOBEICHO aHKETHPOBAHHE
CTYJICHTOB /ISl BBISBICHUS YPOBHS MOTHBAIlMM K M3YYEHHIO I'DaMMAaTHKU
aHrImMiickoro s3pika. [1py aHanm3e pe3ynbTaToB OBLIO BBISBIEHO, 4TO Ooiee
nojoBuHBI o0yvaronmxcs (80%) UMET onpeneneHHble TPYAHOCTH B IPH-
MEHEHHH TpPaMMATHYECKHX HAaBBIKOB, AaJCKBATHBIX CHTYallMH OOLICHHS.
CTyzmeHTBl OTMEYAIOT, YTO YacTO 3HAIOT I'PaMMaTHYECKOe MPaBHIIO, HO HE
MOT'YT NPaBHIBHO €r0 MPUMEHHTH, UCIBITHIBAIOT 3aTPYAHEHHS B MOCTPOE-
HUH BOIPOCHTEIBHBIX MPEATIOKEHHH, UCTIBITHIBAIOT BOJIHEHUE TIPH yIaCTHU
B Pa3IMYHOrO POJIA TUCKYCCHSIX.

Dopmupyrowuii 3man OTBITHOrO 00YYEHHUs BKITIOYAET B ceOs ATam pe-
94eBOW TPEHUPOBKM U Tpolecc (HOPMUPOBAHHS I'PAMMATHYECKHX PEUEBBIX
HaBBIKOB, KOTOPBIH OCYIIECTBIISUICS B IIECTh TANOB pabOTHI C TpaMMaTHye-
CKHM MaTepHaJioM: 3Tall BH3YaJbHOTO WM ayIHOBH3YaJbHOI'O IpeIbsBIe-
HUSI TUCKypCa ¢ TpaMMaTHYECKOH JJOMHHAHTOW; Tall CeHCHOMIM3aUH H3Y-
YaeMbIX I'PaMMATHYECKHX €IMHHMIL; STall aKTUBH3AIMH M3y4aeMOoro rpaMma-
THUYECKOTO0 MaTepHaja; 3Tall PenpoAyKIUH I'paMMaTHYECKOrO MaTepHhaa;
3Tall aHaJHM3a TPAMMATHYECKOr0 MaTeprala; dTarl SKCIUIHIUTHOr0 00001Ie-
HUS TPAMMATHYECKOT0 MaTepHara.

Ha ananumuueckom smane onsITHOro oOydeHHs: OBLIT MpPOBEIEH 3a-
BEpIIAIONIMIA Cpe3 TociIe W3ydeHUs] rpaMMaTHIeckoro mMarepuana. CTyzeH-
TaM JIBYX OIBITHBIX U JBYX KOHTPOJIBHBIX I'PYHI OBUT MPEITOKEH HTOTOBBII
TECT Ha BIIAJICHHE TPaMMATHUKO-IMCKYPCHBHBIMH HAaBBIKAMH IO COOTBET-
CTByIOIIUM TeMaM. CpaBHEHHE Pe3yabTaTOB CPe3a HA aHAIUTHIECKOM dTare
co cpe3oM Ha (GOPMHUPYIOIMIEM dTare IOMOTIO OIEeHUTh 3(P(HEKTUBHOCTH



Mooens ghopmuposanus zpammamuKo-OUCKypCUBHBIX HABLIKOE 151

mpeuraraeMoil  HaMH METOAWKH OOYYeHHS WHOS3BIYHOW TUCKYPCUBHOM
rpaMMaTHKE Ui CTYAEHTOB, oOydarommxcs mo HampaBieHwmsM 15.03.03
[puxmamnas mexanuka u 16.03.01 Texamueckas ¢usuka. Ha puc. 1 npen-
CTaBJieHa IWHAMUKA M3MEHEHUs YPOBHS C(HOPMHPOBAHHOCTH I'PaMMATHKO-
TMICKYpPCUBHBIX HAaBBIKOB CTyneHTOB MBYX ombITHBIX (OI' 1 u OI' 2) u aByx
koHTponbHBIX Tpym (KI' 1 u KT 2).
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Puc. 1. YpoBenb chopMUPOBaHHOCTH TPAMMATHUKO-UCKYPCUBHBIX HABHIKOB
B HayaJie ¥ KOHIIE ONBITHOI0 00y4eHHs

OCHOBHOI TIeNTbI0 TIPOBEACHUS TECTa Ha 3aBepIlalonieM dTare ObLIO
ompeneneHne yYpoBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH TI'PaMMATHKO-TUCKYPCHBHBIX
HAaBBIKOB y CTYIEHTOB HAa OCHOBE KOTHUTHUBHOI'O MOAX01a, KOTOPBIN B cpel-
HeMm it cryaeHToB OI' 1 u OI' 2 cocraBnser 80,42 u 76,44%, uTo 3Ha4M-
TENBHO MPEBHIMIALT TOT XKe mokazarensb g cryneHToB KI' 1 u KI' 2 (65,86
70,36% cooTrBercTBEeHHO). [Ipoananu3npoBaB pe3ysnbTaThl TECTUPOBAHUS Ha
(opMHPYIOIIEM U KOHTPOJIBHOM Cpe3ax, MOKHO CHEJIaTh BBIBOA, YTO IpH-
POCT moka3zaTesield B mpouecce NPUMEHEHN pa3paboTaHHONH HaMU METOIUKHI
OKa3aJICsl ISl ONBITHBIX TPYII BHIIIE, YEM B KOHTPOJIBHBIX IpyNmax, o0yda-
FOLIMXCS MO TPAAULIMOHHON METOAUKE.

Kpome Toro, Ha 3aKIIOUYUTENBHOM 3Tale OMBITHOIO OOYYEHHs OLEHH-
Bajack OOBEKTHBHOCTh M JOCTOBEPHOCThH NONYYEHHBIX PE3yJbTAaTOB Yepe3
CTaTUCTUYECKYIO 00pabOTKy MOJTY4YEHHBIX AAHHBIX HA OCHOBE HCIIOJIb30Ba-
Hus t-kputepuss CThIOAEHTa, KOTOPBII HAaIpaBJeH Ha OLEHKY pas3iuyuil Be-
maunH cpenEuX X W Y BYX BEIGOPOK X M Y, pacHpenelneHHBIX MO HOp-
ManbHOMY 3akoHy. Kputepuii CtblofeHTa NO3BONSET CYAUTh O TOM, SIBIIS-
IOTCS JIX Pa3iNyus B Pe3yJbTaTax ONBITHBIX U KOHTPOJIBHBIX TPYII CyILe-
CTBEHHBIMH (T.€. 3HAYMMbIMHU) WM 3TH Pa3IU4Hsl MOTYT OOBSCHSATHCS CIIy-
JaitHpIMU pa3zOpocamu (pasnuyans HesHaunMbl). Ecnu kputepuii CTbro/IeHTa
HWKE KPUTUYECKOI'0 3HAYCHUS, TO Pa3IN4Uns HE3HAYNMBI, €CJIU BBIIIE — 3HAa-
yuMbl. B Hamewm ciyyae OblIM B3AThl BENUYMHBI JJISI CIy4dasi HECBSI3HBIX BbI-
0OpOK, Tak KakK OIeHuBaNIMCh pa3Hble rpymnmsl cryaerToB (KI' 1, KI' 2, OI' 1,
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OrI' 2), o0y4arommxcs 1Mo pa3InYHbIM METOAWKAM OOY4EHUs WHOS3BITHOMN
rpaMMaTHKe.

[Ipu BEIMMCIEHNN TTOKa3aTenell Ha Ha4ajdbHOM dTare o0ydeHHsl TIOITy-
YEHO, YTO l5y; = 2, @ KPUTUYECKOE 3HAUYeHHEe paBHO 2,69 (i1 ypoBHS 3Ha-
gumoctr 0,01). [IpencraBnss qaHHBIE MOKa3aTeNd HA OCH 3HAYMMOCTH, MBI
BBISIBJISIEM, YTO TOJTYYEHHOE SMITMPHYECKOe 3HadeHue ! (2) HaxomuTcs B
30HE HE3HAYUMOCTH (pHC. 2).

HE3IHAYHMOCTH

2,02 2,69

Puc. 2. Ilonoxxenue paccuutranHoro t-kputepust CTbIoJeHTa
Ha OCH 3HAYMMOCTH (Ha4aJIbHBIA KOHTPOJBHBIH cpe3)

Takum oOpa3om, 0OHapy)KEHHbIE Pa3IMYUs MEXIY KOHTPOJIbHBIMH U
ONBITHBIMH TPYNIIAMHU Ha HayaJbHOM 3Tare oOydeHUs He SIBISIOTCS 3Hauu-
MBIMH, & CJIEA0BATENbHO, BCE CTYNCHTHI, 0OyUYaromuecs M0 HalpaBIeHUSIM
nmonroroBku OakamaBpoB 15.03.03 Ilpuknagnas mexannka u 16.03.01 Tex-
Huveckas ¢pu3uKa, 00Jafal0T OTHOCUTENIBHO OAWHAKOBBIM YPOBHEM Bilaje-
HUS TPAaMMaTHKO-IUCKYPCHUBHBIMHI HaBBIKAMH.

[Ipy BeIYMCICHUM TOKA3aTeNe Ha 3aKIIOYUTENIBHOM 3Tarne o0ydeHus
MOITyY€HO, UTO tyy, = 3,4, a KpUTHUECKOE 3HAUEeHNE PaBHO 2,69 (U1 ypOBHA
saaunmoctu 0,01). [Ipencrapisas naHHBIE MTOKa3aTeNd HA OCH 3HAYUMOCTH,
MBI BBISIBJISIEM, YTO MOYYEHHOE 3MIIMpPUUECKOe 3HaueHue ¢ (3,4) HaxoauTcs
B 30HE 3HAYUMOCTH (puc. 3).

HE3HAYHMOCTH

2,02 2,69

Puc. 3. Ilonoxxenue paccuuraHHoro t-kputepust CThIOZEHTa HA OCH 3HAYMMOCTH
(MTOrOBBII KOHTPOJIBHBIH cpe3)

Takum oOpa3om, 0OHapy)KEHHbIE Pa3IMUYUs MEXIY KOHTPOJIbHBIMH U
ONBITHBIMU TPYIIIAMU Ha 3aKIIOYUTEIBHOM 3Talle ONBITHOIO O0Y4EHUs SB-
JSIIOTCS 3HAYMMBIMH, @ CJIEAO0BATEIbHO, YPOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH I'paM-
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MaTHKO-IUCKYPCUBHBIX HAaBBIKOB Y CTYJCHTOB ONBITHBIX IPYHI, 0Oydaro-
IUXCSl TI0 HampaBlIeHUsAM MoAroToBku OakanaBpoB 15.03.03 Ilpuxmagnas
mexaHuka u 16.03.01 Texundeckast ¢pu3nKa, BBIIIE, YEM Y CTYACHTOB KOH-
TPOJIBHBIX TPYIIIL.

3akJaouyenue

B wurore ObutM MONMy4eHBI PE3yAbTAThI, COTIACHO KOTOPHIM MHOTHE
CTYZAEHTHl OTMETHJIM, YTO Ha TPAAMLUOHHBIX 3aHATHAX 10 WHOCTPAHHOMY
SI3BIKY HE OBLIIO B IOCTATOYHOW MEpE MHOSA3BIYHOIO OOIIEHUS, KaK THaIOrH-
9YECKOro, Tak u rpymnmnosoro. CtyneHTamMu ObIJIO OTMEYEHO, YTO UCIIOJIb30Ba-
HUE HHTEPHET-PECYPCOB, IMOCBALICHHBIX HM3YYEHHIO TI'PAMMATHKH aHTJIHH-
CKOTI'O 513bIKa, B KOTOPBIX HOCUTENb SI3bIKa OOBSICHSCT HCIIOIb30BAHNE U YIIO-
TpeOieHne rpaMMaTHYeCKUX KOHCTPYKIIHI B YCTHOW M MUCHhbMEHHOW peyH, a
TaKXKe BBINOJHEHUE pPsiAa 3aJaHuil MO3BOJIMIM UM HE TOJIBKO pa3o0paTh
rpaMMaTH4eCKHe KOHCTPYKLUU B KOHTEKCTE, HO M IPOCIyIIaTh U pa3o0paTh
MHOXECTBO MPUMEPOB 10 U3ydaeMbIM T€MaM, BBIIIOIHUTE 3aJaHHUs, CIIyLIast
IIPH 3TOM AyTEHTUYHYIO PeUb.
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Abstract. The article pays great attention to the issue of forming grammar and discourse
skills in students of the specialization 15.03.03 (Bachelors in Applied Mechanics) and
16.03.01 (Bachelors in Physics and Engineering). The article presents a model for forming
grammar and discourse skills in non-language students based on the cognitive approach. As a
result of using our model in the process of learning foreign-language grammar, the students
should improve their level of grammar and discourse skills.
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THE NECESSITY TO ORGANIZE LEARNER AUTONOMY
IN THE PROCESS OF ACQUIRING FOREIGN LANGUAGE

L.V. Mikhaleva, Z.N. Levashkina

Abstract. The article considers the organization of learner autonomy in learn-
ing foreign language. The authors examine the term “autonomy” in modern
methodological literature. The learner autonomy is interpreted differently by
scientists and by now there is no a common explanation of this term. Despite
different nuances we can certainly say that the learner autonomy is connected
with a greater independence, the learners' responsibility in educational pro-
cess, the ability to organize their own education and assess the results. Moreo-
ver it is paid attention to examination of the Language learning portfolio as an
effective method of learner autonomy and the instrument of self-learning.
It helps student to implement self-assessment and self-control of acquired lin-
guistic skills that promotes the creating of conditions for development of edu-
cational competence and autonomy. The authors show the results of their re-
search carried out with the students of the faculty of foreign languages of TSU
to illustrate the effectiveness of the ELP.

Keywords: autonomy; learner autonomy; self-learning; knowledge self-
assessment; European language portfolio.

Introduction

Many teachers currently focus their attention on continuous self-
learning in different fields, including foreign languages. It is connected, on
the one hand, with an integrative process covering all spheres of society’s
life, on the other hand, with individual needs to adapt quickly to the condi-
tions of a constantly changing multicultural world.

The multinational structure of Europe and increased mobility in socie-
ty require communicative skills in different languages. The concept of multi-
lingualism is a principal approach of the European Council to the problem of
language learning. Multilingualism involves the improvement of all linguis-
tic skills rather than acquisition of several languages taken separately.

The development of students' independence attracts researchers' atten-
tion. In recent years, as a result of Russian integration into the Bologna Pro-
cess, the attention of scientists and teachers in Russia to the term “autono-
my” in foreign language learning has increased. This term was introduced
into the educational context by the American researchers David Little, Henri
Holec, Leslie Dickinson and others. A review of pedagogical and methodo-
logical literature demonstrates that the term “autonomy” is far from its final
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interpretation in modern pedagogics. Thus the issue of autonomy in the pro-
cess of teaching a foreign language is relevant.

The purpose of this article is to demonstrate and define the instru-
ments of the organization of autonomy in the process of learning a foreign
language in an educational setting.

For this purpose, the following tasks were necessary: to examine the
term “autonomy” in modern methodological literature; to describe the theo-
retical basis of the organization of learner autonomy; and to analyze the Eu-
ropean Language Portfolio (ELP) as the effective method of the organization
of learner autonomy and as a self-learning instrument.

Methodology
Literature review

As the theoretical basis of our research we applied the scientific works
of Russian and other researchers in the following fields: the theory and meth-
odology of higher education (S.I. Arkhangelsky, N.E. Astafieva,
N.D. Galskova, V.P. Bespalko and others); the theory and methodology of
foreign language teaching, linguistics, cross-cultural communication
(E.N. Solovova, E.I. Passov, M.V. Verbizhkay and others); and learner auton-
omy (E.N. Solovova, N.F. Koryakovzheva, H. Holec, D. Little and others).

Rapid progress in science and education and the active integration of
Russian institutions of higher education into the global educational system
create a need for students’ continuous self-education. For that, first of all, it
is necessary to learn how to work “in your own scenario”, that is, to develop
learner autonomy [1. P. 23].

Russian methodists have studied the problem of learner autonomy as
well (N.F. Korjakovzheva, 1.V. Luksha, and E.N. Solovova).

The term “Learner autonomy”

Learner autonomy is defined and interpreted in different ways. The term
“self-learning” of foreign language can be used and is defined as an independent
training activity directed by educational and cognitive motivation [2].

Learner autonomy in educational activities lies in the person’s ability
to carry out the productive educational activities consciously, introspect and
assess these activities, accumulate effective experience, and interact inven-
tively and constructively with the educational environment. Students take on
the responsibility for the process and the product of this activity as the result
of self-determination and self-development [3. P. 16—17]. The study carried
out by N.F. Korjakovzheva demonstrates the main characteristics of learner
autonomy in the educational process as:
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1. Educational competence that has a basic component — having the
strategy and method of training activities.

2. Position of business activity that includes the ability to engage in
educational activity, and to show independent decision-making concerning
all aspects of activities while taking on the responsibility for the result.

3. Position of structural and creative activity denotes students’ orien-
tation toward their personal educational product and its construction, their
adaptability to different situations in their studies, their ability for creative
transformation and interaction in a study group, and their transfer of individ-
ual experience to groupmates.

4. Position of reflective self-assessment that refers to the ability to
self-assessment of the goals, the process and the product of educational ac-
tivity, the introspection, the building of individual style of educational activi-
ty, and the transfer of experience in new educational contexts.

A “negative list” of what is not autonomy is given by Little [4], who
supposes that the autonomy is not the synonym for self-learning, that is, it is
not defined as studying without a teacher. Learner autonomy does not imply
the lack of the teacher's responsibility for the educational process. At the
same time, autonomy is not a method of teaching. The autonomy is not a
characteristic that is constantly achieved by the learner.

The term “learner autonomy” can be interpreted as the realization of
students' responsibility for the process and result of their educational activi-
ty. The teacher and the students are equal partners in the educational process
and can choose their own trajectory of learning. The learner autonomy is
identified with the ability to learn and person's necessity to self-learning [5].
The teacher's activity is the main condition of learner autonomy implementa-
tion for teaching a foreign language. This activity includes the development
of new educational programs and textbooks, the introspection and assess-
ment system of learner’s autonomous activities.

E.N. Solovova connects the term “learner autonomy” and the under-
standing of learner's responsibility for the result and the process of learn-
ing. This term includes shared responsibility, the opportunity to choose, the
flexibility in building own academic trajectory, the introspection and self-
control [6].

In the study carried out by G.S. Anikina “learner autonomy” is inter-
preted as the ability to set the goals of activities independently, to plan own
actions, to choose the methods of education and the format of work carrying
out the introspection, self-control and self-correction as well as being re-
sponsible for own results of learning and transferring them into new educa-
tional context [7. P. 151].

Hence the researchers do not have common definition of the term
“learner autonomy”. Each scientist puts in this term different nuances, but
nevertheless the overall picture is clear. It is connected with a greater inde-



158 .V. Mikhaleva, Z.N. Levashkina

pendence and responsibility that are placed on learners in the process of edu-
cation, the ability to organize their education and assess the results.
Learner Autonomy and Self-learning

The term “autonomy” is often examined in comparison with the term
“self-learning”. Some scientists use the terms “autonomy” and “‘self-learning”
as the synonyms (N.F. Korjakovzheva, T.Y. Ternovuh). Another group of re-
searchers suppose that the terms “independent” and “autonomous” are equal
and interchangeable (E.V. Apanovich, N.D. Galskova) [8. P. 170].

We should focus on the key differences between the terms “learner au-
tonomy” and “self-learning”. Firstly, the self-learning includes the part of
the syllabus performed by the student (for instance, doing homework). The
learner autonomy is the activities carried out by a student for his or her own
purposes (the student’s activities out of syllabus).

Secondly, the self-learning and the learner autonomy differ in a degree
of responsibility for the result and process of studying. During the self-
learning the student carries out the teacher’s instructions, but in the learner
autonomy on the contrary the student establishes individual educational ob-
jectives, selects the study materials, assesses the achieved results.

Thirdly, the self-learning implies a direct and indirect presence of
teacher. The autonomy does not suppose the teacher’s participation.

Finally, the self-learning is emphasized on the construction of educa-
tional activities without paying enough attention to the development of the
individual educational activities [9. P. 342]. The concept of learner autono-
my implies the idea of constant development and self-improvement of the
individual in the sphere of acquiring the foreign language [10. P. 146].

The main feature of autonomy in the process of acquiring the foreign
language is independent initiated students' attempt to exceed the limits of a
fixed educational context. In our research the autonomy is interpreted as the
highest level of independence of the subject of activity that implies the con-
struction of individual trajectory of education and deliberate responsible dis-
play of creative initiative in the performed work.

European Language Portfolio

The most important tool of organizing learner autonomy is the Euro-
pean Language Portfolio (ELP) consisting of three parts: the Language Pass-
port, the Language Biography and the Dossier. ELP is the instrument of self-
assessment and individual cognitive and creative student's work, the intro-
spection of his or her own activity.

The concept of the ELP broadens the framework of educational pro-
cess by including the assessment model into student's achievements in au-
thentic intercultural direct and mediate education [11].
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In the ELP there is information about the student's level of proficiency in
a foreign language according to the European Framework of Reference. The
ELP offers six common reference levels. These levels include lower and higher
sublevels in three-level system. It consists of elementary, intermediate and ad-
vanced levels. The scheme of levels is constructed by the principle of branching.
It begins with the division into three main levels — A, B and C. Besides the lev-
els “can do” descriptors are used to define the learner’s proficiency at each level
(e.g. the set of competences and skills that the learner can demonstrate).

The Language Learning Portfolio as a type of the ELP is one of the
most promising in the methodological literature. This type of ELP contains
particular recommendations for the students about self-learning of the study-
ing language. Owing to such materials the student can independently im-
prove interaction skills using authentic diagnostic tools (tests, question-
naires, self-assessment lists) that serve as an instrument of reflexive student's
self-assessment and promote consecutive improvement of the learner's profi-
ciency in a foreign language. This type of portfolio helps to develop the abil-
ity and willingness to autonomous learning of foreign language and foreign
culture and gives students the opportunity to modify independently the
amount and speed of material's delivery.

The ELP allows the learner to carry out self-assessment and self-
control of the acquired language skills. Well-known methodologists
(E.N. Solovova, V.V. Saphronova and others) distinguish the following
characteristics of the ELP: comprehensiveness, systematic character, in-
formativeness, adaptiveness to the definite purpose, authenticity.

Self-control promotes the development of learners' introspection in-
troducing sensible idea about their education into the process of control and
assessment. It enhances the feeling of belonging to their work and increases
the possibilities of a dialog between the students and the teacher concerning
the purposes of educational course and progress in studies.

Thus the ELP in a way is a “mirror” of the process of studying a for-
eign language. The main components of this process are reflected in the ELP
by means of the students' reflexive self-assessment that promotes creations
of conditions for the development of their academic competence and auton-
omy [12].

Experimental method

We carried out the research based on usage of the ELP as the measur-
ing instrument of the learner autonomy studying foreign language. Our work
was realized during one academic year with third-year students of the Facul-
ty of Foreign Languages in Tomsk State University getting a second degree.
The autonomous work for such students is a major component of academic
work. As an example we take the ELP of one student.
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The structure of the ELP consists of three parts (the Language Pass-
port, the Biography and the Dossier) and includes general information about
the student; the table and checklist for self-assessment; the texts and the
tasks carried out by the student. In the Dossier there are the materials from
the textbook “Proficiency Masterclass: Student’s book” by K. Gude and
M. Duckworth. This book is designed for the students who have quite high
English level.

The first part of the ELP includes the points to fill in that show the
general information about its owner. This part contains the name and sur-
name of student, the information about the place and date of birth and na-
tionality. Also there are the paragraphs such as “Stay abroad” where the stu-
dent writes the country, the city, the year / duration and the purpose of the
trip, and “Projects” where the student has to point out the themes of projects
which he took part in and new acquired knowledge / skills. This information
corresponds to the part “Language Passport” in the ELP. The student noted
down a visit in Italy in 2012 within a month as a tourist.

The second part includes the “Self-evaluation grid” where the student
assesses his or her level of knowledge and skills in a foreign language by the
aspects of speech activity — speaking, reading, listening and writing accord-
ing to the European Framework of Reference. In the “Self-assessment check-
list” the student ticks what he or she can and cannot do now but thinks to be
important for him and establishes the objectives.

The third part of the ELP represents the informative complex where
the student collects the texts and independently performed tasks.

At first the student was asked to assess language level and establish
the objectives in the self-assessment checklists B2 (Vantage or upper inter-
mediate), that is the competences of quite high level of lexical and grammat-
ical, listening, reading and writing skills.

In the first column the student marked what he or she can do now at
the beginning of the year and evaluates the skills. The student identified the
suitable description and put a tick.

The tested student did not tick the section “Listening” that indicates
the existence of insufficient skills to understand oral reports on the abstract
and specific subjects. The monologue and writing skills were evaluated
higher. The reading was assessed with the maximal amount of ticks, in other
words this skill is the most formed: the student understands the texts on dif-
ferent themes.

Then the student proceeded to filling in the first part of the ELP and
fulfilling the tasks based on the proposed texts and materials. After that the
student marked what he or she has learnt in the second column of the self-
assessment checklist. The system of evaluation was the same, with “ticks”.

On completion of this step, the positive tendency in the English skills
of the student was observed. Based on the student's self-evaluation we saw
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the predominant amount of ticks in the second column of the checklist.
It means that now the student can do a lot with ease.

The final step included the completion of the tasks and evaluation of
the acquired knowledge at the end of the academic year in the third column
of the checklist.

Results

We converted the findings into numeric value and graphed in the Ta-
ble. The X-axis displays the time period: the beginning and the end of the
academic year. The Y-axis is the amount of positive responses or “ticks”.

Reading 6 [

Writing 4

. 3
Dialog 3

2
1 Monologue 1 /

Listening 0

beginning of the year end of the year

Fig. 1. The dynamics of knowledge and skills’ changes

The table shows that the acquirement of skills had a positive tendency
(fig. 1). By the end of the academic year the student marked four new ticks both
in reading and writing, in dialog — three, in monologue — two, in listening — one.
In other words we can see the development in reading, writing and dialog.

There is the same situation with the ELP of other students taking part
in the research. However the given example is the most representative since
English level of the present student at the beginning of the academic year
was relatively low and the dynamics of all indices at the end of the year was
the most significant.

Conclusion

The results of the work have shown that the tested student evaluated
the available skills as satisfying the requirements of B2 level. Thus the stu-
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dent can establish new language objectives namely go on to higher level
(C1) and gain knowledge and skills that is correspondent to the given level.

The results of studies represented in the ELP give students and teach-
ers the opportunities to accumulate independently and estimate the volume
of work and the progress level of language study and culture. Also the ELP
helps to form the adequate self-evaluation of personal activities, to practise
self-control, to promote cognitive activity and develop the skills of life-long
education.

Thus the ELP is one of the effective methods in the organization of
learner autonomy in foreign language teaching.
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CTPYKTYPUPOBAHUE NPEIMETHO-TEMATHYECKOI'O
COAEPKAHUS TEKCTOB J1JIAA HHOSA3BIYHOI'O
PE®EPEHTHOI'O UTEHUS B TIPOLUECCE OBYUEHMUS
OBINENNPO®ECCHOHAJIBHBIM JUCIHUITVIMHAM

T.B. Momanckast

AnHoTanmsi. PaccMaTpuBarOTCs BONPOCHI  CTPYKTYPHUPOBAHMS TPEIMETHO-
TEMATHIECKOrO COACPIKAHMS TEKCTOBBIX MATEPHATIOB Ul MHOSI3BIYHOTO pede-
PEHTHOTrO YTCHHSI C YISTOM IICUXOIOrMYECKIX MEXaHU3MOB BOCIIPHSTHS, MBILI-
nenust, mamsTi. OCHOBBI OBIIAJCHUS KAaTErOPHAIbHO-MOHIATHIHBIM alapaToM
OIPEICIICHHONW TPeIMETHOW O0IacTH 3HAHKSL, & TAaKKe YMEHHs mpodeccro-
HAJIBHO-OPUEHTHPOBAHHOTO Pe(hEePEHTHOrO YTECHMSI, YTSHHUSI [0 MOHATHAM (op-
MHUPYIOTCS B mpoiecce o0ydeHus B LUKJIE 00IIenpodecCHOHaNbHBIX U CIICLH-
QITBHBIX JUCLMILTAH. [109TOMY OYEHB Ba)KHBIM CTAHOBHTCS BOMPOC IPEICTaB-
JICHHOCTH, MOJCIHMPOBAHHS U JIOTHYECKOTO CTPYKTYPUPOBAHMS MPEIMETHOrO
IUTaHa TEKCTOB. B craThe mpe/cTaBieHa METOANKA CTPYKTYPUPOBAHHUS TEMaTH-
YECKOr0 COICPIKAHKS Ha IPUMEPE TEMbI « IKOHOMHKA OTXO/0BY, OMPEICIICHBI U
onucanbl HYHKUHE CTPYKTYP MPEAMETHO-TEMATHYECKOrO COZEPXaHMs B MPO-
recce 00y4eHHUs HHOSI3bIYHOMY pe)epeHTHOMY YTCHHIO.

KioueBbie ciaoBa: pedepeHTHOE YTEHHE; KIIOUYEBBIC CIIOBA; CTPYKTYpa
[PEIMETHO-TEMAaTHYECKOr0 COACPIKAHMS; (GYHKIMH CTPYKTYp MPEIMETHO-
TEMaTHYECKOrO COICPIKAHMS;, MapagurMaTHICCKHE CBSI3H; MCHXOIOIHYECKUC
MEXaHH3MBL

BBenenue

Bonpimme morokn mHGOpPMaMM HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE B TOH WIN
WHOW 00JIacTH 3HAHUS W CMEKHBIX C Hell cdep oO0yCIOBIMBAIOT MPOOIEMY
BBIIEJICHUS. TEMAaTUYECKOM HAampaBIeHHOCTH TEKCTOBBIX MAaTEpHUAJIOB IS
HCCIIEI0BaHNA UX MH(POPMAILMM B CUTyalMAX NPOPECCHOHATBHON JesTeNb-
HocTH. [locKonbKy B L1EIOM psifie CUTYalii IepeBOAYNKAa HHTEPECYEeT TOMb-
KO TeMaTH4YeCKUH IUIaH NMPEIMETHOIO COAEp>KaHUsI MaTepuajioB, eMy HeoO-
XOIMMO OIEPaTHBHO OTHECTH WX K KOHKpPETHOH mpobieme, cdepe, obmactu
3HaHUS, HAIIPABJICHHUIO IPOU3BOACTBEHHON NEATEIbHOCTH NPEAIPHUSITHS.

B 3ToM cnydae nepeBomurKy HeoOXonuMbl cOPMUPOBAHHAS B CO3HA-
HUM CHUCTEMHO OpPIaHM30BaHHAs MOJEIb MPEIMETHO-TEMaTHYECKOr0 conep-
XKaHUs 00JacTH 3HAHMS, HAIVIAOHO MPEICTaBJICHHBIE CTPYKTYPBHI 3TOrO CO-
Jep>KaHKs B BUIIE CXEM, KJIaCCU(PUKAIMK KaKk HH(OpMAaIIOHHAs! OCHOBA Iiepe-
BoAuecKol aesirensHocTU. [loaTOMy B mponecce o0yueHus: Oyaynmx mepeBos-
YMKOB Ba)KHOM 3a/1a4eif CTAaHOBHUTCSI (JOPMHUPOBAHKE YMEHH OPHEHTHPOBATHCS
B MPEAMETHO-TEMATHYECKOM IUIaHE MCTOYHMKOB MH(OpMAIMK, MpEncTaBIieH-
HOHM BemyIMMH{ KIIOYEBBIMU IOHATUSIMU OOJACTH 3HAHMS, WHBIMU CJIOBaMH,
KaTEropHaJIbHO-TIOHATUIHBIM annapaToM 0000IIEHHOI0 3HAHUSI 10 TEME.
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OcCHOBBI OBJNIAJICHUSI KaTErOpHaIbHO-TIOHATHIHBIM armapaToM OIpe-
JETIEHHOW TpeMETHOM 00acTy 3HaHUS, a TaKkkKe YMEHHUs MpodeccuoHallb-
HO-OPHUEHTHPOBAHHOTO pe)epEeHTHOr0 YTEHHS, YTEHHS IO MOHATHAM (op-
MHUPYIOTCS B Ipoliecce 00y4eHus B IHKiIe 00menpodeccCHOHaNbHBIX U CIIe-
[IUAJIBHBIX THUCIHATUINH.

Cpenu BHIOB mpodecCHOHATBHON AESITENBHOCTH TEePEeBOAYMKA BaXK-
HOI Ha COBPEMEHHOM JTaIme SBJIeTcs HHPOpMalnOHHO-aHAJUTHYECKas Je-
ATETBHOCTb, OOBEKTOM KOTOPOH CTaHOBHUTCS IPEIMETHO-TeMaTHIECKHH
IUITAH MHOTOYHMCIICHHBIX HHOS3BIYHBIX MCTOYHMKOB HAa OYMaXKHBIX H DJIEK-
TPOHHBIX HOCHTENSIX. B CBSI3M ¢ 3TMM BO3HHKAeT HEOOXOANMOCTD TOBBIIIIE-
Hug d(ddexkTuBHOCTH TIporiecca oOydeHUs MpodecCHOHAThHO-OPHUEHTH-
POBaHHOMY HMHOSI3BIYHOMY pPE(pEpeHTHOMY YTEHHIO OyIyImuX IepeBOIYH-
KOB, KOTOPOE CBS3aHO C OPUEHTHPOBKOH, 0000IIEHHEM, TTONCKOM 3HAYMMBIX
TeMaTHIecK: 0OYCIOBIEHHBIX (PparMeHTOB TeKCTa Ui pelieHus npodeccu-
OHAJILHBIX 3a/a4.

Ba)kHBIM CTQHOBHTCSI BOIPOC MPEICTABICHHOCTH, MOJCIHPOBAHHS U
JIOTUYECKOT0 CTPYKTYPHUPOBAHUS MPEIMETHOTO IJIaHa TEKCTOB B IIPOIIECCe
o0ydeHHs] OyqyIIUX TEPEBOMUNKOB MPO(deCcCHOHAEHO-OPHEHTHPOBAHHOMY
MHOSI3BIYHOMY YTECHUIO.

Teopernueckne OCHOBBI CTPYKTYPHUPOBaHUS IPEIMETHO-TEMaTH-
YECKOr0 COAEPKAaHUS TEKCTOBBIX MAaTEpHajoB, B TOM YHCIIC M B IIpoIecce
npoheccuoHaIbHO-OPHEHTHPOBAHHOTO Pe(ePEeHTHOTO YTEHHS, Tpe/CcTaBIIe-
HBI B psZie pabOT OTEUECTBEHHBIX M 3apYOEKHBIX HCCIeIOBaTeNneil: Teopus
JIEKCUKOHA Te3aypyCHOro THIA INpH OOYYEHHH WHOCTPAHHBIM S3BIKAM
(B.B. MopkoBkur, T.C. CepoBa, I'.P. Yaiinukora, JLII. I[Humkwuna,
I'.B. [pyxwununa, B.B. 3psaruna, E.M. ApxumoBa u ap.); Teopust mpodeccu-
oHanbHO-OpueHTHpoBaHHOTO  WHOs3biyHOro  ureHus (T.C.  Ceposa,
C.I.VYmruna, E.B. Kpsmosa, T.I. AranmtoBa, M.A. JlyObpoBuHa,
JLIL. Packonmua, T.A. KoBanesa, H.K. Cronbxuna u ap.).

PedepentHoe ureHne cornmacHo KiaccH(pHUKAIMA UMEET TPH MOABUIA!
OPHEHTHPOBOYHO-pedepeHTHOe, TIOMCKOBO-pedpeperTHOE M 00obmaorIe-
pedepentroe urenue (T.C. Cepona).

B ocHOBe pedepeHTHOro u4TeHnsI — KITI0UEBBIE CIIOBA U CIOBOCOUYETA-
HUSI, KOTOPBIE OTPa)kKalOT OCHOBHBIEC TOHSTHS, SIBISIOTCS BELYLIIMMH pede-
PEHTaMH TEKCTa, COCTABIISIIOT €r0 CMBICIIOBYIO IIETOCTHOCTh. OHM BBICTYMA-
IOT KaK OIOpHBIE MyHKTHI, CMBICIIOBBIE BEXH, TeMaTn4eckuil crepxens (J1.C.
Berorckuit, H.U. Kunkun, A.H. CokonoB u 1p.), OpraHU3YIOIINE TEKCT B
eIMHOE IIEIIOCTHOE PeYeBOE 00pa3OBaHME.

BakxHO OTMETHTB, YTO KIIIOYEBOE CIOBO, 00O3HAUasi MPEIMET, SBIIe-
HHeE, MPOIeCC, OTHOCUTCS HE K OJHOMY KaKOMYy-HUOYIIb OTAEIBHOMY TpeN-
METy WM SBJIECHHIO, a K IeJI0H TPpyIIe, KJIacCy TaKOBBIX, IIOITOMY OHO OT-
BJIEKaeT MPU3HAKHM WIIM MMeeT (QYHKIMU aHann3a, adCTpakIuy ¥, Kak MOA-
yepkual JI.C. Beirorckuit, ¢pyHaKImio o6oomenws [1].
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[TpenmMeTHO-TeMaTHYECKOE COEpIKaHNE TEKCTOBBIX MAaTEpHalioB BCE-
IJ1a IPEACTaBIeHO HEKMM HA0OpOM BEIYIINX, OOIIMX MOHATHH, TaK HAa3bIBa-
eMBIM KaTeropHaJbHO-IOHSATHITHBIM amapaToM OINpeIeTIeHHOH cepsl, 00-
JaCTH 3HAHUS, BBIPAYKEHHBIM KITIOYEBBIMH CIIOBAMH M CIIOBOCOYETAHHSIMHU.
B cBs131 ¢ 3THM B Iporecce MOAroToBKH CTYIEHTOB K JAEATENbHOCTH pede-
PEHTHOTO YTEHHs KaK YTEHHS 10 MOHATHSAM [2] HeoOXomnMo (opMHpOBATH
y Hero 0000IeHHbIe, CHCTEMHO TIPE/ICTaBICHHBIC 3HAHMSL.

MeToanka

Ha ceroansimHuii 1eHs B TEOPUH M MPAKTUKE CYLIECTBYIOT pa3Hble MO~
XOIbl K JUAAKTUYECKOMY CTPYKTYPUPOBAHUIO NPEIMETHO-TEMAaTH4ECKOrO CO-
JiepKaHUs TEKCTOBBIX MAaTepHanoB. TeMaTHYecKHi IUIaH B SHUMKIIONENMSX,
CIIPaBOYHHUKAX OOBIYHO MPEJICTABIICH KIIACCH(PHUKAIMAMU B BUAE «(aKTOIOTH-
YeCKHX ILemouek» [3], co3marommx TeMaTHYecKHe CTEpKHH TeKCTa U T.II.
B pamkax Te3zaypyCHO-LIENEBOro MOAX0/AA K CO3JaHHIO JIEKCUKOHOB, IIPEAMET-
HO-TEMaTHUYECKOE COAEPKaHUE NPEICTABICHO B BHIE JIOTMKO-CEMAHTHYECKHX
crpykryp Temsl (JICCT) xak 0OOOIIEHHOTO CHCTEMHOTO TPEICTABICHHUS KOH-
KPETHOM 00ITaCTH 3HAHWS, TUCITUTUIMHBI, KOHKPETHBIX TEKCTOB [1].

JICCT kak nepBasi 4acThb JIGKCUKOHA T€3aypyca CIIYKUT, IIPEK]IE BCe-
TO, ISl BRIPAXKEHUS BEAYIINX TOHATHH 1eNT0i 00IacTv 3HaHMSI (Jallle BCero)
Y TIPEICTaBIsET B 00OOIIEHHOM BUJE CHCTEMY CBSI3eH MEXKIy OOLIMMHU IT0-
HATHSMU Ha MapaJurMaTHYeCKOM YPOBHE, IIO9TOMY OHA MOXKET OBITh IpH-
HATA KaK OCHOBA AJISI OCYLIECTBIECHUS AUOAKTUYECKOTO CTPYKTYPHPOBAHUS
MPEAMETHO-TEMaTHYECKOT0 COAEPKAaHUSI KOHKPETHOM ANMCLUIUINHBI, €€ TEM.
Ho mnsa pemenus mpobiaem o0ydeHHsI HHOS3BIYHOMY pedepeHTHOMY YTEHUI0
CTaHOBHTCSI HEOOXOIUMBIM OOpallleHHe K TeKCTOBBIM MaTepHasiaM, OTHeb-
HBIM TEKCTaM M ()parMeHTaM TEKCTOB B IPOLIECCE OPHUEHTHPOBKH, IOHCKA
WM 0000IIEHNS TEMaTHIECKOr0 CofepkaHusl. B cBs3M ¢ 3TuM ¢ qupakrude-
CKHUMHM LENMSIMH HaM IpEACTaBiIseTcs BaXKHBIM OOpaTHUTHCA K MOIEIHUPOBA-
HUIO KakK crocoOy MpeACTaBiICHUs] CTPYKTYP HPEAMETHO-TEMAaTHYECKOro
conepxanus (CIITC) tekcroB mo aucuuriuinHe U ee Temam [4]. B mporecce
pedepentroro urenus ¢ omopoit Ha CIITC TeMbl TPONCXOIUT TOCTOSHHOE
COOTHECEHHE IPEAMETHO-TEMAaTHYeCKOro IUlaHa KOHKPETHOIO TEeKCTa,
(parmMeHToB Tekcra ¢ riodanbHoi b0 mokaneHo CIITC onpenenennoi
TeMbl. YacTHYHO COBMaJaroIlye WM HECOBNAAAOLINE C HEl IO TeMaTh4e-
CKOMY COZEP’KaHHUIO (PparMEHTHl TEKCTOBBIX MAaTEPUAIOB BBOISTCS B BUIE
KJIIOUEBBIX IMOHSTUH, TEM CaMbIM IOMONHSAETCSA KaTerOpualbHO-TIOHSTUHHBIN
anmapar 3aaHHOM 00JacTH 3HaHUS M PACKPBIBAETCSl 00BEM OCHOBHOI'O I0-
HATHS TEMBI.

EnnHCTBO TeMbl, KOTOpasi pa3BepTHIBACTCS B TEKCTE, AOCTUTAETCS 3a
CUET S3bIKOBBIX JIEMEHTOB TEKCTa, BBIPAXKAIOIIUX CTPYKTYPY CBS3eH HMe-
HOBaHWM, peepeHTOB BIIyOb, a TAaKXKe «00ECIednBaeTCcsl TOXKAECTBOM pe-
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(hepeHIN COOTBETCTBYIOIINX CIIOB» [5], T.€. COOTHOIIIEHWEM JaHHBIX CIIOB
Ha MPOTSDKEHHUH 1IeJI0r0 TEKCTa C OAHUMH U TEMH K€ 00pa3aMu IPEIMETOB
peanbHOM AeHCTBUTENBHOCTH. DTO, IPEXKAE BCETO, NapaaurMaTHYECKHIE CBS-
31, KOTOpbIE MIPEIyCMAaTPUBAIOT CBSA3b MMEHOBAaHUI BHYTpH 00beMa OCHOB-
HBIX UMEH.

[Iman mmeHoBaHus sBisercs temoin, cyorexkrom CIITC. B cBsizu ¢
3TUM OHa 3aJaeT MEPBYIO IPYIILY MEXKIOHATUHHBIX JIOTHKO-CEMAaHTUIECKUX
napagurMaTU4ecKuX CBs3ed, TAaKUX KaK poA — BHI, LI€JI0€ — 4acTh, CUCTE-
Ma — 3JIEMEHT, BBICILIEE — HHU3IIIEE, 00Iee — YaCTHOE, TOXKIECTBA, I10A00HS,
MPOTHUBOIOIOKHOCTH. DTH OTHOIIEHHUS] HE 3aBUCAT OT TEKCTYaJIbHOIO YIIO-
TpeOaeHus.

Taxkast cTpykTypa npencrasisieT co00l MpeaMEeTHO-TeMaTHIecKoe Co-
JiepyKaHue TeMbl M OIMCaHa KIIOYEBBIMH MTOHATUSIMH Kak Jlornyeckas ¢popma
CYILIECTBOBAHUS MBICTIH.

Takum 00pas3oM, CTPYKTypa MPEeIMETHO-TeMAaTHUECKOTO COAEpP KaHUs
MOXeT OBITh ONpEAeNeHa KaK CTPYKTYPHO OpraHM30BaHHAs, NPENCTaBJICH-
Has ¥ 00yCJIOBJIEHHAs! TEMaTHYECKUM IUIaHOM IpEAMETa PeueBOi AesTelNb-
HOCTH YTEHHs BOOOIIE U peepeHTHOr0 YTEHUs B YACTHOCTU CHUCTEMa KIIIO-
YEBbIX JEKCHUYECKUX E€ANHUL], BRIPAKAIOIUX BEAyIINE ITOHATHS B HX CBS3AX
HAa MapagurMaTudeckoM ypOBHE.

CIITC, sBnsasch criocoboM 000OIIEHHs U TIPECTABICHUS 3HAHUN, —
O4YeHb Ba)KHBIM MHCTPYMEHT B Iporecce (yHKIMOHHUPOBAHUS TAKUX BaXK-
HBIX MICUXOJIOTHYECKUX MEXAaHU3MOB, KaK CMBICIIOBOE 3PUTEIBHOE BOCTIPHSI-
THE, MBILIJICHUE, IaMSITh, BHUMAHHE, BEPOSTHOCTHOE IPOTHO3UPOBAHUE.

Heo6xoauMo noquepKHyTh, YTO BOCIPUATHE U TOHUMaHKE 3aJI0)KEH-
HOI'O B TEKCTE NPEIMETHO-TEMAaTUYEeCKOr0 COMAEpPIKaHUS HEOCYILECTBHMBI
0e3 HaJM4Ksl y YUTAIOLIEr0 NepeBOaYNKa 3HaHUH, 00ecIiedeHHBIX HHOS3bIY-
HOW TEPMHUHOIIOTUYECKON JIEKCHKOW, 0e3 Haadus CIOXKHOM TII00aTbHON
KOHLIENTYaJIbHON CHCTEMBI WM Te3aypyca.

MexaHHU3M CMBICJIOBOTO 3pPUTEIBHOIO BEpOaIbHOrO BOCTIPHUATHS ONUpa-
ercs, MPEKIE BCEro, Ha BeyIle KII0UEBbIe CII0BA KaK HA0Op IMPU3HAKOB LEJI0-
'O TEKCTa, OTPaKAOLIME OCHOBHBIE IIOHATHS U CUHTE3UPYIOLINE MBICb.

OOpatumcst B KayecTBE MPUMeEPa K KOHKPETHOMY TEKCTY SKOJIOTHYe-
CKOW TeMaTHKH, B KOTOPOM MBI BBIIEIHIIHN KIFOUEBBIE CJIOBA 110 TEME.

Auswirkungen der Umweltverschmutzung

Die Erforschung der méglichen, aber auch der bereits erkennbaren
Auswirkungen der Umweltverschmutzung steht noch in den Anfingen.
Zwar sind die negativen Folgen iiberdiingter Bioden, verunreinigter Ge-
wiisser und luftverschmutzender Faktoren — etwa an Gebduden, an Pflan-
zen, Tieren oder auch an der menschlichen Gesundheit — prinzipiell be-
kannt, lassen sich jedoch bislang noch nicht hinreichend quantifizieren.
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Deshalb wird gegenwdrtig verstdrkt versucht, die Zusammenhdnge zwischen
Ursache und Wirkung zu analysieren und den Einfluss einzelner Faktoren
zu bestimmen.

Uber Waldschiiden und gefiihrdete Tiere und Pflanzen liegt bereits
eine Reihe statistischer Informationen vor. Dagegen sind beispielsweise zur
Verinderung von Klein- und Grofklima oder zur Gefihrdung der Boden
und des Grundwassers aus statistischer Sicht bislang noch kaum gesicherte
Aussagen moglich. Dabei ist insbesondere der Boden vielfiltigen Umweltbe-
lastungen ausgesetzt. Zum einen dient er als Standort fiir simtliche mensch-
liche Aktivititen vom Wohnen, iiber landwirtschaftliche und industrielle
Produktion bis zum Verkehr, Freizeitaktivititen, militirischen und andere
Nutzungen, zum anderen muss der Boden Abfiille, Ablagerungen von
Schadstoffen, Auswaschungen von Lufitschadstoffen u. a. aufnehmen [6].

Ilocne ananu3a mNpeOMETHO-TEMATHYECKOTO COMEPXKAHUSA TEKCTa
MOXHO BBIAEIUTH €T0 OCHOBHYIO TEMY M BEAYILHUE [TOATEMBI:

Umweltverschmutzung — oCHOBHas TeMa;

Ursache — nepBas noarema,;

negative Auswirkungen — BTOpas 1mourema;

negative Folgen — Tperbs monrema.

Kaxxmas u3 monrem nMeer cBoit HAOOp KITFOUEBBIX CIIOB, PaCKPBIBAO-
mwii ocHOoBHYIO0 Temy, Hampumep Ursache der Umweltverschmutzung:
menschliche Aktivititen, Wohnen, landwirtschaftliche, industrielle Produkti-
on, Verkehr, Freizeitaktivitdten, militdrische und andere Nutzungen. Taxum
00pa3oM, B MPEACTABICHHOM TEKCTE€ MOXHO BBIACIUTH YETHIPE TEMBI, OJHA
13 KOTOPBIX [VIaBHAS, & TPH OCTaJIbHBIE TOIYHHEHBI €H.

Becb TekcT Moker ObITh IPEACTaBIEH B BUAE JIEKCUKO-TEMaTHYECKOM
CEeTKHU, MO3BOJISIOIIEH HAIJIAOHO IOKa3aTh CYTh TEMAaTHYECKOW HepapXuu
TeKcTa U ero yacreil. Ciemyer 3aMeTUTh, YTO B BHJE TaKOI'O POJAA CXEMBI,
MPEACTABICHHON CETKOW KIIIOUEBBIX CIIOB, KOTOPBIE OTPAXKarOT MPEAMETHO-
TEeMaTH4ECKHUil IUIaH TeKCTa, MOXKET ObITh MPEACTABICH HE TOJIBKO TEKCT, HO
Y OTIENBHBINA a03all, Jake HECKOIBKO Mpeiokennii (puc. 1).

BepbansHOMY 3pHTENEHOMY BOCIPHATHIO B Tpolecce pedepeHTHOro
YTEHUs CIENyeT KaKAbIM pa3 IMpearochulaTh HEPapXHUYECKyl0 CTPYKTYpPY
MPEAMETHO-TEMaTHYECKOTO COIECP)KaHUs, B KOTOPOH OOJKHBI OBITH Npen-
CTaBJICHbl OCHOBHBIE U JIONOMHHUTENbHBIE peepEHThI, KII0UEBbIe OHATHS B
UX MHOrooOpasHbIX CBs3sX. BocmpusiTve CBA3HOTO LENOro TEKCTa JOIKHO
OCYLIECTBIIATHCSL KaK B3aMMOAEHCTBHE MEXKIY IOAHHBIM KOHKPETHBIM TEK-
CTOM M IJIOOAJIbHOH CTPYKTYpOH NPEAMETHO-TEMATHYECKOTrO COAEPKaHMS
y4eOHOW OUCLUIUIMHEL, T.€. IOJDKHBI IPOMCXOANTH T'€HEpaIn3alus JaHHOTO
TEKCTa U, HA000POT, KOHKPETHU3aLUs CTPYKTYPBI.
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Umweltbelastungen

Ursache ¥ negative Auswi!kzmgen R negative Folgen
menschliche Aktivititen ®  Gefahrdung der Boden ™  Waldschaden
vom Wohnen

Iy landwirtschaftliche N Gefihrdung . gefihrdete Tiere
und industrielle Grundwassers und Pflanze
Produktion
= Verkehr » Gefahrdung Veranderung von
der Luft Klein- und GroBklima
> Freizeitaktivititen »  Auswirkungen ™ iberdiingte Boden
an Pflanzen, Tieren
militarischen und |, ander menschlichen |, verunreinigte
andere Nutzungen Gesundheit Gewasser

Puc. 1. JIekcuko-TeMaTuueckasi CeTka TEKCTa

Bocnpustue Bceraa mpeanonaraeT HHGOPMAIIMOHHYIO IO OTOBIICH-
HOCTh YeJOBEKa, HAJIMYME y HEro HEKOTOPOro 3araca 3HaHHH, COCTaBIISIO-
IUX 3a(UKCUPOBAHHYIO B TTAMSTH MOZENh BHEIIHET0 MHpa. ITUM 00yCIOB-
JIeHa TeCHasl CBS3b IICUXOJIOTMYECKUX MEXaHU3MOB BOCTIPHATHS ¥ TAMSITH.

OIHMM 13 BaXKHBIX MPOIIECCOB ITAMSTH SBISICTCS y3HABaHHE, T.C. Jesl-
TEIBHOCTH TI0 COOTHECEHHIO U COMOCTABIIEHHIO BOCIIPHHUMAEMOro odpasa ¢
00pa3oM, XpaHAIMMCS B TTaMSTH, OHO BO3HHMKAET IPH TOBTOPEHUH BO3JIEH-
CTBHUS KaKOro-mmOo 0OBEeKTa Ha YeNoBeKa B XOJE OJHOBPEMEHHO IPOTEKa-
fomero BocrpuATus. [1oaToMy y3HaBaHWe 3aHUMAaeT LEHTPATbHOE MECTO B
peUeBO IEATENBHOCTH YTEHHUS, TaK KaK JOJDKHO MPOXOAWTH BCIIENT 32 3pH-
TEIBHBIM CMBICIIOBBIM BOCIIPUSATHEM, OT HErO 3aBHCHUT ITOCIIEIYIONIee TOHHU-
MaHue. [ onTHMHU3anuy mponecca y3HaBaHUS HEOOXOIMMO, YTOOBI B Ta-
MSATH XPaHWUJINCH Oosiee 000OIIEHHBIE TTPU3HAKH IIEIOT0 CMBICTIOBOTO OJI0Ka
NEHCTBUTEIFHOCTH, KAKOBBIMH  CTAHOBSITCS ~ CTPYKTYPBI — IIPEAMETHO-
TEMaTHYECKOT'O COJIEPIKAHHS TEMBI.

Ilpn ocymecTBieHNH pedepeHTHOr0 YTEHHS C HCIOIb30BaHUEM
CIITC Ba)KHBIMH CTAHOBSITCS ONEPAIIMH MBIIUICHNS, TAKUE KaK BBIJICICHHE,
COIIOCTaBJICHNE, aHAM3 B COOTBETCTBYIONIMX (pparMeHTax TEKcTa CIOB U
CIIOBOCOYETAHNH, BRIPAKAIONIMX OCHOBHBIE ITOHATHS, 110 3aKOHY CEMaHTHYe-
CKOT'O TIOJIS, CETKU CJIOB Yepe3 POJO0-BHIOBBIE OTHOLICHHS, CHHOHUMBI, aH-
TOHHMBI, OTHOIICHHMS L[EJIOT0 ¥ YacCTH, CHCTEMBI U JIEMEHTOB U Ap. OqHaKo
TIPU 3TOM CJIEAYeT MOAYEPKHYTh, YTO IIOHATHS CBSA3BIBAIOTCS Yepe3 CIOBa HE
(dopMmasibHO, a 10 MPUHIUITY OOIIHOCTH, YTO COCTABISIET OCHOBHYIO Xapak-
TEPUCTHKY BCSKOH OIepaliiy MBIIIIEHHS [7], K KOTOPBIM OTHOCSTCS, TTOMH-
MO Ha3BaHHBIX BBIIE, CHHTE3, CpaBHEHWE, 0000IIeHNe, OrpaHndeHue, ao-
CTparupoBaHNe, KOHKPETU3AIIHSL.

[Tpu a3Tom CIITC tems B mporiecce pedepeHTHOTO YTEHUS BBICTYIIAET
B Ka4eCcTBE CBOETO POJa «I3bIKA ITOCPEIHNUKAY JUIS PEICHHs 3aJa4i CMBIC-
JIOBOI TPYNIIMPOBKH TEKCTOBOTO MaTepHaia, 3aaHHas Iepe/l YTEHHEM, OHa
MPEIBOCXUINAECT CMBICIOBYIO TPYNIUPOBKY, WHAUe TOBOPS, MaeT s Hee
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opueHTUpbl. CpeacTBaMU BBIPAKEHHUS CTPYKTYP MPEAMETHO-TEMATHYECKOTO
COZIEpKaHUSI TEM U TEKCTOB ONpPENEeNICHHON 007aCTH 3HAHUS SIBISIEOTCS KITIO-
YEBbIE CIIOBA, BRIPAXKAIOLIME OOILME, POLOBHIE, BUIOBHIC U YaCTHBIE TTOHATHS.
Omnu npeacTaBiaeHbl TEPMUHAMI KOHKPETHOM 001aCTH 3HAHHSL.

JIMHrBUCTHYECKHE XapaKTEPUCTUKN U CPEICTBAa OpraHM3alUU CTPYK-
Typ IPEAMETHO-TEMAaTUYECKOT0 COAEPKAHUSI SIBJIIIOTCS OCHOBOM IS CO3/1a-
HUA C IUJAKTHYECKUMU TensMu Tio6anpHoi u nokansHeix CIITC ompene-
JICHHOU TeMBbl, KOMILJIEKCa TEKCTOB, OTAENBHBIX TEKCTOB U UX (ParMeHTOB.

B mporecce noAroToBkyM nepeBOAYNMKOB aKTUBHOE IPUMEHEHHE HAaXO0-
IUT CIOCcO0 AMOAKTHYECKOIO MOIEIUPOBAHUS NMPEIMETHO-TEMATUYECKOro
COZIep>KaHUs TEKCTOB AJIsl pepePEeHTHOr0 YTEHHS U OPraHU3aLMK HarJISIIHBIX
(hopM BBemeHUS STUX MoJieneil B ydeOHBIH mpoliecc.

[Ipoueccsl MonenupoBaHHsT W OpraHU3aLMU IPEAMETHO-TEMATH-
YECKOro COZAEPKaHHs TEMbl MOXKHO PAcCMOTPETh HA NMPHUMEPE TeMbl « KO-
HOMHKA OTXOIOB» CIlelKypca «DKOJIOIUsA», KOTOPhIE OCYLIECTBIISIOTCS Ha
OCHOBE METOJIMKH MPEIMETHO-TOTHYECKOr0 aHAJIN3a TEKCTOBBIX MaTEPUANIOB
IO TEME.

Ha nepBom 3Tane npou3BoAATCS W3Y4YE€HHE W aHAIN3 CHPABOYHHKOB,
JICKCUKOHOB, PYOpHK 3HUUMKJIONEIUH, (yHAaMEHTAJIbHbIX HM3JaHUH, B pe-
3yNbTaTe Yero cocrapisiercs nepBoHadanbHbrii BapuanT CIITC obmelr TeMbr
«Oxpyxaromas cpeaa u 3xonorus». [lpu 3Tom ans packpeitusa odbema oc-
HOBHOTO IIOHSTHUSl YYUTHIBAIOTCS BCE MOHSTHSA, BBICTYNAIOLIME 10 OTHOILE-
HUIO K OCHOBHOMY Ha ypPOBHE NapaJurMaTHYeCKUX CBs3€i: pOI—BHI, CH-
CTEMa—3JIEMEHT, LIeN0e—4acTb, CHHOHMMUS, TOXKAECTBO, BBICIIEC—HH3ILEE,
obmiee-yactHOe, ogooue. Tak, ecmu 00paTUTHCS K MIPUBENEHHOMY B Kade-
CTBE IpUMeEpa TEKCTY, TO €r0 CTPYKTYPY MOXKHO MPEACTABUTDH CIICAYIOLINM
obpazom (puc. 2).

Umweltverschmutzung
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. 2. CTpyKTypa npeaMeTHO-TEMATHYECKOr 0 CONIEPKaHuUsI TEKCTa
«Auswirkungen der Umweltverschmutzung

JlaHHast CTpyKTypa BBICTpaWBaeTcsi Ha OCHOBE OOIIeH MpenMeTHo-
TEMaTHUYECKON CTPYKTYphl TEMBI, MPEICTaBIseT coO0oi OoJiee KOMITAKTHBIH
Cr10co0 CTPYKTYPHPOBAHUS PEIMETHO-TEMAaTUIECKOT0 COAEP)KaHHsI TeKCTa.



CmpyKkmypuposeanue npeomemHo-memamuiecKozo co00epHcanus 171

CraenyomuM 3TanoM IUAAKTUYECKOTO MOJEIUPOBAHMS W OpraHu3a-
LUU PEAMETHO-TEMATHIECKOr0 COAEPKaHUs 00JIaCTH 3HAHMS SIBISETCS CO-
3manue CIITC BeiOpanHON Hamu TeMbl «DKOHOMHKA OTXOJOB». AHAIN3
CIIPaBOYHOM JINTEPATyphl 10 AAHHOW MpoOieMe MO3BONMI BBIAECIUTH IS
coznanus npeasapurenbHoi CIITC nekcnueckue eTUHUIBI, BBIPAKAIOIIHE
OCHOBHBIE TIOHSTHS IOATEMBI IIEPBOI'O U BTOPOT'O YPOBHEH.

IIpu Gonee momHOM M3YyYEHUH TEKCTOBBIX MAaTEpUANOB IO TEME Mpo-
UCXOIT JajbHElIIee pa3BUTHE MTOATEM IIEPBOIO M BTOPOrO ypOBHEH, Mak-
CHMajbHas JeTalu3auus NPeJMETHO-TEMAaTHYECKOrO COIEpKAaHUS MOATEM
TPEThEero, YETBEPTOro, ISTOr0 M MOCIEOYIOIIMX YPOBHEH, BBIPa’KEHHBIX
TEpMHUHAMH.

Baxno 3ameruth, uTo mro0as mMmoAaTeMa CTPYKTYpPhl NPEIMETHO-
TEMaTH4YECKOr0 COACP)KaHUsI MOXKET OBITh MpPEACTaBICHA B BHIE CAMOCTOS-
tenbHOH JokanpHON CIITC rpynmbl TEKCTOBBIX MaTepHUalioB IO TeMe JHO0
OZJHOTO KOHKPETHOT'O TEKCTa. JTO Kacaercs B OCHOBHOM IIOJATEM IEPBOIO U
BTOPOT'0 YPOBHEMH, TaK KaK OHH BBIPAXKEHBI KJIFOUEBBIMH JICKCHUECKUMH €111~
HULIAMH 3HAYUTENHHON CTereHu 0000meHus, mpu 3toM nokanbHass CIITC
KOHKPETHOTO0 TEKCTa MOXKET PaCKpbhIBaThb 00bEM KIIOUEBOI'O MOHSTHUS IOI-
TEM IIATOr0 MJIU IIECTOr0 YPOBHEH.

CraenyromuM 3TanoM IUAAKTHYECKOI0 MOIETUPOBAHUS NPEIMETHO-
TEMaTU4YECKOr0 COACP)KAaHUS ONpeneieHHOH 0OOOIIEHHON TEMbI SIBJISIOTCS
H3yYeHHE M CTPYKTYpHPOBAaHHE NPEIMETHO-TEMAaTHUECKOIO COAEp>KaHUs
KOHKPETHBIX TEKCTOB 110 TeMe. Heo6xoaumo, 4To0bl B TEKCTOBBIX MaTepua-
JaX KOHKPETHBIX aBTOPOB IO YKa3aHHOM TeMe HaIlIM OTpa)KeHHue U ObLIn
MPEACTABJICHB! BCE KIIIOUEBbIE JIEKCUUECKUE COMHMLIbI, BBIPAXKAIOIIUE BEAY-
1ye NOHATHS TeMbl. I109TOMY TeKCTOBbIE MaTepHalIbl IO TeME « DKOHOMHKA
OTXOZI0B» OBUIM MOJABEPIHYTHl HNPEAMETHO-JIOIMYECKOMY aHAJIM3Y C LENbIO
BBIJIEJICHNS KJIFOYEBbIX €AMHUI] COOTHECEHHUS UX C pPabo4YrM BapHaHTOM IJIO-
6anpHOM CIITC Temsl.

AHanu3 NpeAMETHO-TEMATUYECKOTr0 COIEPKAHHMS KOHKPETHBIX TEK-
ctoB, sokanbHble CIITC rpynmel TEKCTOB MO OMHOW W3 MoATeM, pabodwnit
BapHaHT OOLIeH CTPYKTYphl MPEIMETHO-TEMaTHYECKOIO COIEPIKAHUS TEMBI
«OKOHOMHKA OTXOJ0BY» MO3BONWI co3aaTh rimodanbHyo CIITC temsr «Ab-
fallwirtschaft», koTopas mpencraBnser coboil KaTeropruanbHO-TOHATUHHBINA
amnmapaT 3TOHW SKOJIIOTHYECKON 00JIacTH 3HAHUSL.

I'mobanpabie u nokansHbie CIITC comepkaT mpencTaBiIsiFoT TOATEMBI
Pa3HOro YpOBHS M OTOOpA)Kar0T JIOTMYECKH YIOPSIOYEHHOE MPEIMETHO-
TEMaTH4YECKOE COMEepKaHne TeMbl «DKOHOMHUKA OTXOIOB», a TAKXKe CIyXaT
MOJIETIbI0 MPEACTaBIECHHUS KaTeropUalbHO-IOHSITUHHOIO anmapara 0003Ha-
YeHHOU obnacTu 3HaHUA (puc. 3).

Takum 00pas3oMm, CTPyKTypa MPEeIMETHO-TEMaTHUYECKOTO COAEpP KaHUs
«OKOHOMHKA OTXOMOB» MNPEACTaBIAECT COOOI JIOTHYECKH YHOPSIOYEHHOE
MPEAMETHO-TEMaTHYECKOE COAEpKaHHe 00JacTH 3HAHMS, SBISIETCS €ro Iu-
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JTaKTUYECKOW MOJENbI0, BaXKHOM Ul pedepeHTHOr0 YTEHUS B CUTYaIHsX
MH()OPMAIMOHHO-aHATUTHYECKON JESATENbHOCTH, a TaKKe HCIIONB3yeTcs B
Ka4yecTBE  JWAAKTHYECKOW  OMOpsl B OPHEHTHPOBOYHO-TIOMCKOBO-
pedepeHTHOM YTEHUH B IpoIiecce 00yIeHUs Oy IyIiX MepeBOTINKOB.

Abfallwirtschaft
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Puc. 3. CIITC «3xoHOMHUKA OTXOIO0B»

Crnenyer ormeruts, uto CIITC MHOropyHKIIMOHATBEHBI W HMEIOT
OonpIoe 3HAYEHWE Ui BBIIBICHHS M IIOHMMAaHHUS IPEIMETHO-TEeMaTH-
YECKOro COAEPKaHMs TEKCTOBBIX MAaTEPHANIOB B MIPOLIECCE MHOSI3BIYHOTO pe-
(epeHTHOro0 YTEeHUs B CUTyaUMAX HH()OPMAIMOHHO-aHAIUTHYECKOH Ies-
TENBHOCTH M (parMEHTapHOIro MUCbMEHHOrO nepeBosa. K ocHOBHBIM (yHK-
uusim CIITC otHOCATCS cnenyrouue:

— OBITH CITOCOOOM 0000IIIEHHS CUCTEMBI 3HAHUIA;

— OBITb NHCTPYMEHTOM I103HAHUS U MOAENBIO BHYTPEHHEH CTPYKTYpPHI
MPEAMETHO-TEMaTHYECKOT O CONIEPKAHNUS;

— BBICTYNAaTh MHCTPYMEHTOM IOHHMAaHUS IPEIMETHO-TEMaTHYECKOI0
COZepKaHUS;

— OBITh 00513aTEIBHBIM YCIOBHEM M OTHPABHBIM MOMEHTOM OCMBICIIE-
HUSl, IOHUMAHUS ¥ W3BJICYEHUSI HHPOPMAIIMHU 110 TEMaM BCEX YPOBHEH;

— OBITH cpeacTBOM (pOpMHUPOBaHUS PAA INCUXOIOTHYECKUX MEXaHHU3-
MOB, JIOTHYECKON MBICIIUTEIbHON KYJIbTYpHI;

— SIBJIITBCS CPEACTBOM KOHTPOJISL YCBOCGHUS 3HAHMN M C(OPMUPOBAH-
HOCTH TIOHSITHIA;
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— CTaHOBUTBHCS OCHOBOM 0TOOpa M OpraHM3allii TEKCTOB Ha Pa3HBIX
HOCHUTEJISIX;

— OBITh MHCTPYMEHTOM (OPMHPOBAHUS JIEKCHUECKUX M CTPYKTYPHO-
KOMITO3UIIMOHHBIX HABBIKOB PE(EPEHTHOTO UTECHUSL.

[Ipu paccmorpennu pyuknuit CIITC cnenyer oTMeTuTh 0COOEHHOCTH
UX pealr3aldd B THIEpTeKcToBoM cpene. CTpykTypa NpeaMETHO-
TEMaTH4YECKOr0 COAEPKaHMs C €€ BEAYILUMH MOHATHSIMU NPEACTABISIET Me-
HIO TUIIEPTEKCTa U COCTOUT U3 TI100aIbHBIX, BELYIIUX U JIOKAJbHBIX THIIEpC-
CBUIOK, KOTOpBIE, II0 CBOEH CYIIHOCTH, COOTHOCSATCSI C KIIFOUEBBIMU TTOHSATH-
ssMH. [MIIepCcChUTKA MPENICTaBISIOT COO0M CMBICIIOBBIE TOYKH MPEAMETHOM
o0nacTy, BBICTYNAIOLIME B KAau€CTBE HANPABIIAIOIINX BEKTOPOB Pa3BUTHS
IJIABHOM MBICIH TEKCTOBBIX MaTepHasiOB. | MIEpCCHUIKM MO3BOJISIOT AETEp-
MUHHPOBATh I'PAaHULBI KOHKPETHOTO THIIEPTEKCTa, Peaju30BaTh TeMaTHde-
CKYIO KJIacCH()UKALMIO TEKCTOBBIX MAaCCHBOB 10 OJHOW M3 BEAYIIUX MOATEM
Ha MapajgurMaTHYeCKOM YPOBHE M OOECHEYNTh IMIAKTHUYECKYIO IEeNOCT-
HOCTb THIIEPTEKCTa, €r0 TEeMaTHYECKYI0 PaCHpPEAETIeHHOCTh U E€IUHCTBO
MIpeNCTaBIIEHUs TIpeaMera coobmenus |5, 8—12].

3akJaouenue

Pa3paOoraHHble CTPYKTYpBl HNPEAMETHO-TEMATHYECKOTO COIEP KaHUs
TEKCTOBBIX MaTEPHAJIOB TEMBbI U BHINOJHSIEMbIC HA X OCHOBE THIIBI U BHIbI
YIpa)XHEHUH TTO3BOJIAIOT MOBBICUTH () (DEKTUBHOCTH TIporiecca pedepeHTHO-
ro uyreHus c¢ ucnons3zoBanueM CIITC TekcToB mpH akTyaln3alll MX Bax-
HBIX (YHKIMH, a UMEHHO TPENCTaBIATh OOOOIEHHYIO CHUCTeMY 3HaHUM,
OBITh MH(POPMAIIMOHHON OCHOBOM, MOJIENBI0 BHYTPEHHEH CTPYKTYPHI MIpe-
METHO-TEMaTHYECKOI'0 COIEPKaHUs, ObITh MHCTPYMEHTOM Pa3BUTHSA JIEKCH-
YECKUX U CTPYKTYPHO-KOMITO3MLIMOHHBIX HABBIKOB, a TaKXKE MPEICTABISAThH
MEHIO T'MIIEPTEKCTA.
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Abstract. The article deals with structuring subject-thematic text content for referential for-
eign language reading with the account of such psychological mechanisms as perception,
thinking and memory. Bases of mastering a categorical conceptual framework of a certain
subject domain of knowledge, and also ability of the professional focused referential reading,
reading on concepts are formed in the course of training in a cycle of all-professional and
special disciplines. Therefore very important is a question of representation, modelling and
logical structuring the subject plan of texts. The subject-thematic text content is always pre-
sented by a set of the leading, general concepts expressed by keywords and phrases. The
technique of structuring thematic content is based on the example of "Economy of Waste”.
The article defines and describes functions of subject-thematic content structures in referential
foreign language reading teaching course.
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K BOIIPOCY O IPUMEHEHHMHA
NHOOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX
OBPA30OBATEJIbHBIX TEXHOJIOT U
HA YPOKAX AHTJIMVCKOI'O SI3bIKA

A.E. HuszoBa, I.T. Myca

AHHoTaums. B 00ydeHHH MHOCTPaHHBIM S3bIKaM BCEra MMEIOT MECTO TaKHe
CIIOKHOCTH, KaK OTCYTCTBHE €CTECTBEHHOH S3BIKOBOH cpelibl, cnabas MOTH-
BallUsl U HHTEPEC, BO3PACTHBIE OCOOCHHOCTH YYaIMXCsl B TPYIIAX, NICUXOJIO-
rMYecKasi mpoOieMa s3bIKOBOro 0apbepa, HEeOCTATOK S3bIKOBOM MPAaKTHKH,
unrepdepenuus. B naHHOl craThe Mbl 0OpalaeMcst K BOIIPOCY OpraHu3aliu
00yuYeHHUsS] AHIIIMIICKOMY SI3BIKY YYaIlUXCsl 00LIeo0pa3oBaTebHBIX MIKOJ C
MOMOIIBIO MH()OPMALMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOIMH, KOTOpHIE B
3HAYMUTENIBHON CTENICHH MO3BOJISIOT CTUMY/IMPOBATh aKTUBHYIO y4eOHYIO 1esi-
TEJIBHOCTh YYalIUXCsL M BBI3BIBAIOT MHTEPEC K M3Y4EHHIO si3bika. [IpoBeneH
aHaNu3 MOHATHA «UH(OPMALMOHHO-KOMMYHUKALMOHHBIE TEXHOJIOIHU» C
OMOpOH Ha TPYIbl €BPONEHWCKUX METOAMCTOB, IMOCKONbKY MMEeHHO B EBpore
ObLIM BIEPBbIC BHEIPEHbI JaHHbIC 3JIEKTPOHHBIE cpencTBa oOyuenus. WH-
(OpMaIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOIMH BKIIIOYAIOT Takke LU(po-
BbI€ 00pa30BaTEIIbHBIE PECYPCHI, B HACTOSIIEE BPEMsl aKTHBHOE BHEPSieMbIE B
NPaKTUKy npenogaBanusi B Kaszaxcrane. Martepuanbl CTaThby ONMPAIOTCS Ha
npyMeHeHHe U(PPOBBIX 00pa30BaTENbHBIX PECYPCOB B COYETAHMU C AKTHB-
HBIM Kelc-MeTonoM. Hamu ObLIO NPOBEAEHO 3KCIIEPUMEHTAIBHOE 00y4eHHUE,
B KOTOPOM IIPUHSUIM Y4acTHe ydamuecs 7—8-X KJIacCOB ¢ NEPBbIM Ka3aXCKUM
U PYCCKUM SI3bIKOM 00y4eHHs: 00111e00pa30BaTebHbIX LIKOJ ropoa ACTaHbL

KiroueBbie cioBa: MH()OPMALMOHHO-KOMMYHUKAIMOHHBIE ~TEXHOJIOIHH;
uudpoBbie 00pa3oBaTENbHBIC PECYPChI; KEHC-METO/I.

BBenenue

[TosiBIIeHNe MHHOBAIIMOHHBIX MH()OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH KOpeH-
HBIM 00pa3oM HM3MEHWIIO XapaKTep IperoJaBaHus WHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
NPEIOCTaBUB MHOTOUYMCIIEHHBIE BO3MOXHOCTH CJENATh IPOIECC OOYyYeHUS
OoJee yBIeKaTEeNbHBIM U MIPOAYKTUBHBIM. JTO HE TOJIBKO HOBBIE TEXHIHUYECKHE
CpeIcTBa, HO W HOBBIE TPHEMBI, METOIBI NPENOAaBaHMs, HOBBIH MOIXOA K
nporieccy o0y4eHus. OCHOBHOU IIeIbI0 0OyUEHHSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM SIB-
nstroTes (popMupoOBaHUE M Pa3BUTHE KOMMYHHKATUBHOW KyJIbTYPBI IIKOIBGHH-
KOB, 00y4eHHe MPaKTHIECKOMY OBJIJICHHIO HHOCTPAHHBIM S3BIKOM.

3amaya yuuTens — He TOJNBKO CO31aTh YCIOBHS ISl MPAKTHYECKOTO
OBJIAZICHHSA S3BIKOM KQXKJJOMY ydallleMycs, HO TakKe BBIOPAaTh TaKUE METOIbI
00y4eHus, KOTOpbIe MOTJTIH OBl MO3BOJIUTH MIKOJBHHUKY IPOSBUTH KPEaTHB-
HOCTh, AKTHBHOCTB, 3a/ICCTBOBAB €ro ITO3HABATEIBHYIO NEITEILHOCTh B
nporecce 00ydeHsI HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.
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HccaenoBanue

Bompocs! nmpuMeHeHHs KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH B OOY4EHHHM HHO-
CTpaHHBIM $3bIKaM B HIKoNax kak KazaxcraHa, Tak M 3apyOexbs SIBISIFOTCS
BECbMa aKTyaJhbHbIMH. Ha ceromHsmHuil 1eHb B mKoIbHOE o0pa3oBanue B Ka-
3aXCTaHE HAYMHAIOT aKTHMBHO BHEJPSTH Pa3HOOOpa3HbIE BUBI KOMITBEOTEPHBIX
00pa30BaTENbHBIX PECYPCOB, pa3paOOTaHHbIE Ka3aXCTAaHCKUMH aBTOPaMH
(bilimland.kz, learnenglishkids.org u T.11.).

JlaHHYI0 CTaThI0 MBI IOCBATHIIM PAaCCMOTPEHUIO OZHOTO U3 BHUIOB
KOMITBIOTEPHBIX PECYPCOB — MH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHO-
noruit (MKT).

IOHECKO paccmarpuBaer npobnemy UKT B pasnudsbx oTpacisx
3HaHUH U onpenesnsier UX Kak coueTaHne HHPOPMATUKU C TEXHOJIOTHSIMH, B
0COOEHHOCTH C KOMMYHHKAITMOHHBIMU [1].

«OpraHu3zannss SKOHOMHUYECKOTO COTPYAHMYECTBA W  Pa3BUTH»
BKJIKOYAET B JAHHBIA BUJI PECYPCOB COYETAHUE TAKUX OTpacieil, Kak Mpous3-
BOJICTBO M YCIYTH, KOTOpPBIE 3aXBaThIBAIOT, MIEPENAIOT U OTOOpaKaroT AaH-
HbIe 1 UHPOPMAIIHIO B SIIEKTPOHHOM BHE [2].

ITockonpKy KOMITBIOTEpHBIE OOYyYarolfe Pecypchl HOIYYHUIH CBOE
HavyalbHOE BHEApPEHNE B JallbHEM 3apyOexne, oOpaTuMcs K paboTam 3apy-
6exubix yaeHbix. CormacHo K. Chavan [3], k UKT orHOcsaTcs panmo, Teme-
BHJIeHWE, HOBble HU(poBble KommbioTepsl W MHTepHer. S. Haghighi u
M. Eskandari [4] ormeuatot, uro npumenenue KT B oOpazoBanuu B KOpHE
W3MEHMJIO TaHHYI0 cdepy, npuaano 0ojee BHICOKUN YpOBEHb IpoLeccy Iie-
penady 3HaHWH OT YYUTENS K YUCHHKY.

Otmeuaercs, yto MKT BHOCAT MHOIO MOJIOKUTEIBHBIX H3MEHEHHUIH B
MOBCEAHEBHYIO MPAKTUKY NPENOAAaBaHUS U SBIAIOTCS BaXKHBIM (DaKTOPOM B
(hopMupoBaHUM OOIECTBA «HOBOTO THUIIA», KOTOPOMY CBOWCTBEHHBI OBICT-
PBIH POCT B pa3BUTUHU U MOCTOSIHHOE N3MEHEHNE KaueCTBEHHOI O YPOBHS [5].

J. Berce, S. Lanfranco u V. Vehovar [6] Gonee moapobHO paccMaTpu-
BaroT coctaB MKT wm BrimodaroT B Hero pa3nmnyHoe oOOpymoBaHHUE, MPO-
rpaMMHOe OOecIlieueHHe, a TaKKe CPelCTBa CBS3U (JOKaJbHYIO CETh, BCe-
MHUPHYIO CEThb, IPOTOKOJBI CBsA3M). B mpakTtuke oOyueHus s3bIKkaM B Kade-
CTBE Y4eOHBIX MaTEpHUajOB MOMKET BBICTYIUTb Ja)kKe€ OOUH 3JIEKTPOHHBIN
¢aiin, BKIOYAIOMNN, K IOpUMEpY, aHUMAaluH, BHUACOKIUI U JUCKPETHYIO
4acTh TeKcTa. MaTepuajgaMu MOTYT CIY)KUThb KOJUIEKIMH KOHTEKCTHBIX
(aiinoB, NpenCTaBIAIOIIKE P/ MOTHBIX IOCIEI0BATEIbHOCTEH 00ydeHusI.

Onwupasick Ha MHEHHS 3apyOeXHBIX KOJUIET, Mbl OTHOCHUM K BO3MOX-
HocTsiM MIKT Taxoke obecrieueHne yuuTens AOMOJIHUTEIbHBIMH HCTOUYHHUKA-
MH, KOTOpBIE ONTUMH3HPYIOT Iporecc oOydyeHHs M IO3BOJSIOT OBIAACThH
olepanusiMe 1Mo cOopy, MPOIYyIUPOBAHUIO, HAKOILIEHHUIO, XpaHEHUI0, 00pa-
0otke, nepenaue MHGoOpMaUK. Y YUUTENs MOSBIAETCS BO3MOXKHOCThH J10-
cTyna K HHGOPMAaLMOHHBIM pecypcaM JOKAIbHBIX M INIO0ATbHBIX MHUPOBBIX
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KOMITBIOTEPHBIX CETeHl, YTO 3HAUYMTEIbHO oboramaer o0ydyeHrne pa3aIniHbIM
LIKOJIBHBIM IIPEAMETaM, B TOM YHCJIE U HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM.

B ycnoBusix, koraa o0yueHre HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM MPOXOIUT BIAJIN
OT €CTECTBEHHOH S3bIKOBOW CPEAbl M UL HEro CO3JAeTCsl MCKYCCTBEHHAs
SI3BIKOBAs Cpena, KOHEYHO K€, UMEET MECTO psl MpobieM, KOTOpble BCceraa
MPUXOAUTCS MPEOJOIEeBAaTh YUUTENI0, pellaTh KaueCTBEHHBIM 00pa3oM.
Cpenu HEX crmabas MOTHBAIMS W TIEPHOAMYECKH OciIabeBaromuii HHTEpeC K
00y4YeHHIo, S3BIKOBON Oaphep, HEJOCTATOK S3BIKOBOW MPAKTHKH, MHTEp]e-
peHuus. B nonomHeHne K 3TOMY MOXHO J00aBHTh HEIOCTATOUHYIO paspa-
6otarHOCTh OTedecTBeHHBIX KT, HemoCTaTOYHOCTh BHENPEHHUS ayTeHTHUY-
HBIX KOMIBIOTEPHBIX MPOrPaMM U 3JIEKTPOHHBIX YIEOHUKOB.

Bce BrIlIenepeuncieHHble TPYAHOCTH ObUIN BBISIBJICHBI B X0JI€ Hallei
9KCIIEPUMEHTAIILHOI paboThI B IIKOIAX.

B nHacrosimeit ctathe Mbl 0OpaiiaeM BHUMaHNE Ha MEQPPOBBIe 00pa3o-
BarenbHbIe pecypehl (LIOP), koTopbie ABISIIOTCS OHOW W3 Pa3HOBUIHOCTEH
UKT. Ha cerogusimauii nens L{IOP, paspaboTranHbIe Ka3aXCTAHCKHIMH METO-
IMCTaMHM, KaK yXe ObLIIO OTMEUYEHO BBIIIE, IONTYyYalOT aKTHBHOE BHEIPEHUE B
mkoiax Kazaxcrana (bilimland.kz, learnenglishkids.org u T.1.).

Ludpossie obpazoBarenbHbIE PECYpPChl — 3TO0 WHGOPMAIIMOHHBIN UCTOY-
HHK, KOTOPBIH COAEPXHUT B ce0e TEKCTOBYIO, IIM(POBYIO, PEUEBYIO, MY3bIKallb-
HyI0, TpadruecKkyro WHGOPMAIHIO, HAITPABICHHYIO Ha JIOCTKEHHEe 00pa3oBa-
TENTBHBIX M BOCIIUTATEIBHBIX 3a/1a4d yaeOHoro mporiecca [7].

Msr cuutaem, uto [{JOP — BakHEHIIMIA KOMITOHEHT BCEX HANpaBIEHUH
JeATeIbHOCTH COBPEMEHHOTO YUYHMTENsl, KOTOPBIH COCOOCTBYET ONTHMHU3a-
LMY U UHTErpalnny yaeOHOW 1 BHEy4eOHOH AeSTeIbHOCTH yJalluXcs.

LHOP mo3Bomnsier mpenocTaBUTh ydalmmuMcsl ydueOHYI0 HWH(OpMAIUIo
pacLIMpeHHO, KpacOYHO, HHTEPECHO, TaK KaK B HEll 3a1elcTBOBaHbI BCE Ka-
HaJIbl BOCIIPHUSTHS: TEKCT — 3BYK — BUJIEO — LIBET.

B ycrnoBusx mpenomaBaHus aHTIIMHACKOTO A3bIKa ¢ moMomnsio [[OP B
00111€00pa30BaTENbHON IIKOJIE YUUTENIb MOXKET peIlaTh LENbIA PsiI 3a1a4:

— TIPENOTHOCUTH HOBBII YI€OHBIN MaTepHar,

— MOBTOPSATh U 3aKPEIIATh NMPOUIEHHBIN JEKCUUECKUN, FpaMMaTHYe-
CKUH, (POHETHUECKU MaTepHal;

— IPOBOJIUTH MPOMEXYTOUYHBII U UTOTOBBIN KOHTPOJIb YCBOSCHHS 3HAHMUIA;

— CO3J]aBaTh UIPOBBIE PEUEBBIC CUTYALH, MAKCUMAJIbHO MPUOIMIKEH-
HBIE K peaJIbHBIM YCIIOBHSAM OOILICHUS Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE;

— IIOMOTaTh YYaIMMCSl OCHOBATEIbHO T'OTOBUTHCSA K KOHTPONIO 3Ha-
HUH, OLIEHNBAHUS U CAMOKOHTPOJIIO;

— MPEo0JIeBaTh SA3bIKOBOH Oaphep, co31aBas SI3bIKOBYIO IIPAKTHKY;

— 3aMHTEPEeCOBaTh YYaLIMXCS PAa3IMYHBIMH KOMIIBIOTEPHBIMH 00yda-
IOLIMMHU TPOrpaMMaMHu.

B nmannHO#l pabore MBI mpensiaraeM TEXHOJIOTHIO NPENOAaBaHUS aH-
TIUHACKOro si3bIka ¢ momoInpio [IOP B codyeraHun ¢ akTUBHBIMU METOAHKA-
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MU, TO3BOJSIIOIIMMY MHULMUPOBATH PA3TOBOPHYIO peub YYalMXCS Ha aH-
rimiickoM si3bike. Oarako [{OP camu o cebe He MO3BONAIOT CO3/1aTh YCIIO-
BUA U1 KOMMYHHKanuu. OHH MPEROCTaBISIOT JISKCHUECKHE, IpaMMaTnye-
CKH€ 3a/1aHus, 3a7aHusl Ha ayAUPOBAHHE, YTEHHE, OHAKO KOMMYHHKATHB-
HBIE 33JaHUS Ha Pa3BUTHE PA3rOBOPHOM pedn ydamuxcsi He MOJIy4aroT JO-
CTaTOYHOM MPEICTAaBICHHOCTH, TOITOMY Mbl PaCCMaTPHBAEM BO3MOXKHOCTH
ncnonb3zoBaHus LIOP ¢ akTHBHBIM Kelic-MeTOIOM 00Yy4eHHS.

Bo3moxHOCTH, KOTOpBIE HA€T KEWC-METOM, BBICOKO ILIEHSTCS Ka3ax-
CTAaHCKMMH H €BpOINEHCKMMHU MeroaucTamu. Kelic-MeTon B cOYETaHUH C
LHOP maer BO3MOXXHOCTH Pa3BUTh PAa3TOBOPHYIO PE€Ub YYAIIUXCA, a TaKXKe
MO3BOJIIET CTHUMYJHUPOBATh U MOATAJKWBATh MX K OOLIEHHIO Ha MHOCTpPAaH-
HOM $I3BbIKE APYT C APYTOM.

Kak ormeuaror eBpomeiickue ydeHble, KeC-MEeTOJ MIpeaoCTaBisieT
Y4YaIIUMCsT BO3MOXKHOCTh JOCTaTOYHO OBICTPO OCMBICIUTH yYEOHYIO IpO-
OneMy, OBICTPO MPUNUTH K Pa3yMHOMY PELICHUIO U IPEACTABUTH 3TO pelle-
Hue g dexTuBHBIM 00pa3oM. Keiic-MeTo BHITONHSAET U P APYTUX (HYHK-
nuii. Pazmemias obcykaaeMple BOIPOCH B O)KMBJICHHOM Y4€OHOM KOHTEK-
cTe, Kelic-meron obnerdaer uzydeHne (pakToB, METOAOB U TPOIETYp pelie-
HUA yaeOHbIX mpodnem. [IpenocraBiss GpopyM U KOHKPETHBIE TEMBI s 00-
CY)KIEHHUs, KeWcC-MeToJ Npu3bIBaeT K auaiory. lIpemocraBisis cioxHbIE
NPAaKTUKA B OOJACTU MPHHATHS PEIIEHHH, KeHC-METOA COBEpPLICHCTBYET
cyxnaenue [8].

Kelic-meron paccmarpuBaeTcss HaMH Kak CIOCOO M3y4eHMs COIeprka-
HUS IIKOJIBHOTO NpEIMETa «AHIJHMHCKUN S3bIK», OJHUM M3 KOMIIOHEHTOB
KOTOPOTO SBIISIIOTCA SI3BIKOBBIE M PEUEBbIC HABBIKM M YMEHHUS OCYILECTBIISTh
WHOS3BIYHYIO PEUEBYIO AEATENBHOCTb, T.€. 3TO U CIocod (OpMHPOBAHUS
HaBBIKOB U YMEHHI B MHOS3BIYHON KOMMYHUKATUBHOMN EATEIbHOCTH.

Ms1 paccMaTpuBaeM cleaylome TpeOOBaHHs K TMPUMEHEHHIO Kelc-
Meroza:

1) oOy4aeMbIM sl pelIeHUs] JOHKHO OBITH MPENCTaBIEHO OOJBIIOE
KOJIMYECTBO MPAKTUUECKUX PEUYEBBIX 3a7a4 B ONpENEICHHBIX KOMOMHALUX,
o0ecreunBalOIMX OPraHU3alUI0 TPEHHUPOBKM B PELIEHHWH 3THUX 334ad H
Jy4lllee yCBOCHUE U3Y4aeMOro MaTepraa;

2) o0y4aeMbIM HEOOXOIMMO TPEAOCTaBUTh BOZMOXKHOCTD PEIIaTh pe-
YeBbl€ 3aa4H, MOAKII0YAs UMEIOLIUICA y HUX PEYeBOM OIBIT, JIMHTBUCTU-
YEeCKUE 3HAHUS, S3bIKOBBIC U PEUEBbIC HABBIKA M YMEHUS, & TAKXKE aHAIU3U-
POBaTh YCIIOBHS PELICHUS PEUEBbIX 3a7a4, OLEHUBAThH aJIbTCPHATUBHI, BBIOH-
paTh ONTUMAJIBHBIM BapUaHT IIs pELIeHUs 3aay;

3) o0y4eHue NOMMKHO OCYLIECTBIATHCS B PAa3IMYHBIX OpPraHU3aLUOH-
HBIX (OpMax, T.e. BOSMOKHO MHIMBHIYaJbHOE, IPYIIIOBOE, KOIEKTUBHOE
perenre npogecCHOHAIbHBIX 3a1a4;

4) o0ydyeHue IOHKHO OCYIIECTBIISITHCSA C MPUMEHEHHEM Pa3JInYHbIX
HarJISIIHBIX U TEXHUYECKUX CPEACTB 00yUEHHUS;
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5) Ipu pelIeHNH peueBbIX 3a4a4 00ydaeMble 1O0JDKHBI UIMETh BO3MOXK-
HOCTb BBINIOJHATH Ha 3aHATUSAX AHIJIMMCKOrO SI3bIKA Pa3lW4HbIC BUIBI JAes-
TEBHOCTH: I03HABATENbHYIO, YYEOHYIO, CaMOCTOSATENIbHYIO, TBOPYECKYIO,
TTOMCKOBYIO, MBICIIUTENbHYIO0, OPTaHN3aTOPCKYIO, TUTAHUPYIOLTyo [9].

OOydenne OCyIIEeCTBISIETCS TAKXKE ITOCPEICTBOM MOATOTOBKH 00ydYa-
FOINX KEHCOB.

Pabora B kimacce ¢ keiicamu coderaer B ceOe HaTM4He ABYX dJIEMEH-
TOB: caM Kelic U ero o0cyxaeHrne. OOydaromuii Keic — 3To mporecc, B Ko-
TOPOM OTZAEJIbHbIC YYalHecs WU TPyIIa yJalluxcs AOJDKHBI IPUHSTH pe-
IeHne WIW pemmuTh mpodiemy. OOydaromuye Keichl MpeaoCTaBIAIOT WH-
(hopmaruio, a He aHAIW3 M BBEIBOMBL. AHamUTHUYECKas paboTa Mo OOBsICHE-
HUIO B3aUMOCBSI3M MEXIy COOBITHSIMH B KeHce, BBIBICHHIO BapHaHTOB,
OLIEHWBaHWIO BHIOOpA M MPOTHO3WPOBAHUIO TIOCIECTBUI EHCTBUN SBISET-
cs paboToii yuammxcs B Xxoie oocyxaeHus B kiacce [10].

MeTroaucTel BBIIEMAIOT MHOIOYHMCICHHBIE NPEHMYIIECTBA AAHHOTO
Meronaa. Hanpumep:

— MPEOCTAaBIICHHE BO3MOKHOCTH YUCHUKY IPUMEHHUTh JIMHTBUCTHYE-
CKH€ 3HAHUS K IPAKTUYECKON PEUEBON CUTYALINH;

— pa30op Keiica crtocoOCTBYyeT OBICTPOMY YCBOEHHIO 3HAHWI M HAKOII-
JICHUIO ONPEAEIeHHOro 6araka NpakTUIeCKUX HaBBIKOB;

— BO BpeMs pa3bopa KeHCoB y yUEHUKOB Pa3BUBAIOTCSI HE TOJIBKO aHa-
JUTHYECKUE, HO U TBOPUYECKHE HABBIKM; €CIM KeHC pa3bupaercs B IpYIIIE,
OH TaK)X€ CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO KOMMYHHKAaTHBHBIX HaBbIKOB, M ydallue-
Csl y4aTcsi TOBOPUTh, BBICKA3bIBaTh COOCTBEHHOE MHEHHUE M TaKXe MOIAep-
XKHUBATh AUCKYCCHIO, YOKIATh U CIyIIATh CBOMX ONIOHEHTOB;

— yJaimyecs y4aTcsl IPMHUMATh CaMOCTOSITENbHBIE PEIlEHUs, pa3BU-
BaeTCs UX CIOCOOHOCTh K aHAIM3Y M OLIEHKE CUTYALUH;

— obecrieueHue Oosiee KaUECTBEHHOT'O YCBOEHMS SI3BIKOBBIX M PEYEBBIX
3HAHUH U yMEHHMI 3a CUET UX YIIIyOJIeHHUs M OCMBICTIEHUS] IMEIOIINXCSl IPOOEsIoB;
— obecreyeHne pa3BUTHsI OPraHN3aTOPCKUX HABBIKOB YYAIIUXCHL.

Keiic coCTOUT U3 HECKOJIBKUX YacTeil: ONMMCAHUE KOHKPETHOM CUTya-
WY, 337aHUSl K 9TOH CHUTyallM, BCIOMOraTeinbHas nHGopMaius, HeoOxo-
IUMasi A7 €€ PeleHusl.

MeroaucTel 00palialoT NpUCTAbHOE BHUMAaHKUE Ha IMPOLEAYpPY pea-
JU3anuy 00y4eHHs TOCPEICTBOM Kelc-MeToAa.

K mpumepy, J. Zheng [11] Beigensier Tpu 3Tamna:

— MOArOTOBKA Keiica, Ha KOTOPOM YYHTENb ONpEnensieT Te€ KOHKpeT-
HbIe yuyeOHbI€ L1eJIH, KOTOphle OH HamepeBaeTcs AOCTUTHYTh. Ero BHUMaHue
HaIpaBJICHO Ha Pa3BUTHE HABBIKOB MEXJIMYHOCTHOTO OOILEHHS, OOIPEHNE
ydanmxcs K paborte B TpyIax;

— aHaJM3 Kelica M 00CyKACHHUE, IPH KOTOPOM HYKHO MOTHBUPOBAThH
yyamuxcs K akTUBHOMY y4acTHIO B Xxoe oocyxaeHus. Ha stom stane yuu-
TeJb MPENOCTABIIACT yJallMCcs YeTKHEe HHCTPYKLHMH O X0e paboThl U 00b-
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SICHSIET, YTO aHAJH3 CLIEHAPUEB — 3TO IPYIIIOBON MPOEKT, M KaXKIbIH YIEHUK
JOJDKEH BHECTH HEKOTOphbIE COOCTBEHHbIE HIeH. I'pymnne Hy)KHO NMpHU3HATH
Ba)KHOCTh COTPYIHHYECTBA B pa0OTE ¥ AKTUBHOI'O Y4aCTHsL. Y UUTENb ITOATrO-
TaBJMBAET BONPOCHI OTKPBITOI'O THIIA, OXBATHIBAIOLINE BCE CTOPOHBI Keiica,
KOTOpBIE MTO3BOJIAIOT YYAIIMMCS IOHATH TOT (aKT, YTO HE CYIIECTBYET 3apa-
Hee ONpPEIeNICeHHOr0 3aK/II0YEHHUs. YUuTelb B Ipouecce o0CYXAEHHS AOJ-
JKEH BECTH ce0s KaK IMOCPEAHNK, OpTaHu3ys 00CYKICHHE;

— TIpOBeNIeHNE MMPOBEPKU U KOHTPOJIS 32 pabOTOH HaJ KEHCOM.

A. Strelchonok u 1. Ludviga [12] mpemmaratoT ceMpb 3TaroB B peaju-
3a1uH 00y4YeHHs IOCPEACTBOM Keiic-Merona:

— BBEJICHHUE B KCHC;

— OIpe/eNieHne MPOOIeMEI;

— perieHue IpoOIeMBl;

— Ipe3eHTalus PeLeHU;

— aKIEHT Ha CTIOCOOBI PelleHHs;

— CIIeOBaHUE PELICHUIO,

— oOpaTHas CBS3b.

E.K. Bynsdosuu [13] mpemiaraer AeBSTh STaloB penieHus Keica:

— 3HAKOMCTBO C CUTyallueH;

— aHaNW3 CUTYally;

— BBISIBJICHHE IPOOJIEMBL;

— FeHEepUPOBAHUE PELICHUI MPOOIeMBl;

— aHaNK3 NPEUMYILECTB U HEJOCTATKOB KaXKJOI'0 NPEII0KEHHOTO
peLIeHNUS;

— OLIGHKa albTEePHATHBHBIX PELICHUN;

— 0OBSIBIIEHHE PE3YJIBTATOB B COOTBETCTBHH C POJIbIO, OIIMCAHHOM B
CHUTyalluu;

— OLICHUBAHHE YYaCTHUKOB;

— MOZIBEICHNE UTOTOB.

P. Daly [14] mpemmaraer Takoii mporiecc:

— case study introduction — moATroTOBKa Keiica, Mporecc 03HaKOMIIe-
HUS, IPEAOCTABJICHUE 3aJaHUH 115 peLeHus IpoOJIeMBbl;

— case study class — nenenue kiacca Mo TpymiaM, B KOTOPBIX yJalue-
cs1 0OOMEHHBAIOTCSI MaTepHallaMy, BEAYT IUCKYCCHIO;

— debriefing the class — yunTens yka3pBaeT Ha OMIMOKH, OI[EHUBAET Op-
raHU3aLMOHHYIO pa0OTy U MCIIOIb30BaHHBIN MMOATOTOBUTEIBHBIN MaTepuall.

[poBens ananu3 npeayaraeMbIx TOYEK 3pEHMST METOAMCTOB Ha MPOLIENY-
py oOydeHus 1o Keiicam, a TaroKe NIPUHUMAsi BO BHUMAHHE COOCTBEHHBIH OIIBIT,
MBI TIPHIUIM K BBIBOLY, YTO pean3aLysl PEIeHus Keiica Ha ypoKax aHIJIMICKO-
IO SI3bIKa B ILIKOJIC MOYKET BKJIFOUATh CJICAYIOIHE STAIbI:

— BBEJICHHUE KeHica;

— aHaNK3 KOMMYHHUKAaTUBHOHN CUTYaLUH;

— onpeneneHue KOMMYHUKaTHBHON IPOOJIEMBbI;
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— TIOWCK TTyTel penieHnss KOMMYHUKAaTHUBHOM MPOOIIEMBIL,

— MpeICTaBIIeHUE ITyTEH peleHus;

— aKLEeHT Ha Pa3jMyHble IYTHU PELICHHUS KOMMYHHMKATHUBHOH Ipo-
0J1EeMBI;

— CpaBHEHHE MOITY4YECHHBIX PELICHUI U NOABEICHNE HTOTOB.

JKcNnepuMeHTAIbHAS YaCTh

B skcnepuMeHTaNbHOM OOYYEHHH TNPHHSUI y4acTHE ydaluecs 7—
8-x xmaccoB o0mieoOpazoBaTenbHBIX K0T Ne 32 u 45 1. Acranbl. B keiic
MBI BKIIOUMJIM 33JIaHHS JUIS PAa3BUTHS JMAJIOTMYECKON M MOHOJIOTHYECKOU
pedn.

[Ipu mpoxoxaenun Tembl «Travellingy yderwmkam ObUTO MPETOKEHO
00CYIUTh pa3InyHbIe BBIKa3bIBaHUS Ha MaHHYIO TeMy. (K mpumepy: «People
have lots of good reasons to travel», «Nowadays you can travel if you have
enough money».)

OOy4eHre MPOXOIHIIO TI0 ATaraM, KOTOPHIE MBI BBIISIIHIIH.

1. Case introduction.

Ha stom stane yuammmcs npeanaraercs Keic-cuTyausl.

Where Kazakhstanis prefer to spend their holidays?

To clarify this issue, the tourist map was studied. It was found that at
least 2.5% of Kazakhstan's population leaves every year on holiday abroad.

According to the official statistics 385 758 people left Kazakhstan for
vacation. This number includes people who arrived at the place of destina-
tion in order to recover strength and spirits. (317 406 people), visit their
relatives living abroad (14 095), treatment (3 575), a religious pilgrimage
(547), shopping (46 076), and 4 059 people who left with the other purposes.

With the start of summer holidays the vast majority of these people
leave Kazakhstan for Turkey. The flow of tourists for the year equals to
219 909 people, and the most favorite cities of Kazakhstanis are Antalya,
Bodrum and Alanya.

In the second place (38 385 people) — China. Most go to Beijing,
Urumgqi, and the Hainan Island.

In the third place is the United Arab Emirates (36 385 people more of-
ten travel in Dubai, Abu Dhabi. Thailand ranked only fourth place in rank-
ing (18 298 people).

Russia was in fifth place with 9 553 visits from Kazakhstan, and most
prefer to go to the capitals — Moscow and St. Petersburg.

Of the European countries, the most popular was Germany (7 402).
6 617 people chose the Czech Republic.

Our neighbor was only in eighth place: only 5 753 of our fellow citi-
zens go to Kyrgyzstan. In ninth place is India (4 628 visitors), and at the end
of the list is Egypt which lost its popularity due to political unrest (4 492).
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23 363 people who went abroad for business purposes is not included
to the calculation of the tourist flow leaving from Kazakhstan.

2. Situation analysis.

JUIst poBeIeHHsT aHANIW3a CUTYallid TPHHUMAIOTCS OCHOBHBIE MO-
MEHTHI Keiica. BrIABIeHHE TypUCTUYECKUX HAMNPABIECHUH, Kyla €1eT OCHOB-
Hasl Macca Ka3axCTaHIeB. BhICKa3bIBaHUE MPEANIONOKEHUH O TOM, MOYEMY
OHM TyZa enyT. Benetcs obcyxnenue.

B momomp ydJammMcsT MOXKHO TIPEUIOKHTH Pa3IHYHBIE pPEUeBbIS
KJIMIIE, KOTOPBIE OHM MOTYT HCIOJIb30BAaTh B CBOMX BBICKA3bIBaHUSAX ([n my
opinion, To my mind, I think, I guess, I suppose...).

3. Defining the problem.

JIIst TOMOIIM B BBISIBJIGHHH TPOOJIEMBl YYHUTENb ITOATaTABINBAET OT-
KPBIThIE HaBOJSIIHME BOIPOCHI.

Answer the questions.

a) Why people prefer spending their holidays abroad than in their
home country?

b) What should we do to make more Kazakhstani people spend their
holidays at their home country?

¢) How to make Kazakhstan more popular for foreign tourists? Olffer
some solutions to the problems and give your reasons.

JInst BBIpa)KCHUS MHEHHS MOTYT OBITh HMCIHOJB30BAaHBI CIIETYIOMINE
¢passr (First.., beside, in addition.., to my mind.., in my opinion, I’d like to
add that, I agree with the view, by the way, that’s why, more than that...).

4. Problem solving.

Jnst perieHust Kefica yqammmMmcs peaaraeTcs NpuHATh y9acTHe B PO-
neBoii urpe. [laHHas urpa rnpecienyer 1neinb NpHoOpeTeH sl yJaluMICs TPEX
OCHOBHBIX HABBIKOB BEJCHUS IEPErOBOPOB HAa AHTJIMICKOM s3bIKe: 1) mpwH-
BJIEYEHHE BHHUMAHUSA K TOMY, YTO TOBOPSIIMN COOMpaeTcsi cKazaTh, 2) Mpo-
BEpKy NOHUMAHHS TOTO, YTO TOBOPUT COOECETHIK, 3) IMTOJBEICHUE UTOTOB.

B urpe nBa yuactHuka. OauH U3 ydammxcs BBICTYIAET B POJIH MPEA-
craButens nHBectTulnoHHOW komnanuu « TENIR», a npyroii — B ponu npen-
craButens TOO «8 Lakes». B Teuenme 15 MUHYT OHHM JOMKHBI MPUHATH K
COTJIACHIO B TIONIMCAHHUHU JOTOBOPA HA OTKPHITHE HOBOTO MECTa JUIA OTAbIXa
(3omb1 oTpixa) B FOxHO0-Kaszaxcranckoit oonactu. [Ipu atom siBisrorest 00s1-
3aTeNbHBIMH NPHUMEHEHHE (YHKIIMOHAIBHOH JISKCHKH, a TAaKXKe 00CYK/ICHHE
CIIEIYIOUINX OCHOBHBIX IYHKTOB: modern hotels, prices, types of services,
qualified service staff, transport, entertainments.

JInst mpuBIedEeHUsT BHUMAHUS K TOMY, YTO TOBOPAIIMK coOMpaercs
CKa3aTh, MPUJIATAIOTCS CICAYIONHe Gpa3bl:

— How / what about...?
— A good idea would be...
— I think we / you should...
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J1is ofBeneHusl UTOTOB B MEPErOBOPAX YYAIUMCS B MTOMOIIb JAAF0T-
Csl CIIeAYIOIHE KOHCTPYKITHH:

— Can we just summaries the points we have agreed?
— So, we've decided to...

— Well, so we agree.

5. Presenting the solution.

ITocne TOro, Kak ydamipecss MPHUIUIA K 3aBEPIICHHIO IIEPErOBOPOB,
CIeqyer Tpe3eHTanusi pemeHus npobmembl. Kakmas mapa BbICKa3bIBaeT
CBOM BapUaHTHI PEIICHHUS:

— to improve transport system,

— low prices for tours;

— advertise Kazakh traditional culture, art;

— to build new modern hotels;

— hotel staff should speak English fluently,

— develop new types of tourism such as health tourism, ecotourism.

6. Evaluation of alternative ways of problem solution.

Ha nanHOM »Tame yJammmcs Jaercsi BpeMs Ha 00CyX/IeHHe, aHaJIH3,
paccMOTpeHHe IUTFOCOB 1 MUHYCOB BapHAaHTOB PEIICHNH, KOTOpbIE OHU Tpe-
3eHTOBAJIM Ha TpeapaymeM stane (— Give me the 5 main solutions of this
problem? — What advantages and disadvantages of the solutions to the prob-
lem have you identified?)

JUtsl IOMOIIM B BBICKA3BbIBAHNN MHEHHMIT TAIOTCSI CIISTYIONIHE BHIPAKEHHS:

— On the one hand... but on the other hand...

— The main advantage is...

— We should to take into the consideration the fact that...

7. Debriefing the class.

D70 3aBepHIAlOMINI 3Tar, Ha KOTOPOM yJalluecs paccKas3bIBaloOT, Ka-
KUE JIGKCHYECKUE SIMHUIBI U KOHCTPYKIIMH OHH MCIOJIB30BAIM B CBOEH pe-
9H BO BpeMs BEJICHHUS TEPEroBOpOB M IHCKYCCHH, CPAaBHHUBAIOT M OLICHNBA-
10T, KaK OHM MOTYT IIPIMEHUTH NOTyYeHHBIE 3HAHHUS B KH3HU.

PesyabTaTthl

DKcrepuMeHT mpoBoauics B pamkax 10 ypokos (10 akagemMudeckumx
4acoB) aHTJIMHACKOTO s3bIka. Ha mepBbIx 4 ypokax ObUTH MPOBENEHBI TTOATO-
TOBUTENBHBIE Pa0OTHI ¢ Hcnonb3oBanueM LIOP, a Takke 3HAKOMCTBO ¢ y4a-
LIMMUCS, IUCKYCCHH, HCIIOJIB30BaHbl MOATOTOBUTENbHBIE YIPAKHEHHS Ha
CBOOOHOE BBICKA3bIBAHHE CBOEr0 MHEHHS, IIOCTPOEHHME AWAJIOrMYecKOu
peuu B mapax, 3a7aHus U1 padoThl B KOMaH/E, pelieHue npodiaeM. YpoBeHb
AKTUBHOW JEATEThbHOCTH yUYaIuXCs Ha ypoke ¢ ucnoibzoBanuem KT Obur
3HAYUTENBHO BhILIE. Pe3ynbTaThl MOATBEpAMIIM, YTO ydalluecs B 3TOM BO3-
pacTe TpOSBIAIOT OonmbInoi mMHTepec K oOydenmio mocpeactBom MKT u
HOP (puc. 1).
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Puc. 1. YpoBeHb aKTUBHOCTH ydaIuxcsi 7—8-X KJIacCOB HA YPOKAX aHTJIMHCKOTO S3bIKa
1o u nocne npumenenust UKT

Jo nmpumeHeHUsT Kec-METOAa Ha YPOKE aHITIUKUCKOIrO SI3bIKa MBI CO-
CTaBHJIM HECKOJIBKO BOMPOCOB VIS YYaIIUXCs, YTOOBI OHH CMOTJIM CBOOOIHO
BbICKa3aTbcs. B pe3ynpTaTe MBI NPUILIM K BBIBOAY, YTO ydamuecs 7—
8-X KJ1accoB B CpeqHEM I'OBOPAT 7—8 MPEAIOKEeHHH B MOHOIOTUYECKOH pe-
YW, B JWAJOTHYECKOW PeYr KaKIbI MapTHEP MPOU3HOCUT MO 5—6 aHTIHii-

ckux ¢paz. 1o OBLIO CAENTAHO IS TOrO, YTOOBI TOKa3aTh, KAKHE PE3YNIbTa-
ThI OBLITH IO IPUMEHEHUS Keiica (puc. 2).
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Puc. 2. YpoBeHb aKTUBHOCTH ydaIuxcsi 7—8-X KJ1accoB
JI0 U T10CJIe TIPUMEHEHHUs Keiic-MeToa

Kak ObU10 ynmoMsiHyTO BBbILIE, MBI JaJIMd KEHC yJalluMcs Ha ISTOM
YpOKe, TaK KaK Ha Ha4aJbHBIX YPOKaxX ObUIN MPOBENCHBI OATOTOBUTEIbHBIE
3aHaTus. Ha puc. 2 BUHO, 4TO € 5-T0 ypoKa ypOBEHb aKTMBHOCTH ANAJIOTHU-
YECKOI 1 MOHOJIOTMYECKON PEUH 3aMETHO BO3PACTAET.

B pesynbraTe Ha ypoke aHIIMHCKOro si3bika ¢ nmpuMeneHuem LIOP B
COYETaHWH C KEeWC-MEeTOJOM yJalluics MOXKET BhICKa3aTh Ooiee 13 mpen-
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JIO)KEHUH B MOHOJIOTMYECKON peud U B IUATOTMYECKON peYr HCIOJIb30BATh
Oomee 12 anrnmiickux ¢pas. [laHHBIE pe3ymbTaThl MOATBEPXKIAIOT A deK-
TUBHOCTh JAHHOI'O METOZA AJISl MOBBILIEHUS MOTHBALMU W JKEIAHUSI [OBO-
PUTH Ha AHIJIMHCKOM S3bIKE, paboTaTh B KOMAaHJE, HCIOJb3Yys Pa3IHuHbIC
UKT cpencTBa, B pa3BUTHH S3BIKOBBIX CIIOCOOHOCTEH, TTPEOIOIEHUH S3BIKO-
BOro 0aprepa, B IPUHITUHU PEILICHUH KaK CaMOCTOSITEIbHO, TAK U COBMECTHO
C OIHOKJIACCHUKAaMH, B MOBBILIEHUH I103HABATEIbHON NEATEIBHOCTH U akK-
TUBHOM Y4YaCTHH Ha YPOKE.

3akaouenue

B nponecce o0yueHrs: aHTTTUICKOMY SI3bIKY YYallMecs! CTOJKHYJIHUCH
CO CIeoyIOLUMMHU IpodiieMaMu: ciaadble MOTHBALKS U MHTEPEC, BO3PACTHBIE
O0COOCHHOCTH YYalMXCsl B TPYIMIAax, SI3IKOBOI Oapbep, HENOCTATOUHOE HC-
nons3oBanue KT u akTHBHBIX METOZOB, HEMOCTATOYHAS Pa3paOOTaHHOCTH
UKT u ayTeHTUYHBIX KOMIBIOTEPHBIX IPOrPAMM.

Jns o0ydeHus: ydJamuxcsl IIKOJI Pa3rOBOPHOMY S3bIKY MBI PEILMIIN
ucnoas3oBath 1[OP kak omuH w3 BugoB MKT B coueraHMH ¢ aKTUBHBIM
Kefc-MeronoM. M3yuuB METOINYECKYIO JTUTEPATYPY, Mbl IPUIILIA K BHIBOLY,
yro UKT — 310 TexHOMOrMs: 00y4deHus, KOTopasi MOXET MOMO4Yb 00ecIedn-
BaTh 00y4YeHHE y4yalluxcs OmepanusM 1o cOopy, IpOLYLUPOBAHUIO, HAKOI-
JICHHIO, XpaHeHHIo, 00paboTke, repenade HHGOPMAIIUN U BOSMOXKHOCTH JI0-
cTyna K nHGOPMaLOHHBIM PECYPCaM.

HOP npencrasnsier coboit omuH BumoB UKT, xoropsrii Bkimrouaer B
ce0s JIeKCHYecKHue, rpaMmaTudeckue, GOoHeTHIecKue yIpaKHEHUs, aHUMa-
LMY [IPOLIECCOB, ayANO- U BUAECOPPArMeHThl, a TAK)KE METOAWYECKHE MaTe-
pHabl, TeMaTHYECKHE KOJUIEKLIUH, HHCTPYMEHTHI (IIPOrpaMMHBIE CPEICTBA)
IUIS1 TIOAZEP)KKH yueOHOW AEATENbHOCTH W OpraHu3aluy y4eOHOro mporec-
ca. Omnako camocrostensHo LIOP He cozmatoT ycimoBust aisi paboTHL B KO-
MaH/Ie, HE BBI3BIBAIOT JKEJIaHUE BBICKA3aThCs, PA3BUBATH MOHOJIOTHYECKYIO U
IUAJIOTHYECKYIO PEdb, NMPUHUMATh CAMOCTOATENBHOE WJIM O0IIee KOJUIeK-
tuBHOE pemenne. [loatomy B monmomuenne xk LJOP MBI micrionb3oBanu BO3-
MOYKHOCTH KEHC-METO0/a.

MBI yCTaHOBHJIM, YTO B METOAUKE CYILECTBYIOT pa3lW4HbIC MYTH K
opraHuzanuu oOy4deHHusl MOCPENCTBOM Kelc-merona. M3yumB murepartypy,
MBIl OCTAaHOBWJIMCh Ha CJEAYIOLIMX OCHOBHBIX 3Tamax I0 MpoLenype pere-
HUSA Keiica: case introduction, situation analysis, defining the problem, prob-
lem solving, presenting the solution, evaluation of alternative ways of prob-
lem solution, debriefing the class. DxcnepuMeHTABHBINA OMBIT MTOATBEPIFLIT
3¢ hekTHBHOCTD BEIOPAHHOTO HAMHU cItoco0a 00ydeHHsI.
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Abstract. In teaching foreign languages there are always some difficulties such as lack of
natural language environment, weak motivation and interest, age peculiarities, psychological
problem of language barrier, lack of practice, interference. In this paper we discuss the prob-
lem of English language teaching to comprehensive school students by means of information-
al communicative technologies which make it possible to stimulate students’ active learning
and interest to learn a foreign language. We analyzed the definition of informational commu-
nicative technologies given by European methodologists. Electronic means of teaching were
introduced in Europe for the first time. Digital educational resources are considered as one of
the types of informational communicative technologies and have been introducing in practice
of teaching in our country. Materials of this article are based on usage of digital educational
resources in combination with active case method. We have done the experimental teaching
for students of 7-8 forms with first Kazakh and Russian languages in comprehensive schools
in Astana.

Keywords: information and communication technologies; digital educational recourses; case
study method.
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CAMOOPIrAHM3ALUA CTPYKTYPbBI TEKCTA U ITIOTEHLIUAJL
EE UCIIOJIb30BAHUA B METOJUKE OBYUYEHU S
MEXKKYJIBTYPHOMY UHOA3BIYHOMY OBUHIEHUIO

M.A. CamKkoBa

AHHoTanus. Y4eOHoe 3a/laHie Ha BOCCTAHOBIICHHE 1e()OPMUPOBAHHOTO TEK-
CTa MO3BOJISET ONPEACNUThH CTEIEeHb CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMMYHHUKATUBHOM
KOMIICTEHLIH Y4aIluXcsi. ABTOpP CTaThH aKLIEHTHPYET BHUMAHUE HAa BOCIPHS-
TUM 00JIACTH JJOMMHAHTHOI'O CMbIC/IA M Ha BOCCTAHOBJICHUM TEKCTa y4aIllMHU-
Csl C YU4ETOM CTPYKTYPHBIX XapakTepHCTUK. OCHOBHBIM METOIOM HCCIIEH0Ba-
HMSl CAMOOPIaHM3aLMK y4eOHOro TEKCTa KaK 3aBEPLICHHOrO €IMHCTBA, KOTO-
poe mpeTeprieBacT U3MEHEHHUS B XOJIE PEUSMbICIUTENIBHOM ASSATENbHOCTH aB-
TOpa y4eOHMKA M y4alluXCs, SBIACTCS METOA IO3MIMOHHOrO aHanusa. JlaH-
HBIl METOZ MO3BOJIET H3Y4YHTh IOCIEJOBATEIbHO Pa3BOPAYMBAIOLIYIOCS
CTPYKTYpPY TEKCTa, MHOI'OYHCIICHHBIE CBS3H MEXKIY HO3ULMSAMHI BHYTPU OJIHO-
IO TEKCTA U COMOCTABUTh CTPYKTYPhI IEPBUYHOIO M BTOPHYHOI'O TEKCTOB IO
[POCTPAHCTBEHHbIM U BPEMEHHbIX XapaKTepucTHKaM. J{i1s BBIABICHHUS HPO-
THOCTHYECKOr'0 XapakTepa OT/eNbHOH 00JIacTH TeKCTa — 00J1acTH JIOMUHAHT-
HOT'O CMBICTIa — aBTOPOM MpPOBEAEH 3KcnepuMeHT Ha 30 yyamumxcs By3a.
CTpyKTypa TEKCTa BBICTYHNAeT KaK pe3y/ibTaT IpoLecca CaMOOpraHW3alliy,
KOTOpas NPOSIBJISETCS B PONOPLMOHATIBHOCTH JIEICHNS] HA KOMIIO3ULIMOHHbIE
30HBI U paclpe/eeHuH IEMEHTOB CUMMETPUH. EMHCTBO CHMMETPHYHOCTH
U JIMCKYPCUBHOCTH SIBJISIETCS [IAPAMETPOM, OTPAXKAIOLIUM IIPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHbIC 3aKOHOMEPHOCTU CTAHOBJICHHS TEKCTa KaK CTPYKTYPHOrO H
CMBICIIOBOTO 11e510r0. CUMMETPUYHOCTh OOHAPYKMBAETCS B PUTMHYECKOI Op-
raHU3alliy B BHIE MOBTOPSIOLIMXCA 3JIEMEHTOB BCEX S3BIKOBBIX YPOBHEH.
JIMCKYPCHUBHOCTb TEKCTA BBISBISETCS B I10CIEIOBATEIBHOCTH PEUEBBIX aKTOB
KaK OCHOBbI 00Y4EeHHsl MHOS3bIYHOMY oOwieHuto. [Iponeccy u3BneyeHus Jo-
MHHAHTHOTO CMBICIAa CIIOCOOCTBYET TOYHOE OINpPE/CNICHHE PHTMUKO-
KOMITO3UIIMOHHOM CTPYKTYpbl. O01acTh JOMHHAHTHOTO CMbIC/A XapaKTepH-
3yeTcsl HaJIMYMEM MPOrHOCTHYECKON (PYHKLMH. DTO BBIPAXKAETCS B PACIIONO-
JKEHHH TJIaBHOTO CMbICJIA TEKCTa B HauOoiee ONTUMAIIBLHOM /Ul BOCIIPUSTUS
0071aCTH, KOTOpasi MapKUPYEeTCs COCAMHUTEIIBHBIMU KOHCTPYKIMSIMHU, TEMIIO-
paJbHBIMHM YKa3aTeIsMH M PUTMUYECKMM DAcHpEelCHUEM 3JIEMEHTOB CHM-
metpun. [Ipu nedopmarn 1aHHOM 30HBI 3HAYMTENBHO CHIKACTCS P Qek-
TUBHOCTb BBIIIOJIHCHUSI y4eOHBIX 3aJIaHUH.

KiroueBble ci10Ba: TEKCT; TUCKYPCUBHOCTD; CHMMETPHYHOCTD; CAMOOPTaHHU-
3aIlMs; PUTM; CTPYKTYPa; TOMUHAHTHBIH CMBICII.

BBeaenue

B cratbe n3ydarorcs mapameTpbl yueOHO-TIENarorHyeckoro JUCKypea u
y4eOHOr0 TEKCTa-TIOMIOra KaK CJIOXKHBIX AUHAMHYECKHX CHCTEM, CIIOCOOHBIX
K camoopranuzaiyu. Llenb 1aHHON cTaThy 3aKII0YaeICs B U3y4YEHHH [IPOLIECCOB
CaMOOpPraHU3aLMU TEKCTa, NPOSBILIIOLIMXCS B TEHACHUUSIX CTPYKTYpO- U ¢op-
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MOOOpPa30BaHMs, U PACKPBITUHN CYLIHOCTH IPOTHOCTUYECKOrO Xapakrepa oona-
CTH JJOMUHAHTHOT'O CMBICIIA.

Tekcr ABNsieTCs OMHUM M3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB OpraHM3allvH, Iepe-
naud u xpaHeHus uHpopmauuu. Ilog TekcroM Mbl MOHHMMaeM (YHKIHO-
HaJbHO 3aBEPIICHHOE EOUHCTBO, OONajaroliee PUTMUKO-IPOCOANYECKOM
CTPYKTYPOH M IET0CTHOW (HOpMOM, MOCIENOBATENFHO PACKPHIBAIOIIEH CO-
nepkaHue. B xone yueOHOM AeATeNbHOCTH CO3Jal0TCs pa3HOOOpa3HbIe BTO-
puunble (y4eOHBIE) TEKCTHI, KaK MOPOXKIAaeMbIe B IPOIlECCE PEeueMBICITH-
TENbHON AEITEIBHOCTH IeJarora M y4Jaluxcsl B YCJIOBUSAX PEYeBOro ooie-
HUS Ha YPOKE, TaK U 3a)UKCHPOBAaHHEIE B YUeOHUKe.

B kauectBe MaTepuana HCCIENOBAaHUS CTPYKTYPHBIX M CMBICIOBBIX
MapaMeTpoB HMCIIONB30BaH TeKCT How to burn fat all day long n3 yueOHnka
Upstream, npeaHa3HadyeHHbIN 111 00y4YeHHs CTYACHTOB CPEIHEro YPOBHS
(intermediate).

Hanbonee BaXHBIMU XapaKTEPUCTHKAMK, OKA3bIBAIOIMMH BIMSHUE HA
3¢ PEKTUBHOCTh BOCIIPUSTHUS YHAIIMMUCS TEKCTA, BBICTYIAIOT TAKHE €r0 CBOM-
CTBa, KaK AUCKYPCUBHOCTb U CHMMETPUYHOCTb. J[aHHBIE CBOMCTBA MPOSBIISIOT-
Csl B TIOBEPXHOCTHOM (S3BIKOBOI) CTPYKTYpE M Ha TITyOMHHOM YPOBHE TEKCTa B
BUjIE O0IIES3bIKOBOM (pOpMBI. J[CKYpCHBHOCTH TEKCTA BBIABILSIETCS B COSANHE-
HHUH S3bIKOBOIO M KOTHUTHBHOTO YPOBHEH B BHIE MOCIIEIOBATEIbHO PACKPHI-
BAaIOIMXCSl PEYeBbIX akToB [l], B HcciaeqyeMoM TEKCTe — B BHIE aKTOB-
TMPEKTHUBOB: {1y to start the day with, think about an early morning workout, but
wait until your body temperature has risen n T.1. [ Taroisl B MOBENMUTETHHOM
HaKJIOHEHUH OTPAXAIOT JUHAMUYECKYIO XapaKTEPHUCTHKY CMBICIO(OPMHUPOBA-
Hus tekcra. [lo yreepskaenuro B.I'. Bop6oteko [2], menovky riaaroioB orTpa-
KaroT (as3bl pa3BUTHS JUHAMHUKH TEKCTA U JEITEIBHOCTD SI3bIKOBOTO CO3HAHUS
aBropa. OpraHu3anysi I71arojoB B HCCIIELyEeMOM TEKCTE CO3IAeT CMBICIOBYIO
JOMUHAHTY: BECTH 3[0OPOBBII 00pa3 KU3HH.

CuMMeTpUYHOCTh OOHApPY)KUBAETCSI B PUTMUYECKOH OpraHU3alMy TeK-
cra. [Ipr3HaKoM CHMMETPHYHOCTH CTPYKTYPbI NIPU3HAETCS] HAJTMUHUE TTOBTOPS-
IOIIMXCS JIEMEHTOB BCEX ypPOBHEW NMHTBHCTHYeCKoro cybcrpara [3. C. 92].
OueBuIHO, «4TOOBI COXPAHUTH LEIOCTHOCTD, TEKCT AOJDKEH CTPEMHUTHCS K IO-
BTOPEHHIO / CHUMMETPHH, HO HE JOCTUraTh €€, MOCKOJIBKY CHMMETPHS €ro
CTPYKTYPHI BEIIET K Pe3KOMY CHIDKeHnIo nHpopMmaTuBHOCTIY [4. C. 52]. Cum-
METPUYHOCTH (POPMHUPYET YCTOMUUBOCTh U CBA3HOCTh B IITyOMHHON CTPYKTYpE.

MeTonoaorus

Hacrosimee uccnenoBanue MpOBOAUTCS B paMKaX MEXAUCIUILIHHAD-
HOW MOJIENH, B KOTOPOM TEKCT M «SI3bIK MPEACTAIOT KaK CaMOpa3BUBAIOIIas-
csl KOMMYHHUKaTHBHas cucrtemay [5. C. 84].

Jlnst BeIsiBIIEHMS (DOPM TIEPBUYHOTO U BTOPUYHOTO TEKCTa, HA OCHOBE
aHalM3a KOTOPBIX OMPEAENSIETCS] CaMOMoa00ue M OLCHUBACTCS PE3yIbTaT
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mporecca 00pabOTKH TeKCTa aBTOPOM ydeOHHKa, HEOOXOAMMO IMPUMEHHTH
HECKOJIFKO METOUK, pa3paboranHbix ['.I". Mockanpayk: METOIUKY TTO3UITH-
OHHOT'O aHajM3a AJISl ONpeNeNeHHus CTPYKTYPhl TEKCTa M METOIUKY BbISIBIIE-
HUSl BHYTPUTEKCTOBBIX LIMKIJIOB IJIsi OOHApy»eHus 00JacTu ITOMHUHAHTHOTO
cMBIcTa [6, 7].

EnnnrooOpasnass 00paboTka Marepwalia O METOAY IO3HIIHOHHOTO
aHaJM3a B COBOKYITHOCTH C JIMHI'BUCTUYECKHM aHAJIM30M, a TAKXKE IKCIIEPH-
MEHT, IpOBeAeHHbIN Ha 30 ydaluxcsi, MO3BOJAT ONPEAETUTh TapaMeTpsl, O
KOTOpPBIM MOXHO M3MEHHThH TEKCT (COKPAaTUTh WJIM BOCCTAHOBHTH), OLCHUTh
Ka4yecTBO Ae(OPMHUPOBAHHOIO M BOCCTAHOBJIEHHOTO YyYallUMHCS TEKCTa.
3amaHus Ha BOCCTaHOBJIEHHE Ie(pOPMHUPOBAHHOIO TEKCTa HMMEIOT IIEbIO
MIPOBEPUTH MOHMMAaHHE CTPYKTYPBI TEKCTa Hapsay C OTpaOOTKOW yMeHHil
00001maTe WHGOPMAIIMIO [T TOHUMAHUS CMBICIIA BCETO TEKCTa M BOCCTa-
HaBJIMBAaTh TEKCT, BCTABJISISL IPOIYILIEHHbIE KOMIIO3UIIMOHHBIE KOMIIOHEHTHI.
W3 Tekcta MOryT M3BIEKAThCS KAK OTHENbHbIE a03a1ibl, TAK U MPEATI0KEHUS.
C nenpio yCIOKHUThH 3aJaHHE, K U3BATHIM M3 TEKCTa YacTSIM MOT'YT OBITh
n00aBIIeHbI JIMIIHNUE NIPEJIOKEHNS MM a03anbl. 3a7ada yJammxcsi COCTOUT
B TOM, YTOOBI BOCCTAHOBUTH TEKCT A0 IEPBUYHOIO.

TekcTrl, pa3MelleHHbIE B YI€OHUKE, pACCMAaTPHUBAIOTCS KaK pe3yibTaT
TOOPOBOIBFHOTO DKCIEPUMEHTA TI0 H3MEHEHHIO (COKPAIIEHHI0) TEKCTa aBTO-
poM ydeOHmMKa. Ha ocHOBe mepBUYHBIX (COKpAIIEHHBIX) TEKCTOB MOXKHO
IaTh OOBEKTHBHYIO OLIGHKY JEATEIbHOCTH aBTOpa yueOHHKAa, a Ha OCHOBE
BTOPUYHBIX (BOCCTaHOBJICHHBIX YYAIIMMHUCS) TEKCTOB OLIEHUBAETCS KOMMY-
HUKaTHBHAs KOMIIETeHUus ydamierocs. OmpeneneHne KOMMYHHUKAaTHBHOM
KOMITETEHIIUHN KaK COBOKYITHOCTH SI3bIKOBOM, PEYEBOM M COLUOKYJIbTYPHOMH
cocraBistomux npemiokeno B.B. CadonoBoit [8] 1 ucmons3yercs B coBpe-
MEHHOW METOANKE O0Y4YEHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.

Ananu3 NEPBUYHOI0 H BTOPUIHOI'0 TEKCTOB

PaccmoTpuM ocoOeHHOCTH aHAIM3UPyeMOro TekcTa. B kadecTBe mep-
BHYHOTO BEICTYIAET MyOnumucTuaeckuii Tekct How to burn fat all day long.
K ncxomHBIM XapaKTepuCTUKaM TEKCTa OTHOCATCS 00beM u TOBTOPHL. O0b-
€M TIepBUYHOTO Tekcta cocraBiser 808 cnoBodopm. Cpenanii oobem ab3a-
11a, U3BIIEKaeMoro m3 tekcra, — 50 cimoBodopm. CornacHo KiaccupuKaImm
A.YO. KopOyT, aHanm3upyeMblii TEKCT OTHOCHUTCS K OOBEMHOMY THITY 3 —
muguTekcty. CTpemiieHHe aBTOPOB YYEOHWKOB BBIOMPATH MHUIUTEKCTHI
000CHOBAHO CIIOCOOHOCTBIO peaTH3aliy KaTerOpUH WICHUMOCTH. B nanHoM
TEKCTe HAaOJI01aeTCsl WIEHNMOCTh Ha MUKpoTeMbl «Enay, «Hammtkmy», «Du-
3WYeCKHe yIpaxxHeHHs», «Pacmopsanok qus», «Cony. AbG3aliHoe WieHEeHHe B
3TOM THIIE TEKCTOB BITOCJIECICTBHHU IO3BOJSIET aBTOpy ydeOHmMKa Upstream,
npeoOpa3oBaB MEPBUYHBIA TEKCT BO BTOPUYHBIM, U3BJICYh HEKOTOPHIE ab3a-
Bl JUIS JATbHEUIIero BBITOMHEHUS 3a/JaHHS 10 BOCCTAHOBJICHHIO TEKCTa
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yuyamumucs. CTeneHb CHMMETPHYHOCTH CTPYKTYPbl MUIUTEKCTA IIOHUKEHA,
0 4YeM CBUIETEIBCTBYET HEOOJBIIOE KOJIMYECTBO IMOBTOPOB — 3JIEMEHTOB
cuMMerpuH, 3aauMaromux 30% or Bcero oobema Tekcra. M3 HUX KoiHMue-
CTBO aHTELENCHTOB cocTaBisieT 16%. AHTeneneHT NOBTOpa — MEPBOE YIO-
TpeOJieHre B TEKCTE AJIEMEHTa CUMMeTpuH. Hanpumep, B IEpBUYHOM TEKCTE
aHTENEACHT fo burn fat BCTpedaeTcs B 3arojOBKe, a MOBTOp HaOM0qaeTcs B
mepBoM ab3arie: B MpemiiokeHuu Perhaps you need to think about a daily
diet and exercise plan which tells you when you should be eating, drinking
and exercising in order to burn fat more quickly. Yacto aHTeeIeHTHI U T10-
BTOPBI BCTPEUAIOTCs B Ipeenax OJHOTO WM ABYyX a03aleB WM B 3ar0JIOBKE
u B mociegHeM a03aile. B OCHOBHOM HOBTOpPSIIOTCS JIEKCHKO-IpaMMatTH-
YeCKHue KOHCTPYKIMH (ITarojbl 1 UMEHa CyIIeCTBUTEIbHBIE, KOTOPbIE OTHO-
CATCS K JIEKCHKO-CEMAHTUYECKUM IOJISIM «Ea», «HAIUTKU» U «3A0POBBEN),
MOBTOPSIFOIIUECS CIIOBOCOYETAHUS BCTPEUAIOTCs peaxo. B ab3amax, B KoToO-
PBIX HaXOIATCS OCHOBHBIE U TAPMOHM3ALUHU CTPYKTYPHI MO3ULUHU — Tap-
morndeckuii neHTp (I'Ll) u rapmonmdecknii nieTp Havana (I'LH), 3aperu-
CTPHPOBAHO HEOOJIBIIOE KOTUYECTBO IIOBTOPOB.

JlaHHBIE IO3MLIUU BBIBISIOTCA C Y4E€TOM IPHHLHUIA 30J0TOr0 cede-
HUsI Kak IpUHIMNA nocTpoeHus Tekcra. Benen 3a H.B. Uepemucunoit u
I'T". Mockanp4yk cunWTaeMm, 4TO CIOBO(QOpPMA, HAXOIIMIASACS B TPOIOPIHH
0,618 oTHOCHTENBEHO OOIIEro KOMn4decTBa CIOBOPOPM B TEKCTE, — STO CIO-
BodopMa, KoTopas pacronokeHa B 30motom cedennu (I'1]) u menut TexcT Ha
JIB€ HEPABHBIC YACTU B COOTBETCTBHU C rapMOHMUecKO rponopuuen. I'IH —
ato mponopruu 0,236 OTHOCHTENHHO OOMIET0 KOJMHYECTBa CIOBO(GOPM B
tekcre. ['.I'. Mockanpuyk, A.}O. KopOyT u psn apyrux mccienopareneit oT-
HocaT I'L] u I'l{H K CHMIBHBIM MO3UIMUSAM TeKcTa. McciemoBaTenn TakKe BbI-
SIBIISIIOT Ci1a0ble NMO3MLMU U BIOCJIEACTBUH pa3padaThlBalOT METPOPUTMUYE-
CKYIO MaTpHILy M IO3ULMOHHBIN METOA aHAJIM3a TEKCTA.

T
=
Qo T
o
™

ACNn2

MUH < ru

Puc. 1. Merpopurmudeckast matpuna [9. C. 522]

Ha npumepe naHHOro TeKCTa ONPEAEIMM PACIIOIOKEHHUE CUIIbHBIX U
CITa0BIX TIO3HIIMU COTJIIACHO METPOPUTMHUYECKON MaTpuile. B Tabnuie ykasa-
HBI CII0BOG)OPMBI, HAa KOTOPbIE BHIMAJAIOT O3ULHIH.
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Pacnonoxenne nosunmii B neppuuHoM texcre How to burn fat all day long

[o3unus dopmyna pacyera MO3ULUU CrnoBodopma, MapKUPYIOIIAsl TO3ULIUI0
Abc. H 1 how
3aunH 808 x 0,146 = 118 workout
I'u 808 x 0,236 = 191 breakfast
ACII, 499-191 =308 forget
I'l] 299 x 0,618 = 488 exercise
ACII, 499-191 = 690 warm
Abc. K 808 slim

C wmenpio ompeneneHus: TAPMOHUU CTPYKTYPhI TEKCTa Kak LIENOro
OINPEAEIUM €ro AMHAMUKY 10 OCHOBHBIM no3uuusamM I'IH u 'L u ux cBs3u ¢
HA4ajJoM M KOHIIOM NpeIoKeHus. JJaHHOMY TEeKCTy CBOWCTBEHHA LIEHTPO-
CTpeMHUTENBHOCTH (opMbL. Monens (2—1) o3HagaeT, 9To TEKCT XapaKTepHu3y-
eT HOMWHATUBHBINA (QoH. J[MHaMudeckas opraHuzaius mporecca GopmMood-
pa3oBaHusl, B YACTHOCTH LEHTPOCTPEMUTEIBHOCTD, ONPEACISIETCS B 3aBUCH-
MocTH OT opueHTauuu no3uuuid 'l u '] oTHOCUTENBHO I'paHUll MPenIo-
KEHUSI.

I'lla (BeImeneHa >KUPHBIM MPU(PTOM) pacCUUTHIBACTCS IYTEM YMHO-
KEeHHs KonmdecTBa ciaoBodopM B Tekcre (808) Ha mpomopituto 0,236. [1o3u-
s Beimagaer Ha 191-10 croBodopMy, KOTOpast HAXOAUTCS B MPEIOKEHUH
Try to eat breakfast an hour after exercising so the carbohydrates will be
turned into energy and not to be stored as body fat. B atom cirydae cienyer
OLIEHUTh OPUEHTALIMIO MO3ULIMHU: OTKIOHeHHs 1o u nocne ['1lH B cioBogop-
Max coctanisier 4/20. Ecnu cneBa oT mo3unmu clioBo)OpM MEHBIIE, 3HAYUT
rpaHWIa — KpyTast 1 obo3Hadaercs mudpoit 2. [logpobHoe onmcanne mMero-
JVKH BBISBICHUS BHYTPHUTEKCTOBBIX LMKIOB MOXXHO MOCMOTPETb B MOHO-
rpaduu I'.I'. Mockanpuyk [6. C. 102]. [Toryuennas momens: /12212/ yka3si-
BaeT Ha PEKUM CHIKEHHMS MHTEHCHBHOCTH IPOLIECCOB, PACCPENOTOYECHHUS
TJIOTHOCTH IMKJIOB M paccenBaHus dneMenToB cummerpuu [10. C. 188].

I'pamanms WKIIOB MEXNY CHIBHBIMH MO3UIHAME (3—5—-6—7-5-4) oT-
pakaercsl ¥ Ha CoAep)KaTeNIbHOM ypoBHE. LIMKI — CBSA3b KpyTOM IpaHHLbI C
IPYIrMMH KPYTBIMH T'PaHUIIAMH B KOHKPETHOM HHTEpBajieé METPOpPUTMHUYE-
CKOM MaTpHIIbL

Puc. 2. lunamuka mozgenu 2—1 [6. C. 202]
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[To Mepe mpubixennst K 00IacTH, B KOTOPOil 3aUKCHPOBAHO OOITb-
110€ KOJIMYECTBO LIUKJIOB, K 001aCTH PACIOJIOKEHUSI JOMUHAHTHOT'O CMBICIIA
TEKCTa, HaOJII0aeTcs BBICOKAsl IVIOTHOCTH (DOPM TIJIarojia B MOBEIUTEILHOM
HaKIIOHEHUH, HATIPUMED try to plan your lunch, try dried fruit, make the most
of it, go for a run, do whatever you enjoy. B onucsiBaemoi 0061acTu BOIN3H
nosuru I'llH 3adukcupoBaHO BOCKIHMIATENBHOE TpeiiokeHue (Experts
recommend drinking cold water, as your body will have to use up calories
Jjust to warm it up!), 94To XapakTepu3yer 001acTh JOMUHAHTHOTO CMbICTIA KaK
9KCHPECCUBHYIO.

O0beM BTOpPUYHOTO TeKcTa, 3a(UKCHPOBAHHOTO B Yy4eOHUKE, —
465 cmoBodopm. Tekcr Takoro oobpema (1o 600 cioBodopM) OTHOCHUTCA K
MUHHUTEKCTY. JKaHp TeKcTa He U3MEHMJICS, HO fedopMalus CTPYKTYpbl IpH-
BOIUT K NU3MEHEHHIO OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK. B MUHHTEKCTE Ha mepBbIil
IUTaH BBIXOAUT conepikarenbHO-pakTyanbHas wuHpopmanus. Kareropus
YICHHUMOCTH IMPUCYTCTBYET, HO KOJIMYECTBO MUKPOTEM COKPAILIEHO, YTO BbI-
3bIBaeT HamOOJbIIEe 3aTPyIHEHHE Y Y4YaIlUXcs B MPOLIECCE HAXOXKICHUS
ONTUMATBHOTO (parMeHTa TeKcTa s AoOaBleHws ab3aia, CoIep Kaliero
HOBYIO TeMy. CHMMETPUYHOCTh CTPYKTYphl MHUHUTEKCTa HMEET MEHbILUE
nokazarenu: 20% or Bcero o0bemMa TEKCTa 3aHUMAIOT 3JIEMEHTHI CUMMET-
pHH, U3 KOTOPBIX 7% OTBOOUTCS aHTeLeaeHTaM, a 13% — moBropam.

Bynyun B TekcTe aBTOpa yuyeOHHMKA, JIEMEHTHl CUMMETPUHU CO3IAIOT
KOJIBLIEBYIO KOMIIO3HIIMIO, 3EPKAJIBHO 0TOOpa)kasich, HalIpuMep, UMS Cyllie-
CTBUTENBbHOE plenty BcTpedaeTcs B TIEPBOM U MOCIEIHEM ad3are. A Taxke
3JIEMEHTBI CHMMETPHH BBICTPANWBAIOTCS Ha MOJOOHMN MEPEKPECTHON pUMBI,
TTOBTOPSSICH B 3aTr0OJIOBKE M BO BTOpoM ab3arie (how to burn fat all day long —
...and keep you alert all day long), 8 ieppom u tperbem (Eating just three
meals a day makes the body store food as fat. — ...exercise plan which tells
you when you should be eating, drinking and exercising...), B YeTBEpTOM U B
mectoM (As you make your way through the first part of your busy sched-
ule... — You shouldn’t want to eat very much as you have already filled up
with water). B manHOM Tekcte ab3a1] co cioBo(opMoii, Ha KOTOPYIO BEITIa-
naer ['LH, ObLT M3BIEUEH aBTOpOM yueOHHKa, modTomy [ L[H mepemecTuics
Ha a03ary Beime. Bo Bropuanom tekcre 'Ll cmerien Ha onHy cioBodopMy, U
KOJIMYECTBO MOBTOPOB B MHTEpBase, ommxkaiimem K 'L, Gonpire, yem B mep-
BHYHOM. BTOpWuHBIN TekcT, 3apuIKCHpOBaHHBIN B y4eOHUKE, sBIseTcs 0o-
nee cuMMmerpuuHbIM. [locnenyromiee BOCCTaHOBICHUE TEKCTa YYalIMMUCS
W3MEHHT OIUCHIBAEMbIE CTPYKTYPHBIE XapaKTEePHCTUKH.

Usmepsst opuenrtanuto rpanun I'La u 'L Bo BTOprdHOM (yaeOHOM)
TEKCTe, OTMETUM, 4YTO TEHICHLHUS IUHAMUYECKOro (HopMooOpa3oBaHUS
TEKCTa W3MEHWIACh C LEHTPOCTPEMHUTENbHOW Ha KOHLECTPEMUTEIbHYIO
(bomee wactoTHyro). llocrme wW3BIeYEeHHS HECKONBKHUX a03aleB aBTOPOM
y4eOHHMKA MOJENb CTPYKTYPBl U3MEHSETCS M COAEPKUT B OCHOBHBIX I103H-
nuax monorue rpaHuIsl (2-2). [lomyduBimasicss KOHIIECTPEMHUTENbHAS MO-
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ACJIb XapaKTECpU3yeTCsa CMEIICHUEM 00JIaCTH BBICOKOM IJIOTHOCTHU OHUKIIOB
K KOHIY TEKCTA.
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Puc. 3. lunamuka mozgenust 22 [6. C. 205]

BHyTpeHHSsT pUTMHYecKash HaIpsDKEHHOCTh TEKCTa COXpaHseTcs.
Haunbonee cymectBeHHas A1 IOHUMaHUS CMBbICIa HHGQOpMALKs OCTAaeTcs B
mpeXxHe o0macTh, HO B 0Ooliee KOHIIGHTPHUPOBAHHOM BHUIE. SI3BIKOBOE
HaIOJIHEHHE TaHHOM 00JIacTH SIBIAETCS MEHEE SKCIPECCUBHBIM.

Paccmorpum Mogmens BTOPUYHOTO (y4e0HOTO) TEKCTa W TOCUHTAEM
MJIOTHOCTH MUKIOB. [lomyunBmrascs momens /22121/ yacToTHa 1 XapaKTepHa
Uit MEHATEKCTOB. [lmoTHOCTE TuKoB (3—6-9—7—-8—4) «peanu3yer TuHAMU-
4ecKyro (popMy ¢ moodepesHO YCHIMBAIOIIEHCS, YMEHbIIAIOIIEHCS 1 BHOBb
YCHITUBAOIIEHCS CBA3bI0 B mHTEpBasiax TekcTay [10. C. 148]. IloBeimennas
IUIOTHOCTh LMKIOB 3a)uKcupoBaHa B MOCIEAHUX HHTepBasiax. Cienosa-
TENBbHO, 30Ha JOMHHAHTHOTO CMBICIa CMELIeHa OJMKe K KOHIy TeKCTa Ha
OJVH WHTEPBAJL

IIpn mocnenyromeM BOCCTAHOBJICHHWM TEKCTa YYaIIUMHCS HanOONb-
niee 4nuciio omuOOoK OBLIO JOMYIIEHO B MHTepBaje, npeamectsyomemM ['1]
(manee mpen-I'Ll), u B unTepBane, ciemytommm 3a I'LlH (manee moct-I'LH).
B mozumuto I'L{H npu 5ToM momaanm pa3Hbie cIoBO(OPMEL.

3KCHepI/lMeHT 110 BOCCTAHOBJICHUIO TEKCTA

CornacHO TICHXOMMHIBUCTHYECKHM HKCIEPUMEHTaM, IPOBEIEHHBIM
I'.I". Mockanpuyk ¥ €€ y4eHUKaMH, 30Ha CPEJOTOUYMSI MAKCUMAIIbHBIX BHYTPEH-
HUX CBfi3el TeKcTa HawmOolee jkenaTelbHa B mHTepBanax npen-I'L] u B mpen-
I'lla (nHTepBan, npeamectBytommil mosutun ['1H). OyHKIMOHAEHAS aKTHB-
HocTh obmacreit moct-I' 1 n npen-I'L] curnamu3upyer o TapMOHIYHOR CTPYK-
Type HEPBUYHOIO TEKCTAa U O BBICOKOM YPOBHE €r0 3CTETHYECKOM OpraHH30-
BAaHHOCTH, YTO U aKTUBH3UPYET ONTUMalbHOE BocnpusaTHe. M3pnedeHune ab3a-
LEeB U3 00JacTH JOMHUHAHTHOTO CMBIC/IA TMOBJIEKIO YBEIMYEHHE LUKIMIECKHUX
CBSA3EH, ClIeNOBaTEIbHO, KOHLIIEHTPALUIO KIIFOUEBbIX SI3bIKOBBIX €AMHHMI] B 00Ia-
CTH JIOMHHAHTHOTO CMBIC/Ia M TapMOHHU3aLHUI0 CTPYKTyphl. OnHako nedopma-
LS JOMHUHAHTHOTO CMBICIIA B PE3yNbTaTe U3BJIeueHHs ad3aua 13 JaHHON o0a-
CTH IPUBEJIA K YXYJIIEHUIO BOCIPHUSTHS TEKCTA yIAILUMHUCSL.
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Paccmorpum mogpoOHee MPOrHOCTHYECKHEe KadecTBa 00IacTH JIOMHU-
HAHTHOro cwmbicna. lIporHoctuueckuii MOTEHLHAN OTHEIbHBIX oOnacTei
Tekcra BesiBIeH O.T. BonapipeBoit 1 oApoOHO OMUCAH B €€ HUCCEepTaIlui
«KpeaTuBHBI aTTpakTOp KaK CTPYKTYPHBIH KOMIOHEHT Tekcta» (2009).
3amaya Hamero SKCIEPUMEHTa 3aKJIF0UAeTCsl B BBISIBIEHUH CTEIIEHH BOCIIPHU-
ATUS ¥ IOHUMAaHUS TEKCTa MPH AepopMaluy 00JacTi JOMUHAHTHOTO CMBIC-
na. B skcnepuMenTe npuHsn ydactre 30 yuammxcs (axkynbpTeTa JHHTBU-
CTUKM U mepeBofa YemsiOMHCKOro IoCyAapCTBEHHOI'O YHUBEPCHUTETa, U3Y-
YaIOIUe aHIVIMKCKUH S3bIK KaK BTOPOW MHOCTpaHHBIA. Bo3pacT yuamuxcs —
19-21 ron. YpoBeHb BIafeHUs SI3bIKOM — cpeAHuil. BpeMs, TaHHOE Ha BbI-
TIOJTHEHHE yI4eOHOro 3aaHusl, COCTaBrUiIO0 20 MUHYT.

OpHa u3 3a7a4, CTOANINX Tepen yYalluMUCs, 3aKTI0Yanachk B Gopmy-
JUPOBAHUHU TJIAaBHOW HAeH Tekcra. B xone skcnepumeHTa OOJIBIIMHCTBO
yuamuxes (39%) ucmonp3oBaiiv CIOBOCOYETaHUS W3 AedhOpMUPOBAHHON
o0JlacTé IOMHMHAHTHOTO CMBICTIa, HAapuMep to drink a lot of water, cnoBo-
COYETaHMs U3 3aroJIOBKa U U3 MOCIEAHEro ad3ala, U3bsTOro aBTOpoM ydeo-
HUKa. JTO O3HAYaeT, YTO y4alldecs BOCHPHHSIN TEKCT, HO He 0000IImim
OTZAeJbHBIC COBETH B OAHY TeMy. MeHbllee Koun4ecTBo ydammxcs (28%)
cOpMyIUpPOBaNU TJIABHYIO HIEK TEKCTa, UCIIONbB3Yysl CIOBOCOYETAHHE 0
lose weight, CHHOHIMHYHOE 3aroJIOBKY, a TaKXe JIPyTrue CIOBOCOYETaHUS,
Takue Kak healthy nutrition, healthy lifestyle, to keep fit n cnoBo advice. 910
YKa3bIBaeT Ha TO, YTO yYalluecs MOHN, 0000mmiu nHpOopMAaIIio U Ipa-
BUJIBHO ONHMCANHM INIaBHYIO uaeto. He cmornm cdopmynuposate uaero, Jie-
KaIllyl0 B OCHOBE Tekcra, 22% yuamuxcs. YacTMYHO OTpasHiid OCHOBHOM
CMBICTI, YIIOTPEOUB CIIOBa M3 3arojOBKa M IEPBOro ad3ala TeKCTa, a TaKxKe
JIEKCHYECKyIo enuuuny tip, 11% ydammxcs.

Ha omucanHble BbIIIE pe3ynbTaTbhl MOBIHMIN H3MEHEHHE aBTOPOM
yuyeOHHKa pUTMA TEKCTa W HeyJayHasl MOACTAHOBKA IIPHMeEpa BbIMOIHEHUS
3aJaHMs B HAa4yaJlo TEKCTa, a He B 00JacTb JOMMHAHTHOTO cMbicia. Pa3sep-
THIBAaHUE 3aMbICia, PAa3BUTHE CMbICTA 110 MPUOMMKEHHUIO K CepeluHe Iep-
BUYHOTO TEKCTAa HE COXPAHEHBI aBTOPOM y4eOHMKA, CIEI0BATENbHO, BIUSIIOT
Ha pa3HOOOpasme S3bIKOBBIX CTPYKTYP, HAa UX COIVIACOBAHUE C ITyOMHHBIM
PUTMOM TEKCTa M HA KA4E€CTBO BOCIIPHUSATHUS TEKCTA yJAIIUMHUCH.

B cnydyae u3BiedeHus dacTed TekcTa M3 00JacTH JOMHHAHTHOTO
CMbICJIa, aBTOPY y4yeOHHUKa cleqyeT B KaueCTBE IpUMepa MOACTaBUTh HENO-
CTaroUMi ab3al IMEHHO B 3Ty 00J1acTh, @ HE B Ha4YaJo TeKCTa, KaK 3TO IpH-
HATO B TAKOT'O POAa 3aJaHusAX. Takum o0pa3oM, pUTM 3HAUYMMOM Ui TIOHU-
MaHMS 9aCTH TEKCTa COXPAHSETCs, €CIM BOCCTAHOBUTH 00J1aCTh JOMUHAHT-
Horo cmbicia. KoauuectBo ommOOK B mporecce BOCCTAaHOBJIEHHUS TEKCTa U
(hopMynTupOBaHUs ITIABHOHM MU COKPAIIAETCSI.

OObnanast BEICOKOW KOMMYHUKAaTUBHOW KOMITETEHIIUEH, yJaInecss Mo-
ryT 6ecco3HaTeIbHO BOCIIPUHATE PUTM M HauOojee YCIEUIHO BOCCTAHOBUTH
TEKCT B cily4yae HeneOpMUPOBAHHON 00JaCTH JOMUHAHTHOIO CMbICTIA.
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IIporHocTyeckas GyHKUUS 00,1aCTH JOMHHAHTHOIO CMbIC/IA TEKCTa

PaccMoTpum mogpoOHee S3BIKOBOE HAIOMHEHNE TaHHOW 007acTH. DlleMeH-
TBI CHMMETPHUH, HAXOAIIMECs B OOJACTH JOMHHAHTHOTO CMBICHA, SIBJISIOTCS
TEKCTOOOPA3yIOIIMMH, TaK KaK OHH CITy>KaT OCHOBOH TSI TOPOXKICHUS BTOPHY-
HOT'O TEKCTa yJaIMXcsl B poriecce (popMymmpoBaHus TIIABHOW HICH.

[TomuMo 3TOrO, B 00JACTH JOMHHAHTHOTO CMBICNIA MEPBHYHOTO TEKCTA
3a()MKCHPOBAHO YETHIPE MapKepa M3 JECATH, 0 KOTOPHIM MOKHO BOCCTa-
HaBIMBATh TEKCT, CKOHLEHTPUPOBABIIHCH HAa CONEPIKATEINEHOM U SI3BIKOBOM
ypoBHe. K HIM OTHOCATCS COeAMHUTENbHBIE KOHCTPYKIUY at around eleven,
at around noon, by mid afternoon, later in the day, the evening meal, the
next day, KOTOpbIE CIIOCOOCTBYIOT BBIIOJIHEHHIO TAKOT'O POZAA 3a/JaHHs Ha
BOCCTAQHOBJICHHE TEKCTA, UCXOMS UX XPOHOJIOIHYECKOTO OMUCAHHS COOBITHIA.
[ToMHMO COEAMHHUTENBHBIX KOHCTPYKIHH, IJ1arojl B HACTOSIIEM COBEpILICH-
HOM BpeMmeHU (Present Perfect Tense) as you have already filled up with
water TaKke OTpa)kaeT COOTHECEHHOCTh COOBITHIA: B MpeplAylieM ad3aie
aBTOp TEKCTa COBETYET IMHUTh MHOT'O BOJBI, B MOCIEAYIOIEM a03ale yKasbl-
BaeT Ha 3aBEPUICHHOCTh ACHCTBHUS: «Tak Kak BBI yXK€ 6bIMUIU MHOTO BO-
TBIL... ..

Kpome Toro, B 001acTH JTOMHHAHTHOTO CMBICTA 3JIEMEHTBI CUMMETPHH
BBITIONHSIOT CBS3YIOMYI0 (PYHKIHIO, 00benuHAsS OOIIel TeMOH OTHaleHHO
PAcCIONOKEHHBIE CerMEHTHI, HAllPHIMep TTOBTOPHI B CIIOBOCOYETAHUSX f0 eat
lunch (wecmoii ab3ay, nepsoe mnpeodnodicenue) — to plan your lunch, at
around noon (wecmoti abzay, mpemve npeonoxcenue) — through the rest of
afternoon (cedvmotl (U36r1euenHblll) ab3ay, emopoe npedsodceHue), i CHHO-
HUMUYHBIE KOHCTPYKIIUU: @ cup of green tea (6mopotl (uzeieuenusili) absay,
nepsoe npeonodicenue) — hot drink (mpemuii ab3ay, nepgeoe npeonodxicenue).

TemnopanpHble yKa3zaTelW M KaTErOpHs BPEMEHH IJIaroia IT03BOJISIOT
yYaImMcsl BOCCTaHABIMBATh TEKCT C OMOPOIl Ha colepKaTebHbBIE XapaKTe-
PHCTHKH TEKCTa, YTO CBUACTEIHCTBYET O BBICOKOM YPOBHE WHOS3BIYHOU
KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETEHTHOCTH YYaIlHXCH.

3akJaouenue

Ha marepuane yae6HOro 3a1aHusi Ha BOCCTaHOBIIEHHE 1e()OPMHUPOBAHHO-
ro TeKCTa MBI MPOAHATN3NPOBAIM CBOWCTBA TIYOMHHON W TIOBEPXHOCTHOW
CTPYKTYpBI TeKCTa, GYHKIIMOHUPYIOIIEro B yueOHoi cpene. Ha ocHoBe mpo-
BEICHHOTO 3KCIIEPUMEHTa CAETAIN BBIBOA O HAJIWYUU HPOTHOCTUYECKOH
¢yHKIMU 001acTH JOMMHAHTHOTO CMBICIIA TEKCTa U CTEIEHU BOCHPHUSTHA U
MIOHUMAaHHUA TEKCTa MPH ee AedopMarLiH.

[lo HameMy MHEHHUIO, IO COCOOHOCTH YYalUXCsI BOCIIPUHUMATh JOMHU-
HAHTHBIA CMBICII, BOCCTAHABIMBATh TEKCT C YUETOM CTPYKTYPHBIX XapakTe-
PHUCTHK TEKCTa MOXKHO CYIMTh O CTEHEHH C(OPMHUPOBAHHOCTH KOMMYHHUKa-
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TUBHOH KommeTeHInH. [IpoBeneHne riry0oKoro JIMHIBHCTHYECKOTO aHAIN3a
C Y4eTOM JAWHAMHUKH CTPYKTYpBI TEKCTa IO3BOJMT aBTOPY y4eOHHKa Kade-
CTBEHHO W3BJEKaTh ab3ampl 0e3 nedopmarii OONACTH JTOMHHAaHTHOTO
CMBICIIA, BBICTYIAIOIIETO B Ka4eCTBE HOCHTEIS CEMAaHTUYECKH BAKHOW WH-
¢dopmanmu. [lepcrieKTHBHBIM TIPEACTABISIOTCS TalbHEHIIee M3ydeHHEe HH-
BAapUAHTHBIX CTPYKTYp M pa3paboTKa PEeKOMEHIAUUil JIs KadeCTBEHHOT'O
PE3IOMHUPOBAHMS, aJalTAlUH, aHHOTHPOBAHUS U peheprpoBaHUs TEKCTa.
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Abstract. The paper studies the structure of a text and its perception which influences the
effectiveness of the completion of cloze and gap-fill exercises. The structure of a text appears
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as a result of its self-organization, i.e. proportional division into compositional zones and the
distribution of the repeated elements which are also called the elements of symmetry. It also
considers such properties as symmetry and discursiveness. The unity of these properties is the
parameter that forms the structure of a text which is optimal for the perception. The main
method of the research is the method of positional analysis suggested by G.G. Moskalchuk.
Using the method, the author analyzes the structure of texts and compares the metro-
rhythmical properties of the initial text, the text which is transformed in order to complete the
gap-fill activities and the text after the gaps are filled by students. The analysis of the rhyth-
mical structure of a text and the experiment conducted among students prove the hypothesis
that the main meaning of a text is located in a rhythmically organized compositional zone.
This zone is marked with linkers, reference words, time markers and the elements of sym-
metry which are rhythmically distributed in a text. Therefore, the compositional zone that
includes the main meaning of a text has functional relevance and prognostic significance.
Keywords: text; discursiveness; symmetric property; self-organization; rhythm; structure;
dominant meaning.
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